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Advertencia. 

Ea:te traba;jo pretende mostrar el. cambio de postura ·a.el. . 
. ~rrador-autor frente a la real.idad :ind!gei:ls. en .El. dios·ero, 
cu;yo ce.meter l.iterario se inferirá del: .iu:láJ.ieia :de l.oil di·fe'
rentes rel.atos. Con base en este propcleito fundamental. se de'"" 
sa.rrollará el. si¡;uiente esquema cuya f!lnal.:l.dad se expresa· a 
continuacidn: 

Los BJltecedentes l.i terarioe e lü.8'6r:L·cos que conforman 
l.a introduccion del. eotudio propiamente d:i.cho pretenden,po·r 
una parte, ubicar l.it.erarii> e hietdri.aamente -l.a narrativa :l.i:r..;. 
digenista y, en su. intorior, l.a. col.ecc:i6n de éuen:tos m._ dio"' 
sero; y, por otra, presentar el. papel. qu.e ha desempeflado ~ 
indígena en l.a literatura y en la bi.ear:l.a de 1.réx:Lco has.ta 
l.a .Spoca de Francisco Rojas Gonzdl.em (l904"-i95l.) • 

Los . .iliferentes apartados, l.:l:neas temil:ti.cas fundamenta"' 
l.es de l.os rel.a.tos, obedecen a. l.a. ihteDcicSn subreptiéi"a dei 
narrador-autor de promover un esfuerBO formal. de pa~'"te dei.· 
estudioso con el. fin de que conozca. la real.idl!-d :l.nd:l:gena, Ei. 
narrador-autor puede equipa.raree con al. su.jeto qUe. conocéjeü.. 
postura, con l.a. de ~queda. del. proceso cognoscitivo; y.ia. 
real.idad ind!gena,. con el objeto de é:allocim1.ento. 

As!, la primera divisidn se proJICl*le mostrar él. camb:Í.í)dé 
postura del narrador-autor, real.izado :respecto del. proceso cog• 
noscitivo. Baota poco antes de 1a .Sp- t;lel. narra.doi--au.tor,ia 
real.idad ind!gena. fue percibida exte-ilte, sin embargo, 1111 
parte.por las inveoticaciones a.ntropal.4e;icas, y en parte pór 
el contacto más estreoho oon esta. re~dad propiciado por ei 
co.lllbio 'de J.a. oociedad me:id.cana,. el. nar.m.dor-a.utor l.ób"i'tl. EIU"' 
ocrb-iroo en "10.yor o en menor 010dida ali el.J.a, l.o;;,"Z'antio .una 
percepción internu de J.a lllislllll.. 

En l.a aegunda dirtoidn• el. narniil8J.'o'Butcn• pro1ieli'll1> an1ié 
l.a inju.aticia cometida por l.os·no in~naa a ioé ittdtGéiiáaa· 

. . ' 
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Esta desaprobaci6n se presenta lilds bien mediante 1a manera de 
constatar 1os hechos. 

EJ. tercer apartado corresponde a 1a re1aci6n entre ind!• 
ganas y no ind!¡;enas' pues e1 narrador-:a.utor p1antea que sin . 
1a convivencia de ambos no es posib1e que 4atos acce~an a la 
rea1idad de aqué11os, objeto de conocimiento. En esta conVi• 
vencia, que imp1ica un proceso co~oscitiVOt 1os ind!senas re
ciben ayuda, son denigrados, pero a1 f'in y al. oabo val.orados. 

En e1 cuarto apartado e1 narrador-autor, su~eto oog11011~ 

cente, una vez que ba accedido a 1a rea1idad ind!gl'!na ee per
cata de que ia marginaci6n en sus dif'erentea aspecto!! propicia 
1a ignorancia y ia enfermedad -azotes de 1os ind:l:genas'- poi' 
una parte; y por·otra, se-da cuenta·de1 sincretisco de oon• 
cepciones y de creencias presente en e11os, d•bido a aú ca• 
rácter prof'undamente re1iGioso;.aunque, oomo se ~erit, e1 na.~ 
rrador-autor ha destacado e1 aspecto md:gico de e•te siné~stis• 
mo. 

n.e1acionado estrechamente con e1 cuarto apartado, pÓ:fo, 
a1 mismo tiempo, con peoul.iaridades propias, e1 sexto apar~a~ 
do tratará de un tipo de marginaci6n col!ldn a todos 1os seres 
.min'11sva1idos. 

En 1a· quinta divisi6n· puede observarse c1arsmente 1a lia

se antropo16gica con que han sido e1aborados estos cuentoa •. 
Diversos aspectos de 1as cu1turas indígenas han sido pues.tos 

· de re1ieve con un enf'cque etnogrdf'ico. S:ll:l embar¡¡;o, se verd 
cómo eete materia1 etnográf'ico ha sido 'transformado :Para dar 
1ui::ar a una obra 1iteraria. 

Por 'lil.timo, se abordará 1a cuesticSn ref'erente a 1a so1u
ci6n parcia1 dada a1.prob1ema indígena por •1. il&:l'ftl4oll'-autor; 
basada en su experiencia persona1 durante •~ r4e;i.men carde
nista. 

. , 

• 
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ANTECEDEUTES LI~ERARIOS B l!ISTÓRJ:COS. 

El surgimiento de un inter.Ss parücu1ar por el indígena 
en la literatura mexicana,_ que impli- un cambio en el trata
miento del personaje lite~ario, se debió fundamentªlmente a 
algunas de las pscu1iaridacf'es del Ro111Bnticism0 comQ ~+ ~xot~~~ 
mo y el nacionalismo, por una parte; 7, pQr ~t:i;a, a ~~ ~~~ 
cunstanoias hist6ricas, posteriores a la ¡ndep~nd~q~a d~ ~~ 
xico. 

Durailte la GUSrra de Independencia surge la lit'ª;._t~ 
insurgent~, en la que predol!d:aan temas patri6ticos, ;ra~go9·~~ · 
oalistas y planteamientos doctrinarios. Joeá Joaquín Fe~~e~ 
de Lizardi (1776-1827) uiarca un cambió radical con s~ qb~ !J!_ 
Periquillo Sarniento (1816) , pues incluye al pueblo al t~.;;: 
oribir su babla;.en la literatura y, con ello, establece ~ 
oonotante·cultural.. Juan Josá Martínes Lejarza (1785-1824) e~s~ 
tituye el paisaje cld:sico por el mexicano, y a las pastoree 
por ind!genas; el vino por el pu1que (1). Otros escritores !le 
este periodo tambián reflejan este oaabio: Francisco Manuel 
Sd:ncbez de Tagl.s (1782-1847) en su poema "A la qerte !lel ge., 
neral Jos.S Liaría 1lorelos", Andr.Ss Quilltlma Roo (~787-1851) en 
su oda "Diecisáis de aeptiembre", Josl AB\lSt!n de Cast~o (l.7~0~ 
1811) en su "Did:logo entre l.a marque,. 7 1a P:ii:l.ada!' -, "L.ps r
mendoueo", en l.oo que se acercó o. l.011· tel:ll!Ls popl,L!.;i~gg, y 4AAa-· 
tasio de Oohoa y Acl.lfta en Poes!o.s de un mexicano q,Qé!~), 

La. Acadelllia de Letrdn (l.836), p~1/!& @!Qg~q!-4i:} ~!!111@~ 

(l) llioto:L'ia general. de U.Sxico, ~.4, ,,g96. 
. :a 
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te en el. l~éxico independiente; produjo l.a primera tentativa 
. de crear una l.iteratura que ref'l.ejarn 1o naciona1. Estaba in
_ teerada por 46venes rómánticoe como Gui1l.err.io Prieto¡ Ignacio 
Rodríguez Gal.ván, Fernando Cal.der6n, José IJar.ía Lafrai;ua, Jo
sé María y Juan Nepomuceno Lacunza; escritores de tendencia 
académica como Ignacio Ram:!ree Pesado, Uanuel. Carpio y José 
Bernardo Couto; y escritores ya mayores cono Francisco Manuel. 
Sdnchez de TaGle, Andrés Quintana Roo y Manuel. Eduardo de Go
rostiza (2). 

La línea nacional.ieta de sus trabajos l.os hacía coincidir 
y agru.parse "porCJ.ue l.os aJ.entaba e:b roi:ianticismo con su prefe
rencia por l.o típico y porque en aquel.l.os primeros affoo de vi-. 

da independiente ese redeacubrimiento era. uno de los dones de 
l.a l."ibertad. 11 ( 3}. 

El Uovi.miento de Reformo. se propuso reestructurar l.a so-· 
oiedsd meXicena conforme al. modal.o del. l.iberal."ismo y dentro 
de sus proi:;ro.mas tom6 en cuenta aJ. ind:l;:;ena; sin embarc;o, no · 
l.os realiz6 en l.o referente al.a iltte~ci6n de éste a ia·v±-
da nacional.. ,. 

La ley del. 25 de junio de 1856 orden6 l.a deeamortizaci·6n· 
de l.oe bienes 1l.amados de Manos Muertas; en ella incl.uy6 no 
s6:?.o a las. corporaciones eclesiásticas, sino también a l.ae··co~ 

:mun"idades indígenas. 
Sia embargo, durante esta época se presente como fisura 

a"ial.sda y reJ.evante Ignacio Ram!rez, el. liigromante, ya que; 
·desde su puesto de ll!aB:Lstrado de l.a Suprema Corte de Juati- · 
cia (l.868-l.879), aboga especial.mente por l.os indÍGenas. 

Su convencimiento interior de que éstos deben ser :1.iite-· 
sra,dos a l.a vida naciontü. se man:l.fieata cl.aramente en su es
crito 11 instrucci6n pi1bl.ioa11 , en eJ. art:!cu1o Se{;Undo, <l.Ue se 
refiere !ntecramento al.a educe.ci6n de 1os indíc;enas (4). 

'.Cc.¡¡ibién :Je ¡¡orca ta de l.c. necesidad de conocer el. pc.osdo·· 

1
·2~ On. cit., p.306. 
3 o:p. cit., p.307. 
4 Ien'.l.oio ll:!.r.i:!rez, Obra:J, T.II, p.l.83. 

·•. ' 
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ind:!cena, paro. J.o cual. pror-one "un establ.ec.it:licnto e;.:cl.usiva
mente encarGUdO de recopil.o.r, exyl.icar y publ.ico.r todos l.os 
vestigios anteriores á l.a conquista del.a Acdrica" (5). 

Posteriormente, I¡;nacio Llanuel. Al.ta.mi.rano y otros escri
tores vieron J.a necesidad de darl.e organización y coherencia 
al. impul.so ne.cional.ista ya iniciado en l.a época independentis
ta, l.o que equival.ió a Un esfuerzo col.osaJ. de inte~-ración cu.l.
tural. (6). 

De su propósito coimin surgió J.a idea de :fundar J.a revis
ta El. Renacimiento (l.869), cuyo tema mi!s interesante y frecuen
te :fue el. de J.e. cu.l. tura nacional..· Ia=cio Lfanuel. Al. ta'Cirano 
consideró que debería darse mayor atención c.1 estudio de l.as 
l.e?ll>"U.!l.S abor:!Genes 1 pues ~onstituyen un medio de afir.caci6n 
nacional. y de conocil!liento de nuestra antig(iedad. Los trabe.
jos de Pimentel. sobre l.as J.eneuas indícenas de J.a repúbl.ica, 
publ.ice.dos en esta reviste. tienen J.os mismos ~rop6sitos. 

El. fundamen~o de su doctrina·reside en l.a convicci6n re
ferente a que nuestras l.etras, ar.tes 7 ciencias ::-ec1uieren · riu-' 
trirse de nuestros tecas, de nuestro temperm;iento y de nues
tra real.idad con el. fin de que J.ocren ser expresión del. J;>Uebl.o 
y componente activo de integración cul.tural. (7). 

Durante el. porfiriato, hubo varias rebel.ione'3 indígenas 
que :fueron sofocadas. :Entre J.878 y 1883, se combatieron J.os 
apaches en l.os estados de l.e. frontera con l.os Estados Unidos. 

· (5) I. Ram:!rez, Op. cit., p.209. · 
(6) En este. tarea. se encontraban escritores ya llla.yores, 

como Guillermo Prieto, l>lanuel. Pa;yno e I&;nacio ::.!e.iaírez; mo.du
ros, como ol. mismo Al.tamira.no, Vicente Riva Pe.J.:.:.cio, Luis G. 
Ortiz, Josd ':i!olllás de Cuél.J.e.r y Juan A. I.:e.teos; y j6venes, .co1'lo 
Justo 3ierru, Juan de D:l.os Paza y otroe. !Iistoria ¡¡cnera1 de 
México, T.IV, p.3J.3. 

· { 7) La doctriiw. de Al. tw:i:!.ra.no ae encuentra e:;;,.,uesta pr:Ln
ci:r.o.l.monte en 1a.s ltevir· i.:.!c J..i t1Jrt!:!'inc '~º ... ~.:~+so (1l>60); en l.o.B 
crónicas ae=nul.es que imbiicabo. :Lr.:cnuci:..:i.om:o {'J.369); en 
c:L . .- cn~:..:.~-o ·:ic :La. -,oc:;;(..., 6';.licti. ;,r de !;.:. · .oc~it.. _!:.:::..ce. {1:370); · c_n 
l.a. Carta. a. = "ºº·~i= (1J'/1) ; y en los 1:i·6.o:;o;; o. l.~s l'"cio-
ntu•ius (1v7a), 1le LJ<muel. Li. l:'l.orcs y al. 3.ou:::.ncero ::a.ciofuil · 
(1d8~), de Guil.l.ermo Prieto. Qp. cit •• p.j2ú. 

.. 

¡¡ 
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Entre J.685 y J.836, J.oo yaquis oe J.evuntaron en ari.w.s, vero fue
. ron repri1aidos por J.oo c;enei•aJ.os Topete y ilartínez. En J.892, 
fue arrasado el. puebJ.ito de Tom6chic, y en J.896, noveciontos 
indícenas que pedían J.a devoJ.uci6n de sus tierras atacaron 
Pa:pantJ.a. 

Dentro de este i>anorama de desinterés por J.os indíeenao, 
sobresal.e el. ConL-reso Cat6l.ico reo.l.ioado en PucbJ.a en 1904, 
donde el. obispo de ~anoin~o, monsefior José ~ora del. Río, 
reuni6 a J.os inteJ.ectuaJ.es cat6J.icos para anal.izar J.a situa
ci6n de embriac;uez, de miseria y de servidumbre de J.os campe
sinos, entre Quienes se contaba un al.to número de indíconaa. 
En l.906, se efectu6 un tercer oon~-reoo, eatn vez en Zanoi"n, 
en el. c:,ue oe ¡1ro;iu~-n6 el. oervioio médico i:,TL\·i;ui to, el. sl.u:iento 
de sal.arios, l.a enoor..anza. del. cuteciamo criati'"no y de J.a 
eoonomín doi;16otioa (3). 

En este lllaroo histórico se deoarrol.l.6 uno do ].os ante
cedentes iraportantes U.o l.a novel.a inüit;enicta, es·tudi::.do por 
Concha MeJ.éndez bnjo el nombre de i1ovel.a. indic•nista, du=ilte 
el. periodo que abnrca de l.832 a J.689. "Inol.uioos en esta de
nominv.ci6n toüas l.as novel.as en que l.os indios y sus tradi
ciones están preoentados con simpatía. Esta siopatía tiene 
i;radacionos que van decdo ·= mera emoción ex:otista 110.sta un 
exal.tado sentiUliento de reivindicación sooio.l., vasanüo por 
mnticea rol.i~'iosos patrióticos o oól.o pintorescos y senti
mental.es." (9).. 

La menoio=da autora concidera q_ue, en su o:ayoría, J.oa 
olelllentos inte.:¡iuntoo de J.a novel.a india.nieta se enouen·tran 
preoenteo en J.a l.i toro. tur.:. de J.a é1>ooa de l.a Conc~uista y de 
J.a CoJ.onia (J.O) • 

(8) Op. cit., ~-255. 
( 9) 0or1c.il.O..;. .. ::olcnc+oz Lu. •i.oi.r~1u :y1Ui"~ni;:; ta. a11 ;;·ia· . .}-:.noa.ué-

l·~ ''" l]. .... , :i.· . "l . ' ... w .. ~ •• ·:J·-- ._,._;,) t :.••.: • . 

(J.O) .:.!11 1.!.i.\::c ~o, \..t~-·: .:.: ::i.: lo:; . i;_:1oo :·~/I ~ .. :._-:t!I,. u·ror .. i:;tr .. :..: 
:C:cu.11c!J ~· •. duiol.-Cl. .. 03 ;;..,:;..; t;i ...... \J;"; J.o J.a Go11quiut:.:~ o r •• t10. vi ·.;iui·o¡1 
en •. ;é::ico durt.n·~o e:::toc si¡;J.o:i, :.ic •. ~.ni:l:ioc:-tan a 1':.:.vor ele J.oc 
i11dí; ;~l!t:.c, ;:·ri:1ci!Jt.Ll.1.1011te ;··r:...:t ::: ...... i~oJ.omé el.o 1:.~::: ·.":.:..ot:.s; nao tlnri 
C1 VWl".;o ÜO Vi::; ii:.a. tluJ. COta:.Ui;;-,;:.: • .:..:_o::; t co:.::.o ::~·IJ'X'll:.U. ~11'.:.:.~ tlOJ. t.:::i.::.:
t;i.::._.lo y ¡1.11."tionio :lo ::;oJ.:(~; o bion, r1oa r :uc:.~ t;i~a.11. tUl.:- vi v:.:. :_Jroo
cu·:_J•::.ci611 i1or co:.:::'.i'ct:..lor o. J.oc i1.d!.•:cna::i col.lo 7r:.:.~· ;~c::.·r.:.:.i.•üil1.0 · 
de St>basdzi,. Pray Dieso Dlu'dn, Pray An~a de OJ.moa y otros. 
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En e1 e:l.gl.o XVIII, 1a 1a. bor de . 1oe . j eeu:t. tae f'ue inuy :im
portante y trascendente en.M6x:l.co (11), ya.que, entre otras 
em~resa.s, estud:l.a.r.on con entusiasmo.1as.cu1tura..prellisp~
cas de Méx:l.co,.basilndose principal.ID.ente en.1os escr:l.tos.de 
1os cronistas de1 s:l.g1o XVI. En.esta empresa. tamb:l.én interv:l.
i:i.:Leron humanistas como Lorenzo Eoturini y Mariano Fernández · 
de Echeverría. y Veyt:l.a.. · 

~gunos e1ementos :importantes de.su obra que servirán a1 
cambio de actitud ante e1 ind:l'.gena y aJ. -.':lncip~ente naciona1:1.s
mo. son, en primer 1\16Br, e1 considerar a1 :l.ndígena antiguo co
mo perteneniente a. una nación oí v:l.1:1.zada, con "1eyes ,· ;jueces_ 
y gob:l.erno11 ,en.oposici6n a fi16sofos como Euffon, quien 1o 
consideraba "bárbaro y sal.va.je". En segundo, a1 reconocer e1 
inteJ.ecto, J.as cual.idades físicas y mora1es; J.a índoJ.e .e in-
01:1.naoiones de1 :l.nd:l'.gena :l.gua1es a. 1as de J.os demás hombres, 
11:1.ferenciándose de el.1os s61o por J.s educac:l.6n·recibids. En 
tercer 1ugsr, además de J.s educsc:l.6n, e1 considerar necess-
r:l.a. 1a 1:1.~ertad econ6mica. y po1:l'.t:l.ca para 1ograr J.s :l.gua1-
da4 entre J.os indígenas y 1os demás hombres, en cuanto a1 re
conocimiento de J.os m:l.smos derechos y oportunidades. 

Darsnte e1 s:l.gl.o XIX, J.os temas :l.nd:l'.genae vue1ven a. O!:IU

par un J.ugsr preferente, concretamente en J.a.s novel.as :l.nd:l.a
nistae, debido, por una parte, a1 nac:l.ona1ismo como rasgo pro
pio de1 romant:l.c:l.smo; y, por otra, a1.nac:l.ona1:1.smo como ·con
secuenc:l.s de 1ss c:l.rcunstsncias lliet6r:l.css v:l.v:l.dae en 146%:1.co 

.. ~ 
·~~·, 

.:! 
¡. 

··'· 

durante 1a etapa de 1a Independencia y de 1a. Reforma, pr:l.n- . ._; 
c:l.pal.mente. 

(J.1) Si·,tomamos como ejemp1o a1 padre ;jesu:l.ta Frano:l.sco 
Jav:l.er C1av:l.jero, quien escribió Historia Antigua de México, 
podemos notar 1a gran :l.mportano:l.a que tieñdi'iii sus disertacio
nes para e1 sigu:l.ente siglo, ya. que, por una parte, :1.nf1u:l.:t'lhl 
en e1 cBlllb:l.o de act:l.tud hac:l.a e1 indígena.en diversos aspec
tos; y por otra, contribu:l.rán a deearroJJar e1 ino:l.piente na
o:l.onal.:l.smo que se .. man:l.festa.ril durante 1a 6poca. de J.a Indepen-
deno:l.a. · 

.·, - .. · 
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Antecedente inmediato de l.a novela indi¡;enista mexicana 
es la novel.a del.a nevol.ución (l.2), cuYa temática abrirá ca
mino para descubrir al. indí¡;ena como personaje social. y l.ite
rario. 

Este movillliento revol.ucionario ¡;eneró un pl.an en diver~ 
sos aspectos tendente a l.o¡;;rar l.a inte¡;ración de l.os indíge
nas a l.a vida z:a.cional.. Este pl.an incluyó, en· primer l.uge.r,l.a 
restitución de tierras a l.os indígenas así como un intento de 

. modernización agrícol.a mediante el. otor,gamiento de créditos. 
Entre l.as decisiones de Francisco I. ~mdero en el. terre

no legial.ativo, sobresal.e el. artícu1o tercero, por el. que·que
daban sujetas a revisión J.us disposiciones de l.os tribunal.es 
de l.a repúbl.ica y J.os ac~:i:-dos de l.a Secretaría de Fomento, . 
pues se había despojado a l.os indígenas abusando de l.a l.ey de 
tierras bal.días, sobre todo, durante la época del. porfiriato. 
Antes de ocupar l.a presidencia de l.a Repúbl.ica•, convino con • 
1os yaquis en restituirl.es sus tierras y en darl.es ayuda finan
c~era, aaí, el. 8 de enero y el. l.7 de febrero de l.9l.2 decretó 
que l.os a;¡untauientos y l.os.nninicipios procedieran a desl.indar· 
'y a ocupar l.os puebl.oo, como reoul.tado, en septiembre del. mis
mo aao, l.a Secretaría de Fomento había recibido l.37 sol.icitu
des de restitución con el. desl.inde ya hecho. 

En el. Pl.an de San Luis queda sen'ta.do el. derecho de· l.os 
pueb1os, en su mayoría indígenas, a rescatar sus tierras. La 
manera de. hacerl.o fue expuesta por LlD.s Cabrera en un discur
so pronunciado el. 3 de diciembre de 1912, en el. que pide l.a 
.reconstrucción de J.os ejidos de l.os puebl.os como recurso com
~ementario del. sal.ario que l.os peones recibían en l.as ha
ciendas. 

(12) "conjunto de obrao narrati,,..s, de una extensión ma~ 
yor que el siinpl.e cuento l.ar¡;o,inopirudas en las accione.a mi
J.:i tarea y pópul.o.res; e.sí 'cerno en l.os co.mbioo pol.Íticos y oocia.-
1es que trajeron conoi~o l.os diverooo uovilllientos (pacíficos · 
y viol.ontos) de l.a Revol.ución, que principia con l.a rebel.ión 
armada 1'1<1derista el. 20 de noviembre de 1910, y cuya e~apa mi-
1itar puede considerarse que termina con l.a caída. y muerte de 
Venustiano Carranza, el. 2l. de mayo da 1920." La novel.a de l.a 
Revol.ución 1lexicana, ~.I, p.J.7. 

. ... -
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llli1es de indícenas se 1evantaron en armas, exigiendo e1 
cwnp1imiento de1 ·pian de San Luis·,mientras quc otros gru1>os 
se adueñaron de 1as haciendas o repartieron cosechas y gana
dos entre 1os peones y 1os aparceros. 

4 

Durante e1 régilllen de Victoriano Huerta; 1a Comisi6n Na- , 
ciona1 Agraria se transform6 en Secretaría de Agricu1tura (1914) ,·.' 
1a cua1 autoriz6 que 1os yaquis·y 1os mayor recuperaran seten-
ta y ocho ejidos expropiados en 1a época de1 porfiriato. 

Por su parte, 1os zapatistas prosi©rieron 1a 1ucha cuan- .•: 
do· otros grupos habían 11egado a un acuerdo, pues pensaban . ,,, 

··que 1a rcstituci6n de tierras debía rea1izarse en su total.idad 
entre 1os.ind:l'.Genas •. Tanto estas demnndas agrarias contenidas 

· en e1 P1an de Aya1a, como.J..as anteriores, expuestas en e1 P1an 
_de San Luis, pasaron a formar parte, éstas modificadas por 
aqué11as, de1 art:l'.cu1o 27 de 1a Consti tuci6n promu1·gada en 
Querétaro en 1917. 

El. p1an intet,-ral. derivado de 1a Revo1uci6n, tend.ente a 
1a intei;rs.ci6n de 1os indígenas, también inc1uy6 una campaña. 
educativa por medio de escue1as rura1es y de misiones cu1tu
ra1es. Los escasos frutos de éstas en 1as comunidadeá aboríge
nes hicieron surgir 1a duda respecto a 1a.capacidad inte1ec
tUai de sus miembros, por 1o que se real.iz6 un experimento en 
1a ciudad de MéXico, consistente en 1a reuni6n de represen
tantes de veintiséis i:;rupos aut6ctonos, a quienes se 1es pro~ 
puso Vivir a 1a manera occidental.; con e]J.os se :f'und6 1a Casa 
de1 Estudiante :i:ndÍgena. "El expe~i~ento demo.;tr6 tres cos~á:. 
qua e1 indio tenía 1as mismas capacidades que e1 no indio, 
qu~ pod:l'.a asimi1ar rápidamente 1a cu1tura occidenta1 y qua. 
una vez integrado a 1.a Vida urbana, prefería este tipo de v±-. 
da a1 de su. coUIWlidad ind:l'.gena." (13). 

Cuando José Vasconce1os ocup6 1a Secretar:l'.a de Educaci6n 
Pdb1ica en 192i e1abor6 un p1an en e1 qua se encontraba 1a in-

. (13) Gonzal.o AG\lirre De1trdn et ai., La ;po1ítica_ indige-
nista en U.S:d.co, P•209 •. 

; .. ... ,· 
.• 

... ·-· -.-_., . . 
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incorpox-aci6n de J.a pobJ.aci6ri indígena a J.a nación por medio 
de un siE1tcma eséoJ.ar ·nacionai. En éste, ias J.en¡r=s indíÍ;ensa· · 
quedaron eliminadas para propiciar el aprendizaje deJ. español.. 

· VasconceJ.os se opuso a1 plan de 11acci6n integral" deJ. Dr. Ga
mio, consistente en la división de1 i1aís en diez regiones in-
dígenss con proyectos especiales de mejora!!liento y de educación. 

. ' 
~ 
• . , 
,¡ .• 
·,¡ 

-~ 

La RevoJ.ución y los procesos de desarrolJ.o econ61llico y ) 

de crecimiento demo&Tdfico trajeron como consecuencia. una nue-
va organización social.. Si a principios de este sig].o J.as el.a
ses altas comprendían entre el 0.5 y e1. 1.5 por ciento de J.a 
pobJ.ación de1 paí_s, J.as el.ases medias contaban menos del. 8 y 
J.as el.ases bajas abarcaban el. 90 por ciento de l.a pobl.ación, 
_se611n estudios de José Iturl.·ia¡;;a y Arturo Gonzál.ez Cosía; ha-

cia 1940 l.as clases al.tao coaprendían e11 por ciento y·J.as 
el.ases medias se habían dupl.icado; en tanto que ~..acia 1960, 
éstas incl.uían entre e1 20 y el. 30 por ciento de J.a pobl.a-
ci6n, l.o que significó que México contaba por ¡::ri::iera vez con 
un sector medio im11ortante. lfo obstante, J.os co.nbios ocurri-
dos no modificaron mucho l.a ::ii tuaci6n de l.os ·.e;<tremos, esto 
es, ·de J.as el.asea al.tas, bajas y marginal.es, que constituían 
eJ. 70 por ciento de J.a pobl.ación. 

A J.oo probl.emas del. país se sumó J.a mz.reinaci6n de un 
gru.po minoritario indígena, que contaba.. tres oi11ones en 
1960, pues no habl.aba español., tenía un nivel. de vida SUiíla

mente bajo y se encontraba sujeto a J.a expl.otación. Puede de- · 
cirse que, por J.o general., "donde se concentró el. sector mo-. 
derno de l.a economía, también J.o hicieron J.os servicios, J.a 
seguridad social. y todas J.as ventajas reJ.ativas de J.a moder
nización. La ma.rGinal.ido.d, sobre todo rural., era, en 1970, 
uno del.os i:;randes·probJ.euo.s nacional.es." (14). 

En eJ. terreno cuJ.turaJ., a raíz de J.a RevoJ.uci6n, l.as ex
presiones vernácu1as y popu1ures ~ueron mejor apreciadas. La 

(14) Historio. r;enera.1 de 1'6xico, p.279. 

,.~·-
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pintura inc1uyó tenmó y aspectos nacional.es, como nuede adver
tirse en 1oe cuadros de Saturnino Herrún, que precede11 1os mu.
ra1es de José C1emente Orozco y de Diego Rivera, en 1a r>resen
tación de aspectos y de ambientes indígenas. La música incor
poró me1odías y tonadas popu1area como 1as canciones. y rapso
dias de l<lanue1 !~. Ponce. :Ssta apreciación de 1o nuestro apare
ce también en poesía como en poemas de Ram6n López Ve1arde,pe
ro, sobre todo, es en 1a nove1a donde se advierte mayormente 
esta afirmación naciono.1ista. "La Revol.uci6n Llexicans, momen
to de honda crisis histórica, nos hizo pensar en nuestra pa
tria·, en nuestro ¡:iasado, en nuestros prob1cmas; nos ob1igó a 
movernos dentro de nueatro territorio 9 a rcnexionar sobre 
nuestro modo de. ser, a. est--P:r en contacto con nuestras tradicio
nes y costumbres. Nos hizo ver y apreciar 1o naciona1 como en 
WlD. reveJ.aci ón." ( 15) • 

Este género se encuen·~ra unido l>Dr e1 te= que trata: e1 
~receso ~o1ítico y social de México desde fines de1 ~orfiriato 
basta 1a.llo11solidaci6n de 1as nuevas institucioneo, e1 prob1e
ma indígena,. la guerra cristera, 1a RefornJS agraria, 1a expro
piación petro1era, 1a corrupción po1í~ica y económica. Por una 
parte, 1amenta 1a anul.ación de1 verdadero impu1so revo1uciona
rio; y, por otra, se pregunta sobre la vaJ.idez de éste. 

Entre 1as innovaciones que introdllje se encuentran: un 
diál.ogo auudo que expresa 1a acción revo1ucionaria, e1 uso de 
técnicas periodísticas como e1 reportaje y 1a crónica con e1 
fin de de.r1es un carácter de objetivia!ad al. re1ato; se renueva 
e1 bab1a de1 país, pues se reconocen TOcab1os y modos expresi- . 
vos de toda.a las re¡p.ones de México. 

Como se dijo anteriormente, hubo en 1a 1iteratura.una ·se
rie de ma.mificaciones nscionaJ.istas derivadas de 1a nove1a de 
1a Revo1ución, entre e11as, e1 indigenismo. Este interés ~or 
e1 indí~ena se manifest6 en cuentoo, 1eyendas, nove1as, princi
pal.mente. 

(15) La nove1a de 1a Revo1ución~eXicans, T.I, p.29. 

-·.··: . _,. .. ,_; . 
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Al. considerar l.a novel.a indianista como una: de J.as pre
cursoras de l.a novel.a indigenista, observamos que Conclia. Me

.J.éndez dio como fecha. t6rmino de su estudio sobre l.a novela in
dianista el. afio de J.889, aunque continuaran apareciendo nove..., 
l.as semejantes en l.os años posteriores como Tom6chic (l.692) 
de Heriberto Frías, debido precisamente a que en este año se 
:publ.ica l.a primera novel.a donde l.os indíeeruis aparecen como 
el.amento central.: Aves sin nido de l.a peruana Cl.orinda ruatto 
de Turnar. 

Tomando como punto de referencia l.as novel.as indianistas, 
Concha Mel.éndez l.l.ama neoindianistaa a todas l.aa novel.as que 

-::'<., se publican con un 11 exa:Ltado aentiwiento de reivindicación so
cial.", sin embar.::o, ya ex:!,_ste un brote, el.omento. cJ.aramente de
fini.do deapude, que diferencia co11aiderabl.en1ente a ambos tipos 
de novel.a y que, por l.o tanto, justifica el. cambiar el. nombre 
de manera radical. l.J.amando a l.aa segundas novel.as indigenistas. 

La novel.a indigenista se diotingue fundamental.1nente de 
l.a novel.~indianista en que presenta aJ. indíGena en una. más es
trecha co·=espo11dencia con l.a real.idad, con sus cunl.idades y 
defectos,_ sin ideal.izarl.o; además, hay una protesta impl.ícita 
por l.as condiciones en que se·l.e obl.iga a Vivir y, asimismo, 

·por l.os abusos de que ha sido objeto en l.as diferentes épocas, 
incl.uyendo l.a revol.ucionaria; por úl.timo, hay en el.l.a una va
l.oración predominante de l.os el.amentos indígenas • 

. Esta preocupación pOr J.a reo.l.idad social. mexicana; surgi
da, en :parte, a raíz de l.a Revol.uci6n Mexicana, compartida por . 
l.os novel.istas, hizo poeibl.e el. surgimiento de l.a novel.a indi-

. genista, ya que l.03 escritores, novel.istas principo.l.monte,_ se 
percatan de J.as wíseras condiciones en que Viven l.os indígenas 
de :nuestro país, y se proponen transmitir a l.os demás, entre 
otras cosas, su. indienaci6n ante tal. hecho. 

Por otra parte, l.oe novel.istae descubrieron un caude.1 in·· 
menso en el. tema :l.nclige:aa y, concretamente, en l.os incligenas 

·. oomo perso:aa;jea, ;va. que,. en 1mestro· propio ·país se. l.es ·veía 
como extranjeros aobrs·l.os que había·muoho que decir. 

; 

. ' 
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A di:ferenoia de 1a novel.a indianista. que.puede ser en
, marce.de.. dentro del.. Romanticismo, 1a nove1a indigenista no:· co
rresponde. a deterlllinado movimiento 1iterario 1 pues las hay de 
tendencia regional.ista,. costumbrista, real.iota y naturalista. 

En esta misma 1:1'.nea, l!'ranciso.o Rojas Gonzál.ez inicia la 
narrativa que tiene como.base un.materia1 antropol6gico,reco
pi1ado por los lliismos que. han elaborado.1a obra literaria;den
tro de ella ~e encuentrá su novela Lola· Casan~va (1947} 1 y la 
ooleooi6n de ouentoe, asunto de este trabajo, El. diosero (1952}. 

"Con el avance de los métodos y de las técnicas antropol6gioas · 
ba sido posibie conocer, aunque sea de manera parcia1 1 1a rea-
1idad ind:l'.gena, lo que se encuentra re:flejado en esta narra
tiva. 

Respecto al cuento indigenista, el mismo Francisco Rojas 
Gonzál.ez, en un art:l'.cu1o ti tu1ado "El. cuento Mexicano", cons:l.
dera que el auge de este género. en México se inicia a partir · 
de l.920, pues, por una parte, varias generaciones han prepara
do el camino J.iterá.rio; y, por otra, e~ nacional.ismo, der:S:vado 
parcialmente de la Revo1uci6n, baos que los escritores desou~ 
bran una gran riqueza aprovechable literariamente; un oongl.o
merado de :figuras apoyan lo anterior; Oipriano Campos ·.AJ.ato
:rre, Jorge l!'erretis, Ef'rén·Hermúidez, Gregorio L6pez y Fuen-

. tes, Jo.Se Revueltas, Ra:fae1 F. L!uil.oz, César Garizurieta, Al
:fonso l!'abi1a 1 Andrés Renestrosa, Mauricio ialagda1eno·, Joée ·Bu

b4n Romero y Francisco Uonterde. 
En 1ae declaraciones period:l'.stioaa de1 mismo Franoisoo 

Rojas Gonza0.ez 1 que ee. encuentran :l.mpl1oitas en sus cuentos, 
.pueden verse varios aspectos de su po4tica. Por una parta, se 
propuso qua su obra :fuera 11ti1; "'No oreo en e1 arte por e1. ar
te, sino en e1 esp:l'.ri tu da redanoi6n que debe mover 1a p1uma . 
de1 escritor. Tratar de comprender.al.a gente y despertar en 
ella sus anhelos por una vida mejor, ésta bs. sido mi preoou
paoi6n :tunde.mental.. Literatura y doctrina, s:I'.. Ta1 vez este 
prop6sito me haya restado simpatizantes,.pero en e1 :fóndo se 
-trata de un astil.o, de un gofnero, de 1111 modo de ver J.a vida ·· 

:¡ 
• . , 

.;... 

" 
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que está triunfando con l.a irrupci6n.de 1as nuevas ideas.so
oia1es ( ••• ) No. quiere esto decir que. nos apartemos. de l.o que 
es :l.dea1 y tra:soendente." (16), J.o que,se enouentra·en·eetre
oha.rel.aci6n con.un.fin didáctico·; por otra.parte, toma en con
sideraci6n l.o bel.J.o,. ambas. co.sas. se encuentran en su definí-

. oi6n de cuento: "Entiendo .. por. cuento esa sugestiva forma l.i
teraria que se desenvuel.ve en un. espacio l.imi.tado en exten
si6n, pero tan profundo como.l.as. enseftanzas del.a humanidad •. 
Concreto en su tema; l.l.ano en su.voz; sus personajes nunca 
desbordan, como en.l.a novel.a, l.os J.:!mitee de J.a trama ni sa
l.en de J.os·J.inderoe de una eituaci6n.artificiosa, creada para 
hacer reeal.tar un hecho inaudito, un sucedido extraordinario, 
una compl.eja.eituaci6n ps±ool.6gica º• en,fin, una sutil. nota 
de belleza." (l. 7) • . . . 

Estos aspectos de su po4tica se remontan a una de l.as 
propuestas fundamental.es de Horacio 1 por J.o que se inserta, 
en este aspecto, en una l.arga tradioi6na "Obtiene gran con
senso quien combina l.o grato con l.o t1til.. Encante pero tam
b:l.4n instruya. Un tal. l.:l.bro enriquece a1 l.ibrero, navega por 
el. mar 7 se adentra por sigl.os de gl.oria." (l.8). 

(J.6) Fernando :Ben!tez, "Francisco Ro;las Gonzdl.ez, ~r 
Preld.o ?raoional..de Literatlua". 1 p.5. · -·· 

(17) Emmanuel.Carbal.l.o, ·~aisco Ro;las.Gonzál.ez, diez 
a!los.deepu4s de su :auerte",p.XIV. · . . 

(18) Borscio,.Arte po4tica·y otros poemas, p.38 •. 

'' ~· 
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PERCEPCIÓN SODRE LA REl1LIDkD IllDÍGEirA. 

CALIBIO DE POSTURA. 

La primera 1ectura de 1os cuentos que integran E1 diose
ro produce, gener1amente, 1a impresión de que e1 no.rrador-au~ 
tor (19), como etnógrafo que fue, dio primacía a1 materia1 et
nográfico presente en e11os; sin embargo, después de1 aruí1isis 
de 1os mismos, es posib1e-descubrir q_ue e1 narrador-autor fi
jó como 1ínea temática rectore. (20) de 1os re1atos integrantes 
de 1a co1ección, su propio conocillliento sobre 1a rea1idad in
dígena desde diferentes puntos de vista. 

Así,.1a rea1idad indí~ena (1ínea de sii:;nificación princi
pa1} se :¡wesenta en Wios cuentos ("lli:cul.i Hus1u1e.", "EJ. cenzon
t1e y 1a vereda", "El. diosero", "La venganza de • Car1os iúanSo'-", 
"Nuestra Señora de Nequetejé") como prob1ema de enfoque del. 
narrador-antropól.ogo (cambio de postura); en otros ("El. cen
zont1e y l.a vereda", "La cabra en·dos patas"} comei protesta 

Q.9 } . EJ. autor se ocu1ta detrás del. narrador, quien hace 
una rel.ación de sucesos rea1es o imaginarios mediante 1as es
trategias. discursivas. Debido a que no existe una coincidencia 
comp1eta entre el. narrador y el. autor que escribe, en este ca
so 1os cuentos. EJ. autor, hombre reaJ., cuando desempeña el. pa
pel. de conatructor de1 re1ato, ubicárulose en l.a ficción, asume 
e1 carácter de narrador. He1ena Beristáin, D:l.cciono.rio manue.1 
de términos de retórica y poética. En e1aboraci6n. 

( 20) .. Greimas tom6 de 1a físioo-qu!:nica e1 término isoto
pía y 1o ap1icó a1 a.nál.isis semántico. "Isotopía es cada l.ínea 
temática o 1ínea de si¡:;nificación que se desenvuel.ve dentro de1 
mismo desarrol.l.o de1 discur.so; resu1ta de 1a •redundancia' o 
'iteración• de 1os •sem.o.s•, radicados en distintos •semeuia.0 1 

de1 enunciado, y produce 1a homogeneidad semántica de éote,su 
coherenci~. ~e 11ama tlllllbién 1 isoaemi&'. Es pues una propiedad 
de1 discurso, co.nifestado. por un fen&oeno de recurren~ia,y oir
ve a1 proceso inte¡:;rador de 1a percepc:l.ón. H. Beristáin. Op.cit. 

. -·~ , 
l 
-~ 
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de éste, ante 1o observado o 1o e:x:Perimentado personalmente 
(protestación); o bien, en 1a mayoría de los relatos, aunque 
de manera secundaria, como captación de la cul.tura indígena 
con un en:f'oque etno.:¡ráfico (percepción etnográfica). 

Estos diferentes enfoques s61o.be.n tenido lugar a1 con
vivir el narrador-antropólogo con los indígenas (relaciones 
entre indígenas y no indígenas), 10 que se presenta enlama
yoría de 1os cuentos. . . . . '· . 

En esta convivencia el narrador-antrop61ogo conetituye una 
especie de vínciüo COflllOScitivo entre indígenas y no indígenas, 
así, se da una simultaneidad entre aquélla y el problema de1 
proceso cognoscitivo, pues éste implica necesariamente a 1a 
primera. 

En e1 transcurso del-proceso cognosci t:i. vo, e1 narrador
antrop61ogo advierte dos aspectos re1evantes de la vida de 1os 
indígenas (marg:i.nación y s:i.ncretismo de concepciones y de creen
cias), que t~mb:i.én se presentan en 1a casi tota1idad de 1os .re-
1atos. (21). 

En varios cuentos, e1 personaje oentra1 se acerca a aa 
rea1idad indígena con e1 propósito de investigar aspectos muy, 

concretos, insertos en un esquema antropo1Ógico y metodo16g:i.co 
preconcebido, dado su carácter de,: investigador; sin embargo, 
e1 contacto de éste conat·objeto de conocimiento.provoca no 
s61o 1a modificación de su proyecto de :investigación, sino e1 
o1vido de1 mismo con mucha frecuencia, ya que se 1e presenta 
1a rea1idad :indígena desbordando con mucho sus prop6sitos~sor
prendiéndo1o con seres, hechos, concepciones, jamda :i.naginados 
por é1. Como consecuencia, e1 narrador-autor, cuyo abordaje 
inicial de 1a rea1idad ind!gena es externo a e11a, debe cam-: 
biar su postura por una postura interna, pues se involucra de 

(21) En genera1, 1a•re1aci6n de una serie de eventos,que 
puede presentar 1a forma de la narra.ci6n o 1a de 1a represen
taci6n •. op. cit. En este caso, 1os cuentos que integran 1E:..,. 
diosero son relatos, que pueden ser divididos·cn dos p1anos: 
l) historia y, 2) discurso, con el objeto de ser analizados. 
Estos relatos se componen de historia en cuanto que evocan una 
cierta rea1idad, y de discurso, pues existe un narrador que 
re1ata 1a histor:i.a y ante é1 un lector que 1a recibe. Tzvetan 

-Todorov, "Las categorías de1 re1ato 1iterario11 , p.157. 

.. 
··~ 
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tal. manera que, incl.uso, se transforoa en un prota&onista de 
l.a misma. 

l!:n el. cuento 11HícuJ.i HuaJ.u1a" el. narrador-autor reveJ.a 
cJ.aramente su carácter de antrop6J.ogo al. presentar el. desarro
l.J.o de unn. investigación real.izada por un etn6J.ogo,con quien 
aquél. se identifica, en J.a comunidad buichoJ.a. El. tratarse de 
un reJ.ato uJ.terior (22), en el. que siempre prevaJ.ece el. pasa
do, muestra que éste ha sido conformado con base en el. recuer
do. d~ J.as experiencias vividas por el. narrador-personaje ( 23), 
un etn6J.ogo, quien predomina en el. rel.a.to, con J.o que éste ad
quiere un carácter de crónica; 

EJ. etnóJ.ogo efectúa. cinco inda.:;aciones con el. objeto de 
escl.arecer el. enigma del. "tío", etapa fundamental. en J.a inves
tigación de aquél.. Su prim?ra pesquisa J.a real.iza con eJ. supre
mo gobernante de J.a comunidad huichoJ.a, el. patriarca;J.a segun
da, con doi.'la Lucía,una mestiza; l.a tercera, con Catarino, un 
campesino huichol.; J.a cuarta, con Mateo San Juan,un mestizo 
cuJ.turaJ. (24);J.a quinta, con el. sefior cura, párroco de J.a comu.
nidad huichoJ.a. Por este medio, el. narrador-autor nos presenta. 
una serie de p·ersonajee que ·son tipos, en el. sentido de que re
presentan a otroe,por cuyo oedio puede conocerse esta cuJ.>tura. 

La.a informaciones sobre el. tiempo (25) ubican esta cinco 
indagaciones del. inveatigc.dor, :pues ba querido pl.a.smerJ.aa como 

(22) Según J.a ubicaci6n de"J.a historia en reJ.aci6n con el. 
acto narrativo, es J.a narración de J.a historia en pasado,. J.o 
cual. resuJ.ta muy trecuente en J.os reJ.atos. Géra.rd Genette 1!!,
cures III 1 p.238. 

{23) El. narrador se identifica con uno o con varios de 
J.oe personajes de manera a.J.terna, cuando sabe de J.a historia 
narrada tanto como cual.quiera de ellos. Tzveta.n Todorov, "Las 
categorías del. reJ.ato J.i terario", p.J.79. · . 

(24)En el. proceso de acuJ.turaci6n,al. infl.uír cuJ.tura.J.men
te el. no indígena sobre el. indígena, éste continúa siéndol.o 
por su J.en~-ua, por su pertenencia a una comunidad, sin embar
go, su cuJ.tura se modifica, por J.o que se transforma en un 
mestizo cuJ.turaJ.. 

(25) Funciones inte¡;rativas que identifican y sitúan J.oa 
seres y J.oa objetos en el. tiempo. Proporcionan J.os da.tos con 
que se organiza J.a reaJ.idad del. discurso, contribuyen a J.ograr 
l.a verosimil.itud en el. reJ.ato. Rol.o.nd llurthes, "Introducción 
al. amllisia estructural. del. reJ.a.to". 

,, . 
1 
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un Eruto de su experiencia personal., J.ogrando con el.J.o un efec-
to de verosimil.itud ("Pero una maf1a.ne ••• 11 , 11Ese. misma tarde tu-

ve que ir hasta una sementera","en aque1J.a tardecita avancé un 
poco","Esa tarde pasea.ba","L1egó el. sábado y con él. mi única 
esperanza"). A producir este efecto contribuye también una in-

l 
~ 

·l 
.¡ 
~ 
~ 

~ 
"l . ·~ 

forma,ción sobre el. espacio ( 26), que ha servido para ubicar· .~ 

J.as cinco pesquisas en Tezompan, comunidad huichol.a ( 11 el. pe.triar-¡ 
ca de ~ezompan escuchaba", "emprendí e:L regreso a. Tezompan.", "es- -~ 
taba en Tezompan el. cura de Col.otl.án") • ~ 

Mientras transcurren J.as cinco indagaciones en el. tiempo ·~ 

'~ de J.a historia en el. discurso ( 27) , aumenta pa.ul.a tinamente 1a 'l 
tensión, el. ritmo (28) se acel.era; ha.y mayor dinamismo (29)por ¡) 
1a numerosa. intervención de J.os personajes; se presenta una ma
yor compJ.icación en 1a. coubinación de personajes y de actan
tes; incl.uso se da el. cl.ímax (30).en 1a tercera pesquisa. EJ.· 

narrador-autor util.izs J.a narración para anticipar J.os hechos 
-concernientes a J.as diferentes indasaciones real.izadas por el. 

investigador, mientras que J.a representación narrada (3l.)_y 
(26) Funciones inteerativas que identifican y sitúati'J.os 

seres y J.os objetos en el. espacio. Proporcionan los datps con 
·que se. orsaniza la ree.J.idad del referente y,al. organizarse 
de una manera propia en el. discurso, contribuyen a 1osrar 1a 
verosimi1itud en el rel.ato. R. Ba.rthes, Op.cit. 

( 27) . La historia y su ·discur;io se desarrol.J.an prosresi va· 
y paraJ.el.amente en el. tiel>ipo diegético y en J.a instancia enun
cia.ti va respectivamente.Pero J.a tempor.3.l.idad de J.a historia 
sól.o existe a raíz de la tempore.J.idad del. discurso, que es· cori-

· figurada por uodio del. manejo de ciertos eJ.ementos como,por 
ejempl.o, J.os.verbos.A1 confrontar ambas temporal.ida.des surgen 
probJ.emas.respecto a J.a duración,aJ. orden y al.a frecuencia. 
Hel.ena Beristáin, AnáJ.isis estructural. del. rel.ato J.itcrario, · 
p.96. . . 

(28) En este caso el. ritmo es producido por J.a repetición 
de una combinación (nota 35 ) o de une -combinatoria (nota 40 ) 
de personajes y actantes. · . 

(29) UoVimiento producido como tln efecto de número,de J.a 
presencia y de J.a combinación de J.os personajes al. real.izar 
sus acciones en J.as diversas secuencias. 

( 30) "Esa parte de l.ma novel.a o de un drama (se incl.uye 
en mucllas formas narrativas) en 1a. que se l.ogra una criois o 
se aJ.canza. una sol.u.ción". Crisis: "Ese punto en una novel.a o 
drama. en el. c1ue J.a. tensión J.J.e~ a su mib:imo y es inoinente 
una. sol.u.ción.Puedc haber varias crisis ,cada una. precedo a.· .un 
cl.:(max. 11 ·A Dictiona.ry of·Litora.q toma• Tradu.cción J.ibro. 

(31)0omLinacion de estrate¡;i.as discursivas,estil.o direc
to y astil.o indirecto principal.mente, en un discurso determina
do. 

-... ~ 
~ · .. l 
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1a representación (32), pa.ra_mostro.r éstas en su ?1eno desa
rro11o, con 1o c¡ue se 1o~-ra un mo.yor efecto de verosini1itud. 

EJ. narrador-au~or estab1ece un contraste entre e1 supues
to éxito de1 etnó10GO en su investigación con e1 descubrimien
to de 1a identidad y 1a entrci.a de1 "t:i'.011 de parte de ?da.too, 
por un 1ado, y por c1 otro, e1 fracaso rotundo de 1a misma. 
Tanto e1 éxito como e1 fracaeo de éste son destaca.dos por me
dio de 1a e1isión de 1a.s acciones que 1os manifiestan,con 1o 
que 1a sorp~esa de1 1ector es mayor (33). 

Los prop6sitos de1 investigador son netamente etnográfi
cos a1 inicio de1 re1ato, pero una indiscreción de1 patriar
ca a1 haber pronunciado e1 verdadero nombre.de1 11 tío11 , Hlcu1i 
Hua1u1a, 1os tran:::for:na pau1atinamente, pues este noobre se 
convierte en e1 núc1eo de-· ia investi.:;e.ción ( 11;.;as ya era tarde, 
e1 extraño _término liabía quedado escrito en ni 1ibre-::.a; ahí 
estaba: 1 Hícu1i Hua1u1S.', insó1i ta voz que só1o estaba permi
tido pronunciar a1 m.l:s viejo y mde sa:c>iente. 11

). 

EJ. interés por e1 "tío" adquiere n:a.~'Or importancia a me
dida que transcurre 1a investi~aci6n. Después de haber visto 
e1 cadáver de1 hombre y e1 sufrimiento de1 patriarca el inves
tigador experimenta un sentimiento mayor del deber con respec
to a la aclaraci6n de1 eni¡;i;¡a del 11 tío" ("no podía abandonar 
ei aitio sin ahondar en e1 enigma de 1a pa1abra que, escrita 
en 1a 1ibreta de apuntes, demandaba mi atención profesiona1 
impera ti vn.mente. 11 ) • 

Por lU;timo, se transforma. en una obsesi6n, causa de su 
perturbación mental.. Las inforuw.ciones sobre el espacio ponen 
de re1ieve la obaesi6n de1 etn61oco, ;va que se presenta una 
simbiosis entre e1ementos de 1a cu1tura. huic~o1a y e1ementos 
de la cu1tura occidenta.l.. Esta simbiosis muestra e1 fracaso 

( 32) 1Iodo del ro1ato que, ,¡;enernl.i:tente, co::-ree1'onde aJ. es
ti1o dirocto, en ol llttc al l'.'O.r10.1aento ~~rocedo di::cctc.:.;1onto l1o1 
personaj_e c¡ue hace uao de la pa.J.o.bra. 

( 33) I:l.i¡iois: ;.:oviwien'.;o ru.rro.tivo en o1 t1ue un se;;uento 
nu1o de1 re1ato corresponde a una duraci6n cua1quiera. de la 
historia. Gérard Genette, Fií;urcs III• p.123. 
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rotundo de1 antropó1ogo, q_u:i.en fue incapaz de penetrar en e1 
misterio· de1 "tío", a diferencia de .1os cuentos "E1 cenzont1e 
y 1a vereda" y "La venganzi;¡ de 'Car1os Mango'"• en 1os que e1 
investigador, con quien e1 narrador-autor se identifica, sí 1o
gró penetrar y comprender 1a rea.1.idad indígena. 

Esta incapacidad de1 etn61ogo de penetrar y de comprender 
1a rea1idad indígena, a pesar de suo conocimientos antropo16gi-· 
coa y de su experiencia, ha. sido puesta de re1ieve en sus di

:ferentes et.apas degenerativas, por medio de diversas figuras 
retóricas, cuyo uso pecu1iar ha. contribuido a dar a1 re1ato 
una con1'iguraci6n artística. 

E1 encuentro inesperado do1 antrop61ogo con una. determi
na.da rea1ido.d indígena 1o ob1il;8. a inquirir sobre su siQlifi
cado 1 11evado por un principio de ética profesiona.1 1 pero des
pués se transforma en un reto personal. (antítesis y metonimia: 
"Entendía entonces que 1e. so1a c1arificaci6n de1 misterio. que 
aprisionaba e1 termine.jo significa.ría e1 éxitd comp1eto de mi 

' empresa Y., que ignore.r1o, en cambio, representaría. nada menos 
que el. fracaso.") • 

El i~vestigo.dor sobreve.1ora e1 conocimiento de 1a rea.1i-. 
dad indígena -dentro de1 contexto de su vida-, transformándo1o 
eñ su obj'etivo principal. (conca.tenaci6n: "1a inquietud ha,ma.du
rado en manía y ésta he. producido ofueca.m:l.entos y 1os ofusca
mientos ba.n tomado 1a :forma de hechos al.armantes ••• ") • Sin em
bargo, 1a· serie de obstácu1os que se 1e presentan para 1a con
secución de esta meta -aUDado este factor a1 anterior- origi
na un deeequi1ibrio menta1 en e1 estwli.oso (para1e1ismo sintác
tico y enumeración: "mi vo1unte.d era mil.a y m:1. pul.so a.1 tera-· 
do ..... , "brolll1U'ados, reposo y baños 1dbios ••• 11 ). 

A 1os :factores anteriores se suma un teroero,-e1 mi!s im
portante conforme e. 1a 1ínee. touiática que se c.nal.iza-: 1a . 
con:fusión en ere.do oumo que se hll. producido en e1 investii;a
dor a1 bu.bar oillo partícipe en 1a. roal.ida.d indígena, no obs
tante, su fa1te. de oomprenoi6n y de :l.nstrwnentos de diverso 
tipo para e.borde.r1e.. así, tiene l.uenr une. simbiosis ée.6tica 
en su mente expresada en uno. descripci6n• 
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Tres para.J.eJ.isnios (34) en J.a combinación (35) de personajes y 
de actantes (36) coutribuyen a destacar este proceso degenera
tivo. En el. primero, el. etn6J.ogo se torna oponente deJ. patriar
ca, de doiia Lucía y de !Jateo (sujeto), al. interrogurl.os sobre 
J.a identidad deJ. "tío" (objeto), ya que éstos tienen como J.ey 
~"Wlrdar cel.osamente el. secreto aJ. respecto: 

Etn6J.o.e;o, oponente, indae,-aci6n-"tío" ,objeto ,patriarca,sujeto. 
Etn6J.ogo,oponente, :indagaci6n-"tío",objeto,doña Lucía,sujeto. 
Etn6J.ogo,oponente, inda¡;aci6n-"tío",objeto,!Jiateo,sujeto. · 
Etn6J.ogo, oponente, repetidos .. i.ntentos-"tío", objeto ,Mateo, sujeto. 

Por el. contrario, en eJ. segundo, el. patriarca, doña Lucía 
y Mateo son oponen·tes deJ. etn6J.ogo (sujeto) aJ. negarse a col.a
bore.r con éJ. cuando son interrogados por éste sobre J.u identi
dad del. "tío". Pero al. mi_smo tiempo, aquéllos son adyuvantes 
de éste, pues mantienen el. secreto y observan la ley referen
te a la prolúbici6n de revelar su. identidad. Al. confrontar és
te con el paralelismo anterior se infiere que el etn6J.ogo,en 
úl.timo término es oponente del. "tío" (sujeto), pu.es se resiste 
a obedecer su. ley: 1 

Patriarca,oponente, ne¡;ativa,objeto; etn6J.ogo,su.jeto. ~ 
adyuvante 11 tío", sujeto. 

Doña Lucía, oponente,hermetismo,objeto,etn6logo,sujeto-. 
. adyuvante "tío" ,sujeto. 

Mateo,oponente, ne¡;ativas,objeto, etn6J.ogo,sujeto. 
adyuvante "tío",sujeto. 

En el. tercer paral.eJ.ismo se advierte c6mo el etn6J.ogo 
(sujeto) real.iza nuevos intentos por descubrir quién es eJ. · 
"t:i'.011 , para tal. propósito utiliza diferentes recursos comuni
cativos, por J.o que funge también como destinador;se comunica 
por medio de uenoajes escritos con un destinatario (ayudante, 

(34) Se ·trata de la reJ.aci6n es;::.acilamente equidistante 
o simétrica. que cuards.n entre s:i'. las estructu.i•ao repetitivas 
de J.os uit;ni:f'icantcs y/o de los si¡;ni:f'icados, Y. en virtud de 
1u. cual. uc re .. ru1u.n :Le.~ e-:~:1iv:.1lo11cir...s 16nica.s 9 1uo1~:fo16cicc.o; oin
túctico.u o uei:iáncicus,y ue revela ta:::bién le. red de relaciones 
'l.U.e de te ruina J.a •estructura• del t":..-i:o. ;¡eJ.cno. Deristdin,Dic
cionurio ni.anual. de tlirminoo do r.,·t6rica • 1'o6tica. .En. eJ.aboraci6n. 

< uu uc ns t.1p e en l:'e person&JeB y uc·antos. 
36J CJ.aoes de personajes. 
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Mateo, señor cura). hn l.as respuestas que obtiene del. ayudante 
y del. seflor cura respectivamente, éstos despempeñan el. papel. 
de oponentes con respecto al. etn6l.ogo puesto que se niegan a 
col.aborar con él. en eu,_prop6sito rel.ativo al. descubrimiento 
del.a identidad del. "tío", pero al. mismo tiempo :fungen como ad
yuvantes de éste, ya que conservan- coaccionados- el. secreto. 
Por l.o tanto, el. etn6l.oso ha fracasado rotundamente en sus pro
p6si tos: 

Etn6l.ogo, sujeto, "tío" ,objeto. 
destinndor, carta,objeto, ayudante,destinatario. 

tel.egrama, objeto. · 
destinatario,contestaci6n,objeto,ayudante,destinador. 

sujeto, oponente, 
"tío",sujeto, adyuvante, 

Etn6l.ogo, sujeto, "tío", objeto.· 
destinador, carta., obj cto, !:O.~eo, destinatario. 

:insistencia 
Etn6l.ogo,sujeto, 11 tío",objeto. 

destinador, c'arta, objeto, seüor 
destinatario,respuesta,objeto, 

sujeto, 

cura,destinatario. 
dectinador. 
oponente •. e 

Al. igual. que en el. rel.ato anterior, en el. cuento "El, cen
zontJ.e. y l.a vereda" el. narrador-autor·manifiesta su carácter 
de antrop6l.oso enfáticamente, pues l.o decl.ara; adeiaás, e~ pre
dominio constante del. pasado se debe a que el. rel.ato está cons
tituido por el. conjunto de SUB experiencias eepecul.ativaS en 
rel.aci6n con el. momento de l.a enunciaci6n. 

Las figuras ret6ricas han contribuido a l.a creaci6n de 
una ambientaci6n indígena, primero, al. ubicar espacial.mente 
a l.os investigadores (repetici6n: "Escogimos Y6J.ox -san :r.Iar
cos Y6l.ox, para ser más exactos- como el. sitio ideal. donde 
instal.ar nuestro l.aboratorio antropol.6~co ••• 11 ); después, en 
una pausa deecriptiva, al. presenciar una acci6n habitual. de 
l.oa indígenas chinantacos, como es su participaci6n en ·el. tian
gui.s cada viernes en Y6l.ox (ampl.ificaci6n y paral.el.ismo sin
t:!ctico: "en un comercio ani=do y pintoreaco: sal., por GX'B
nos; piezas de caza o anilllO.l.il.l.oa ·ae rlo o de cb.CLrca,. por. re
tazos de manta; yerbas medicinal.es a ca~bio de •rayo~• de sua
l.a para huaraches; hil.o da ixtl.e enrol.l.ado en bastas madejas, 
por Glnnliol.us dé sebo; G>J.l.inas por muiojos de estambre ••• "). 

.:r 
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Con e1 objeto de producir un efecto de movi1idad, e1 narrador
autor ha uti1izado estas figuras, puoe l.a primera da cuenta 
de 1a manera de rea1izaree e1 tianc;uie, mientras que 1a segun
da su{;iere e1 trueque en sí. 

Esta ambientación indígena contrasta con una nueva., crea
da por 1oe investigadores por medio de su presencia, de su ·cui
tura y de su instrumenta1 científico, debido a 1a investigación 
que se han propuesto rea1izar. Dentro de ésta sobresa1en 1os 
siguientes aspectos que han venido a modificar 1a vida de 1os 
chinantecos. 

Cierta teoría sobre 1os indígenas e1aborada en un cubícu-· 
1o ha comenzado a tener prestigio en instituciones educativas, 
pero aún· no ha sido comp~.obada en 1a reaJ.idad 1 con 1o que e1 
nar.rador-autor destaca 1a ·fa1sa imagen que se tiene de1 indí
gena, sobre todo entre .Personas como e1 sabio europeo, ajenas 
a esta rea1idad. Tomando en cuenta que 1a ba~e de 1os inves
tiga.dores ha sido netamente teórica pi.ra rea1izar su investi
gación (t>ara1e1ismo sintácticó: "empezaba a cobrar prestigio 
en 1as aúl.as y crédito en 1as aca.delllias. 11 ) 1 y que ésta. ha sido 
un fracaso, se desprende que e1 narrndor-autor niega 1a va1i
dez de u:n apoyo cognoscitivo de 1a real.idad exc1usivamente 
teórico. 

En gran medida, este pub.to de partida teórico -e1emento 
:funda.menta1 de·1a fi1osofía de 1os investigadores- 1os 11eva 
a considerar a 1os indígenas como ob~eto de estudio, sobre 
1os cual.es es necesar1.o uti1izar 1os instrumentos científicos 
(enumeración: "e1 antropcSmetro, 1os compases de Liartin, e1 di
namómetro y 1a báscu1a; hubo pruebas sanau:!neas y hasta e1 in
tento de·un metabo1ismo basai. 11 ), sin respetar su dignidad de 
perso=s · (psra1e1ismo semdntico: "Pero para nosotros, nu!s que 
enfermos, aque11os miserab1es eran sujetos de estudio, e1emen
tos proba torios quiz:is de una ~eorío. nn.cido. en remotos c1i·,1io.s, 
que necesitaba de1 abono de 1a este.di'stica, de1 ferti1izante 
de1 suarismo ••• eran cifras con que operar. 11 ), pues son redu
cidos y tratados como cooas lllllnue1ea. Eota actitud ori{;ina una 
fe.1tu de entendillliento entre ambos. 
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Al. efectuar su investicaci6n, 1os estudiosos se encuentran 
con serios obstácul.oe, ya que el.1os y l.os indígenas no compar
ten una misma cul.turo., además, éstos desconocen el.amentos que 
resul.tan cotidianos j;>ara aqué11os, debido a 1a marginaci6n cul.
tura1 y a1 atraso de éstos; por 1o tanto, resul.ta muy difíci1 
a l.os investigadores expl.icar a 1os indígenas -como en este ca
so- qué es un avi6n sin quo tengan e1ementos cul.tura1es previos 
para el. entendimíento de1 mismo. 

El. narrador-autor expresa el. asombro de 1os indígenas.dan
do a conocer gradua1mente 1a causa: un artefacto de 1a cul.tura 
occ.identa1. Primero hace hincapié en 1a ignorancia de 1os .in
dígenas respecto a l.a existencia de éste (sinonimia: "con un 
hecho ins61ito, con algo gunca escrito en l.os ana1es centena
rios de Y6l.ox. 11 ); después,.en l.os efectos visib1e y audib1e de1 
mismo (paral.e1ismos sintáctico y semántico: 11 su cie1o, ayer im
pasib1e, :fue conmocionado por o1 trepidar de un motor y su azul. 
vil.mente ma.cul.ado por l.a ea•oe1a gris y humeante ••• 11 ); y, por 
lU.timo, 1o nombre de manera enfática (exc1amaci6n: "¡Había pa-
sado un avi6n¡"). ª 

La ignorancia de l.os indígenas es contrastada con el. es
fuerzo docente de1 antrop61ogo, e1 cual. resul.ta infructuoso. 
p~r carecer de e1omentos indígenas con l.os c~ales poder esta
bl.ecer una comparaci6n y así, hacer éomprensib1e a éstos 10 que·· 
es un avi6n. Por 1o tanto, su dofinici6n resul.ta tautol.6gica 
desde una perspectiva indígena (amp1ificaci6n y enumeraci6n: 
"-~s contesté- que· e1 aparato 1J.eva en su vientre 1a esencia 
de l.a l.umbre: 1a .gasol.:l.no., e1 aceite, l.as crasas ••• 11 ). 

El. conocimiento :l.ntel.ectua1 es supl.ido :por una invenci6n, ;, 
producto de 1a imaginaci6n, a consecuencia de 1o cual. se ori{li-
na un mi to, contenido de l.as l.eyendas mi to16¡,'icas que 11e,gan 
a ser conocidas por 1os-no indícenas. La metáfora -desde el. 
punto de vista do1 no.rz·ador, no del; it1d~¿;ona- es uti1izuda pu-
·ra mostrar 1a trunsforwaci6n .que 4ste hi::. hecho de 1a reu1idad 
("ave ru.ti1ante 11 ). 

El. desconocimiento de 1a rea1idad indígena impone a 1os 
investi¡,-ndores unn. constante modificaci6n de sus proyectos de 
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investicaci6n, de su mutodoloc:l'.a, de sus conceptos sobre la 
m:Lsma. El. título del relato (37) compendia la parte más impor
tante de éste: e1 encuentro por los investi~adores de la ex
plicaci6n sobre el comportamiento de los indígenas, :frente a 
1a realidad y en su relaci6n con los no ind:l'.genas, El. narra
dor-autor realiza paulatinamente una :fusi6n entre la naturale
za y el hombre, printero, al proporcionai· un efecto visual (me
táforas: "Los pinos nl.zaban sus ramo.zonas temblorosas de roc:l'.o, 
los estratos de una cxtrafla con:formaci6n ceo16gica veteaban 
nuestra ruta"), q_ue revela, por una parte, que 100 hechos tie
nen lugar a1 al!lanecer -elemento simbólico-; y, por otra, que 
hay 11 sei'lal.es 11 -tar.tbién simb61icas- confi[;Uradas por la misma 
naturaleza, que oe enco.re;~n de .:,i.tiar a los in·.-esti,,adores ha

cia una realidad inesperada: el encuentro con la :familia enfer
ma, repres~ntativa de la verdadera realidad ind:l'.scna. 

En seo-,-undo lut;ar, se presenta un:i. :fusi6n entre los senti
dos (vista, olfato, oído) de los investi.:,adores y los elementos 
de la naturaleza al amanecer, in:fl.uyendo t!stos bei:ó:ficauente 
en el espíritu de estos hor.ibres (tíetd:fol"'a y parc..lcJ.is;ao sintác
tico: "verdores cambiantes -del renegrido o.1 aLJUri11entn- se 
nos metían por los ojos; el olor de resina, cántar del viAnto 
qua roQaba las ramns y se cortaba en las aristas do las pailas 
y e1 trino del cenzontle")~ 

Los pinos, el cenzontle y la ·vereda constituyen la natura
leza, escenario-testigo, espac~o poblado de 10 vegetal y de 10 
animal, donde transcurren las acciones hw:ui.nas. Por esto, los 
elementos naturales: e1 cer.zont1A y 1a vereda representan oim
b61icnmente o1 iiencer de todos los hombres no in•>íconas, pues 
da.do que la exp11co.ci6n encontrada por 1ot> in·;esti;:.-a.doroo es 
vei•dádera y -po.tcn·:.e, a(!.u611oa tior.en que estar de .o.cuerdo. La 
no.turo.J.eza y eJ. hombre foi·c~n wuo. unidtid. don;le o.q_uél1a expre-
uc. ci oo.r.".;i· .. · :,; el 1;c ... :.:.:o.~ ..:e ~=.;o ("Y loo ~ i:.:.o:.:, ü:L cC¡lZV!l"~1o 

y l.u. vo1•eda aJlrolJ:.:.ro11 c. ur..c.. 11 }. Lu. ·varedu us un cu. . ..:ino, couo 

( 37\ l::11 :::1,-;unoa i•c1~ too el título co:.s:t1 tu.ve una cJ."ve 
iut11r'."Ji.•ctutiv<', 1o ·~uo .-ur;o:::e = collucidn ,_:i.·:..,.:lu unti:·o 1oc 
e1cme11tu:a •:lo1 ~ice.o en acto ca.oc. 
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eJ. de J.os invcstiGc.dores al OCL-Ui~ su inveoti~e.ci6n, pero 
eJ.J.os tenían puesto. su mira en otro: la com1>robaci611 de una 
teoría, sin embal:go, J.a vereda. los condujo e. otro: J.a expJ.i
caci6n fundauental sobre J.a realidad indígena. 

La inveoti&aci6n de J.os a11t1·opólo&os tendente a le. com
probaci6n de J.a teoría de un s:o.bio euro:;;co con:r~i tuya una per
cepci6n c>:terna de le. realidad indíGena, por J.o c:.ue aquéJ.ia 
fracasa se¡,.-ún los fines propuestos de antcoano, oin embargo, 
J.a realidad que se J.es presenta, to'•alu\ente inesperada, J.os 
obJ.i¡;a a encontrar una expJ.icaci6n fundac.1cnte.l sobre J.a misma, 
pero ya ~o preconcebida,. sino proveniente del. ocno de una com11..,. 
n:Ldad indíe;ena, rec.J.izándose e.sí un cacibio rauy iuporte.nte. 

En el. cuento 11 31. dioocro 11 , el. n.,;'1.i"ro.dor-o.u .. l.io.r lJ.:.•esenta e.l. 
investit;o.dor, con qtú.en se iderJ.ti:f'ica, co~10 w1 2~ecopil.ador do 
infort10.ci6n sobre J.os indícena.s J.ace.ndoneo, por J.o que J.a per
cepción de éste sobre J.e. rec.J.idud indíe;eru:, es externa¡ pero J.a 
convivencia con J.os indígena.e lo convierte en observador y, 
poateriorm.ente, 1ca necesidades d~ una. f~IliJ..ia lacandona l.o 
tornan protaGonistc., invoJ.ucrándoDc en J.e. reaJ.idc.d indígena y 
adquiriendo, por consióuiente, un::. perceyci6n interna de J.a 
misma; pero esta ves de manera activa, pues participa direc
te.mente en ella, y no coe;noaci ti va :;;>:i:incipo.J.mente, como en 
J.oa cuontoa anterioree. 

Al misuo tiempo que recopilador de informaci6n seg¡in un 
pJ.an preconcebido, el investigador es obsorvridor ante J.a rea
J.idad indígena inesperada e incomprensible que ee J.e presente.. 
Por eoto, eJ. nnrrc.dor-autor muestra. J.oo hechoe desde J.a pers
pectivi;. (38) deJ. investi¡,-ador, pero concede nuy ::>oco eepacio 
del discur.so ( 39) 2>c.ra da.r a conocer su presencia, ya que J.e 
interesa destacar el car:!cter de obeerve.dor inndvertido,quien 

(38) !'teJ.o.ci6n e:oiotonte en"tre ¡¡>J. nr.r~dor· y J.oa hechos 
n:?.l."rt:.1.1.0:;. •;u1io,.; ~~ ~v.i.o.;l ... i;.:rt..:. u u: .. wo :_•uu_:oc·wo c.t•ca ac1:ectoa: 
a)Diota.r~ci:.::. "';\.? ••• f,cJ:::.1 ·:::i-i.:;:.."c ,::l. r..c.r1·;.:.ü.vr ·¡/ J.oc ~:oci.a.os reJ.o.to.cloo: 
b)Focul.izc:.ci6n o 11bicu.ci611 il.o J.o. "Ui.~-:.clo." <1uo observa los he
chos; y, c)Voo clcl oujoto de lo. enuncic.ción. · . 

( 39) La ~\bici.:.ci6n de loe :,1rota.:;oni::tao :r de ouo "ccioneo 
se du. on w1 u:.J.:.1:..cio, .... uo !.lC :i.uc o.í':..·ece en 1o. nnrrG.ci6n 1>or uc
dio del tli:..:cu:::oo, J.o '"~ª no::: )C.1:.;i te evooo.r J.a escena de los 
o.contoci~ ~iu1¡ :;o::;. ;1ü:?.c1!U. :.~c.i.•iLJ ;;..!i.::.,.tt:;.~¡;..~1a uc·l;ritc"';;ui .. o.1 clel. i•e-
1a.to J.i ~c1•:.:2i.::., ;··.;J'f. 



28 

no pierde dctuJ.J.e de todo J.o que hace Kai-L::m. 
El. investigador, colno ext;i~a.njero en tierra de 1acandones, 

no comprende eJ. por qué Jacinto. y Jovn no cesan do trabajar, 
mientras l~acl1c.l.::: 1 in permanece i11u.ctivo.¡ por consi&i.tiente, ha.y 
·un desconociLti.ento de J.a reaJ.id<.!.d indígena. Cuando J.a coti
dianeidad de J.os indígenas, incomprendida por eJ. investiga~or, 
es interrwnpida por una tormenta, por J.o que eJ. cllamán debo 
recurrir a sus concepciones má[;icas, eJ. investio;:.dor puede ob
servar a sus anchas J.o que está ocuJ.to po.ra todoc, principaJ.
mente para J.a.o mujeres: oJ. modoJ.ado de J.as deidades, eJ. proce
so de creaci6n. 

Ante J.a cat:ístroí'e ocurrida en eJ. caribaJ. J.c.candón, eJ. 
:i.nvesti¡;ndor caL1bia su papeJ. de oboorvn.dor por cJ. de protago
nista, IJUCS 110 só1o inten·!iu, si?lO Clue a~ruda. a 1o:; indígeruts n 
sa1 va.r su aetuentora., de este lnodo, se compromete con e11os, en 
J,.o que muesti~a su con~cienciu, l~w:ianidad y a[;rudccimiento lm.

cia o11os. Zn cota parto deJ. rc1ato se presenta eJ. mayor dina
mismo por J.a c:;;ia.rición e.J. terna y rcpet:i.da. de J.os vur:i.os peroo
naj es. 31.. rituo es DlllY répido por esto.. i::;re.a. c.l.t~rno.ncia. ~a 

tensión a1ca.nzo. eJ. cJ.:l'.;r.u=: y se üa e1 aáxi¡¡10 núr~ero de compJ.:i.
co.cioneo en J.a. CJOlllbirmtoria (40). 

La situación de emergencia perm:i.te a1 narrador-personaje 
ser test:i.go do J.a crea.ció:-. de deidades y J.e oí'1:ece aste cono
c:i.miento que, así presenta.do, restü.t& verosíl!liJ. {cí'r. sincre
tismo). Las acciones narrativas (41) predo1u:i.nan o. J.o J.argo deJ. 
reJ.ato porque a1 narrador J.e interesa sobren:ancra. mos·tra:i.· J.a. 
serie de acontecimientos sucedidos durante J.a. tormenta en J.a 
seJ.va,sin er~bart;o,bo.y un pradonúnio de acciones discursiva.a 
( 42) a1 iniei.o de J.& segunda :¡¡o.rte, pues a1 no.r,·a.dor-autor J.e 
importa mucho coní'icurar el. e.111b:i.ente en eJ. ciue se desarroJ.J.an 

{40) lleJ.ación coinpJ.eja entre persono.jea y c.ctantes. 
(4J.) Acciones ~ue suceden en J.a r.ictoria deJ. reJ.ato, y 

son expresadas por verbos cuya acción rea:L111ente ocurre. 
(42) Acciones que suceden sóJ.o en cJ. discurso; son ex

presadas por verbos cuya acci6n no OCIU're rea1111ente. 
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noche. ··,., 
En el. cuento que mejor se c.dvierte el. ca.:31Jio de una per

cepoi6n externa de l.a renl.idc.d indíc,cna a una 1iurcepci6n inter
na de l.a misma por ¡iarte del. invosti¡:;ador es en "La venganza 
de 1 Ca:t•1oa ~:aneo•". El. n.a.rrador-autor se propuao identificarse 
con e1 invcstigc.dor, ~ero tc.r.1bién el. l.ector :pu.oc.e hermanrso 
con é1, 1o q_uc rccuJ. ta muy imi>ort·~nte, puos 1co tres: narrador
autor, persono.je y l.ector experimentan un cambio con respecto 
a l.a real.ida.d indíe;ona, que va de una percepción e;<terns s. Ulla 

percepción interna., pe.so funde.mental. de l.a l.itcratura indianis
ta a l.c. indigenistn-c.ntropol.6gics.,en que se inserte. el. no.rrs.
dor-o.utor. 

Éste presenta l.s. mayoría de ias c.cciones como vista.a-u 
oídas por un narrador-~arsonajc, el. investigador, l.o que impri
me s.l. rel.ato verosiuil.itud. ·AJ. compulsar l.a tempora.l.idad de l.a 
historie. con rel.s.ci6n a l.a del. discurso se advierte que ha dis
puesto una ¡;;ran discordancia entre l.a disposici6n de l.os hechos 
nar~a.tivos en l.a hietoria y l.a disposici6n de l.os hechos narra
_ tivos en el. discurso,_con el. objeto de despertar el. interés del. 
l.ector en l.o que se refiere al. desfil.e de l.os danzantes indíge
nas. Por un.o. parte, el. l.ector igncra el. motivo por el. que l.os 
indí&enas se encuentran en Chal.ma; y, por otra,desconoce l.as 
manifestaciones de l.os b'TUPOB ind!senaa,por l.o que l.l.aman su 
atencidn.Éstas se presentan en cuadros l.l.enos de movimiento;dan 

(43)Conjunto de términos uoados en el. l.enb'US.je de l.a con~ 
versaci6n,c1ue ca.racteriza a l.os hAbl.antes segdn a-u procedencia, 
estrato social.,etc. 
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dino.m:i.arao al. re1o:to, y propo1·cio11un amp1i tud o. lo. si tUD.ci6n en 
el. esceno.rio doncle, llOsterior1ncnte, se da el acercamiento o. uno 
de tantos cUD.dros: la f'o.raa de los mazo.huas. 

Estas ma.nifestacione~ de l.os grapas indíbenas: danzao, 
ofrenda y IJ!Úoica, son o.preciadas i1or el. inveoti¡;'.i.dor desde un..'1. 
postura externu, pues al. obzervarles cOfilO no indÍGena las con
side1·0. e::q}resioneo artíotiCf7-S y 1'olkl.6ricao, ;:iero no oonprcmlc 
su sentido y significado l'ro:fundoo. 

Con el fin de destacar el encuentro de Tanil.o Santos por 
e1 investigador se presenta Wl contraote entre éstos y varios 
personn.j ca col.eeti vos, lo que o_ri¡;ino. un ri trao rápido y cierto 
dina11isn10. 

E1 uso del. relato repetitivo (44) por el. :na.rrador-nutcr 
ha tenido como objetivo destacar el carácter de observado1• del. 
narrador-personaje, qu1or1, a1 pre~onciar una serie de !!13.nifes
tacioncs de l.os grupoG intlíscnas, oe encuentra COI!. 'ranil.o Sa.11-
tos en su cariícter de nctor,ya que !'ersoni:fica a "Carlos L!o.n
Bº" • La deseripci6n del. atavío de1;éste caumi risa por su fc.l.t:. 
de propiedad y de coherencia, sin embarco, esto 1c sucede a1 
1ector1 ya que paro. el. indíGeni:. :r;osu:Lta al.¡;o impresionante 
dentro de su contexto cultural., por 10 to.nto, vue1ve a adver
t:l.rse o.qui 1a postura externa del. invostii:,'ndor. 

Fer medio do1 título de este rel.ato so advierte que e1 
narrador-autor oe propuso hacer una sim.bioeis entre "Car1oe 
:r.tango", personuj e fic:tioio, y Tani1o San too, peroonaje "rea1", 
en 1a historia.de este re1ato. Además, deotaca, por raedio de 
1a transformaoi6n de "Cur1os Llaneo" en Tanil.o Santos, el. cam
bio importantíoimo que e1 investigador, como observador,expe
rimenta al. pasar de 1a fioci6n, pues 11·car1os Llane¡:o" es un per
sonaje representado, sin identidad propia, a la realidad,pucs 
Tani1o Santos sí 1a tiene. For consieuiente, date constituye 
e1 primer paoo en e1 cu~bio de percepci6n del. investigador,ya 
que se sitúo. en 1a ren1idad 1 no en la ficoi6n. 

(44) Un misr;io acontecilllicnto puede oer contado Varias ve
ces no s61o con variantes cstil.ístiCZUJ, sino con variantes de 
"punto de vista•: Gdrard Genette, Fipres III, p.147 • 

.. ' 
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El. no.rrudor-autor vinctllo. l.a falta de comp111ensi6n de las 
manifestaciones de los e;ru¡>os indígeno.s, principal.mente de la 
de los mazahun.o, por :parte del. investic;ador, con J.a noche de 
invierno y con l.a o.tmósfero. nebulosa que l.o envuelve junto al. 
río ("La no.che de enero se había echado encima; l.os luceros 
del. cielo invcrno.l. de Cbal.ma cintiJ.c,bo.n, iguaJ. que J.os espejos 
y l.ao lentejuelas que ornaban l.ao monteras y esclavinas de 
'J.os doce Pares de Francia.'"). llor eJ. contrario, una vez que 
eJ. inveoti¡;ador hD. podidD acceder a l.a reuJ.idad indígena :por 
medio de la información revelada por Tanil.o Santos, comienza 
a com]lrenderl.u, :principiando :por el. sentido :profundo .de J.as ma
nifestaciones de J.os uru:pos indÍGcnas; aoí, yo. no son fundamen
tal.mente man:i.i"euto.ciones o.rtís:t;icns ;¡ foJ.kl.óricas, sino mágico
rel.ig~ooao, todo J.o cuaJ. queda vinculado con el. amanecer. De 
esta 114'1.nera, el. investigador penetra real.mente a J.a realidad 
indígena deode una :pootura interna, corres:pondicnts a l.a lite
ratura indigeniota-antro:poJ.6n;ica. El. narrador-autor señala 
que su perce11ci6n no :puede e<1uiparo.rse a l.a de un indígena 
( 11-La cona está complicada, Tanil.o So.ntos ••• 0 ), :pues le cÚesta 
mucho trabajo comprender una cultura tan diferente a la suya, 
pero l.a p111netraci6n es :posible, lo m:l:emo que el. entendimiento 
de 1a realidad indí¡;ena.. 

AJ. utilizar el. narrador-autor una combinaci6n de espacios 
general.es y :particulares se :propuso centrar el foco de at~n
oi6n sobre To.nil.o Santos, pero dentro de un mo.rco extenso que 
abarca su cultura y el. mosaico de culturas indígenas de ~áxico. 

El diocurso hn sido dividido en dos :partes por un espacio 
tipoardfico. La primera es muy extensa en comparación con l.a 
segunda, :presentándose \1Ila des:pro:porci6n muy ¡;randa entre am
bas, debido :precisamente a que se trata de un relato circular, 
en el. que la se&unda parte constituye una continuaci6n de una 
serie de e:qireoiones artísticas y f?l.k16ricas, qu.e ya han sido 
presentadas en l.a :primera :po.rte, las cw;ü.eo son una manifesta
ción concreto. de unos antecedentes: J.as tropelías de.nonato 
Becerra, el. pJ.an ve~tivo de loe indí¡;ena.s y el. inicio de l.a 
venganza. De esta manera, el. rol.ato queda abierto en esta di-

; 
; 
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recc~6n, to.1;1.bión en l.o. reí'oren·t;c o. J.as nuevas c:-:11eriencio.a del. 
narrado1'"-antrop6l.0Go; a.l. udc1no tiempo c1ué es c1o.ucurado. 

EJ. iuir1~a.rlor·-r:.:..ttoi• 11a. utilizado varias retrospccciones 
(45} · pa:ca mostrar l.a penetración paul.atino. del. im•estigador a 
1a real.idud indígena: l.) Del. prozen'~e de l.a enunciación (rel.a
to de Tanil.o Suntos al. investi,:;ado1•), el. narradoi·-peroonaj e· 
Tanil.o Santoo l.l.eva u éste, y tru:ibiéa ul. l.ector, al. paso.do 
(Dono.to Jleccrro. robó y gol.pc6 a Cl.oto Torres ha.ce dos meses), 
constituyendo uno. i·etros11ccción muy l.nrga. 2) E1 narrador vuel.
vc al. prcs011tc de J.a enunciación (éontinuaci6n doJ. rcl.o.·~o de 
Tanil.o Santos al. invcsti¡:;ador), desde donde retorna.al. pasado 
(treo

0

tro:r..,l.ías de Dono.to llcccrra al.os =zahuac). 3) Una vez 
más, ei no.ri"c.dor ne inato.~o. c11 el. presente de 1o. cnuncio.ci6n 
(dittl.ogo y continunci6n del. rol.ato de '.Canil.o Santos al. investi
gador), pr11"a vol.ver al. pasado (pl.o.nes ele vens-a.1rna del. grupo de 
1os mazahuo.c), poro cota vez l.u distancia entr,e presente y pa
sado se a·corta sobremanera, en compo.raci6n con l.uo dos rctroo
peccioneo c.ntorioI'"Co. 

El. líe cho de conzti tuir un rel.ato ul. terior donde l.os acon
tecimientoa so sitúan .cronol.6[,'ico.mente eh el paso.do con rel.a
ci6n a J,.o: ins"t<ancia 110.ri•uti vu que da cuenta do ell.os,so debe 
a que e1 n:>.rrador, predolllinantemente intradiegético, vivi6 l.os 
acontecimientos de manera directa, o bien indirecta, escuhYlán
dol.os do ·un testigo vivcncial. de l.os uismos, Tanil.o Santos,1o 
que proporciona una t;ran verosimil.itud al. rel.ato; a lo que con
tribuye tar.1bién, en ¡;,Tan medida., el. uso de col.oquial.ismos. 

Podrían verse tres etapas correspondientes a 1as posicio
nes de1 inveoticador frente a l.a ree.1idad ind!cona: a) Desde 
fuera, como simp1o observador, tal como se sitúa e1 investiga
dor al. principio de1 rel.ato; b) Al.·"tro.tar de entab1ar una re
l.acidn con el. ind!e;ona, lo que constituye una etapa intermo.
dia ¡ c) Desde dentro, pues el. mis~o ind!aena Tani1o Santos l.e 
haéo conocer al. invosti¿;:i.dor ou real.ida.d. Por consiguiente, 
hay un desl.i~amiento del. narrador de fuera hacia dentro de1 re
l.a to y 1ueco otro de dentro hacia :fUora. 

(45) Evocacidn de un acontecimiento c.nterior en e1 punto 
de l.a hiotoria donde sé encuentra. ~.Gonetto,op.cit.,p.62. 

¡ 

' 
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La preocupaci6n constante del narrador-autor por conocer 
verdadera y i'undamentalmente la real.idad indígena ha apareci
do en loa cuentos "Hícu1i Jlualu1a", "El. cenzontle y la vereda", 
"El. dioaero11 y "La venganza de •Carios lda:nr;o • 11 , J.o que ae ve 
reforzado sobremanera en el cuento "Nuestra Señora de llequete
jé", pues ol narrador-autor, identifica.do con el investigador 
como· en loa cuentos mencionados, critica J.aa teorías y los mé
todos inconsistentes que han dado por resul.tado una imagen 

.falsa del indígena. Awiado a lo anterior, también en este cuen
to como en loa otros, se presenta·el cnmbio en el narrador de 
una percepción externa a una percepción interna de la realidad 
indígena. 

El. narrador-autor se propuso hacer una confrontaci6n en
tre la realidad indígena y· el conocimiento que de ésta se tie
ne con bnse en la teoría paiconnalíticn y en el método esta
dístico de las ciencias experimentale•r. AJ. igual que en el . cuan-

' to. "El cenzontle y la vereda", el narrador-autor p:J.antea que 
e1 conocimiento de 1a realidad indígena. ea mu.y complejo, por 
lo que no puede conotrel'iirae a una determinada teoría,carente, 
por 1o dom:ía, de una base.rea:!.. Por 1o tanto, la antropología 
deben! te.nder a una mayor rigÜr.osidad científica y evita~ las 
divagaciones eapecul.ativas. La predominancia de J.aa :funciones 
cardinales (nudos) on el relato corresponde a1 mayor peso de 
la realidad indígena sobre J.as especulaciones· de la misma con 
las bases ya mencionadas. 

Los instrumentos utilizados por la investiBUdora como 
·parte del método de las ciencias experi.Jmlntales son J.aa repro
ducciones del álbum y un cuqstionario;sin embargo, el. narrador
autor plantea que son mu.y limitados como instrumentos.cognos
citivos, pues las rea.ociones de loa indígenas ante las repro
ducciones se prestan a numerosas interpretaciones. Este efec
to. de al!lbic¡(ledad ha sido producido por loa oxímoron, que ex
presan simultáneamente: seriedad-jovialidad; claridad-herme
tismo; y, luz~oscuridad ("Y la Gioconda acentuaba su_ mueca 
absurda, de esfinge sonriente, elocuentemente indescifrable; 
luminosamente oscura."). 

,¡ 
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Por medio de 1as características (indicios) de 1os perso
najes indígenas, e1 narrador..:autor destaca que tanto e1 inte
rés de éstos por 1as reproducciones, como su predi1ección por 
l.a Gioconda son exp1icados desde una pos-tura externa con base 
en 1a teoría psicoana1:1'.tica, pero que real.mente es desconocido 
e1 significado profundo de 1os mismos. 

EJ. narrador-autor muestra 1a postura de a1e;unos investi
gadores de su época, por medio de1 énfasis puesto en ciertos 
postu1ados y en 1a metodo1ogía de l.as ciencias expcrimenta1es 
("Se trata,amigo m:ío, de un estado neurótico co1ectivo ••• de 
una etapa bien definida dentro de 1a biogenética. ") • La psico-
1ogía es presentada como una ciencia infal.ib1c sobre e1 compor~ 
tamiento de 1os seres huma.nos ("?luestros indios de Uequetcjé 
no podrían escapar al.a 1~y psicol.6gica."), comprobando 1uego, 
sin embargo, e1 narradol'-:autor 1a :falla. de ta1 aseveración, 
pues l.os indígenas son seres humanos l.ibres, cuya conducta no 
puede ser predecib1e. 

El. indí(>ena es ubicado por J.a psicoane.J.ista en un nive1 
eubdesarro11ado en e1 aspecto psi:co16t;ico, pues 1o confina a 
1a etapa de 1a nifiez y no a 1a de 1a madurez. Sus irreso1u
b1es contradicciones expresan s:u indecisión ante 1a vida., es 
decir, no: sabe 1o que quiere (oxímoron: •EJ. primitivo, como 
e:l. nifio, goza sufriendo, ama. odiando-:¡ ríe gimiendo."), pero, 
como contrapeso, e1 narrador-autor sustentará posteriormente 
que no s61o saben 1o que· quiere·n; sino qlie 1o defienden y iu..: 
aban.por e11o. 

Los indígenas son inferiores con respecto a 1os demds 
hombres desde un punto de vistá intel.ec1'Ua.1 -se©fn esta teo
ría- ("razona por simp1e azu!J.isis, porque carece de1 don de 1a 
s:l'.ntesis, que es e1 patrimonio de 1as al.tas cu1turas. 11 ), co
rriente antropo1ógica, proveniente de sigl.os atrás, .asumida 
por estudiosos duran·~e 1a época de éste, que propa1aba estas 
ideas, ante 1as cue.1es no s61o se muestra inconforme e1 narra
dor,sino que 1as re:t'llta amp1iamente, sobre todo en e1 cuento 
•La cabra en dos patas", como se veril llds ade1ante. · 

La hipótesis propiamente dicha de 1a psicoana1ista con-
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siete en establecer uno. serie de comparaciones con el fin de 
comprobar que los pames se han visto refl.ejudos en la Giocon
da y que, por ello 1 les ha llamado poderosamente la. atendi6n: 
El. gesto de t!onna Lisa es e<1ui])arable a la sonrisa del indíge
na y o. la lllll.eca que antecede al J.J.anto del. niño ( :tl'lo .bay en el 
geoto indefinido, indecioo <le I.!onna. Lisa un uopJ.o de arcano· ae
mejante al. que pal.pita en una sonrioa de indio o en J.a mueca 
que antecede al 11anto de un niño?") ; la serenidad de lo. fren
te de J.a Giocondo. con J.a del. rostro do J.os ])O.mes; e). coJ.or de 
la piel; e). toca.do de J.a Giocondo. con el. de J.as 1uujeres pames; 
sus pa.iios,con el. truje de gal.a de éstas; y, el. paisaje de ).a 
reproducoi6n con el. de J.a zona de J.os pamos. Por medio de esta 
teoría el na~·rudor-uutor ex])roso. J.o desco.bc>J.J.ndo de muchas ltl
p6tesis de trabajo ).).amado· científico. 

En 1a primera pa:i·te del. discurso, el. narrador-autor pre
senta una variedad de reproducciones con sus comentarios res-

.' 
pectivos en una pausa deocriptiva; en contra.ate, el comentario 
del. nc.rrador sobre J.a Gioconda resuJ.ta muy pureo y común, con 
e). objetó' de sorprender posteriormente a1 lector ( 11).a Gioconda. 
de Leonardo de Vinci 1 oonriente al. arcano"). Además, cuando 
la peicoanaJ.i.sta expon{;a su teoría_, se verá J.a invalidez de J.a 
mioma, ya que en el. ál.bum hay reproducciones que pueden ser 
mucho mejor refl.ejo de J.os pames, como J.a de Diego o la de 
Orozco. 

La psicoanaJ.ista aduce como pruebas de J.a validez de su 
teoría, además del. interés de J.os pames por J.a Gioconda 1 el. 
robo de esta reproducción. Cierto efecto de suspenso, asimis
mo, de acción de J.os personajes bn sido J.o¡;rndo, pues J.os si
J.encios dados por J.as reticencins corresponden a J.as acciones 
el.ididas rea1izadas por J.a :psicoannl.ista mientras hab1a (" Yo 
misma no 10 había hojeado después de J.a 11l.tima prueba ••• No me 
cabe duda, ellos han sido ••• Mire, para no estropear el. cromo, 
ba.n tenido que remover J.os tornil.l.os ••• Oh, sí, a éste l.e fal.
ta una tuerquita 1 quizás no tuvieron tiempo de enros~arl.a ••• 11 ). 

El. robo ha oido omitido en el. rol.ato por e:L narrador-au
tor (en una eJ.ipsis) para causar un mayor efecto de sorp~esa 
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en el lector, lo misoo ~ue i~terés, a1 interroearse sObrc el 
por c1u6 lo hm1 ej o cuto.do los intlí¡;el'.as. La repreoentación di
recta del discuroo, pocus vecca usada en este reJ.nto, ha ser
vído ¡1ura. dusto.co.r: a) I,a l)redile cci6n de los i11dÍgenas l>Or 1a 
reproducción de lo. Gioco11da en el álbum; b) El conocimiento de 
la poicoanali:'r~a y del i11vcsti6ador respecto a que los indíGc
nas lw.n sido los cauauntec del robo de ésta; e) 3l robo, que 
constituya una. pruebo. de J.u. validez de l.a teoría _de la poicoo.
naliota.. Por cc·l;c e.odio, t!l na1·rv..clor-eutor coni'"1 .. onta los he ellos 
con la interpretación de los miemos, en 1o que se o.dvicrte el 
margen ta.n e:.-ra11dc de error a que cGtlr sujeto el ootudioso; u.r •. ~e

uu!s, l.o. subjetividad 0011 qttc pttctle juzgar e interpretar cun.11do 
se encuentra. &'1.tindo })Or ol apaaio111.:rai.cn·t;o. Por l.o tanto, el llli
rrador-autor dcctaca., en ·ec11eral, y por :Loo n1edios antes eA}J\..los

too, 1a ignorancia de loo ir1VGD-'~:i..gúdorcs en aopectos fund~ne11-
ta1es de l.a vida de l.oe indíge11ao debido a. su pouturo. c::-:tcr11n, 
a su i"alta do contacto con la rc:o.J.ido.d indí¡;ena, a.l tratar de 
adectto.r éota a unu teol.--ít:. dcterr.U-l'fild.a. 

El. a.combro del. invcoti{].ndoi· -:ul descubrir l.n reproclttcciún 
en el templo oc motivo.do por el hecho en sí, pero adei:!l!o por 
e1 poso teórico baso.do en la. hip6,teois de la. psicoano.lista, 
quo contra.dice o.bos1utau•ente la rca1idad indíe;ena. Ante los 
hecho~, el. a11tror61oco ir1tcntc. c0:rciorarse, de aquí laC repo
ticioneo, pues deberá cambiar for.zosamente su concepci6n res

_pecto a. ésto. (excla=cionos: "¡Pero qué veían mis ojos ••• ¡ 11 , 

"era olla., nuestra. Gioconda, la. ima¡;en robada", "S:!, era el1a", 
"Sí, no cabía duda."). 

E1 inveeti¿;ador ha. desempefiado e1 pa.pe1 do víncul.o co~~:os
ci tivo entro la investi[;aci6n rcali:;:ada entre 1oe pa.mes (su teo
r:!a, su método y sus instrumentos), 7 e1 sincretismo de conccp
oiones y de creencias efectuado por 1os indígena.a, 1o que refle
ja la vioión de1 narra.dor-a.utor a.l respecto, pues éste se iden
tifica co11 aqu61. 

Una informa.ci6n sobre el tiempo ha contribuido ~ que e1 
narrador-autor como persona.je adquiera relevancia al separarse 
del srupo de inveoti¡;adores, incluyendo a la psicoanalista, 

.. 
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pue& ha adquirido inde1>endencio. y un carácter individual. so
bresal.iente (imral.el.imno sintáctico: "Un año :ní.s tarde hubo ne
cesidad de hacer al.omas enmiendas y verificar ciertos infor
mes vagos para publ.icar el. fruto de nuestras investigaciones; 
entonces vol.vía Nequetejé."). 

E1 narrado2•-autor destuca que l.o.s especul.o.ciones del. in
veáticador sobre' el. por qué del. interés de los indígenas por 
l.aa reproducciones de l.as obro.s maestras so1i hocl1n.s desde wia 

percpectivu extorna, corros¡)or1tliente al. no indícenaf s:in ·embar
go, ol. antrop6logo dudo. co11sta11tomente por~uc cu1~ece de e1en1en
tos de juicio para quo l.o. expl.icaci6n que se da a sí tniomo sea 
satioi"actoria. 

En grado mayor duda de l.n expl.icitaci6n dado. por l.a psi
eoanal.ista -bauo.da en uruC teoría concreta- pues ue percata de 
que la real.ido.d indíGcna ofrece aspectos que l.a rebasan, de mo
do que en l.o fundamental. queda inasibl.e este conocimíento (1>a;. 
ral.el.ismos sintáctico y ceuu!ntico,, y comparaciones: "Pero l!.abia 
a1co que posi tiva:ae11to si,:;ní:i"ico.b.a una. divcrsií'icaci6n curioo_a, 
~ pecul.ial'idad que no cauía en ·l.as estudísticus, que era im
posibl.e tran.,:formarl.a en e,uarim:ios o incrustarl.a entre l.as o.us-. 
teruo coJ.uUUUJ.s que foi'"oabo.n on l.oo cuadi~os y en los estados; 
era al.ea que cocapo.ba al. método, que huía de l.a técnica en la 
misma forma e11 qne un penso.t:licnto resbal.a ante un detector o 
una fragancia escurre :frente al o~o de una cániaro. oscura."). 

El. aspecto espiritual. de esta real.ido.d no puede ser cono
cido por medio de l.o.s ciencia.o experimentales, ni por medio de 
una teoría basada en el.l.ao; por lo tanto, l.a pretensi6n de l.a 
poicoanal.icta queda inva1idada ( 111.a investigaci6n pretendía ha
ber extractado en una cifra escueta en un número muchas veces 
menor que l.a unido.d, toda l.a sustancia del. hecho para il.ustrar 
con é1 uno. concl.usi6n científica, que e:dlibiera ante propios 
y extrafl.os el. al.ma de l.os indios de J,Ié:dco. "). 

En reounien, el. narrador-autor destaca:.l)La incapacidad 
del.a teor!a psicoano.l.!tica y del. método estad!otico.de l.as 
ciencias experimental.es para conocer fundamental.mente 1a rea-
1idad ind!&ena en el. aspecto espiritua1. 2) El. fracaso de 1a 
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a protesta.r enérGica:ac11te cont1~a auo condicionas de vida, prin
cilJn.l.monte en l.os cuentos ºLas vc.cas de Quiviquinto. 11 , "El. cen
zontle y l.a verotla.11 y "La cabra on dos patas. 

En el. cue11to ºLo.o vo.cas de Quivic¡_uinte. 11 , e1 narro.dor-au
toi· muestra.. cl.aramo11te su postu1 .. a de reclw.~o, de indi&nn.ci6n 
contra 1a dcgradaci6n fíoica y moral. de 1os ind:l'.¡;enas a cauou 
de 1a. marginaci6n en diferentes aspectos y de 1a expl.otaci6n. 
EJ. juego de ¡;i.mtos de visto. a. <lue da 1ugar 1a a1 ternancia de 
un nari·ador omnisciente y de un no.rra.dor pcroonajc, proporcio
na pro:fundidu..d a 100 11echos, puee tul aisao prob1ci!!a eo consi
derado objetiva y subjetivamente por el. narrador-autor. La d:i.s
mi11uci6n de 1o. distnnoia entre 10 enuncie.do y 1a. cnuncia.ción 
por i:tcdio de 1u combi110.ci6n e11trc lJrcsente y ¡)aS8.c!.o du:ennte. to
do e1 rc1a. to, de =nora q_Üc mientras l!!Ús pr6:-:ima se encuentra. 
1a parte :l:inn.1 de1 rc1a.to va pe.cando a predoo.ine.~· e1 presente, 
provoca un efecto de proxio.idc.d respecto a 1os hechos. 

La na.rrc.ci6n ho. oido emp1ea.ua por e1 narrador-autor .<para 
mostrar 1a. 1.1iseria :: e1 hambre de 1os ind:!ge1"2.s, 1e. so1uci6n 
dado. a 1as misioas por 1a in:opia conrunidnd, 1n e:>::p1otaci6n: del. 
indígena por el. no inc1:!r;ena, en una es¡1ecie de aa1do de l.o que. 
éste vino a dejar1e a aqu61 (c~r. niarg.ina.ci6n). !aentraa que 
l.a representaci6n narrada hn. sido· utilizada como un re:l:uerzo 
de 1a narración, a1 destacar que 1os indígenas se encuentran 
atenidos a sus propios recursos; a.1 hacer un aru!1isis de ;La 
econom:l'.a corn, en 1o q_ue se advierte el. carácter de antrop61o~ 
go de1 narro.dor-autor¡ al. preparar el. desen1acc y al. presentar 
l.a re1a.ci6n entre e1 indÍGO!lll. y e1 no indígena.. 

L!ientraa que en 1a primera parte predouinan 1as acciones 
discursivas, haciendo sobresa1ir con el.1o e1 narra.dor-a.utor l.a 
marr;inaci6n en di:l:erentes aspectos, y e1 bo.1nbre de l.a comuni
dad cora, como consecuencia; en 1a tercera. parte del. discurso 
predominan 1no narrativas, destacando e1 es:l:uerzo de 1os indí
bena.a por sobrevivir. En l.a. oec;unda y en l.a cuo.rta parte se 
presenta un ba1ance de acciones narr.itivas y discurs;vo.s con 
el. f'in de mostrar de =nera grá:l:ica 1a mo.rg.inaci6n y e1 ham

bre que padece 1a counmidad coro.; a l.o que se suma. l.a exp1ota-
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ci6n por eJ. no indíc;cno., en J.o CJ.Ue es puesto un énfasis en J.a 
cuarta. parte :poi., el 1iGero 1Jredo1ainio do accío11es narrativas. 

También en c1 cu.ento "La cabra. en dos patas" el. narro.dor
a.utor intentó preoe1~tnr objetivamente J.a reo.J.idad indíc;cna., 
por cJ.J.o ocul.to. su p~eoencin, aunque coté de parte de J.os ind!
geno.s, mostrando 1on hechoo co1no un n1cdio de 1"1r.otosta contra 

-su condici6n_ Llioe1·0.blc, su t10.rginc.ci6n en div1.1roos ns:pectos, 
a. J.o que se aúno. J.a oxpJ.oto.ci6n de '<.ue son obj cto por parte 
de J.os· no indíc;enao. Una clifercncio. i\mdnmcntal. entre el. cuen
to anterior y éste reoide en que en el. primero J.os ind!ge1la.s 
sufren un proceso de dcgr,·d.uci6n fíoica y moru:t. que J.J.c¡;a. a 
ou ouln1ina.ci1Sn, tnientras c1u.c c11 ol. oc{;tUl.do, ente proceso es 
inicio.do, pero im1,cdido ¡>or J.a astucia. y el. incenio cleJ. indí
gena. 

El. indíc;ena. Juan !ropo.J. muestra tma acti ,o·ud alllistooa hacia 
el minero, b1n.nco, y b.a.cio. _au ca110Go. porqtte .oicntc sim11atíe. 
por el.loa aún antes de on"i;tLl11.ur una. rcl.aci6.::t. dii·ccto., oin em
barao, cota bttc1m i ... olc.ci611 cot.ti.e11za. a. i~coc;.tt.cbr.::.~jaroe :por :.~1 
abuso de1 bla11co. En 1a conv:i. -v·en.ci:::. outrec.:~. or1tre e1 blu.r1co 
y el. indÍGOUC. el. narrc.dor-uu"'.,;or po11e de relieve, por l.UUI. par
te, J.a humil.J.o.ci6n, l.a mu.le fe 1 J.a decradaci 6n o' J.a agresi Vi
dad del. primero hacia el. indígena; y por otra, J.a paciencia, 
el. aentido del. humor, eJ. ini:;enio de éste hucio. el. bl.anco.Todo 
eato se advierte en J.os oi¡;-uientes puntos, o_uo tienen por. fi
nal.iclad mostro.r cómo eJ. bl.anco intenta degrada;?:" a.J. indígena, 
y c6mo éste se J.o impide. 

El. no indí¡;cno. trata de impresionar e.J. indí,-¡ena con su 
fanfarronería ("Dijo que era minero, que venía. a buscar pJ.ata 
entre el. J.omer!o. Que su ca¡>ose. J.o. l\COJ:ll'af!Llba · no.de. i:u!s para 
servirJ.o ••• Que era rico y poderoso."), pero 6ato J.o descubre 
(paraJ.oJ.ismo sintáctico: "'~esto c¡_ue aucho ho.bl.n, mucho quie
re•"), sin exteriorizar cate descubrir:liento, por eJ.J.o, el. uao 
deJ. v~rbo ~~ (met:ifora: "-rumio.bo. pera. sí J.a sentencia 
que J.e enoef!D.ron sus l'adreo-"). Ante J.a actit-ud del. bl.e.nco, 
el. indígena procede astutamente tratando de defenderse (meto
n:l.mia y antítesis: '"Pero el. que ¡¡¡uclio habJ.a, poco cons:l.GUe 1 , 
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ac;reguba co:no coletilla de ou ¡1ro11ia co,.echa.. ") .il primer tér
mino de lu antítcoio (" •nttcho habla"') eo u.na Lc.ctonimio. pi.too 
rerapJ.o.za n1 término ( 11 1 tnUChO qui ore 1 u) t que exyreoc. l.a COl'lSC
CUCllCia -con re1ució11 a.1 l'E!rt.1J.eJ..iouto sintú.ct:Lco o.i·riba moncio~ 

ne.do-, por J.o c1ue, en 1·ealido.d, el oegi.mc1o término de J.o. e.ntí
teais { '.' • i1oco co11ni(;u.o 1 11 ) so opo11.e a óo1:ic, l.oci. .. t.~ntlo con oJ.J.o 
el. n...'l.rrado1 .. -auto1·, ele WlU Llll.ncra llunorísiiica, coniigurar lo. 

desconfianza del indí¡:;cna c.n-~o el proceder del blr-nco. 

Como el principal valor del blanco es el dino~·o, asi¡;na. 
un valor ccon6n1icO a l.os i.11.c.lí[;enD.s, sin cm.ba1•go, óute no cons

tituye el prit.'.l.Cl. .. O e1rtre J..os val.ores de l.oo indícc11as ,por l.o 
que Juan Hop"-l oe niega roti.m<le.uontc a vender u. zu hija.JU mi

nero 1>ie11ua que todo i>ued:_ co1.i¡J:t."o..n1"ce 0011 diner·o, incl.\1so o. 

\.Ul.a. :perao11u., en 1o q.u.e so ci.dvierte Sl.l deoec:.i.ti1i brio y su :raJ.
ta de ubicaci6n en 1o. rca1idti.d ( 11 -Dicz 1)eoo-"ijc;s, 11o::i.bi."e; no.die 

te dará 11rlo •. • • ro1~r.;_v.e lo Ci\lO yo CJ..Uiero patre..r u:!o bj_en ea un 
ca1)richo. 11 ; 11 -llay cn ... ..;ro tu t:.nnaclo, "don Ju.c.11, \.U'I~!.. cu b~c:.1. que L1.e c;u.s
ta_ t.'lucho,tu1"1to,ciuc ye. ·v·on c1 IJUt;o~·:que por ella to oi'rezco. 11 ; 

11 -0\la.ndo ae cobrt~ y &e r1c,ga. bie11 ·llo P..e.~,r· vcrti'{lanz2.., clan Junn"; 
11 -Bu.eno, c11 vista de ... "-u ne.ccda.d, dob1o J.a o~crta, veint;e z1csos 

por el.la. 0 ; º-Vei1ri:;ic:i.noo pci~os en cobrer; ••• Zn cobres, oíste 
-ofreció tcr1nínnntcmente e1 co1a};'ro.dor. 11 ) • 

I'or ••edio de una gre.do.cién ascendente -en el nivel de 
1as i'uncioneo ca.rdinA1es ( 46)- el· nArra.dor-a.u·~or destaca el 
aburio al <).tto pttede llc¡¡;nr el no indíaenn oi el aboriBen se lQ 
permite ,así como lt•s reacciones de éste ante c1 proceder de 

aquél. En ¡:rinci11io,el discu1·so del b1a11co le ;,>e.roce incoheren
te ( p.;.ralelismo seL'lÚntico: "l'orc¡_ue lo lJ.Ue yo c,uiero pago.r. wáa 
bien ea Wl capricho."/ 111a cabra o.uo ;¡o qttie1•0 tiene dos pata.a.") 
puesto que 110 1o entiende;r,ero ttna vez qtte co.:ip~·cnde el signi-

ficado de 1a .:;ravo ofcnoa que 1e hace el ble.neo, oe queda eatu- ' 
pefacto (1aetáfora: 11 ::.U indio .borró la sonrisa. q_uc le <J.ttedó 

prendida. en los labios"). 

(46) Los nudos narrativos son funcioneo ca.rdinn~ea do l.a 
historia, cuya. oupresión u1odificaría. la sucesión ternpora1 y 
causal. de loo hechos. Uelenn Deristdin,Anúl.isis catructura1 
do1 rol.u.to litoi·ario, p.30. 

'· 
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Sin e1uburco, no pcrutc..uccc 1nucli.o tier.t~.10 en u~·;;:.'\ actitud, 
-pues debido u. su it1tcli.se11c:io. l.'co.cciona co11 pi .. onti tu(1.Tteopor .... 6:.c 

_:po.cíf'icu.1ncn.tc a 1u. nc,rcoiviclo.d del blu11co tra.tnnd.o de ha.corlo 

deaiotir de stts· prop·ósi too .l'Ol.'" consiGi.tiente, se r>rC!aentu mm 

opooici6n e11'.;rc cJ. no indícena y eJ. indíc;cnn., e::q:>x·aoada ]}Or 
medio de los pi."ono:l1b1 .. cs, por ur.1.e. }lt\r·te¡ y llO!." o l.;1-,:1., entre el. . 
a~uao del. p:?"in1ero y lu 1·t.~ci~~tc11cio. t'\el. sec,i.mdo, l:iani:festados 

. por r.i.odio. do los vc1'1Jos (unt!tesis: n:ga tun í'co l1ue yo 1a vcn
da.,como que tú l.fi c:.c1·qucs ••• 11 ) .l'or lo e.niierior oc advierten lu. 

madurez y la co.:Lic1:.Lt1 tloJ:o.l I!!::.";.Jroros de1 i.nt1ígcira.. 

Po.rnl.cla s. ou"t::! Gra.daciór1 noccn.dente -e11 el. i1ivel de 1c.s 
funciones ccrdino.l.cs (nudon)- oc r>reaento. otra deccendente 

· -raol'acto a J.oo inúj.cioo ( 4 7)- pues el no indí¿;cnc. sufre :pc.u.lu
t~namentc Ull proccoo de decradaci6n uoraJ.. 

E1 eeoís1ao de). Lti.ncro l.o 11ov_a. .e tra,..-:;c.1"" n l.e. mujer coL10 
un objeto del cuui scr.,1i:t'oc,u.zí 1 o.l conoidernr el indí~cri.a o. 
J.a mujel.'" :tJ1a.nca co:ao un a11il>::!.l. 1 mito~tl.""a a:L nti111ero que tanto 
ind!Gcnc.a cot10 01~1..r1coc pitodc1i. ser d.ec_:.::. .. ..:!.da.tloo. I~o. 7ers1)octi va 

indígena. ·.-~o puoctr.:. de t1.1c.nl.i"1ccto })Or medio da l.on coloq_tl..ia.l.is

mos 1 que i111p1:i1nen vc1~usioiJ.i tu.d o.l. rc1u.to 1 :;-..sí co1J.o J.a exc1a1!.le

ci6n da eo<:p:i:esivillc•d aJ. dio:curso del indíi:;cno. (" ¡Ga¡1a.z da que 

ae quebre¡ 11
1

11Son bue110.s l.~o cruzas de san&ra;poro l.o mejo~ de 
e1J.u.s ea que se i1uc:.:dcn -hacer J.o mooL1o do m:::.cho a. !-..cmbre qu.e do 

hembra. a :ilacho ••• 11 ), iiranEmi tiendo el. n11asionur.tionto 0011 que 

matiza sus conceptos. 
El. indí.:;cna aprecia eunJ.idadco espiri tuo.J.ea de. l.a. mujer 

bJ.anca, a. diferonci:J. de J. minero, :por l.o que oc sitúa por encil:la 

de éste en cimnto n e:u caJ.ido.d .uoi·al ( "Uo ocre o ni J.a carne 

ni eJ. pcJ.J.ojo, o6J.o te oom¡iro o. tu racrcé eJ. medito de eJ.J.a ••• 11 ). 

Loa coJ.oquia1ie:ooo rcveJ.an que estos hcchoo oon reJ.o.tadoo :por 
un indí.:;ona, desde une. pQstura interna. de lo. rcnJ.ida.d indí.:;ena. 

(47) J,os indicios son i'lmciones int.ecrativo.s que confi
guran o. los uarsonajcs y a 1.os objetos. 1l.0J.nnd !Jo.rthes,";tn.,. 
troducci6n ni o.ndl.isis estructural. de loo rcl.e.too'l 

1·. 



El. na.1·x·e.dor-o.uto1" csta.blccc un cont!""c.sto 011tre l.a limpie

za exterior o:-:igid~ n lo. i11clícerw. I>Or el bl2nco, ..., .. la im.J?urczs. 
iiltci•ior do 6otc dobil1a" o. su clcf~-i·t.Ldació11 Ino:=-o.l • J\.\t11q,uc se si.;.. 

túe en un nivel. i11í'rc1.huunno al c1ttorer 0001,rai" a 1~ indí~ono. 

para ut:i.J.i»o.:cla cot.10 objeto, el ncrrador-au·tor ll!'.ce hincapié 
en t¡ue ni siq:u.iera. oal>c co;n:portn1·8e como c.1;;\Ch.o, }Jttoo tiene mio

do de que la inc1í501w. lo lmr:;o. ul¿,'1.~-'1. da.üo :Císico, en l.o que se 
advierte au cobo.i"dÍa. J?or el. cont:c.'.!.rio, el. indígena. l.e demuoo
tra o.l blnr1co c¡ue oa.bo ser znojor 1:1.L!.cho q1tc 61, 011 tm nivel. in
fral1umano, .:::1.l no tel!1or J.os poci ble::; do.fio3 :ríoicos y sufrir lns 

conoccucncius do st1s uccioncs (11u.::·a.1ciicu.o aintáctico y cnumc
raci6n: 11 '1.tri:Li:.-iola, yo no l'on.:;o co11dicio11.es ••• .:\unc..:_t.1e me ara.fíe, 
me 1:1ucrda y uc pu t:i. é, ;, ) , - . 

El. no i11díec1m u10noo11:!"ccia 1u J.'"n.za ir..dígcna por cons:i.dC
rar la blanca 1 c1ué es la 011ya., ottpcrior (u ¡"Bonita on.st~ que 

no sirve tru!o c1ue ::!,'3.ra. aottstu.r a los niños <.il.le vc.n u los 1L1U
scou ¡ 11 ), u11te 1o cuo.l, el indí[';a1!D. con .. i.:;co"tu. con inc;cn:i.o, .m.os
trú11.dolc C'.:.uc :::.clc.:..Jto. le.o cocus Oc[:.'1.t:i. ~U: co11vonic:1cj_c.1, ·ptteu~ ha.ce 
a un lo.do el. i::.e11os:pTeci.o l:.a.ciel la ::.·a~ inCíi:;cna con to.1 de ca
t:i.sfacer ou co.pricho produoido i1or J.a J.ujuria ("-Pos lo.s chi
vas de eaa clase no han de oer .:vo.11 f'co.s, ya q_ue tu mercé te. in

tcrcoo.s tanto por un:t.. '') • · 

Por medio de lu in.:;eniooa respuesta del indí.:;ena, oJ. na

rrador-auto1· echa por tierra ciartos poli'tttlados antropoJ.6i;:l.cos 
e ideoJ.6¡;;icos concernientes a. la inferioridad raciuJ. deJ. indí
ge:rw., quo impJ.ics. = inferiori<i.tcd en eJ. e<1pecto inteJ.ectuaJ. 
sobre todo, ya. que el indí.:;ena resulta ser 1::10 intel.igente que 
el. blo.nco, clcrrotdndoJ.o. fil indícena l.o ofende sobremanera al 

seiials.rJ.e como venta.ja eJ. tener un hi.;jo r~estizo con cuaJ.idadcs 
indíGcnas, con ~o que don Juan utiJ.i:2l. l.os l!liBDos s.r¡¡;umcntos 

deJ. bl.anco, l.oc cuales son emplee.dos de 1n::i.nera que oe vuelven 

en su contra. Esto mestiza.je provendr.l'.a deJ. indícena don Juan 
y do l.a. mujer del. Dinero, l.o que constituye un u1tra.je p::i.ra ou 

di¡:;nidad de persona, pueo l.a reJ.aci6n pt?.dre-hijo es uida direc
ta que la de nioto-abuoio; poro a.derai!a, para su auor propio, 
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pues piensa t¡"tte es ot1.pe1·io1· racio.l1ne1ite (."con 1a t:ara.ntía ·de 

que pronto tendrás un mcsti1o>o bonito y trubajo.do~· que te di¡;o. 
papá .... u, 11-Pei•o esto es bcntia.J. ••• "). 

Do.~o q_ue 1os ra7.tonamic1rl:ioc 11ecl1os ¡lo:r· é1 indío;ena no lmn 
tenido :fruto, éste rcs¡Jondc <:.c;reaiva.iacnte ante ·in pcrsiatencia 
del banco en el abuao, priucro lo o.mcna~a con llevar a cabo 

sus prop6oitoo con lo. u1ujur b1n.11co., a quien ~ra. 110. puesto \Ul 

precio lír.ti. te; y des11u60 eo11 recur,·l.r a la violencia. ÉS'ba 
venU.rú, oca :po:i.. .. c1uc e1 bJ.a11co trate de 1ograr ~a.ts finco con I.$

.r!a Agrícola, soe i101 .. t".:.UC ol i11díc;c11a. trcitc do roo.lizar suo JJ:.1 0-

p6si tos 0011 1a raujor blt1nca, ..:le toéle.s ma.nei·c.o, el blanco sale 
perdiendo, puco será. ut:,-i .. ec.l:ldo c1i el prir.1er caso, o dea:;iojado 

en c1 oeL'1l...'"ldo. 

Por 1n.odio de 1o. distl-ibuci6n cleJ. eai:iacio en el discttrco, 

e1 tio.rradoi .. -utl.:tor tl.tiliz.a v.11 es1Jr:t.cio ::;>urticu1c.r ("A 1a i:aa®ne. 

sieu,iento, don J\tA!l 1¡vpa.1 ne oorprc11d.i6 de no ,e11co11tra.r fren-

te a cu ce.ca. J.a. ticr1de. de cat:11)n.ña. dc1 'in.::;:cni.01 .. 0 1• 11 ) , pc.ra 

1.!lostrar 1c. dcDO.i.Jn:r:·:i.cián U.e lu. cuno. ele ca1:i11n.fi.~~ i'1"en·t;e a la ven

to., 1o q1.te prcte11t1o p1 .. ocluct1: w1 oi"octo de sor:-t1:csa.; pero aoi

mismo doo cs11ucios concrelco para aeiinl.ar dou ota:.Jo.s de la hui
da del blanco con au ea:pooa: la víe. del ferrocarril y la esta
ción, en lo que se advierte au derrota sobre el indígena. 1 Una 

retrospección destaca tnmbión osta huída, pues primero mencio
na que· és.ta ha ocurrido, y después dice cómo y cu~ndo. A oste 
efecto también con'.;ribuye en gran medida el haberla. elidido. 

Por consicuicnte, la ¡:;rudación aoeendento -con relación 
a las funciones(nudoo)- c.J.can= su punto culminante al amena
zar el indí¡;ellll. al. no indí¡;cna, pura luego deGcender al hu:!r 
éste y ser finnlucnte derrotado. De manera paralela, la degra

dación descendente -con relación a lo.o caracte~-íoticas de l.os 

personajes- fue evitada en cuanto que e1 indír,;ona impidió la 
de¡;radaeión lllora.l. de su hija; pero no ocurrió lo mismo con el. 
no indÍG~na, pues además do persisitr en ouo propósitos no le 

hizo fronte a 1as consecuencias de quererlos realizar., huyen

do cobardcl:lente. 
El. predomin:io de acciones na.rrativa.s en la primera, se-
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GUD.do. y G..Ui11·t;a yo.rtcs dcJ.. diE.tcu:r-s o se e.le be a C!tte el no.1"rc.dor
aui:or deato.co. 1.os acontcciu1icntos vividoo llOr J.os perso1mj es, 
resumidos, :pri::icro, en· el. tranocurril" apacible de la vide. de 

l.oo indígenas Juan llopal., llari'.a. Petra y lo!nri'.a Ai:;rícol.a; y oc
¡;undo, en l.a huída dol bl.anco y de cu esr>oso., subrayada por 
medio de l.a i11i"orrao.ci6n espo.cio-tcmporo.l. ("EJ. anu.:.ncccr habi'.a 

sorprendido a l.os fucitivos blancos en la cumbre del cerro de 
•El Jil.ote 1 • 11 ) , con lo que l.o. tranquilic1ac1 de la familia indí..:. 
gena se rellt::<blece._ Al igual que en "Las va.cae de Quiviquinta11 , 

el. no indí¡;cna o6lo hn venidoo. a. pcrjud:licoir al inc1Ígena., em- i.' 

peorando su zi tuewci6n o causá11dol.e era.veo :pl."oblenias. Podría. á.e-
ciroe que en el.cuon·~o q_ue ce ho. venido tra ta.ndo, el narrador- ' · 
autoi" so ce1rliro. en c.co11te~i.n1iontoo in!!G bien eJ:tc1 .. 11os, en com.
paraci6n con la vida interior de l.oo peroonajes. j;'n l.a terce-
ra y en J..c. cuu.rta pa.:i."teo del discurso 1Jredor:1inan 1.as o.ccioncs 
diocursivc.o ¡1org_ue al. no.rrador-o.u-t;or le i!ltore

1
so. 1aos·tra.r lla.u-

1.atinaliloll'te el i:iundo interior de l.os l>ersonajeo, en espccie.l, 
el. del. m:b1oro, blanco, y el de don Juan, indi'.ccno., Re.suJ. ta uro.y 

importan"l;e le. l'<me'.;raci6n del. nai·r<>dor-autor en l.a. rc!):l.idad 
i11dí(;ena por cGte r.tcdio, pi.te o f;~ si ti.ta. en u.na -posición in·l;er-
na rcspec·to a éoto., caracteri'.otica de la l.iteratura. indi¡;enis

ta-antropol6gica. 

RELACIOIUS EH'rI!E IllDÍGEl!.11.S y llO IIrním;~;.11.s. 

, 

~ , 
En J.o.e relo.cioneo entre indi'.gono.s y no indígenas, ei na

rrador-autor muestro., por una parte, uno. col.aboraci6~ entre am
bos, 1a cun1 se preoento. pocas veceo¡ y por otra, uno. decrado.
ci6n de l.os ind!cerw.o co.ucada por el abuso, en diferentes for~ .. ~1 



man, de l.os 210 indí~;enas, l.o que ocurre f'recuen-to:nonte. Apa.rto 
de mostrar C.I.ll.boa an2~ccton e11 l.ao 1 .. el.c.ciones entre indígenas y 
no in~!e;cna.o, el. narrador-atltor lmcc wm especie de balance 
deotacando loo benuf'icios as:I'. co!ilo los perjuicios en este pro
ceso de acu.1.-tura.~i6:1. 

La colo.bornci6n antro a~bos es pueotn de reiiove, ~rinci
pa.J.mentc e11 "La toJ1e 11 , y en 11 11ícu1i I!uall.t1ó. 11 • En el pri:iaoro, 

el contacto tloJ. i11dí(~enn. tiene lugn.r por la recit$n co1no11zada. 
vincu1aci6n de le. "ona donde viven los ::;oq_ueo al resto del 
pa:l'.s por ucdio de uno. vía de comu.nico.ci6n: la carretera. Des
pués·.de tres si&J.oB de olvido del il;dí¡:;cna, sur;;e un nuevo in
terdo por esta zona. t.m1"&i110.cl..a eeocráfica. e lúst6i .. icamente, que 
viene a consccue1:d.:o. de le. ;fovcluci6n. La conctrucci6n de la 
cari•etera en la hlstoric. Ci.cJ. relato revela r>rooicamente· el pe
riodo do la posrevoJ.uci6n, cuando se construyen y se recons
truyen v:l'.c.o de comunico.ci6n terreo tres, tn.tchao de las cuales 
fueron dcntruido.o dttrc.nte J.n l.ucli...'1. e.r>J:".Cda. Por co11siGtliCll'te, 
1n preocupuci6n por c1 intlÍóen.c., ecuo e,-~upo ~ocial tna.r~inedo, 

hundo suo ra:l'.coo en el periodo rovoluciono.rio; y la construo
ci6n ele 1a co.rrctc:!."U, c:iue i"avcJ..u un intcn·t;o del. Gobierno por 
comunioo.r lul,'S.res o.purtadoo con 01 1•cato del po.ÍG 1 entre l.s, 

segundo. y la cuarta ddcado.s de este siglo. 
El. narrador-autor presenta al no ind:l'.ticna como poseedor 

de una cu1tura superior a J.u del indígena. Doo de los ole~en
tos de la cul. tura occidental: la carretero. ;¡ la medicina, pue
den ayudar notablemente a date; su aceptaoi6n de parte de 1a 
colllUllido.d indÍGcna trae oonaigo una aorie de i~plicacioncs, 
entre ot=s, un n1odo de asir.tilo.roe o. lo. cu1turo. oooidonto.1, 
un avance en cuo.nto a la reaoluci6n de varioo de los problo-· 
mas de la comunidad en el orden cultural., econ6..U.oo, de so.J.ud 
pdblica y de servicios públicos. 

El narro.dor-o.utor. conoidera que se tratá de o.porto.cione·a 
que la cultura oooidenta1 puede hacer a la cultura :iind:l'.Gena, 
sin embargo, piensa que la i~luencio., 1os beneficio~ y el 
cambi.o que la pri;.1e= pueda produci.i• en la segunda son lefP'.
tim.os s6lo en aquellos aa1>ectos en loa que la cultura ind:[¡¡;e

na sea efectivamente beneficada. La idea referente a la sus-
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ti tuci6n de eJ.cmentoo de ésta por eJ.e1'1entos de J.c. cuJ. tura. occi
dental s6J.o en oJ..:;unos c.spectos, depcnd:i.endo de J." ace1,tac:i.6n 
y de la. conveniencia. para l.oa indícenn.s, ce encuer:i.tra c_onstan
temente preoente en J.es obres del Dr. l:Ta.nueJ. Gamio, propul.aor 
de un v:i.vo interés por el indígena a mediados del presente s:i.
gl.o. En 11La to11a-11 , loo i11d.ÍGC1:llls zoq_uea (SitJ6n, Grisan"'i;e, Ji.J.ta.

gracia J" Tri11iclad) lmn debido ca.tribiu1"' de n1cnta.J.idl~d pal."'a rcl!l
pJ.azo.r J.a magia y las prácticas curativo.a tradicionales por J.a 
medicina. 

EJ. narrador-autor propone a Tr:i.n:i.dad cooo prototipo, en 
e1 sent:i.do de q_uc es un indíceno. CJ.Ue acepto. lo 11os:i. t:i. vo de J.a 
cu1 tura occidental., e~1 este caso l.a 1:icdícine, :proveniente deJ. 
no indígona • Se presc11ta __ un cautbio fundun1entu.l en l.a !1istoric. 
del rolo.to, y2. q_ue Tr:i.n:i.dail., :i.ndí,zcru:. zoque, es el v:l'.neuJ.o en
tre J.e. culturo. zoquc y J.a cuJ.tura C•c.cidente.J., c::tre 3:i.n6n y e1 
médico; debido a nu trabo.jo como pean de 1a carretera. É1 se 
ha percatado de 1as ventajas q_ue represento. J.ó. nod:i.c:i.no. en com
paraci6n con J.O:o p1·dcticas de J.c. ·comadrona; en este sentido, 
al. aceptar este aspecto de J.a cuJ!tura occidente.]. en su vida, 
se ba transformado en mesti;.:o desde un punto de· vista cul.tttrc.l.. · 
El. narrador-autor plantea co::io inevitnbl.e el que J.o.s aportacio
nes do J.os no indí&en::i.s o. J.os indígenas modifi~uen ia vida eu1-
turaJ. de éstos ain proponéraeJ.o ambos. Así, en este relato se 
advierte 1a modificaci6n de concepciones y de creencias indí
genas por 1o. aportac:i.6n que J.os. no indígenas J.es ban dado: au
xil.io médico, J.o q_ue ha oído propiciado por J.oo medios· de co
muni.caci6n,.en esto caso J.a carretera. que se propone unir Ta
pijuJ.npa, pueblo perdido, con el resto del. país •. 

l'l.lede inferirse. que·ei éxito de J.a reJ.aci6n entre indíge
:aas y no indícenas depende principal.monte del. comporte.Diento 
y de 1n o.cti tud. de loe ses.mdos; por ello, el. no.r=dor-autor 
se identifica con o1 médico, quien constituyo un prototipo, 
pues represento. aJ. intelectual. que pone sus cono.cimientos al: 
servicio de 1os necesit~doa, en 1o que óe ref'l.eja uno de J.os 
pWltoo del ideario político del. réBimen co.rdenista. E1 narra
dor-autor ha establecido un pa.ranc;6n, mediante 1os.indicios, •. 
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entre Simón :r c1 médíco; bcncvo1cnte y scrvi.cío.1 •5ste, hum:t1de 
e i&'7loro.nto nquél.. Tu.da.o 1nu ci2 .. cuiistnncia.s en qtte se encue11.
tro.n, 1o. condición da:::vcnto.j oso. de Sím6n mrte e1 i:1édico es po.
tento, puco Jnte tiene en sus nw.11os, a1 w.enoo po·tencia1mcntc, 
y ta1ubi~n ino·t;nruenta11nonte, la soluci6n al. ¡>rob1euia. de Sil!1611. 
EJ. 6n;!:asi:;J se en01.1cntro. te.rabién en 1a disponíbi1ídad dc1 méclí
co pu.re. ponc1" al. sorw:i.cio del. Cll.1.C oe encuentra 011 frunca; .des~··· 
ve11to.ja, en L'\Uchoo a$1:H~ctoa 1 0011 i·os9ec-to a ~1, ous conocimien
tos médícos. 

•. Esta buena :i.·elo.cí6n t::-.mbíén "º dll entre el 1aédíco y 1a 
comadrona. Éota co1n11n1 .. -'\ie 1as c1 .. ecncia.s de ou pueblo, reo!)octo 
a l.n tona., con un cJ:'tFa11jero, t;.uien ba. sabido eano.r ou co11f'iun
za. debido n l.e. LlD.110ru. coiflC? la t1 .. utn. y a su i .. á.piclo 6::-:i to e11 el 
a1umbro.rniento. EJ. oédíco ha venído a re::rp1o.:m.r a A1tai:;racía en 
sus funciones, por 1o que ze esperaría ciortc enemistad entre 
ainboo, sin embc.rgo, no ocurre así por el. J.u~nr CJt.tc e1 doctor 
sabe dar a J.a. conc.dront:. y, asioirJ¡,10, d"l!"bido a: su con1!.Jrensi.6n 
hacía l.a. ti·aaici6n zoc1uc. 

Pero no u61o Ullli coJ.aboraci6n sino, incluso, una. aeiot~d 
ea posible cn"tro indíccr...ao y no ir1d:Cgcnas, :Lo q_uo es p10.11tee.
do o. manero. de conc1u,,i6n por o1 ·narra.dor-c.utor. J,os co10<1uia-
1~smos, adcr.i:is do i~príu:ir verosimilitud n1 re1nto, expreoan 
100 sentimientos de Gratitud y do a.tdot<!cl que e1 índígena sien
te por su bono:t:nctor no indígena,· conc:Luye11do e1 nn.rrador-o.u
tor por este medio, que un buen entendi.micnto entre ambos es 
posib1e ("-Yo q_uioierc. que su persona ;juera mi compadre ••• L1e
ve unté a criotio.no.r a 1a cria.turita. ¿Qu.ore?", "Pos vérá uo
té compadti to doctor ••• ") , a pesar de ;>ertcnecer a ou1 turas 
tan diferentes. 

En 11Uícu1i Hu.a.1ul.a." sucede 10 con~rio de1 re1a.to ante
rior, e1 indígena ~!ateo San Juan colnbora con o1 no indícer.a, 
un etn6l.ogo, 10 que li::. sido :;.>ooib1e por<;_ue aquél. ha sido in
f1uído conoiclorableacnte por 1n oul.~ ocoidenta1 (o:rr. acu1-
tura.ci6n). El. indí¡¡;ena l.o ayudo., incl.uso arriest:nndo- su vido. 
(o~:c1amnci6n: "¡Ah, si 11.c~ o. saber me ¡ia.isc.nos que 1o he 
entro.:;ado en canos de un extraño, aca.bor!an coilllligo ••• ¡ 11 ),puos 

.í. 



49 

no o61o .1e rove1o. 1a identit1ad do1 11tío 11 , sino que se 1o e11tre

Gat l.o que cc1uival.e, desde su pcn·spectiv11, a l.a m<.l.vaci6n de 
l.a»:humanidad ("El. UlWldo entero, y no s6l.o l.os huichol.es, d!>bO 
dis~rutar de 1as mercedes ·del •tío•,eozar de su~ efectos y 
apreciarl.o en todas sus bonclacles ••• 11 ), i>ero descle l.a perspec
tiva do l.os huichol.es equival.e a una traición. 

El. comportamiento de l.os indígono.s que no ht'.n sido infl.uí
doo por l.a cultura occiclenta.l., sino en tiempos remotos y en uu

cho menor &".l'ado, difiere del. ele !Jo.too San Jtian. Debido prinoi
J?al.meni;e a l.a cxplotrroi6n y al. despojo de que lw.11 sido victi
mas l.os inclígena.s durante ciontoo ele años, oienton una desoon

:fianza hn.cin 1os extro.fíoo, 1o. que eo 1,ucoto de L"lD.11:1..fiesto J.10r 

el. recel.o clcl. pa triur'ca. lw.cia el. otn6l.o¿;o. Las :i.·oacciones del. 

patriarca son coni"i6'1.tro.c1c.S· 1101· una crudac:i6n, cuyo último· g1 .. a
do da cuenta c10.rnn1c11 to de su l1eriuetio1no: p1~1u1ero , as orabro -¡,r 

desagrado (entunoro.ci6n y si1niJ.icadencia.: ''El vicj o so1 .. G6 mi 

brazo, dio un pn.so ntr~c, Stl lnil."o.c1u torn6ce c1ds1-icante y en 
euo 1abio.s ne dibl.tj6 ium uuocc. dcso.¡:.::C'"1.do.bJ.a 11 ); clcs1)u~o, un si-
1.encio impe11ctrabl.e (1•::i.ralel.imno oet:ufntico: "no habl.6 111Lts11 / 

"ae mo.ntuvo invorunovibJ.e 11/"se había cerrac.lo e11. u11 r11utiomo cáus
tico"). 

A difer'enoia de "El. oenzontl.e y l.a. vereda", en este rol.a
to, el. narrador-autor 1:ru.cstru al investigador -t;r-.:.1;nnclo 11 l.os 

indígenas como personas, cntabl.ando u.na relación personal. con 
el.l.os, y no como en aquel. rel.uto, oonsiderándol.os un mero ob
jeto de estudio. El. nnri·a.dor-autor se identifica con el. etn6-
1o~o, l.o dota de sentimientos hume.nos, así siente piedad ante 

el. sufrimiento del. i1a·~riarce. ("el. ho:nbre se lmbía. cerra.do en · 
un mutismo cáustico, pero ele to.l. manera an¡;;uatioso, que deoi

.dí abandonar ose ca.mino de inda¡;aoi6n,. más por r>.iodad, que 

por temores."). 
General.mente, l.os indígenas son acreclidos por l.oe no in

dí¡;enus, pero en "Uuc::::tra Sefíora de l!equetejé", l.os papel.es 
se han invertido. En rel.a.ci6n con e1 sincretismo de qonoppoio

nes y de creencias, 1oe :pa.mes son hoeti1ee al. investisador, 

' .• 

·¡ 
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debido a ott io10ra.nciu, pttco suponen que éste hu ven:i.do a J.l.c
VO.l."'SO del. 1.ietnpl.o l~t ro1>rodttcci 611 ele la Gioconcla, cuando sus 

pro116si ton son mtty dii'e:r.•e11·tco y no perjudican a :Los indíee11as. 
Esta hoatiJ.idud oe munii'ie::1ta en grado ascendente, prime

ro, por ww. c.1verte11ciu ( 11 -Todoc oubet1os n lo c¡uo vienes, ctt_Í
datc ••• ); SCG'1.lndo, !JOl." \.tna ali101mza ( 11 -Si ·te i;alcu con la tuyo., 

pa¡,-uriís con eJ. peJ.J.cj o -dij o con tul acento ronco e inllúbiJ..") ; 
tercero, por J.a acti·i;ucl ho::1·tiJ. dcJ. ¡,-io·upo ( "Gi·upi toe pavorosos" , 
"con ojos pocos tranc1uiJ.i~e..clol.""uu 11 ); c\.U:"\1 .. to, !).O!." J.u agrcoivido.d 
verbal'~ contrc.rrcs1.;o.da por l.t':. p.::.•cc;t.urt;a del 1mrruc1or a lo. 1111.tj cr 
("-¿Qué me ven? 11 / u ... llo más pa mirar, o. t.!.Ui'l102~aa te lo muercz, 

1.udl. .. 6n -conteot6 co11 tu1~ 0011~ino. D.t;U<lo., cou10 J.u os:pino. de un 

rna.c;uey."). Loo coJ.oq_uiali_~111ou co11ziLlOl."a.c1.oi:: en sí mis1,1os oocu
~~oc~n eJ. Bigi1iXicado de J.a· e;:111·co:ió11, i1ero e11 rclución con el. 

conte;.:to de l.n l1ioto1"ic. del. rol.o.to, destacan l.::i r:.cti tud de l.oo 
indíc;enas. L~ IJa:La ita1)resi611 que ~o.:.:n pudiera 1dejar, es a.tc

nuada por el. oentic1o dc1 !1tt1J.or c.10:1 nn.rru.dor-<J.ttto~". 

En j:;o.nto que en "La. toria el 110 i11clígo110. bcr1c:Ciciu al. in
dígena., e11 11 EJ. ccx1~ontl.e ::l 1a vercda. 11 , 11Le.n ve.ce.u ele Qu:Lviquin
ta.", "La. .vcn[¡u11zo. de • Carl.os ¡.,[(in¿;o• 11 y ''Lo. cab:r;a en dos po.taG 11 , 

el. no indíaena. de.s--rada i'Íaica y moro.l.laentc al. iridígeno., de ma
nera que e1 i10.rrador-c.utor pJ.antea en estos reJ.c.t0s a_tte J.a con
vivencia mutua y J.a inte¡;raci6n de l.as coumnidc.des indíc;enus 
a1 resto ·del. país J.ce 110.n. acarreado mucbao: deovcn·tajae, y ha 
constituido un proces·o muy doJ.oroso po.ra c1J.os. 

E1 narrador-autor presenta un contraste entre 1a actitud 
de J.oa· investigadores europeos y J.a de 1oe mo):ican:oe en su re-
1aoi6n con J.os indícenus chinantecos; mientras que 1os priL1e
roe están dispuestos, inc1uso, a recurrir a l.a viol.encia,J.oe 
eeeundoe sienten temor ante J.as reacciones de l.oo indígenas 
("'liada. -art.-üían a veceo-, que si estoo indioc se niegan o. oer 
eotudiadoo, debemos proceder como 1o llicioos en ~ri treo. o en 
Azerbo.iján: traer1oo a ri&or, a punta de bayoneta, si es nece
sario ••• •"). 

El. objetivo de :La. inveoti¡;o.ci6n ro~erente a J.a oomproba-



5l. 

ci6n eotndístico. de la teoría de un onbio europeo tiene ia 
primacía :rai·a l.oo investil,"Udores en su trato con 1os intlÍGC

;r¡.ao. Sin embo.re;o, dcspl.azo.n por un oomento su finc.l.idad (o.l.i
teraci6n del. fone= E' "ol.viU.o.moo lao verosí1.til.e::; ventajas, a 
co.mbio do \.ln rccw.·oo probl.emático"), an'te lo.s ree.ccionoo de te
rror de los indígenas debidas :;il. po.so de un o.vi6n, ccnsiderán
do1oa 1nerameni.;e co;ao persoml.s {r10.l.~a1e1:.ouo ointi!ctico: 11 pero 
en ·todo caao, m>!s ico.l y 1'1Ú" honro.do") • 

Al. encontrarse con io. fo.mil.io. enferma, l.os inveatic;adores 
XQ:Ucst;r."e.n que 1oa indÍGOP..ao o61o c01!. inotru.mentos para l.ot,'Tar 
BU objetivo (paro.l.cl.iomo oc1:iántico: "Pero l>Clro. nosotros, ms· 
que enfermos, aquel.los miocrublcs eran oujetos de ea~udio,el.e
mentos proba.torios qt1í~á2 t1e una teoría na.citln en remotos cl.i
t.nda,quo necesitaba del. abono de 1n cntadística,del fertilizan

te del. f,unrism.o ..• eran cifras con c:ue o:pera.r. 11 ). Por eate me
dio, el. no.rrudor-o.\.\'.;or pl.•'11ten que ios invooticndorcs dan un 
trato aubhwnano o. los indíccnao. 

E1 invcotiL;u.dor h:?. utiJ.izado a. 1n fau:Llir~ co;:to instrumen
to {cnwnoraci6n: 11 c.veriQlc.~oo su cstatµra y ott ·..rolumen; ei J.ai.._ 

go de sus 11ueson, 1a fort:la de au cr:!neo, e1 lJCCO de ce.de. uno 
y 1aa partioul.ari<lo.des coo.guJ.o.tivao de su san.:;re.") , 1o misülo 
que su esperanza de curaci6n para; conseguir cote objetivo.Des
de la peropectivo. de la f<..m.ilia enferme., los i1~vestie,udo1·eo 
la ayudan, pero esto es falco; por e1 contrario, desde la_pera
pee~iva de loa investigadoras, la falil:!.lia s! ho. sido un adyu
vante, lo que resul.ta verdadero, por todo 1o cua1 e1 narrador
autor expone que los no indíe;ono.s dejan oin ayuda a loo indí
genas, para, en ou lu,sar, obtener ventajas de el1oa. 

El. cambio de actitud de ioa invostisndorea, r~presantadoa 
en parto por el no.rrndor intradieE;dtieo (48), ca advierte cuan
do ésta ae precéupa por la enfermedad de le fami1ia y trata de 
aliviarla sintiéndose fo.laz (oinoni:lio. y po.ra1el.ismo somdntico: 

(48) Conformo a la c1aoificnci6n de Genette de 1oa tipos 
da no.r1'1.ldor,aoei.ln lo. ubicación de éste respecto a 1o. historia 
¡¡e,rrnda, ea nnrro.dor int:i:o.die(ldtieo cua.ndo,al n:iomo tie1npo que 
11arra,po.rticipa en los heehoa narz-ados como pereonaje. Gi5rard 
Genette, J;'ir;urea III. 
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"Lle ho.J.J.6 cul.1>t1.bl.:> de enaníio y de lllent:i.ro., del. uso de un ex
:Pedie11te innoble, S.\UlQ.Uo ncceaa.rio 011 o.qt\cllo.c circunstan~ 

cias ••• 11 ), pero coto oól.o ocurro cuo.nc1o ésto. J.e o..:;radeoe el. su
puesto fo.ver, que 011 rca.1idn.d i10 c:-:.is-t;c. El. ru.::.rrador-autor 

pl.an·~ea que el. inveDtigador sóJ.o ha to=do conoienc:i.a tanto do 
1a. rcc.l.idu.d indír:;o11:."'.. co~no del trz.. to clado a cotus peroonas ,una 
vez que 110. convi vitlo e on e11os; i10 a.11teo, por medio de sus es
tud:Los cmtro1>0J.óaicos. Esto. tomn. de conoicncü, J.o hnce tener 
un :i.ntei·éo humano huoiu el.J.as, preocu¡n!ndor;e ;)or su mi.seria y 
su enfermedad. 

La io1oruncin de J.os indÍGcnas respecto a J.o que es un 
o.vi6n les causa torro1"', lo 1.1uc vence ou d.escor1i'ianza -:,r l.os im
pul.sa a. c.cttc.1ir o. loo in\tcotigc.d.01·0~. Uno de ellos ce esf\.terza 

des:i.nteresatiaucnto por o:>ca.rlos de su :i.l;,"ltoi·uno:i.a (ret:i.cencias: 
11Es co~o uno. ~icdra 1o.nzo.do. ¡1or una 11ondo. ••• 11 , 11 esto que uste
des J.J.nmo.n pájaro eo si:,,plc1acntc ur..u umquinu. -,· ") • Deo de J.a 
perspecti·..rc. del in-vcotiz;idor lo dic!10 po:;:o l.a. ::~1.ttoridad china.n

teco. oo wia ficción, por lo c1uc i1uedc tomu1"cc por une.. rnetáfora. 
{ 11 -¿Quic~~;; decir que en lo. barr:i.[;n do ooe ¡1ájc.i·o van l1onlbros~ 
-voJ.v:i.ó a :i.n~.uir:i.r el. indio."), pero desde le perepectivn ind1-
gena 1o e~presado da cuenta de ~uw. concepción de la real.idad. 

La autor:i.do.d chinantoca objeto. a J.as exp1icaciones del.:i.n
vest:i.e,ndor e1 efecto oomentúneo de 1a p:i.cdra (o.literaci6n del. 

fonema :!?_:~"-Pero -urGL\Llent6~ J.a piedra sube'· va y baja ••• 11 ) , en 
contraste con el. efecto permnneum del av:L6n {roduplicaci6n: 
"?Ja.a ese po.jarote vuel.a y vuol.a por J.o. fuerza de sus al.as."). 
EJ. sustant:i.vo aumentativo pone de rel.ieve el o.sombro de J.a au
toridad. Pero u.no.. vez que el. antrop6J.ogo ha real.izado un nuevo 
esfuerzo por expl.icar al. patriarca qué ea un avión, su descon
fianza numento. bacía aquél. y su .(,'Tltpo. Los coloquial.ionios {"No 
nos creo.o -tan d:i.al.tiro ••• A poco creas que semos tus babosoa. 11 ), 

adellll!s de imprit:lir vcroa:i.r!dl.:i.tu.d al. relato, expreoan que J.os 
indÍGenas no están dis?uestoo a verse burlado" como en el. pa
llado~ Por un J.ado, su nctitud es defensiva, 1o que pqede J.i-
brarl.os de nuevos daüos; por el. otro, se encuentra cu:Lada por 
1os preju"icios, conaeouencia de1 tratnm:lonto que J.os no inclÍ-

' ,; 
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genna 1co he..11 dP .. do, lo que ori~i:no. injuoticia., cooo en cote 

caso. 
El. gobcrl"U' .. 11"te inf1uye c1ccioivamcnte en lu. cor.1unídad,tra.ns

forniando su doscor .. f'iunzn 011 terral." '3' cr1 ::."e11co1" lmcia los i11ves
tic;ado1·ca. l•ü. ouioión 1•cfc:.eo11te a. lo dicho por c:l patriarca. o. 

J.os clrl.na.ntecos ( º1'nlab1 .. c.n pi .. oloncadus ~· solCzancn") , así co1no 

a J.a cx11licc.ción de le. co.uou de suc ::.-eaccior1es es utiliza.da 

para crear nusi:>cnso ~, l!ds"'i;ci.•io, yo. qttc oó1o oe cabrá al final, 

cua11do ln ~uto1.•j.dad i11:forr:c ul i11.,restic,udor lo q_ttc pie11sa.n to

doo acerca ele lc.s i11tcr.c.cio11es de su r:;rtl.1'º, cntotlccs q_uedan 
aclarados t~::.11".;o el .discuroo de lri. O.utorid:-!.d c0Zi10 oJ. comp_orta.-
1nicnto de 1 or; it1dícen.as 1lnciu loo n.n.trop61o¡~ot;. 

La i&TlOJ.."'L!.11cia de J..ou ,i'l'1dl'.!::or1n.s n.ur1c.dn. c. su it1agi11nci6n 
creo.tiva lm !J!'ovoce.do q_uc d.ei'or.;.1en la :i.,ce.J..itl::i.d, cot~ci"qiendo el 

e.v:i.ón cot.10 W1 pt!jo.J."'O q_\.10 ce aliiilCJ.1.to. de l!oni.brco, con base en 
S\l eran tai!'..:.:.fio y en Ci.UC vie2·011 <!_tte llcvt:.b:: u::L ~Jiloto de11t1,o 

( 11 despuds :::1..oc{:.1J.:r6 hebci .. vi~; to el yico. del ~:;t!jc.J.'O y S"'..l.s cnor

u1cs gtll.'l."'a.s, entre J.t:.s c;.uo oc ~ob:.! tía t.tn i:o'\~ill o ••• 11 ) • Por:l cs-
. ' to, :?iensan <.,:.tte loo i11veotii3;"..:1..tlo?.'CS 1-:.ail. vonido u consegt.tir s~ 

alime11to entl."'O 100 cl1inun.tecos (c.J.i terro.ción deJ. :fonema ~:..!ªque 
ne uw.n·tieneJl con Lnntocc. de. cristiano ••• 11 ) , convirtiendo a 
aqu61J.oG , .. desde 1a :pci"'s:pe~ti va de. ésii;os, eJl sus c11em:tgoo acé

rrimos ( excl.o.1=ci6n: "..\.hoy q_ueren l.l.evar:.e l.a &-rasa de l.oEl 

chin::mtecos po.ra llenar el. buche de esos t,-avil.ar.es t;inuntes ••• 

¡Di l.a verdá ••• ¡"). 

Adeuitro, en reJ.u.ci611 con 1o ru1tcri.or, r.an tot!w.do como fun

damento de su juicio sobre 1os prop6Bitos do l.os investi¡;o.do

res 1os entttdios rurtro:po16cicoo efcc'b.t::ldoc, tro.nc:formando 1n 

real.idad en un mito; posteriormente, unu vez <1uc l.a reo.l.ido.d 

ooa desrili tifica.d:o o sin scrl.o, el. crupo podrá conservar eote 

mito por medio de l.u tradición, prócioumento en una o en va

rio.a leyenU.o.s ui tol6,:,i.c:::.s, c11 !>Oef,J2.S o en ot:::-c.s c:-cpl."eoiones 

l.i terariuo. El. nurr~•dor-o.utor ou<;iere qu<> l.os invcstii:;adores 

han do.do l.u.::;o.r en cierta medida para c:ue l.os indÍgenas pienDon 

as:!, debido 3l. t=to subhumano <J.Ue l.es han dad.o (paral.ol.iai!lo 
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aintúctico y setnántico: "Si noo peoo.n, ai nos mielen, ai noa 
Eu.1ngran... ¡Q\.1é qucre decir? Q.ue 1100 tie11en an cnl.:i.dá de lJttcr
cos en encoi·do. ••• 11 )·., tomdndoJ.os s6lo cor~o instnunentos l'aro. 
l.ograr sus :fines, oin ocuparse do ou roiserio. ni de su enfernieda.d. 

El. narro.dor-o.u'.:or utiJ.izo. J.os diúlogos enfáticamente coJ.o
quiaJ.es pe.ro. deo tacar J.a c:qiJ.ico.ción de J.a :falta de entendi
IDiento enti"e l.oa i11veotiandores y l.os indí~cnnn, del. rechazo 
de éstos luicio. o.qu611os, conoi;;uiendo un efecto de verosiraiJ.i
tud aJ. mostrar una reJ.aci6n directa ell'tre ambos. Aquí se resuel
ve eJ. sus11enso ocasio1~ado por J.a oposici6n inc::q11icabJ.e de J.os 

indígeno.s a J.os inveoti[.'lldoi•es, yo. que dcJ.i be ro.do.mente no he.

b:Ca sido do.do. a. co1i.occr su cauce.. 
Lo. c>:pJ.otuci6n q_ue han 2:io.<lccido 110 sólo los ha venido de 

l.oa meatizoc, si110 talilbiéii ·de los no1·tca.1ncricanos, i1oi· 1.o '".Li.te 
conci.ben e. éstos cotho uiás podcrooos qtte l.os ao:-cica11os y J.es 
atribuyen l.a r>oe:.eoión de l.oo avj.oneo-:!,Jájaros. La asocia.ci6n 
de u1ex.icanoo ~, norteo.1:iorico.11os ~.e encttcntra e:·:!,>i~osa.c.la por el. 
pare.l.e1ia::10 sint:ictico y ocnu.!.2-:tico de 100 21ro¡1011lb1·os y ele los 
suotantiVÓs: "~Ú y ellos son comerci1..1n·t;cs 11 / 11 J.los ql1e vienen 
contiao son (;ringoc y dil.eflos tl.o la 01 .. ía de esos 1Jl'~jarotcs 11 • 

La c:orrupci6n de J.o. <>tttorido.d eo mostr<edo.· aJ. <1uerer ob
tener ventajas de lo. si~-unci6n dcsfavoro.bJ.e de los inveotiga
dores y deJ. temor de su imeblo oricinados por el i:aso deJ. -avi6n 

(redup1ic~ci6n: "Poro si CJ.Uierc2 quedari;e -aure.s6 en tono con
fidencial.-, díme o. in:!, o. lní so1i to"). : 

La deformo.ci6n de J.o. reaJ.ido.d hecha l'ºr eJ. indígena es 
ca.da vez tnayor, puco concibe el avi6n como un pájaro real. que 

puede comer J.o c_ue l.a fl.oro. chinan teca. J.e ofrece, y además, 
que se reproduce (enl.Ulleraci6n: "onde i1c1edo conoei:;uir huevos 
de esos pe.jo.rotes pe.ro. echar a empoJ.1ar; en esto.o monto.üo.s se 

ha.n do crio.r fuaJ.anes, comiendo yerbas, bol.l.oto.s y piñones co~o 

J.. . ") oa gu.ane a os. . • • 
Respecto a l.o. ex-9uJ.oi6n de J.os investiaudorco por los 

chinanteoos, una informa.ci6n sobre oJ. tiempo ha servido para 

sef1a.J.o.r J.o. urGencia de éstoo por ejecutar su decisión, pues 

se encuentran convoncidos de que J.os no indígenas s6J.o J.es 
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traen ma1es · ( 111es po11ero.os dos l1orn.s 1>nro. que aba1:.done11 e1 i1ue

blo ••• 11 ). Una crado.ci6n c.sccndc11te destaca ter.ibién 1n uree11cio. 
y el ¡Jeli[>X'o, pero no ya de los indígenas -lo Cltc.1 es :folso
sino de 1os invasti[,,radorcs, J.o c;.ue es real.. Prir.:1cro, la ambi
güedad u1edic.nte el .empleo de ln preposición ~ con respecto a 
lucero, pues en cs"'..;c si11to.t:..llln co11í'J.u:y·cn el. l.íntl te astronór.1ico 
y crono16i;ico de la estancia de los investi.:;adorc" en la Ch:l.
nan'l.;l.a., aúÍ como l.o. tolerancia de l.oo cl1i110.ntocoo hacia ési;oa. 
Esto cono ti tt1ye una señal. U.e c1ue J.oo invcsti¿:;adores toiiw.ron en 
cue11ta l.a a.1ne11aza do la. uuto1"iclad. Sccrunda, l.a r11ctá:fora., c1ue 

. expi"esa l.a con:fianza de J.oo in~rostitr\:i.dores en c1ue l.a oscuri-
dad los 11rotec;crá uel peligro CJ.ue loo o.ce cha; tc2·cero, inclui
das 1a f'iL'1.lra.o rc·t6rio:.is u.nterioros, W'l po.ra1elj,1.~n.10 semttntico, 
.que tlUltll.f'ieo"ta 1c. ucc:i.6n ... ·argonzo.nt•e ( 11 1~0 esperai.1os al lttccro; 
sa.1.:i.moo bnj o el cobijo de lns tiniebla.o, a reviorLtaci11cl:in.o, en 
oprobiosa r.uícla. ") • Por úJ. ti11to' eJ. llD.raleliSI:lO< ci11tác"liico y 
J.a metáfora cl!l¡:ileo.c..l.os pt~ra dcst:lca.r 1n agresi vidr~d te.nto fís:i.
ca como v.erbc.l de los ir1díc;en..'1.o o. J.os investieuclo:!:"es ("Trae 
de nosotros cori .. ioi .. on J.os 1;cd1'ttooos i:J" fiorecic1 .. 011 J.as i11jurias 

y J.as mnl.'licioncs. 11
). 

: Despuéo de J.us o.eresiones sufridas, J.as O}li11iones de .~J.os 
investieadores oc dividen, unos en contra y otros a favor de 
J.os ind:i'.c¡enas, pero en o;eneral aqu611os se muestran incapaces 
de comprenderlos, con lo que el narrador-autor plantea el fra
caso de loo inveoti.t;adores como antrop61o¿;os, puesto que fal
ta la base humo.na, y la consiguiente :falta de entendimiento· 
entre nl!lboo. 

Se presenta un contr:o.ste entre la actitud de J.a mayor:i'.a 
. de los ind:i'.cenas chinantecos hacia los ínvesti[;lldores, y la 
o.cti tud de la fo.tnilio. enfer.:ia ho.cia éstos. A diferencia de los 
otros, éota conf:i'.o. en ellos, en Gran medida debido a que care
ce de otra posibilida.d de recibir a1,<;Ún au:,ilio módico; esta 
confianza llrovoce un cambio 1auy importante en cl investi{lndor, 
ya que muestra .un :l.nter6s real.mente hu=no por ella; ·así, to.m
bi6n la actitud de éste· b.:l.cia l.a familia enfeX'Ula difiere do 
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l.a sumida. he..cin. l.oo otros indígenus, c1uienes han consti·liuido 
:Para él. meros obj e·toa de estudio. ., 

Ueopecto a l.a e:>q>l.icaci6n sobi·e esta realidad indígena 
vivida, pero incomprendida por los investieadoreo, el. narrador
autor destaca l.o sibltientc: Dndo ~ue se identifica con e1 inves
tigador -ne.rro.c1or-;peroonaje- encuentra es·ta e:>:pl.icnci6n J?Or 
medio de un hecho: el. encuentro con J.a fe.mil.in. En el.l.a se 
conjugo.n l.a enfermet1o.d y l.a icnornncio., ante l.o cual. el. na
rrador-autor expone que, sin desterrar ástu, aquélla no 11UCdc 
ser o. tcnclid.o.. 3sto se mtiestra cl.art'l.mcnte cuando el. i11vestige.
dor proporciona quinina o. l.a famil.ia 11e.ra renediar suo dol.en
cins, pero ésta ignora cómo usurl.a, DOr lo que l.n emplea como 
amul.eto dándol.e un uso mát,;ico. 

Este 11ecl10 ·vive11cias cu.usa un i1apacto c11or::ie en el. inves
tic;r.idor y en OtL L;rU.po prodttciéndooe i_m ca1!1bio r:.uy iO!Jortante 
de cu 1Jarte, ya o_ue co1:tie1Lzail o. 00111:;;1 .. onder 1a recl.ic1ad i11díee
na (po.ral.clismo sin".;,tctico: "ya nadie !U'.bl.6 de l.a in¿;rati tud 
cl'.o J.oo indio~, 11i de su 'bruto.l.idsd, ni. do sus clcscortesía:S ••• ). 
Una información sobre el. tiempo os utiliz~~a pnre ubicar cro
nol.6gicamentc esta expl.icación (ºUna. !)rodiciosa &mn.necida ·'nos 
sorprendi6°), l.o que concuerda con J.a. l.uz, es decir, el. escl.a-· 
rocimicnto do :Los ¡::cn:::o.mic-ntos del. in,resti~":ldor sobre J.a rca.
l.idad indÍ¡:¡cna coincide con J.a l.uz del. amanecer, dándose una 
fusi6n entre ol. estado de ánimo de l.os investigadores y J.a 
naturn.1eza.. 

Do esta vivencia. infieren que l.os rcsponsabl.es de l.a si
tuaci6n deJ?l.On>.bl.e de l.os indígenas son J.os hombres injustos 
y que l.a consecuencia de sus acciones es l.a escl.avi~-ud física 
y mental. de a11uél.l.os (p:o.ral.el.ismos sintác"ticos: 0 J.os hubo para 
aquel.l.os hombres y aquel.l.os sistemas que al. aherrojar l.os pu
~os y engril.l.ar l.as piernas, chafan l.os cerebros, me11.an 1os 
entendimientos. y o.nul.o.n l.as vol.untados"). :31. narrador.,-atttor 
explica que l.oo efectoo de esta escl.avitud de J.os indigenas 
ata.nen :t'und11mental.:.:iente a su. 1aente, atrofiando su persona en 
todos aspectos. Entre estas v!ctilllO.s quedan inc1u:ídas todos 
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los indígenas (paraleliamo aintúctico, cnu.mcraci6n y reticen
cia: 11 Iiubo, oí, iu1prcco.cionco e insu1·1.ios lJei"o no para. l.os chi.
nantecos, ni para l.os mi~:cs, ni po.ro. J.os e oras, ni pe.ra los 
aeris, nJ. pe.ro. J.os yac1uis .• . 11 ). Pero esto. a.trofio. mental. no 
J.es vie11e por ser 1nenos in toJ.iir;entes que J.oo deniús hombros 
-J.o que ha. sido demostrado y.a por el. nurrador-autor, princiral
mente en ºLa. cabra en dos patas"- o ].JOr encontra.rse da.fiado su 
ce1•ebro, sino por le. 1nare;i1mci6n [:eo.:;ráficu, c1.ü-G-ttra1, aocíal. 
y del sector milucl, q_uc ha tra:i'.do corno consecuencia la i¡¡no
ráncia; por conoiQ.tiente, su mente se encuentra desprovista 
del alimento q_ue eo el conocimiento, por lo q_ue oc encuentran 
atrofiados en este sentido. 

El. nai·rador establece una comparación entre la ienoro.ncia 
y la enfermedad fíaica, c-óncluyendo que la 9rime1·0. ea peor q_ue 
laa·enfermedadeo múa graves y que afectan con mayor frecuencia 
a los indíi:;enns (paro.lolis;no oint.dctico y enumentci6n: con trufa. 
coraje, con I:u!s suña. q_uo cJ. po.1udi.smo, que 1a 'tttbercu1osis ,Q.ue 
1a enteroco1i iiis, tll.tC 1a oncl1occrcosic ..• 11 ) , l)Ue~ si es cierto 
que ambaS!· dootruyen o. los indíc;enas, lo. i¡c;noro.ncia no les da 
siCJ.uiera la o¡¡ortunidD.d de luchar contra és·tt?.s, :por lo CJ.Ue 
desde un· ·principio se encuentran sujetos a la aniq_u!i:J.aci6n. 

Por conoiguiente, empJ.eando un··.conglonerado de figuras 
retóricas, el nnrrador-autor ha expresado su indi&-nación ante 
la injusticia de sus congéneres (paraleJ.iemos sintácticos) ha
cia los indígenas (pal'aleliamo sintáctico, enumeración y reti
cencia), ·cuyosc~esastrosoe efectos son la enf'eruedad (parale
lismo eintdctico y enumeración) y la ii:;norancia, de cuya con
frontación resulta mucho peor la ae&mda. 

Si en "lil cenzontle y lo. vereda" el n::i.rro.dor-auto1• pre
sentó, en general, a loe no indígenas como causantes de la de
gre.daci6n de los ind!genas, en "Lo.e vacas de Quiviiiuinta" loa 
mu.estro no oólo indii'ci·cntes o.nte la miseria w::.tcrial. de éotos, 
s.ino a¡;ro.vundo ou si tua.ci6n al degradarlo::: f!sico. y 111oro.l1.'lente. 

En el t!tulÓ de este relo.to puede verse sintetizada 1a 
isotop!a del mismo: la vida infrahumana de 1oa ind!Genas. 

l 
l \ 
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La situación de miseria y de lw.mbrc de 1os indígenas co
rs.s es dada a conocer por medio a.o 1o. situación de 1os perros 
de l.a. comunidad al. principio do1 rc1t>.to, ya que es-tos aninia1es 
conviven estrechamente .con l.os indíger.as (amp1ifico.ci6n e i:ue

raci6n de1 enunciado: "Los pei·ros de Qui viquints. tenían hambre; 
con e1 1omo corvo y 1a nariz hinco.da en J.os bacheo de J.as co.-
1J.ejas, eJ. ojo oJ.erta y eJ. diente agresivo, iban J.os perros de 

Quiviquinta; iban en manadas, gri.ti'iendo a l.a J.una., J.adrnndo a1 

soJ., porque J.os perros de Qui vic1uinta tenían hambre ••• ") • 
Un deoastre como eJ. ocs.siormdo por J.a J.J.uvia intensa {re

dupJ.icaei6n y po.ra1eJ.ismo sintáctico: "eJ. agi.ta de J.as nubes y 
eJ. e.gua J.J.ovido. do J.os ojos en J.ágriL'12.S • 11 ) , sUJlle n J.s. con1uni
dad cora en 1a miseria -pues econ6t:ú.camente es uuy débiJ. {c:i:r. 

economía)- que, de pro1on~rso, puede ocasionar 1" cl.esapcrici6n 
de sus miembros. Aq~ se encuentra tUla de 1us e:q1licacioncs 

deJ. por qué oe extint,v.cn J.os e;ru.pos indít;cnns. 1'ocla J.a comuni
dad se ha. victo afectada por J.a pér:lida de J.as co::echas {a!!1- · 
pJ.ifioaci6n y imro.J.eJ.is•ao sintáctico: "Y tanbién 1'enían hrnilbre 
J.os hombres, 1as uujeres y J.os ni"iíos de C:uiviquinta, porque 
en 1a.s trojes se había a.~otado e1,. grn:-no, en 1os zo.rzos se be
bía consumido eJ. queso y de 1os ~'l\.rabe.tos ya no coJ.¿;abn ni un 
pj.ngo.jo de cecina ••• 11 ). Se presenta una ,;Tadaci6n q_ue, aunádá 
a J.as amp1ificnciones ya mencioriads.s y a1 pnreJ.eJ.ismo sintctc
co y semántico, o.J. principio de J.os tres primeros p~rrafos, 

.nos produce e1 efecto de padeci11ticnto y de hambruna, primei•o, 
de J.os anima1es, y J.uec;o de 1os· hombres, por 1o c1ue 'lloda C..1t.ti

viquinta quede.ría inc1uída. 
For medio de 1n ref1exi6n de1 personaje Esteban, e1 na

rrador-autor expone que ei indí0 eno. se encuentro. ain seJ.iila, 
pues a J.a pobreza habi tua1 deJ. pasado se unen :ta miseria y c1 

hambre de1 :;:>res ente, pero todavía mda urave, em11eorará su si
tuo.ci6n en e1 futuro. ("Foro re. cuando 11eGUen 1e.o secas ¿quá 

vamos a oomor,pues'? 11 ). A esta dc,;-rc.daci6n f:!'.oioa se une 1a mo
ral., pues su dni;no se i111precna de· sentimientos ne¡;;nt:i.vos {"Es
teban vio con ojoo triatones a su mu.jer y a su llijo.. 11 , ":Sste-

.. 
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ban acau!e taciturno, veía vacaincn·lie c6c10 ce esca1·K1bo.n 1o.c 
cl1is:pas de1 1·og6n vucío, del ho~ar inttt:L1. 11 ), a ecte res!lccto, 
e1 no.rro.dor-:.iti.tor 1a prcse11to. gradual y }c)aula. tino.t:.1cnte, he.o ta 
mostrar su o.ni~ui1s.1niento moral. 

n no.rrador-au·i;ol' elic;i6 lu deoc:i.·ipci6n de Ull tian¡;uio, 
como J.ugar do11<..'le se cor..ce11.tl""un los ali1:icntos, para mostrar re
ficjc.da concreto.mente :La miseria y e1 lmmbre do 1c. comwlidn.d 
cora¡ ademáo, 1>orque en él tendrá lur,ur la degrefü?.ci6n llloral. 
Sin embargo, contrasto. eute ambiento depriuente con un ai;•bien
tc i'est:i.vo yi"ovoco.do por l.o. o.J.cc,ría de los oucliac1los i21dígc1'-0.S 1 
por lo que el tian¡;uio no r>ierde su vivacidad a pesar de lo. 
si tmici611' de cmerc;c11cia ( conduplico.ci6n: "los niüos 1Jarapie11-
tos, l.oo t1ii1os muc1""too de l!D.mb1'e r.:,ue jucnnn ele i:w..n.os 11 ) • Por 
este medio se advierte una. peculio.rielad ideol6.:;ictt del nar1·a
dor-a1.itor, lJUcs a difol."encia de J..a mu¿roríc. de 1oz escri tares 
de eota corricn·tc, nunca cae en c1 :pe_cimistno u1 considerar l.u 

realidad indíccna. 
J::l. i11·bcn·oo de la comm1idud cora de colucio::ur el :praplema 

de l.e. miseria. y del. luunbro con .Ol.to pro;1io:; recl.tr:::oo "'~ie11c! ou 
e.siento en la ·tra.dici6n. De el.le. proviene: 1.tn oo.bei." co1u.ttn ej:pre
aado en este relc. to¡ por tma. p"rtc, por medio de l"-S uo.dreo, 
quio11es tro.nsL'li ten el. conocí.ciento a sus 11ij os, écte se refie
re al remedio :p"rcial para evitar la enfermedad previsible al 
comer ceba.da •. Por otra 1.iartc, e o te saber co1:1ún transmi tiP.o 
·por los a.ncianoa, los c;unrdianeo del mismo, 'luienes e1asifican 
1a cebo.da como "fría." y, por lo tanto, daüina a1 organismo hu
mano. Sin einbur¡;o, se advierte nueva.mente J.a marci=c:i.ón, en 
este ca.so cul;;~ra.J., :puco la cebuda puede ocr asimila.da y es 
conveniente pura la 11utrici6n. Los ind:l'.¡;;eru::.s carecen do 01edios 
objetivoo paro. obtener este conociciiento. La iteraci6n de la 
mett!fora ("negros discos") :ha sido utilizo.da para da.r cuenta. 
uel rechazo psicolóci.co do los ind:!t;cnus caras ho.cia la ceba
da, a.J.imento su1,lcn·~c de la. tortii1a de =íz¡ este recim:o se 
reflejo. en una. repul.oa fisiolócica mo.niíeatada en unn. enfertie
dad saotroini:;estirui1 ("Ahora. sobre loo co"iales, se cocían ne
sros diooos de ce~tln¡ nei:;ros discos •¡ue J.a ¡;ente cow!a, a. oa-

·; 
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biendaa de que el. torz6n :pi"ecursor de la diarrea, de J.os • CUJ:'.

aos •, J.os ncechuba. 11 ). 

También se presenta un in~cnto particular 
e1 prob1eoa de 1a miseria y de1 hambre con sus 

de solucionar 
propios reeur-

sos, i·ea1izado );lor Es·tebo.n y por lllartino.. Una primera so1uci6n 
consiste en sa1ir de 1a comunidad a buscar trabajo (J;>ara1e1is-
mo sintáctico: 11 lúaíío.nn i..i.e voy p'Aca.poneta en buoca. de traba.jo •.• u, 

"mañana me 1arGo a Aca:poneto.), dado que 6sto. reou1ta incapaz 
de ¡>roporciom(roe1o; eota so1uci6n se encuentra motivada por 
1a. desesperación (entunel."Uci6n: 11 -]'uci-za. es comer, I.fu..rti11a ••• 

Sí, mañana. oe 2:.1r¿;o n i\ca.1,oneta o a Tu...'=pan a trabajar de pe6n, 
de mozo, de lo que ca.i[;a. 11 ), 1o que supone una. docradaci6n mo-
rai •. 

Pero este. solución eS · :f'a1oa, et1 ririruer J.u{:.-o.r, J.a zona per
judicada eo muy exten:;o., por J.o CJ.Ue el decastre ui'ect6 a l!lU

cha Gente. EJ. ais1cuaiento así como J.a cai·encia de a~'l.l.da para 
J.oa 1ubrares de iaenor im1Jorto.11cia ~son ma::fol.'"cs, poi" consiguicri.te 
priu1ero a tendai~ún o. 10:3 !):L"inCiJ?a1es. En sec;undo lUL;Ur' otros 
indígenas saliei .. on o. 1os lttb,uros previotos !JOr :B~teban, i::ei•o 
aparte de que no encontraron trabajo, ou situe.ci6n cmpeor6. 
En tercer 1u~ar, esta oo1uci6n causaría 1a desin~egraci6n,de· 
l.a i'am:l.J.ia y dejaría sin apoyo :::.J.guno a Uartina y a 1a nifla. 
Por estas razones, tonto Bvaristo como J.íartina. se oponen con
siderándola una so1uci6n fa1sa. De todas maneras, Esteban,no 
l.a realizo., constituyendo o.sí su tentativa un primer fracaso. 

E1 narrador ha uti1izado numerosos eoJ.oquiaJ.ismos con el 
i!:in de mostrar el plmto de vista indÍ¡:;ona sobre e1 prob1ema; 
también, ha empleo.do reticencias para tnnrear momentos de sua
penoo porque bucen hinco.pién en 1o dicho, dando tiempo a1 in
ter1oeutor y tambi6n o.1 l.ector ·para roi'J.ecionar al respecto, 
también para o:cpresar J.a aJ.aroia que es-tos sucesos han provoca
do_ en e1 estado de únioo do Evuriato -narrador-:1eroono.je-
( "-Hi esa 1ueha nos :¡ueda, herlllo.no -ini"oru6 e1 recién J.1e¡;o.do-. 
Acaban de reGrosar de1 norte Jesús 'J:rcjo y 1'lada1eno n1vera; 
vienen lllás muertos d 1 hambre que nosotros ••• Dicen que no hay 
trabe.ju por nin~'"\in 1o.do; l.as tierras eotdn aneeadas hasta ade-
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J.ante do Escuihapa.... ¡Arre81.llale nor.cls ¡ "/ "¡Pos ve tú a sa~ 

ber ••• ¡Pu. 1 o.y dicen quesque viene máiz de Jal.isco. Yo casi no 
1o creo ••• ¿G6mo van a h!lrnbrinr a los de po 1 a11ú nomás pa dar
nos de trai:;ai• o. nosotros?"/ "Ai' stá 1a cuesti6n:. •• Pero J.aa co
oas no se resuelven lar¡;ándonos del :;>uebJ.o; ac,uí debemos que
darnos ••. Y múa tú, Eoteban Luno., crue tienes de quen cuid~r. 11 ). 

La falta de alternativo.o para encontrar una soluci6n,da 
por resulto.do que Esb&bo.n busque un nrregJ.o en el ).Jasado.Esta 
medida es más bien unn. fu[la de la reo.l.ida.d y conaiste en su. 
arrepentimiento al. haber do.do prima.cíe a J.a earicultura sobra 
.J.a ganadería ("Hoy mús que nunca siento hD.bcr vendido J.e vaqui
J.l.a. • • Eotao ho1•us ya' stur:fo. :¡io.rida y dando J.eche. • • ¿Pa qué 
diabJ.os la vendiu1os l1Iarti110.? 11 / 11 - ¡C6no !)O. Q.1.té, cristiano • .. ¡ 
¿A poco ya no ti•acucrdo.s? Pos p'habilitarnos de apero hor•uu• 
o.fío. ¿No merca.tes l.o. coa? ¿1;0 al.quilo.tes dos yuntas? ¿Y J.os 
pioncitos LlUC !)D.¡;a.tes cuantlo l.•aacarda?"). Zsta respuesta ca 
muy exu1·eDivo. debido a J.o. entonacl6n caL1b:!.a11te de !Jartina y a 

- ' los coJ.oquiaJ.isr.ios. ,._ 
Una tercera sol.uci6n consiste en tratar de vender quizá 

su mejor posesión, >tna gallina "b,P.ique" en el tiane;uis, sin 
embargo, ~a esperanza de lograrJ.o es muy débil.. Aunada a J.a 
situación de emergencia por J.e que atraviesa l.a comunidad y, 
por J.o tanto, a su bajísimo poder adquisitivo, la pésima oo.J.i
dad de J.a c;a.l.lina liace fro.oo.sur la tercera solución de Esteban, 

A diferencia de las anteriores, la cu.arte. soluci6n no fUe 
buscada exprese.manto; se le present6 a lilartinu como ln t!nica 
opci6n para oalvur a su familia de 1a muerte. El no indígena 
le ofrece J.o mínimo a cambío de abandonnr todo, lo que supone 
una ex~lotnci6n. Unrtina. ve en esta propuesta una so1uci6n, 

· sobre todo en el futuro, aJ. problel!IU del hambre y de lo. mise
ria, pero no considera J.a situaci6n actual., en 1a que Esteban 
ea aníquiJ.udo moralmente y su hije. -se preve- f:lsicumcnte. 

Así como Llartina se opuso a la so1uci6n duda por Esteban 
referen·ue o. bucco.r trabajo fuera de la colllWlidad, ahóra éste 
se opone terminantemente conoiderdndolo. una so1uci6n falsa,pe-
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ro o.cabo. acepto.ndo, al no vislumbrar otra alternativa, sin em
bargo,en: .. comparaci6n con los anteriores i.'rucasos, éste ea el 
mayor, al uer ~ospojado de su esposa, pues le produce un ani
quilamien-to moral. 

Los indíi;eno.s son ex¡,loto.dos por los no indí¡;enas, en os te 
caoo, tanto por el mestizo c1ue vive: en el t:U.smo pueblo (o.posi
ción: "-Don llemigio 'el barb611• está vendiendo leche a veinte 
centavos el. cuartill.o. 0 ), coL'lO por. los :forasteroc. El mestizo 
tiene Ulla lJOOiCiÓn IJrivilC[;iC.do. en el pueblo, dcbido,en pai•·te, 
a ou economía. divero:i.i'icacla. De medo que, cuando ha fallo.do la 
agricultura puede recurrir a la t,'ll.Ílcder:l'.o., por lo to.nto, tiene 
asegurada su sobrcvivenciu cr,_ el llresen·l.;e y l.a siembra en el 
futl.tro. Pero coto. posici6!: eco116mica. privileC:,;iuda, se debe -ta.m
bien a la expio·t;ació11 c1ue -lm.cc del indÍGena, ptteo a1)rovecha. su 
s~t-uaci6n miserable ~arn obtener vOntajas ccon6raicas, por con
aiguiento, lo sume en lo. cti.ocrio. inús terrible «_uité:ndole lo 
poco que tiene {e:;:clo.rnu.ci6n: "¡Ilandidazo ••• ¡"}. 

Desde lo. pcrs])ecti va del. indíge1w. -lo oue se subro.;ya por . -
medio de coloquialiomoa- el narrador-autor cato.blece una com
paraci6n entro el indígens. :,~ el a.eatizo: a) fil primero ea el. 
pobre (reticencia y úJ. timo término' e:iqü:l'.ci to de J.a eomparaci6n), 
mientras que el. seGUlldo, el rico (término expl.:l'.cito de la com~ 
paraci6n); b} Aur1que ambos se encuentran afectados por la ham
bruna, el. ind:l'.gena curece de lo indispcnso.bl.e para vivir (re
ticencia y último téi'lllino explícito), m:i.entras que el. mestizo 
"a:l'. lo tiene, tanto en el. presente como en el futuro (término 
explícito); a) La situnci6n privilegiada del mestizo ae aebe, 
por una po.rte, a la influencia de la cul.tura occidental, por 
1a que tiene una econoul:l'.a diversifico.da en la que combina lo. 
al>Z'iculturo. y la L'Uno.der:l'.o.; por otra parte, a 1a expl.otaci6n 
que hace del ind:l'.acno., cobrando 1a loche; al.itaento de primera 
noceaidud, o. un p~ecio i~usto. El mestizo obtendrá sua satis
factorca aoí como los elementos neceso.rios paro. la próximo. 
siembra de la GQno.dcría (dos términos e:¡qilícitoo de la compa
ro.ci6n): "Dien• hnii:;a.n 1os ricos ••• La familia de don l:emigio 
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no paon ni !)asará. lmmbrc. . • Tiene treo vo.c:?.s. De 11m.1o.a cada 
una. da.rú suz treo J.itroo •.• Dos p'o.l G-O.sto ~r 1o que sobra,;?oa 
pa vcr,dcr1o. • • Esto. ¿;e11te oí tc11drá modo de sembrür el.. año 
que vi.ene; pero uno • .• u 

E1 narrador-autor deja u los personajes no indígenas sin 
nombro, pues s~ sitúa desde la perspectiva del indígena, de es
te modo, xu1dic los conoce en 1n couunidnd cara, so11 forasteros; 
ademáa·, protot:i.1,os, en el scnt:i.do de reI>resentar a otros como 

. ellos. 
Tanto lo. cottb:i.nac:i.6n de l'ersono.jes y de ce.tecorías o.ctan

vit"lles canto 100 indicio:J, con·lii."ibl~ycn a hacer den~u y enfáti
ca la :func:i.6n de cada. w10 lle los personajes inte,:;;ro.ntes lle la 
}?a.reja indígc11a y de J.a va.reja no indíc~n.a. Se !!l."cr::".lnta. un con
traste muy illlJ?Orto.ntc entre 1Iar·~ino. y 11'. L1uj er no :i.nllígcmo., 
pues mie11trao c1ue en J.a prilllel."& se dan las 011osiciones: pobre
zq hab:i. tual/oalud; rcsuel ta y t1ec:i.dida/mala .. oi 1amci6n social; 
en 1o. set.;-uncla: bue110. si tuaci6n cco116i:ri.cu/us11ecto cnfei"oizo; 
tímida/ iJuena })Onici611 GOciu1. Por o-tre.. i1Urte, se }J1 .. ese11t~n 

contrastes entre el hoL~brc y la oujer,. ent:".'3 Zstcbo.n y i\Ie.rtinn. 1 

sobre todo 011 1o que Se rci'iere a carácter. 
La IJr.escncia de 1os no :i.ndí[;enc.o en W1!l co1nunidad cara, 

mot:i.vada por una búsqueda, pretende crear tensión y susDenso 
en el relato (s:i.non:i.tti.a: "Loo i·ec:i.én lle¡;;o.doo recorren con la 
vista al. •tianGUi.s', n1Go buscan. Penetran entre 1a ~ente,vo1-
tean de un lo.do a otro, :i.nqu:i.eren ~· sio;ucn preocupa.dos su bús
queda."). En rca1:i.c1ad, el que :i.ndo.GUen l'Or una nodriza para 
que amamante a su h:i.jo no es den:i.crante Dara loa indígcnao,la 
de&'Tadac:i.6n venllría do.da por la.s si[;Uicntes razones: 1) Los 
no :i.ndígenao conciben a ios inc1ígeno.s cooo ocreo :i.nfrahuma
noo, animaleo u ·objetos, de llonde puede inferirse el trato 
que les dan, lo que oe o.dv:i.erte en la manera de r.ablarle el 
hombre a l.hrt:i.na y en ::ms colilcnto.rios ( e!mnadiploois, exc1alllll-
ci6n: 11 ¡Ésa, yo <1uiero &aa., cotá l!lagn!:fica ... ¡ 11 , 0 -::!stas in-· 
días ceras -acota el hombre- t;i.enen fo.ma de ser muy ~uenas le
cheras •• , 11 ). '2) El· hecho de abnndoilar Qu:i. v:i.qu:i.nta y de irse o. 
Tepic sin n:i.nc;Wl tipo de protecci6n y sin preparacidn alguna., 
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supone po.ra l.'lnrtina uno. tro.nscuJ. tui-.,,ci6n «.tte pucd-:i !:!.iluJ.a:t' e1 
desarro11o de su :persanaJ.idad, 1o que imp1ica una dee;radaci6n 
pasible, pero también puede ocurrir c1ue, por su carácter (buen 
hwnor, resue1ta, decidida, valiente), 1oere adapt~rse a la cul
tura occidenta.1 y se o.simi1e a e11a, 1o que traerá consico 1 de 
todas maneras, un proceco doloroso. 3) El. no indíBena, llevado 
por e1 egoísmo, aprovecilll 1a situación de emergencia de 1os in
dígenas o:f'reciendo a iilo.rtina 1o m:l'.nimo {enwrierución: "-Veinte 
pesos mensual.es, buena cou1ida., bue1ia. cuma, buen trato •.. u) ,co
to úl.timo, en cont1·adicción con e1 ti·at'o infrahUI111J.no que 1e 
ha dado a11í lliismo a1 contrata.i·1a. Ante 1o. neea,tiva. de Esteban, 
aumenta e1 sue1do, l'ero sin totnar en cuenta 1a si tua.ción mise
rable de l.os indíccna.a, s61o pensando en consoG'Uir su objetivo. 

E1 segundo c1ímax de'.l · re1o.'.;o pre::ienta la mo.yor tensión, 
y en esta :parto tiene lue;ar 1a mayor :f'1uidcz y e1 rituo nu!s 
ace1ero.do, todo 1o cua.1 se utiliza para destacar la e:iq,1ota
ci6n del. indÍGCna por el. no indít;emi., l.o que coric1J.erda. con el. 
título de1 rela".;o; así, cota explotación :f'uc 1o que mdo se pro
puso destacar c1 narro.dor-auto1·, 11rn:oando 1u e:tcnción de .1.os 
1ectores, t::tu.chos de e11os semejantes a 1os no indíe;'enas (proto
tipos), sobre e1 coutportatri.ento de éstos, exponiendo a los in
dígenas a1 aniciui1amiento i'Ísico y moro.1. L" indignación de1 
narrador-autor ante semejante situación es expresada por medio 
de un verbo a.djudicado o.1 hombre no indíe;cna ("-?ro sea.a tonto, 
hombre, se están muriendo de hambre y todo.vía se hacen del 
ro¡¡a.r -ladra e1 :f'orastero."). 

En relación con 10 anterior, cabe mencio:ou.r el proceso 
por e1 que L!artina 11ega a identificarse con una vaca. Como 
se verá (cfr. economía), la posición socio-económica de los 
miembros de la comutiido.d cora depende de 1os animales, así co
mo su sobrevivencia, entre ellos, la. vaca ocupa un lugar espe
cial. "La rna.yor l'arte. de las fo.milia.s tiene una o ms vo.cas y 
consumen leche y c1ueso durcmte 11.l. esta.ción 11uvic:>oa. E1 gana
do que venden a loe compr~dores meatizoa es la. princi~a1 fuen
te de ingreso." ( 49) • 

(49) 'l!llomo.s D. llinton, Cera.e, lluicho1ee y tepehuanee,p.77. 
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En este rel.ato se observa una tro.nsforma.ción en l.a que, 
printero, se llrcsento. como anim"'l. y, pau1a.tino.1J1ente, se J.e va 
identifico.ndo con loia::'tina, has",;a que ésta sume su lla.pel.. Al. 
principio del. u-U.smo, a.parece ante Esteban como l.a sol.ución pa
ra el. probl.ema del. hmabre, cuc.ndo establ.ece una comparación 
entre l.as circunstancias presentes y l.as iiaso.das ("Estas ho
ras ya•star:i'.a parida y dando l.eche ••• 11 ). 

Su precio sobi•e1Jasa al. de muchos animal.es domé·sticos,co
mo el. de l.a i;al.l.ina ("-¿Cuatro pesos? Pos ni que juera terne
ra ••• 11). Con base en éste, el. narrador-autor establece un pa
ran¡:;ón entre l.a compra-venta de J.a ¡:¡o.l.J.ina y el convenio .. que 
el. no ind:i'.Gena trata de real.izar con Esteban para que permita 
a llartina irse con él. y su espooo. •. 

Si en l.a prilllera propuesta el. hombi·e reconoce l.a dignidad 
de yeraona de lúartina, aunque sea sttperficia11uente, la somete 
pau1atins.r.1ente a uno. de.:;radaci6n en l.a que ésta va :;ierdiendo 
su di¡;"I:idad de persona, hasta. aceptar que oc le <lé un tra:J;o 
de an~iaaJ., en concreto, de vaco.. E1 prop6sito del no indi{;cna 
es bueno en s:i'. (o.1imcnto.r a su hijo), .pero l.os medios eopJ.ea-. 
dos para tal. fin, ca.usan l.o. degro.daci6n cs¡Jiri tual. de Llartina 
( 11 -¿Da. setenta. y cinco pesos? Y me l.J.eva a 1 media l.eche' . -;-pro
pone inesperado.mente L!a.rtin.o.. 11 / 11 i-Sctenta y cinco pesos de'l.e
che entero.• ••• u) • 

Martina es de.:;ro.dada l'ºr el. no indíc;ena aprovechando su 
miseria y el.l.a l.o o.copta. equiparándose a un animal. cuyo produc
to permitirá, mediante su vento., l.a supervivencia de su fami
l.ia y l.a obtención de J.o necesario para l.a. manutención de és
ta durant.e el. pr6ximo ailo. El. paraJ.el.ismo semántico, por una 
parte, entre el. adjetivo posesivo (sus vacas) y el. pronombre 
posesivo (la tuya); y por otra, entre éstos y el pronombre per
sonal. (yo), do. cuento. de la transfoi~iación sufrida por la in
d{¡;ena ("-Si don Remicio •eJ. bo.rb6n• tiene sus vacas d'ionde 
sacar el o.v:!o po.l. • o.iio <1ue' ntro., tú, Esteban, to.mbién tienes 
l.a tuya ••• y m:ts rendidora. Sembrare~os 1'año que•ntra toda la 

parcela, porque yo conseGUiré l. 1avío. 11 ). 

.~. 
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En el parang6n eotablccido anteriormente entre el compra
dor, la gallina y Esteban, 1>or WlLl parte; y el llombre no indí
gena, Martina y Esteban, por otra, queda enfatizado que no oe 
pudo realizar la compra-venta de la gallina pero, que, en su 
lugar, se llevaron a Martina por medio de un convenio comer
cial. 

E1 objeto de este convenio ea la leche, sin tomar en cuen
ta a la persona, por lo que queda anu1ada como si se tratara 
de una vaca. La leche constituye el instrumento de explotaci6n 
del indígena, tanto de parte del mestizo corno de los no indí
genas forasteros; pero mientras que el primero utiliza la le
che de vaca para e):plotar al indíi:;ena, vendiéndosela más cara 
en una 6poca de escaoez, J!l hombre no indí.;ena pretende hacer 
otro tanto con la leche materna de :WO.rtina, com1>rándola n1 me
nor precio sin considerar ni tomar en cuenta a ésta y a su ~a
milia, como ai I.iartina fuera un animal. Así, la leche consti
tuye el víncu1o de esta transformaci6n y equi~araci6n entre 
?<lartina y una vaca. Este n1imento tan preciado ha sido de.é.ta
eado a lo largo del relato, prir.iero de· manera indirecta (énu
meraci6n y comparaci6n: "que sonreía a le caricia f.ilial i;'le 
una pequef'iuela, pendiente de labios y manecitas de un pecho 
carnudo, abundante y moreno como ~antarito de barro. 11 ), pau1a
tinarnente, de manera directa, como ya ae ha menciona.do. 

El. narrador-autor establece un mareo cuyos línti. tes son · 
la llegada y la partida del auto, con ello, rea1iza una espe
cie de balance de lo dejado por los no indígenas a los indí
genas en la situaci6n de emergencia vivida por ellos: a) El. 

aniquilamiento moral. de Esteban, manifestado en su aeti tud 
{amplificaci6n: "Después toma el camino hacia su easa1 no 
vuelve la cara, va despacio, arraotrando los pies ••• 11 ),pues 
a la JJarginc.ci6n, a la miseria, a1 hambre, a1 desastre, a los 
sucesivos fracasos en las ul.ternativas para sa1ir de es~a si
tuo.ci6n, se afi.a.den la explotación y el despojo. b) La orfan
dad, la desnutrici6n y quizá, el aniquilamiento físico de la 
nifla en el futuro {metáfora: "la niila gime hu6rfana de· sus 
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; 
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Por todo 1o anterior, e1 narrador-autor hlUestra que ea una 
eol.uci6n :fo.l.so. l.o. elegida por JJartino., sin embo.rgo, el.l.e. con
sidera que es J.a único. o.l.terno.tivo. posibl.e, por J.o que ha.ce un 

sacrificio compl.eto por su fo.nlil.iu, teniendo l.a esperanzo. de 
que 11or este medio al.iviar!Í ou miseria y su hambre en el. futu
ro, pero puede inferirse que uro.y probablemente l.o. decisi6n de 

l.!o.rtina. empeorará l.o. si tuaci6n de su i"uciil.ia. 

En "La vensanza de 'Co..i·l.os I.is.ngo • ", e1 narrudor-at1 tor . 
pl.antea l.a rel.aci6n entre el. indígena y el. no indígena. como un 
juego de intereses. ldientrc.s que el. investit.udor trata de cn
tabl.o.r une rel.aci6n con To.niJ.o Santos para recabo.r infor1mci6n 
( "l•le :interesaba hablar con éJ., dentro de m:i. l>royecto.do estttdio 
en torno del. co11ce:f)to que-de J.a divinidc.d tienen l.oa illllios de 
J.a a1 t:i.planicie ••• ") , l.o que es de>stacado por i.:cdio de ui1 po.

ral.el:i.suio en J.o. co1.tbino.ci6n de r,ersonujes y de ce.tcgorío.o ac
tancio.l.cs, ya <:ue el. no.rrador-pcrr.01u-.jc (nuje'.;o), ·era.to. o. to

da costa. de ha.cor beber o. '.l!v.ni1o Santos (amr;li:Cicc.ci6n ~t e11.u

mcraci6n : 11 Crcí :Lleg-ado el. tno:n.cnto de escrimii· tm recui·so 110-

ro:i.co: ex·craje del. bo:l.so trasero de cri. pan<;a.16n l.e. botella. do 
aguardiente; la pu" e fi·ente o. mis: o;j os t J.a o.¿;i té, J.e qui té e1 

corcho y oJ.í, hice muestras muy e1ocuentes de l!l:i. de1ecto.ci6n; 
pegué un trago, chasquée la len&'1l!l. ••• Todos estos aov:i.micntos 
fueron seguidos por J.o. vista de T~nilo Santos, :;.arecía un perro 
hambriento que a¡;uo.rda e1 bocado."), para que J.e proporc:i.one 

:i.nforuac:i.6n (objeto). El. narrador-persono.je (dcstino.dor) do. 
J.o. botelJ.a (objeto) o. Tanil.o Santos (d~stino.tario), por J.o que 
se torno. adyuvante de éste (sujeto) en su prop6si·.;o de obtener 

l.a bebida: 
Narrador-persono.je, sujeto, invitaci6n-informaci6n,objeto. 

recurso extremo-inforw.ación,objeto. 
conviteo-informo.ci6n,objcto. 

destina.dor, Tnn11o,destinatario. 
adyuvante, sujeto. 
eujeto,iuvitaci6n-infonaaci6n,objeto. 
destino.dor, To.nil.o,deetinata~io. 
adyuvante, sujeto. 

' ! 
1 

' 
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!.Cani1o 8a.11tos deseo. el O.GUO.r:licnte q.ue se e11cuentra en po
der del inveoticadoi· (reticencia y uetá:fora: "Sabía que de tm 
momento a otro '.i!ani1o Santos vendi .. ío. con áni:aos de reanudar:.: 
sus relaciones alllistosas con ••• lo. bo'óella ele aguardiente."), 
10 que os subrsyo.do por tnedio do otro :paralelismo. La roticen7 
cia produce un ei'ecto c6inico. 31 investigador (oujeto) intento. 
a1canzar el o.gu:cd,ie11te (objeto) de vurias lllllnero.s; W1a vez Q.ue 

lo ha obtenido y se emborracha, el líder ele la comunidad mo.za.
hua (dostinador y adyuva1rte) revela ciertos secretos de ésta 
a1 invcsti6ador (destinatario), con lo que éote (sujeto) slco.n
zq sus :fines relativos a recabar in:forrnación (objeto): 

Tani1o Santos, sujeto, oinruJ.u.ci 611-bobida, objeto. 
sujeto, rcca1o-bebido., objeto. 
destinado~, narrador, destinatario. 

uiáloso-bebida,objeto. 
oujeto, p:::.•e[,'Ullto.-bobida, obj oto. 
deatinador, ns.rrador,dcstinatario. 
destinador, reluto,objeto, destinatario. 
ad~fuvantc, sujeto. 

A su vez, ambos paralelismos i'O'-'"''m una invel'sión (5fl) 
para 11accr 11incapi6 c11 el j ue6o de ir1t.erez2s por 1os CJ.l'te -~e 
mueven umbos • .1\nnque el. r:úmcro de !)01·3one.jes sea i .. educido en 
esta :po.rtc de1 rcl.a:t;o, 1u cor.'."",binato1"iu. es nniy ve.riada entre 
éstos y los actunteo, lo que produce Wl ri t1>0 rápido y gran 
dinamiamo; la tensión lle~a a su clíoax cuando ~anilo Santos 
se traiciona bajo l.os erectos del alcohol ("Y ln lengua de Ta
nil.o Santos volvi6 a alie;erarse."), y relata al investigador 
l.as tropel.ías sufridas por los aazahuas por parte de Dona.to 
Becerra, aoí como el motivo de ou venida a Ch..'1.lma. 

El empleo de l.a re11resentaci6n narrada iiroduce u;1 efecto 
de verosintl.litud en. este proceso, en el. que se advierte el. si
¡:;trl.ente paro.neón: mientras ~anil.o Santos se encuentra sobrio, 
es herm6tico y descon:fiaelo; dos ini'ormacionos sobr.e el. tiempo 
señal.an el es:fuerzo c1ue roaliza el investic;ador para entablar 
una roluci6n con él ( "Pu:mron larc;os minutos sin que ocun•ie
ra la reacción esperada ••• 11 ? "quien a medida c~ue pasaba el. 

( 50) Colilbinaci6n y/o co"1bixw:torio. opuesta o. 1a anterior. 
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tiempo vol. víaoc más arisco.")·. Pero en J.a medido. que oc embria
sa se torna mcts comunicntivo. 

Por t:iedio de 1od indicios sobre el. :i.nvest~e:::1.dor y sobre 
Tanil.o Se.ntos,el. narrador-autor scf!aJ.a., por una parte, que el. 
al.cohol.ismo se encuen·tra extendido en J.a comunidad indí¡;emi, 
sobre todo durante J.as ceremonia.o; y por otra, que el. no indí
genn J.o fomenta con el. fin de lllllnipu1nrl.os, contribuyendo con 
el.J.o a su deeradaci6n i'ísica y mora.J. ( 11 Tanil.o Santos intentó 
vol. ver a su t\isl.amicn~o, mas su euforia J.o traicionó") • Aparte 
de este recuro o, el. i11veoti¡;ador empl.ea o·~ro, co1rnioten·te en 
separar a Te.niJ.o Santos del. grupo en que se encuu11tra, con J.o 
que queda de mn.nificoto que J.a fuerza de J.os indí5enas se apo
ya. en c;ran medida en J.a c.oheoi6n de J.a cOl;lUilidad. 

El. narr~dor-autor mucctra J.a exi,l.otaci6n de que son obje
to J.os indí<;cnas, desde una postur..i. interna, al. a.oumir el. papel. 
de un indÍGCn.a. -~o.nil.o San tos- cuc.11do rel.a to a1L,11.t11as de J.a.s 
tropelías cometida.o lJor nono.to J3cccrre. -el. cac:i.qtJ.c- a J.os l:i.o.za
l1uas. Adernáu, esta pooturo. inte:t.·~ i:a.l.iabién se e11ctte11tro. t:lE'.nj.
festada a:L tteo.r Wl 110.bJ.a coJ.oq.uial }.Jro11in de J.oc indíce1ms, s6-
J.o en este. parte del. rol.a.to. Por consi(;Uientc, J.:::. reJ.o.ci6n de 

. 

¡; 
• 
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., 
J.ao feeho;-ía. del. caciq_ue se encuentra. p].a.¡_,'!l.da de col.oquie.J.is- ¡ 

' Dl<'S • , -; 

La expl.otaci6n puede oer individual., como en el.A:aso de 
CJ.eto Toi•res, a q_uicn Donato Becerra rob6 y aared:l.6 f'ísica.mcn
te ("11J.e dio de t,-u.a.rnazos al. compa[,Tito Cl.eto Torres ••• 11 ) .·Pero 
J.os abusos también pueden ir dirigidos contra l.a col.ectividad, 
·como cuando aquél. despoja de sus tierras a J.os indígena.s,sien
do, por conoiguiente, mayor l.a i'echorío. (r"dupl.icaci6n: "Ahí' 
stá J.o que pa.s6 en Tl.~cotcpé ••• don Dono.tito se J.es meti6 .al. 
rancho de :ii:ndh6, oac6 a J.os inditos quesque p'hnccr col.anos a 
J.os ricos del. puebl.o ••• CJ.aro que él. se ech6 al. ~ico J.os po
treros mejorcitos, al. con de qu•es alllico de J.os probos, de esos 
probos que andan pidiendo J.imosna. ::.hoy en el. mercado de TJ.aco
tepé, now!s por cul.pc. de don Donatito ••• 11 ). Su objet:l:vo subrep
ticio consiote en obtener ven·tajas persoru:U.es beneficiando a 
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tiempo volvíaoe mds arisco."). Pero en lu medidu que so embria
ga se torna más co1:1wrl.cativo. 

Por uedio de loa indicios sobre .el invesi;:j.c;ador y sobre 
Tanilo Suntos,el narrador-autor seflo.la, por uno. parte, que el 
a1coholiomo se encuentra extendido en la comunidad indígena, 
sobre todo durante las ceremonias; y por otro., que el no indí
gena 1o :fomenta con el :fin de manipularlos, contribuyendo con 
ello a su de.:;radaci6n :física y moral ( "Tanilo Santos intcn·t;ó 

vo1vcr a su aislamiento, uin.s su eufoi~ia 1o traicionó"). l'-I>ªl."'te 

de este recurso, ol investiGador e1n111ca otro, consistente en 
separar a. Tani1o Santos del grupo en que se encuc11tro., con 1o 
<1ue queda de mo.nifico ... i,;o q_ue la fuerza de 1os indíccnas se R!JO

ya en gran medida en la c¡¡hesi6n de la comunidad. 
El. no.rrador-autor mucctra 1a ex~lotaci6n de que son obje

to los indí,scno.s, desde una postu1·u interna, al asumir e1 papel 

de un indígena. -Tani1o Santos- cuc.ndo ~elato c1~~m~a de i~s 
tropelía.o cometido.o por Dono.to Decerro. -el ceciCJ.uc- a los maza

huas. Además, esta 11ooturcJ. i11terna 'tc.11i.bién se e11cue11ti"'a. ~~ni

festada a1 usar un habla co1o~uial ~ropin de los indígenes, s6-
1o en esta parte del relato. Por consiLuiente, la relación de 
1as i'echor:i'.a del cacique ee encuentra p;Lagada de colo¡¿uielis-
mC's. 

La explotación puede ser individuel, cuma en el ceso de 
Cleto Torres, a quien Dono.to Becerra robó y agredió :físicamen
te c·111e dio de ¿,~1no.zos al. compagrito C1eto To:rreo ••• 11 ) .·.Pero 
1os aqueos tambi6n pueden ir dirie;idos contra la colectividad, 
·como cuando aquél despoja de sus tierras a los ind:i'.Genns,aien

do, por conoi¿,'Uiente, mayor la :fechoi•ía (reduplicación: "Ahí' 
stá lo que pasó en T1acotopé ••• don Dono.tito se les ootió a1 
rancho de Endl16, sacó a los inditos quesque p'b..~cer colonos a 

1os ricos del pueblo. • • Claro que é1 ce ech6 al ::,>ico los po

treros oejorcitos, o.1 son C.e a_u•es a1ilieo de 1os probos, de esos 
probos que andan pidiendo limosno. ahoy en el o:crcado üe Tlaco

tepé, noms por cu11m de don Dona.tito ••• 11 ). Su objet:ivo subrep
ticio consiste en obtener ventajas pcrsoncl.eo beneficiando a 

-. 

1 

., 
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El. J.:i'.der de J.a comunidad 1:iaza.hua se percató tard:i'.amente 
del. cn[;uilo (al.iteración del. fonema B' "Yo buen baboso, J.e arri
mé harta gente ••• "), :¡mes ya había reunido a numerosos indíge
nas conforme a J.os pl.ancs de don Don.a.tito (hipérbol.e y excl.a
mación: 11 ¡?.Iil.l.oncs, pa •que 1 s más que J.a verdá ¡") • Los mazahuas 
se prestaron -como anirn..-ü.es- a ser. manipuJ.ndos por éste, sin. 
tener conciencia de el.J.o, por J.o que también quedaron defrau
dados (paral.cl.ismo semántico y sintáctico: "Había que ver esa 
pl.aza de Atl.acomul.co J.J.ena de burros y de cristianos ••• "). Si 
bien J.a rel.aci6n de estos hechos se .l"ncuentra instal.ada en el. 
pasado, hay un despl.azamiento temporal. hacia el. presente de J.a 
enunciación, desde el. cual. J.e es posibl.e a Tanil.o Santos refl.e
xiono.r sobre el siGni~icudo de ¡os acontecimientoa, todo 1o 
cual. se encuentra expl.:i'.cito en esta queja. 

El. cacique don Done.tito J.es da muy buen trato (enumera
ción: 11hiucho pul.que, buena barbacoa, hartas tortil.l.otae de uu!iz 
pin·to. Camiones y carretas a J.os puebl.os pa• carriar a J.a l::'aza; 
nos embriagó bonito y nos dio de tra[;ar lmsta r,ue se nos hizo 
bueno, lo q_l.tc sea bo.y que dec~roe •. • 0 )·; sin ecba:t•Go, u.ria ~cz 
que no J.os nocosi ta porc1ue ha perdido J.as el.acciones, J.os ·de
secha como instrumen1¡_os inútil.es. 

Las informaciones sobre el. tfempo han destacado el. perio
do proJ.ongado en que J.os indígenas han.padecido J.as tropel.ías 
de Dona.to }Jecerra, J.as cual.es son ubicadas espacial.mente, con 
J.o que el. narrador-autor l.es imprime UZ1 carácter de verosimi
J.i tud. Los indicios juegan un papel. muy importante dentro del. 
rol.ato, tanto J.a reacción de J.os ind:i'.genas ante estos abusos, 
como el. comportamiento del. cacique, nos son presentados por es
te medio. El. narrador-autor ha hecho varias y denoas combina
.ciones de personajes y de categorías actancial.es para mostrar 
el. contraste entre J.a J.ucha de J.os mo.zahuas por defenderse del. 
atropel.l.o de que son opjeto por :;.>arte de Dona.to Eecerra y l.a 
corioecución impune do J.oo ¡iropósi tos de éste. 

EJ. cc.cique cc.ía sobre los ind:l'.genas como ave de .rapil'la, 
de repente y sin darl.es tiempo de defenderse; con el. fin de 

' 
\ . _, 
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des to.car coto, el. narrador-autor ba ou1i tido decir cuándo ocu
rri6 qtte desr.ojaro.n de st10 tierras a los de TJ.acote1)ec y, 0011 · 

res1>ecto al. presente de l.a enm1ciación, cuándo sucedió el rap
to de 1a. muchaelm y l.o. a¡:¡-rcsión a su famil.ia. 

EJ. r.arra.do1•-cmtor ha util.izado l.a representación directa 
del. discurso, un tono o.oevero:tivo y numeroooo co1.:>qttia2.isn1os 
con el. fin de dcrlc a e.sta parte del rol.ato mayor vcroo:illlili
tud, pues un testi¡;;o pi'osonoial. de l.os hechos, To.nil o Santos, 
quien inel.uso vivió alQ.Ulos en carne propio. se encargo. de re

f'erirlos. 
EJ. móvil principal. del. cacique a.l comportarse sin escrii

puJ.os ha siclo el. enriquecimiento peraonal., por el.lo, se ¡>re
senta un contra.o te en-bre '!.U si ttw.ción socio-oconóLlica cnterior 
a sus fechorías (era un jicarero pobre) y la posterior a el.las 
(el. hombre más rico del. pueblo). Carece de una idoolo¡;ío. def'i
nida sí como de un comproudso con determinados ideo.les y f'i
nes, por l.o que ajusta el.omentos de varis ideol.o¿:;ío.s ( rctUtpli
cación y enumeración: "Dice que 1.a Hevol.ución y c1uc lo. ;\evolu
ción y que el pobrc·i;ariado nacional. y quesque el. Sinarc1ui·iónno, 
y al. son de su o.r{,-Uende no sabe oás que o. tori.tlllai·nos por· on
de puede ••• "), aunque se contradigan, a sus intereses persono.
l.es; por l.o tanto, termina coi;stuyendo, en realidad, une. dema
gogia amoldable a sus propósitos individualistas. 

Dado que 1.os mazo.huas oe encuentran Gobernados por una. au
toridad civil., recurren a el.la cuando ven a.tropel.lo.dos sus de
rechos, como en el. caso del. robo de sus aniuiales a Cl.eto To
rres, pues entonces todos 1.a comunidad mazahua presenta su 
queja ante el.1a, y posteriormente, pi~tcbas contttlldentes del. de-
1i to couetido por Dona to De corra, c¡_itien 1.o nie<,-a en todo momen
to (redu1>licaci6n: "Cuundo juimos todoo en junta a. J:>Oner l.a 
queja al. 1:uneoipio, don Dona tito dijo que no y que no ••• que 
eran purus levas de 1.' indio.do.. ¡Hd:came f'a.vor ¡.. • Pero dhi no
md.s que l.e ca.in en su carnicería ••• "). La a.uto:.:-idad civil se 
atiene a la. decl.a.ra.ci6n de éote, sin someterlo a juj,cio, pues 
·ia ha soborno.do y corrompido (paralelismo sintd:ctico: "Y tanto 

' ·, 
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junt6 po 1 aquí y tanto re.::;6 pua•ca") convirti6ndose en su alia
da (nietd::fora: "c1ue acab6 por oernbrarnoo en la cúrce1 a mí y a 
mi compagri to Cleto Torres.") • EJ. nurrador-au'.;or establece un 
con·truste: por un lado, 1a {;Ta ve U.ad de 1os hechos; y por el 

otro, la tilD.nera de prescntar1os, sobre -todo por medio de colo
quiu.1ismoo 1 ct1yo efecto es c6udco. La consecuencia de esta opo
sici6n es una de 1as caracteríoticas de1 narrador-autor: su 
optiEdemo en 1a visi6n de 1a realidad indí¡:;cna, a di:ferencia 
de 1a tendencia de 1oc cocritoreo de 1a narrativa indi¡:;enieta
antropo16gica. 

El narrador-autor so propuso 110.oar la atenci6n sobre e1 

desconocimien-to de 1a realidad indí.::;ena de parte del hombi•e 
occidental J.'.lOr uiedio de 1o. preomta de1 imrectiG:o..dor a To.nil.o 
Santos oobre 1a. verucidud-c:te su 11a1"rací6n; una vez Q.Ue es con-
:firl!Lada por t1sto medio.11tc uno. apo1aci6n de ti!'º l:•c1ie;ioso ~ 

( "-Hwnm, yo no eehai·ía 1Jentirae tun ccr<1ui ·~:;. del. Sifior de Cha.1-

ma. • .; • 11 ), J.a narre.ci6n ttd<!.uierc entonces e11ora10• vcrosimi1i tud 
que se ex~11de o. todo c1 relato. 

Precisamente en esta parte cle1 :::-e1ato, se !Jrcsentan dos 
pecuJ.iaridadeo esti1ístieas clel. 1iarrador-auto1•: 1)Su sentido 

del. hwnori y, 2) fil im1crtar a 1os personajes en l.a eotidiunei
dad. Respecto a l.a primera, conoti tuye un c;ran acierto de su 
parte el. util.izar un sentido de1 hwnor pecuJ.iar or. el. mexica-. 
no, 1o que oe advierto al. presen'.;ar de manera chistosa 1o trd
Bico, y al. empl.ear principal.mente col.oquiul.ismos para produ
cir hil.aridad. Lo anterior oe encuentra presente cuando Tani~ 
1o Santos ·re1uta l.a serie de tropel.ías cometidas por Donato 

:Becerra á 1os 111azahuue, desde una postura inte1'11U con raspee-. 
to a 1a rcal.idad indÍGcna. 

La se¿,'Wlda pecul.inridad consis'.;c en que el. narrador-au
tor oitún a ous personajes en un nmbientc cotidiuno, por 1o 

cenoral., do donde se in:fiero <;.ue, dado su cardctcr de antro

p6l.ogo, no ho. idea1i'2ado a loo indí¡:;en:::.st en 1o <:!.Ue se ::idvier

to t3lllbi.Sn cu inc1uoi6n en 1a 11 tei·atura. indi¡:;eniota-antropol.6-

g:l.ca. 

. ' 

' ' ...~ 
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DOS ASPEC'.i!OS :;IBLEVAN'.i!ES DE J,ft_ VIDA lli! LOS II:DÍGEI:AS: Mi\.TIGI
NACIÓN Y Sil!CilETISl•iO DE COliC:SPCIOllES Y DE CREE!iCIAS. 

Como se '[io on 1os apartados anteriores, 1a rea1idad 
indígena no puede ser conocida desde una postura externa por 
parte de l.os no indíae:rm.s, por el.1o, un estudio antro:pol.ói;ico 
excJ.usivo.r.1cnte teórico reo1t1·t;a. inva1ic1a.do si no oc adecua a 
l.a rea1idad, objeto de eonoci:nien•.:o. 

La aeu1turaeión producida por l.a ro1c.ción entre indí.:;e
nas y no indÍGencs realiza un cambio cultural e ideo16t,ico l!IU.

cho múo detoi"'lllinante en J.os pri1"Je1 .. oa que 011 J..os cet'.;UQdos ;sin 
embarco, cota co11vive11cio. ti·:.:.e cowo consacucncic. -.nuy im:_1orto.n
te c1ue éstos cor1ozcan J.c. rco.1ici.ad indÍ¿;crui dende una postu.ra 
interna, en 1o que se c.dvierte uru:. postura l.itora~ia y antro
po1ógica de1 narrador-autor diferente con rcc~ccto a 1a co
rriente 1iteraria y a 1as teorías1antropo1ói;icas anteriores a 
1as de su época. 

E1 narrador-autor,identificado en poco menos de 1a mitad 
de 1os rol.a.tos con investigadores antropó1ogos, rca1iza un pro
ceso coc;noooitivo cuyo objeto es 1a rea1idad indígena. Depen
diendo de 1os ro1atoo, ba 1oi;rado cc.tlbiar su postura de exter- · 
na en interna., y ba abarcado numerosos aspectos de 1a vida de 
1as comunidc.des indícons.s, que permiten tener una aproximación 
sobre todo sincrónica de éstas. 

Aparte de1 énfasis ;niesto en aspectos fundar.1onta1es de 1a 
vida. de 1as comunidades indí¿;enao con un enfo<¡i1e etno.::;rt{fico, 
el. narrador-autor lla deotacado de =uro. eapecia.1, por una par
te, 1u cart;inación ¡;eo¡:;rdficu., liiatórica, cu1 tural., socia.1 ,de 
medios ele comunica.oión y del. sector de aa.J.ud pl1b1ica; como ca.u
sa principa1 de 1a situación dep1orab1e en que viven 1os indÍ-
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ganas; y por otra, el. sincretismo de concepcioneo y de creen
cias {que aqu:( udomo se anal.iza), en pnrte como consecuencia 
de J.a marginación, pero lllás importante, por el. co.rácter profun
damente reJ.igioso de estos puebJ.os. 

Los diferentes tipos de marginación arriba mencionndos 
atafien a toda.a J.aa comunido.des indígenas en mayor o en menor 
grado, s6J.o que se encuentran raás o menos destacados en J.os re
J.atos, por J.o que, sustancial.mente, es váJ.ido· para todas J.o 
que se anal.iza en una. En eJ. reJ.ato "La tona" oe encuentra 
bien ejempJ.ificado J.o anterior. 

La región zaque se 1ocaJ.iza actual.mente en e1 extremo nor
occidentaJ. del. estado de Chiapas y en 1as zonas a1edafias de 
1os estados de Oa=oa y dQ. '.i!abasco {51) • Se trn·~a de unn zona 
de difícil. acceso debido a su conficuración ceo¡;ráfica, por J.o 
que especialmente se encuentra marginada con respecto al. resto 
del. pa:Cs. 

A 1a mnr¡;1.naci6n ;;eo¡;rúfica se sm.-ia 1a tanr;P.naci6n histó
rica que tiene stt o.ntecedente en J.a Conquisto. de 1léxico. Los 
zoques fueron conquista.dos hacia. J.524 ·por Luis 1.iar:Cn, ca.si. sin 
vioJ.encio. {52), pero, duran.te J.os ',;res sig1.os de co1oniaj~ no 
fueron tomados en cuenta, por 1o que su cultura permaneci6 en 
muchos aspectos seraejan·i;e a J.s. préhispánica. Un cambio funda-· 
mental en J.a cuJ. tura zaque, como en 1as dor.iás, consistió en J.a 
·evange1ización; sin embargo, por esta Illisma. mar¡:;inaci6n hietó-
rica durante tres sisJ.os, 1o. evanGeJ.ización no fue compJ.etada, 
por 1o que se produjo un sincretisL10 de concepciones y d!il creen-
cias. 

La marginación histórica y geo5r:Ifica, como 1o muestra. e1 
narrador-autor, mi originado que esta cocunidad zoque no par
ticipe de muchos de 1os bienes de que ya disfruto. una. ronyor:Cs. 
de habitantes de México. Por una pnrte, carece de bienes mate
rial.ea oo~o se ve por medio de Crisanto.; y por otra, de un ma
yor au.xi1io h1.llllnno, por 1o que se encuentran estos ind!BotlB.s 
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(51) A1:ronao ViJ.1o. Roja.o et o.l.., Los zoouco de éhiano.a, 
p.17. 

(52) 'Etno.:;raf:Ca. de l.idxico, p. 598. · . , 

ll 



76 

mds desyalidos en ciertos aspectos que el. resto de sus congéne
res (motá:foras: "l2ltonces se es:forzó t-.J. J.ancotazo del. d.oJ.or •. 
Respiró pro:fundo., irregularmente, taJ. si todas J.a.s doJ.encias 
hub:i.éranseJ.e anidado en J.e. cargante.."). 3st0. situación J.es pro
voca nl:i.edo y anf;i.tot:i.a (metá:fora y paraJ.eJ.imao s:i.ntáctico: "En 
eJ. roetro de J.a mujerc:i. ta zaque cayó un vol.o de an¡;ustia; sus 
J.abios tembJ.aron y J.as aletas de su nuriz J.atieron, taJ. si oJ.
:ratearan.11). EJ. narrador-autor ubica etnográ:f:i.camente a J.os :in
dígenas como una uinoría en rol.ación con una rne.yoría formada 
por mestizos y por bJ.ancos; éstos gozan de muc~os bienes ·que 
no comparten con aquéJ.J.oe, so.J.vo de manera o.:i.sJ.ada, pues J.a 
pa.rtici110.ción do un individuo cono eJ. médico, con r,uien eJ. na
rrador-·autcr se identifica -q_uien vo1untaria!.lente qt1iso a.uxi
J.iar a J.os indícenas- no 1:!;.:cJ.uye a 1a sociedad de J.a. rooponsa
biJ.ido.d de brindar un servicio médico peruancnte a estas co
munidades indí<;enas. 

La. marginn.ci611 d.e ésta.o re1_Jercute di2--ectaoente en e1. sec
toi• de saJ.ud púbJ.ico. de J.c. co:;,u11ido.d zoque, !JOr 1o que és.ta 
debe o.·tenqroe o. recw:-soo, inc1ttso lJrehis:p~nicos., q,ue ell.ti.~· miG

ma ha. descubierto para resol.ver sus probl.etl:l.s de sanidad. A 
este respecto, el. narrador-o.utor J>l.antea que al.iiu.nas pi"ácti
cas curativo.e indÍGenae son inúti~ee, como J.a ceremonia mági
ca ("La viejo. encendió tu1·r:w.nojo de ocote que dejó arder sobre 
una oJ.J.a, en eoQ.t:í.da, con ademanes compJ.ioados y posturas mis
teriosas, se arrodi1J.Ó sobre 1a tierra apisonada, rozó un cre
do al. revés"), J.o que se advierte por su ironía, subrayada por 

:el. comentario de]. narrador al. respooto:"según eJ.J.a". Otras 
prltoticae son ineficaces en probJ.et'lllS di:fíci1es como e]. del. ca-
so presente, sin embargo, reconoce 1o. vo.J.idez de a1gunos de es
tos procedi:::dentos (palabro.e y :froto.m:i.entos) eop1ee.dos por 1a 
comadrona. (einécdoq_ue y r-a=J.eJ.ismo eintáctico y somrl:ntico: "Y ·;, 
J.os dedazos de ui1as corvas y necras echabc.n toda. su ho.biJ.idad, 
toda su ex11eriencia, todas ous =ña:J en J.os :frotamientos") ,que 
oonstituyon un roauJ.tcdo de su conociu:iento eopírico. Ótros 
recursos curativos indíGcnas son :rra.nco.mente nocivos,como J.a 
11l.tima tentativa de J.o. cotJD.drona ("ve a J.o. tiendo. y compro. un 
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poso de clri.lc sCco; lmy ~uc i1oncrlo en 1u.n -orasus :!_)o.ra c;.uo el. 
humo 1a. ha[..1l. toser.", 11Lc vo;r a tri11co.r lo. ci1rbure. con n'd. re
bozo, a ver si e.sí se.le. • • j Corro por vi.el.a tuya¡ 11 ) , que no ze 
reaJ.i:<o. por húber .eJ.e<;ido Simón cJ. o.uo:iJ.io médico. 

Entro lus :!_11·tíctico.s ctlru. ti vas indígcnz.s, e1 ntirrador-e.u
tor preoenta el rocti:r-so de colL;ar a Criso.ntn como producto de 
1a imaeinación de AJ. to.¡..-ra.cia (redupJ.icc.cioncs: "-Do ahí -dij o 
de pronto-, do ahí, de J.o. vica madre cuoJ..¡,n J.o. coyunda. para h .. "-
cer con eJ.J.u eJ. coJ.tunpio ••• Poro pro1ito, mu6vete -ordenó 1'.J.ttl
gra.cia.. 11 , "-Ando., vo.1:loo a hacci .. lo. Ú1tima 1uclw.... Cuelao. la. 
.coyunda Y a.yúdumc ~ c:::.:nai1 rar o. 1a. Lmch.c..cho. 11or 1oa sobo.e os. u, 
º-Jo.la. fuerte .... f'ucrte, con. [.-anas ¡liuu, no ~Jai•eces 11omb11 c ¡ 

Ja.J..a, demonio.")' :.LSÍ 1e J?~:?.'CCO a.1 lcC~OJ.• IlO indÍ::_;ena,adcm.á:s 
de una. idoa t.1cncabo11ad2.; s:..n cob;;\1•{;0, co11stitl1ye u.na J;rúcticc. 

corriente entre J.os ohinuntccos (53), en :!.o c;.ue se advierte 
que s11.o conocir:.D..c11tos a.ntro11016&'"icos lw.n sido ti·o.11si'ormo.U.os en 

recursos artísticoo. 
El. :r.ro.ct\SO de esto.s pi~áctico.o c\li:'u ti ~ .. ·=.t~ indí[:;cnu.s s~ er1-

cuent"1·a. oobrc:nu.nerc. enfa:t:izu.do 11or el. ·nar.:r-::..U.or-o.tttor. J?ri1..:.1ero, 
anuncia ve1a.da.r:ie11t:e tal fracaso por medio de su co·.ae11to.ric a1 

respecto ("según cJ.J.e.") ; sce,undo 1 • presente. una i:.-rad:ación c;.ue 
cu1mina cnn eJ. l'U.ro:;.ismo r..e J.a ))<:!Ciente: ww. vez coJ.guda, toda.
vía oc 11ru.eve, aunque de manera desordenada (me·:a!foraa: "A po
co Crisanta ci·a un títere que :¡mteaba y se retorcía pendiente 
de J.a coyunda."). En esta posición, eJ. doJ.or que cxperinenta 
1a pone en pcJ.icro de perder J.a concíencie. (metáforas y sin6c

doques: "AJ.ta.¿;racia einpujó o.J. cuerpo de 1a. muchacha ••• Ahora 
mdo que pe1cJ.e, era. una péndoJ.a de trc.6cdio., un pez6n de doJ.i
rio ••• ") 1 J.o c1uc ouccde cfecti va.mente a.J. desron;,·aroe entre con

vuJ.aioneo. 
AJ. iQJ.LLJ. c1uc en "La tona" 1 en "El. cenzontJ.e y 1a vereda" 

son deoto.c"cl.us r>rinci:;.1::ll.r.icn·te J.o. 1.~rcino.ción ¡:;cot,Td:fico. y deJ. 

sector oaJ.ud, o.oí ºº'ªº ouo consecuencias. Loo chinan te coa vi

C13) Ou. cit., p.•~02. 
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ven al norte del estado de Oaxaca, en las estribaciones de la 
Sierra !dadre Oriental, en un territorio· abrupto ( met<tfora: "Y6-
1ox es una. metr6poli de escaoos trcscientoo habitantes, que 
cuelo::. entre Girasoles y =L:.··ueyaleo, de un ribo.za de la cordi
llera."). En relaci6n con esta mnr{::inaci6n geográfica, se pre
senta una limitaci6n de la prdpia comunidad chinanteco. debida 
a su organizaci6n política, por la que ous miembros se encuen
tran dispersos en pequoiios núcleos ( enUUtci·o.ci6n: "En torno de 
Y61ox -nombre cordial, supuesto c1uc si¡;ni:fica coraz6n en i<ll.o
ma azteca-, rnncl100, congregacio11es y jacc.lere.oº) ,10 que 1e 
resta fuerza no s61o para procurarse 1oa Dntisfactores bási
cos, sino tambión an·t;e los e~::trafioo. 

Lo. roarginaci6n del aector de salud l'ttblico. ha ori¡;inado 
la enfermedad del paludis;ó entre los indÍGenas al no haber si

. do deseca.dos los punto.nos donde ae rcprodt1cc e1 rnosqtli "'i;o ano
fel.eo, transmisor de esta enfer1..üedad. Los i11d~ccnas co.i.""ecen de 
atenci6n -TJédicu, por lo que·· ni siquiera pueden die poner de pi?.
l:i.a·~ivos . .:Paro. sus dolencia.o. 

El. nb.rrndor-autor Flantca que estos ti~oa de ~tereinaci6n 
principo.l~ente, acrego.dos a otros, dan lu6ur a dos Grandes 
males que· aniquilan o. los indígenas: la i.;;norancio. y la enfer
medad. 

Respecto a la ignorancia, tanto la mnr¡:;ínaci6n geo.:.Tdfi
ca como J.a cultural principalmente, han propiciado su existen
cia entre los indígenas. Ésta ha sido manifestada por medio 
de iñdicios sobre J.os personajes, cuya consecuencia, por una 
parte, son renccioneo de terror, angttstia, hostilidad y aare
sivido.d liacia loa no ind:l'.gena.s, debido a. su desconociadento 
de lo que es un avi6n. 

Por otra. :parte, esta rcacci6n negativo. se ha ori¡:;ínado 
en la deformac:i.6n de l.a rcal.idad, ya que confunden el o.vi6n 
con un pájaro -ser viviente-. El conocindento intelectual. es 
suplido por un mito, l'roducto de J.a. invenci6n iw:::.¡;:i.rui.tivo. de 
J.os ind:l'.cenas. 

Estas conoecuencias de la. ignorancia vuelven a manifes-
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tarse cuando 1os indícenns son sometidos por 1os investicado
res a determinados estudios an·tropo1ógicos (enumeración y para-
1el.ismo sintúctico: "Ante el. asombro de el.los vol.vieron a sa-
1~r 1os aparo:toD científicos; averit'.,"Uamos su estatura y su vo-
1urnen, el. 1arc;o de sus huesos, J.a. :for¡;¡a, de su cráneo, e1 peso 
de cada. uno y 1a.s particu1aridades coagul.a.tivas de su sanLTe. 
El.los, con el. asombro, con el. eDpanto columpiando de sus peD
ta.!'las, nos dejaban hacer, securos de que nuestras ma.niobras 
1es darían sal.ud. 11 ). 

Tambidn, · 1c. ·· incuJ.·tura hace concebir a 1a :farniJ.ia enferma 
que el. paJ.udiamo es un ser viviente con sentimientos como e1 
miedo, y que un amuleto puede aJ.ejarJ.o. Desde 1a perspectiva 
no indígena e1 discurso SEbre J.o que es J.a en:ferliledud es una 
prosopopeya ("-fil ¡aaJ. ya no se nos acerca. -infornó el. hombre-, 
1e tiene miedo al. sartal. de piedras mi1agroDas. ") , aunc1ue sea 
expresión de J.a conce:¡ioión indícena al. respecto, J.o que se en
cuentra en estrecha re1ación con c1 oinoretisrao de concepcio
nes y de creencias de eote crupe inclígenn. 

La enfermedad es motivo contj,nue ·de tristeza y de su:Iri
miento (sinonimia: "diríase que el. peso de su ;:dseria y do sus 
ma1es 1os ane1c.ba, J.os hincaba en e1 sitio. 11 ). También 1oá in
dicios y 1as pausas (54) oontrlbuyen a expresar su J.amentabJ.e 
estado ("gente triste, enferma y acon¡:¡ojada", "e1 pudre enclen
que e imbécil., que a1 sonreír mostraba su dentadura dispareja 
y horriblemente insertada;'ia madre 1 pequeñita 1 de carnes fo
fas y rene¡¡;ridas" 1 "una ni!'la a 1a. que 1a pubertad 1a ha.b!a sor
prendido, 1a había capturado, sin darle tiempo a mudar 1a tris
teza"). 

La confl.ueneia de J.a. enfermedad física y de 1a i,znorancia 
en esta fami1in indícena muestra en vivo a 1os no indí5enns 
-a l.os inveoti¡;adorea- catos ti1ios ·de margine.ci611 que oonst:t.- · 
tuyen une de 1a.s el.ave" para a.d<1uirir una comprensión profun-

(54) MoviLliento nnrrativo en el. que un 
ra·dol. discJU::oo nnrrativo corresponde a una 
nul.o.. Gd=rd Gcnctte, Fir:ures III, p.J.28. 

oeo:iento cua1ouíc
duración -diecética 
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da de la rculidud indíc;;cno.. 
En "Hículi Hmi.1uJ.u 11

, la i;w.rgin:.:.ci6n ceoc;r:i:fica e históri
ca se relaciona con lu cuJ.t,trul u con 1u de medios de comunica-. 
ci6n. El no.rrador-autor establece un contraste entre la zono. 
huichola y lu ciudad de J.íéoaco, i1or 11edio de inforl!l!l.ciones so
bre el espacio. 

El. na.rrador-autor presenta la zona huichola carente de 
correo y de telé¡;rafo, medios fundamentales de comunicación 
con el resto del país. En "La ven¡;anza de 1 Cur1os !Jango • ", men-

- ~ 

ciona la ausencia de transporte ·entre 1os mazahua.s ("Y lleno i: 
de muina nos mundó en ria1ada. Ganamos a pu ta pa los i·anchos ••• 
En el m~ro 6errito Quemo.do nos ac;urr6 un a{;Uacero que pa qu~ 
le cuento a usté ••• "), a consecuencia de su mcrt;in.."\ción social, 
misma que.,·. a.unacla a le. gcogr~~fica y cul tl.i.rul., S\.ttn.e o. ia comu-
nidad en la ignorancia, y la deja o.tenido a sus propios recur-
sos, y en franca desventaja con respeci;o a quien quiera explo
tarla y mnnipular:!.a para sus propioB intereses. En "La cabra 
on dos pe.tas", nobresa.l.e J.a 1nE1.r&1.nnci6n to.mbié11 en cuan_,"º o. 
medioa dC tr~nsporte ce re~iere. 

El. narrador-uutor hace hincapié en que el lilisrno tcn.-i•eno 
di:ficuJ. ta ¡;ran:temente lo. construcción de curre te ras o de cami
nos por donde puedan transitar vellÍculos de transporte po.:ra 
desplazar a los Dlis~os indíc;cnas o sus productos, ya que los 
otolllÍes se encuentran viviendo en raciones montañosas o en 
tierras áridas, aislados del resto de 1a población por la 
misma configi.>ración geográfica. Por estas razones, María Pe
tra recoi·re grandes distancias a pie0 realizando un t;ra.n es
fu.erzo; los indíbenus ilro.nsportan su~ercancía en la. espalda, 
ei sustantivo ~ produce un efecto de identificación entre 
hómbres y a.nil!ILlles ( "0 ios indios o.uo car¡¡a.bo.n en i>ropios l.o-
moe el producto de unn semana on·l;cra de trabajo"); y l.os mes
tizos, o.uno.u.e ten.::;:::n bootio.o de co.r,:;l que transvorten sus 
productoo (cnunero.ción: "me::iti,.os jaco.ro.ndosos y i'anfa.rrones, 
que 11ega.bo.n ho.cta ia puerto. de1 l;eJMiucho, mientras ai'uera se 
quedaban pujo.ndo al. ~eso de la ca.r.::;a do o.zúco.r, de O.L'USrdiente 
o dG i'rutas del. seLlitr6pico, 1o.s aclmil.o.s sudorooa.s y tra.sijo.-

' '· 
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das."), tambi6n ce ven oujetoo a cotos ·tipoo de mn.rginc.ci6n, 
aunque en lllo11or medido.. 

La. niargina.ci6n 1in&i.tístico., co1no co11sccuencia. de 1a aeo
grá:fica, histórico., oocial y cultural., es u1os·trc.c1a. por el. na
rrador-autor co"10 un obot:icul.o para J.a ir,tcgraci6n de J.os in
dígenas n1 puío en los diferentes as1Jectoe, u.dc1aás, como un6. 
barrera en el e11tendi1niento con 1os no indíc;enas, quienes cons
tituyen una nm.yoría. Esta situación J.os co11duce al. aisl.o.mien
to en J.os as!>ectos uocitil., cul. tu1•a1, educativos, 1ee;a1, econ6-
mico, etc., y 1os co1oci:~ 011 una }.)OGici6n de franca desven·ta.jo: 
ante J.os no indígenas, quienes pueden :f:iciluente a.buoar de 
el.l.oo. Esi;;e ti}.)O de L10.rcinn.ci6n en oxpuootu en llri1'aer lugar 
en 11 La t~na", do11c1e Si1¡161¡, se n.rricoa:;o. u i10 ser e11·i:ie11U.ido por 
el. doctor y, con ello, a perder el au;dlio r.16üico ( "Si;a6n el. 
indio zaque no tttvo neceoiüad do J:mblar mi.icho y, ;001• ell.o,tmn
poco 1ioncr e11 evidencia ott 1!1C.l. copo.fiol.- 11 ); en 

1
SC[;Undo 11.tea.r, 

en 11 1Iícu1i ilue .. ll.Ü.8- 11 , do11c1c e1 idior.ia l1uicl!.OJ. co11oti t"l.1ye tm iu
porta11te 1:obcia!c1U..o lla.i~a el. invectit:.;c.doi~ 011 ou c.f:J'.:11 tle estudiar 
y compreñder oo"'-:a cuJ.tittro. ( 11 eoe ic.lioma ríaido, de sonoridades 
ex6tico.s 11 ), y, I'lOr ú1. tir1.o, en 11 ~1 dioaero", tlon<le el i11veeti
gador oupone <ll.\C J.a cot•mnicaci6n es11or:idica con Kai-Lan es a. 
veces intelectual. y a. veces emotiva ("paralelismo ¡¡intáctico: 
"A veces, CULJ.ndo mi pro1;6si to J.o¡;ro. penetrar en el. cerebro o en 
el. coraz6n del indio"), pero ::.:ironto ce deoen¡:i;afía, pues Kai-Lo.n 
reacciona de •=nern. incoherente o.1 no babor com!>rendido nada 
(rcdupJ.icaci6n: 0 6l. ríe, ríen cnrcnjadas ••• "Y. s6J.o cuando 
el. investigador J.o fuerzo., el. indícena pone en práctica sus 
rudimentario" conocimientos J.in¡;ít:!sticos, establ.eciéndose una 
deficiente couunico.ci6n, lo que i1.1pido un vcrr1ndero entendi
miento entre ambos. 

El. narrador-autor destaca lo. l!l!lr,:;inaci6n oociaJ., como 
consecuoncio., on parte, do la ma.rL,-iDB.ción seo¡;rúfica, en "Las 
vaco.a de Quiviquinta". EJ. terreno ocu1oudo por J.os corae: se ca
racterizo. por ou anfra.ctuooidad, topoL-ro.f:l'.a que corr~sponde 
a, una zo?lll. ronl.: "Los e ore.o hc.bi to.n en lo. abrupta. serran!a 

:¡ 
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situada a1 NE del. Estado de llayarit, conocida con el. nombre de 
Sierra del. Uayar, y en.J.os IJlUilicipios de A.caponcta y Hosamora
da en J.a propia entidad." (55). En es-';e rol.ato, J.a zona afecta
da por el. desas.tre es lJlUY extensa. La mar<;inaci6n social. se ad
vierte a1 encontrarse aisJ.ada sin recibir ningún tipo de ayuda. 
En esta sii;un.ci6n de cmer¡;encia, no hay trabajo, pues J.a eco
nouúa se encuentra paruJ.iza.da. Pero esta ruarginaci6n social. y 
econ6mica data de varios si¡rl.os, !JOr eJ.J.o, J.os indígenas se 
mueotran escépticos respecto al. au:<il.io proveniente del. exte
rior¡ de hecho, nunca J.o i·ecibcn por J.o que tienen que soJ.ucio
nar sus probJ.elll!ls con sus propios recursos demasiado J.imita
dos. 

La marginaci6n cuJ.tuTal. y social., consistente en J.a no 
participa.ci6n de J.os bienes me.teriaJ.es y espiritual.es de J.a 
cul. tura occidental., por parte de J.os indíc;cnas, a pesar de su 
pertenencia poJ.ítica a ldéxico, también se 1>rcsenta en esto re
J.ato. El. narrador-autor ri1enciona dos de estos bienes ause.ntes 
entre J.oo indíaenas: J.a carretera y el. autou6viJ.. 

Este miscto tipo de Ul3.rc;inaci6n ap>!rece de manera máá· aoen-
tuada en "El. diosero'' y en "La cabra en dos pata.s 11 • Respecto 
al. primero, se advierte que J.a lllaa'gine.ci6•1 cultural. deja a J.os 
_indígenas sin J.a o.;yuda de ·J.e tecnoJ.ogÍa para !Jrotegerse un tan
to de J.os fen6menos natural.es, ya que s6J.o cuen·tnn con recur
sos illl.l.y J.inlitados e inútil.es ante J.a me.gnitüd del. azote ae és
tos. 

EJ. indígena más adeJ.antado de J.a sel.va, Kai-Lan, s6J.o 
cuenta con conoci.Cli.entoo mu.y rudimentarios (me1aífora: "Lo mi
ro c6mo intorroea J.n.s nubes¡ después recoee del. sueJ.o una va
rita que el.ova entre el. índice y el. pul.b'!lr; por eJ. arco que 
forman sus dedos, se miro. el. sol. a punto de J.J.eear al. cenit"), 
producto de ou observación sobre J.oa fen6menos natural.es,ade
mds con sus sentidos muy dcsarroJ.J.ados, couo J.os de J.os anilllU
J.es ("vol. tea haoi\l J.a sel. va, hincha su nariz en un husmee.:!.' de 

( 55) Etno¡;raf!o. de México, p. 169. 
"! 
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bestia carnívora 11 ); yor co11siL,'Uientc, se encuentra muy l.im:Lta
do para defenderse de 1os fenómenos no.tura1es, Llt.te se desenca
denan con toda su. :furia en 1o. se1vo.. Ko.i-Lan y 1o.o dos mujeres 
J.uchan denodadamente contra. ástos, :,ra que lian comenzado a o.1~e

¡;ar 1o.s prilllcras matas de ma:l'.z. Pero c1 iiri:aero, viendo 1a 
inu.tiJ.idad de J.os cofucrzos de todos, abandona 1a J.u.cho., dcces
pcrado, y oc diri,se u1. tempJ.o. Cu.ando imperan el. ±"ro.caso y J.a 
desesperanza, l.a tormenta. cesa re11entina1nentc, contrusiio.ndo a1 
narrador-autor J.os eo:fue1·zos denodados de J.os houbres con J.a 
:fuerza im1>oncnte de J.a no.turi::.J.cza (emuneraci6n: "l.o. o.J.imaña, oJ. 
rayo, e1 viento, el. brote, 1a l!tue1~te • .• 11 ) , cttya acción se rco.-
1iza independientemente de J.a vol.untad del. ho;nbre (ant:l'.tcsio: 
11ea6 - oe ftte; se "!)!'"csente.. - se ause.nta) • - -

E1 narrndor-a.t1-tor estO.bl.ece un yaral.el.i.smo entre c1 tra11s-
cu.rrir de1 atardecer a J.a noche -tiempo crono16[;ico- y el. re
crude~imic11to ce.da voz mo.yoi· de J.a torlil.or_-i;a -tien\¡)o c1i·ü10.to16-
[;ico-. Priuero, se deccncadena 1a tor<>cnta en J.a col.va c:~n J.a 
consiouJ.e11te :furia de J... os cle1acn tos ru.:. t:.irc.1eo (n1ott!f'oi~as :::: "31 
ro.yo bro.LUa o. poco bu.jo un tecl10 color ·ae e.cero lltt.e so ha -J.ri
ter1mesto entre 1a sel.va y el. 001: J.a tor:.ienta se abate o:obre 
1e.s ramazones de l.os árbol.es que rascan J.a costra. de nube·e .La 

voz de J.a sel.va se acaJ.J.a para dejar sitio al. estruendo de 1as 
cataratas. 11 ). S0[;1.llldo, J.o. toi~a1enta contintfu. con tnayor furia 

( 111aa nubes se conf'unden ya con 1as copas de1 cho.cal.té y-del. 
chicozapote; u.n ro.yo l~ partido, como ·a vil. bambú, el. tronco 
de una ceiba centenaria"), mientras 1a noche se acerca (metd
f'oras: "l.as 11e.mas aJ.umbran u.n poco 1a cl1oza en donde empie
~n .a Clto.jarse 1as sombras."). 'l!ercero, 1e. incJ.cmencia y 1a 
f'uria do J.os eJ.ementos =tur:::.J.eo c.::-.:mazan con destruir o.1 hom
bre, u1. tiempo q_ue cae 1a noche (L1etd::t'ora.s:. "!las 1a tempestad 

no cede, 1os nubarrones columpian de J.as cumbres y dejan caer 
sobre e1 • co.ri ba1' su. ooubra. La noche se ¡1recipi ta ••• 11

) • En 
esto.a dc;Jcripcioncs se pre o en ta u.na ¡;rc:do.ci6n o.scendenl;e, en. 
1a que 1as motdf'orao oe!'ia.J.an el co1or cada vez md:s oscuro del. 
cie1o, sien.o, por una parte, de lo. furia prO&Tesiva de la tor-
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menta; y por otro, de 1a l>rescncia de la noche. 
Otro paralelismo os seiialrido entre el araanecer y el cese 

do la tormenta, huella do esto último es la aparici6n del e.reo 
iris (metáfora: "Cuando alzo el codo por tercera vez, noto que 
amanece. 11 , ºEn efecto, prendido a l.a co1la de un 'ramón• , el.. ar
co iris esplende ••• ") .• 

Ante la furia de los elementos naturales, que el investi
gador, como l1ombre citadino, preaencia por priu1era vez, siente 
miedo a pesar de todos sus conocimientos y de todas sus exi>c
riencias. Ll·ega un momento en el <1ue todos loa indígenas tie
nen ·1aiedo, pero su contacto nia.yor con la naturaleza ,selvática, 
así cou10 sus creencicS, l:J.D.cen que éste sea menor que el. que 
experimenta el invosti&-ad.or. Por.todo lo anterior se advierten 
J.a limi taoi6n y la impotencia tanto del indícona como del no 
indíaena ante los elementos no.tura.les. 

Los indío;enas habi tantea de l.a selva, co1ao J.os l.acandones, 
y J.os de ·10. sierra, como los otomíes, sufren uno. mari:;ino.ci6n 
mayor. As!, I.·ra.ría A.grícoJ.a, persone.je de 11La cabra en dos po.~ 
tas" vive~ de manera primitivo. ("La niüo. ci·eci6 entre riscos y 
abras." 1 í.•Liarío. A&TÍcola vivía· aisl.o.da del. mundo", "Allí co
rr:l'.a· de peña en peña, mientras l.levaba el Ganado al o.brevó.dero. 
Com:l'.a tunas y oezquites; refl.ía con el lobo, espantaba al tigri
J.l.o y lapido.be., dcsprccio.tiva, al pastor su vecino"). Por otra 
parte, a pesar de la inteJ.icencia y de 1as dotes personal.es de 
don Juan Nopal, su padre, l.a marginación geoeráfica, cuJ.turaJ. 
y socia.1, lo limitan considerablemente en su desarrollo perso
na1 (metdfora: "El horizonte ac ha.cía l'.:lezquino, porque se es
trell.aba en la falda del cerro interpuesto entre J.os terrenos 
deJ, otoui:L y el valle anchuroso.") • 

: En "Nuestra Sefl.oro. de Nequotejé" también se presenta es-
ta marginaci6n mayor, pues los pames viven en la sierro., sin 
vías ni medios de. comunicación ("de a<1uella o.ldehueJ.a perdi
da en las rugoaidadea del.a Sierra hlo.dro"). :!:eta marginación 
¡;eográfica ha traído co~o conoecuencia una. mar¡ri.nacidn cult~
re.l., ya que no comparten J.os bienes de l.a cul.tu~a occidental., 

.··: 
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por l.o que no comprenden el si<;nificado de las reproducciones 

de las pinturas llevadas e. !lequetcjé por l.os invcsti¿;c.dores;sin 
embargo, las ad1»i1'an (reduplico.ci6n: "Dtl.ro.be.n y nire.bo.n con o.cl.

Dtl.raci6n callada") experimentando algo desconocido, a i>esar de 
su resentimiento hacia l.os no indíi:;enas -a quienes pertcneccn
(1.Jarálelismo sintáctico y metú:foras: "las 1Ltminus que despcrta
bo.n en ellos excelencias y calidades a;::a.zapo.das ell'bre el moho 
de sus a:frente.s y el. hiunazo de sus recelos.") • ::=:sto.s reproduc
ciones les ccmsan asombro (paralelismo semántico: "La vista 
punzante sobre los cromos y en l.as pupilas dilatado.a por el 
pasmo"), ye. que la imagen visual. (enumeración: "l.as ¡,-anw.s,los 
tonos y las :formas rc:flejadas ") ha l>roducido uno. j::ilprcsi6n es
tética -debido a su bell.~~a- que va ru.!o allá del oerrcno intc

l.ectu.al., im!lrco:i.ono.ndo vi v~mente su cs11íri tu ( "1Je..ro.l.e1iomo sin
táctico: 11 con l.a 111.iswa. salia, con 1a udsm..."l. :fttria con Q.ttc el. im
pacto estético había lesionado w.ls J.os coro.zor.1.cs C.!,tte l.os cere
bros.11). Bsta a:prohcru:Ji6n de 1a bcJ..l.ezo. de J.as re:,;rod.ttccioncs 
dará pié des:;;iiufo a la idcntificac:i6n de J.ti. reproducción cie la 

Gioconda con lo divino. 
Otra de J.as co11SecuenciuD de eotn raareino.ci6n geo[;rá:f'ica 

ha sido la marginación en instrucción religiosa por un cuarto 

de sigJ.o .( "1Ic informó que hacía veinticinco artos que los l'ames 
de l.a región no habían te1lido párroco"). :Este tipo de mar¡;ina
oión se manifiesta especio.J.tiente cuando l.os paL1es dan cuJ:to a 

l.a Gioconda, confundi.Sndol.a o identificándol.a con una de l.as 
advocaciones de l.a Santísitlll. Virgen. 

Perol.a marginación Geo[;ráfica e'h:f.stórica que he.n vivi
do l.os indí¡:;enao por cientes de aüoa ha contribuido poderosa
mente a l.u conccrvaci6n de aus cootwnbres, l.o que se advierte 

· principa1uiente en ''Loo novios 11 • 

Por Úl.tiIAo, en el. rol.ata· "Los diez responaos" el. narra.
dor-uutor muestra un aOl'CCto intc~ccantc rel.acionado coc el. 
temo. CJ.Ue oc lle. venido tru tanda. Un pueblo uestizo l.l.amado :Pa- . 

nal.es, con :fuerte infl.uencia indíGcnu, es vincul.ado Geoi;ráfi
camente por medio de Wlll carretero. (metáfora: "A Pannl.es,que 

'."'''"¡ ; 

::; 
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ac;o.cbabo. su hu•lildo.d o.1 lJlo.rgen de la co.rretcra. de México o. La
redo. "), con 1o que oc i.ni.cia urm. eta:ga O.e í11te~ra.ci6n al rea
to del país. Sin embargo, m.ientro.s se honogeneiza este proceso 
de vincu1uci6n en los dif'e¡·entco 6rdeneo, subsi::iten medios de 
tra.ns11orte adecuo.don po.ra. breClm.s y veredas -p1•i11cipa1mente 
animales como el bttrro- junto con medios de transporte conve
nientes ¡mra J.a ca:ci·ct;cra. -1nuy e ocasos- como o.utor y cartd.oncs • 

. Pero la marginación i;eo[,-ráfico. todo.vía. no ha traído conoi[;o la 
intc¡,,-ro.ci6n de los lm bitan tes de este 1•ucblo al resto del·. país 
en los aspectos cl..Ü. tu:cal y social., lo que se o.dvj.crte en stt ca
rencia. de educo.ción vio.1, do protecci6n po.ra el peat6n, y de 
aprociaci6n de lo c1ue sttpone to11er \ll1t\ carre"'i;crc..; todo lo o.n
teri:or trae como 0011.cccuon.cio. el. a.tropellc.r.liento c.1e un 11om.brc, 
precio do lo. iniciada intccruci6n u1 resto del país. Por con
eioiiente, tanto lo. mo.r[;ina.ci.61'1 en sus di:rcre11tcs o.s11ectoo co
mo la inc9rporaci6n de las comttnidndcs inc1ícenas al resto del 
pa:!:s cauao.n stt:!"rirnio11to a. sus raiet.'lbroo. . 

h 

E:L otro aspecto ~ue e1 nnrrudor-uutor ha. destacado ~rin-
cipn1monte -en~re muc~oo de 1a rca1idad indíeena.- es el sin
cretismo de concepciones y de creencias. ::>n l>rimcr lu¡,'O.r ;por 
el cardcter profunda.mente religioso de los E;rupoo indígenas, 
y en sesu.ndo, por col!o"ti tl.iir tina Consecuencia 1 en :garte, de 
la marginaci6n ~eo¡p.•dfica, cultural, social y en cuanto a ins
trucci6n religiosa ee refiere. 

En "La cabra. en dos patas"el personaje.María. Agrícola ma-
nifiesta tener crecneiao de tipo c.á¡;ico ("no sin antes conju

rar a las bestias daiiinas con palabras solemnes y misterio
eo.a. "); en 11La. tor...c. 11 , ·ei peroo11a.jc AJ. tar.rracia. ea con:fiBUrEJ.do 
como prototipo de la colJlo.drona indígenn., como depositaria del 
saber en su co!llWlidad, que 111e~cla una serie de creencias y · 
de ritunleo situándo:ae en un ¡;lano mdgi.có, yo. c¡_ue, tanto sus 
acciones coillo suo "fÓrruu1ao" l>rer:.tendcn ser la clave para do
minar 1as circunstancias; el énfasis estd puesto en ~o que 
ha.ce y en lo que dice, co~o recursos que, por sí mismos, re-

1 

; ,-

'\ 
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so1verdn 1a situación en 1a dirección_ prcpueota de ante:ll.'.lno 
por esta pcroona 11 :poseedo1u 11 de to.les. :fórmulas. A suo crecnci::.s 
iru!.:;icas une prácticas curativas tran!IUitidas o. través de 1a 
tradición, como son 1os froto.!Uicmtos ~ el. co1car o. Crioam;a.Ade
más, agreca cierto cariz de ~e1iciosidad uanifestado en sus 
creencia.a. Así, A1tccrf::' .. cia intenta NSO.l.vcr el .prob101r~ del 
parto difíci1 de Orisanto. mediante J..a. co:;1binación de 1a L"lC.¡;;ia 
con ciertas prácticas curativas y con..1a nota de religiosidad. 

En el. }Jl.1 i1uer relato to.nbión a11arecen cierto.o creencias rc-
1igiosas de 100 indícenas. La sinceriL:bd de éstas se ~dvicrte 
·en e1 eaft1erzo que realizan para pract;ica.rlas, como el {;rUllO 
otonú, que recorre GTO.ndeo diotancias pura cumplir con una ~n-
da heclm a un sü.r"'to; o co1no en el cru;.o de don Juu11 l~o:po.l, c:..uicn 
antepone su rel.i¡;iosidad il dinero (:::il.,psis: "-El. gi:mado en 
esta tierra. no se va11de. Los }Jocos ~~1.co que tie11e nosotros, 
1os ¿,-uardamos paro. cuando noz '.;oque la mayordomía dc1 San·~o !:i
co1ás, a1 que rezamos 1os de Eojay ci.t:.e es tai tiol"l."a, a.11á, tras-

. tumbando e1 cerro más 0.1 ·:;o 1.;..ue de.,..isao. detr!!s da 1.a.s re.ri.no de 

aque1 pirul. ••• ") • " 
En 11E1 diosero 11 , Kai-Lo.n es el. lfrrl.co que tic11e ucceoo o.1 

temp1o, por su cc.rácter de clmraán .del. cariba1. Uno de sus atri-

< 

'-

butos (muy iL1yorto.nte) consiste en IM cariaoidad de mode1nr ·.' 
deidades, llar 1o <1ue 1a.a w.ujc1"es 1o .ttran coulo 1.'!.Il ser suprana
tura11 atribuyóndo1e poderos extro.or;linarios. 

Las deidades de barro crudo, de Ctl:;<¡a preparación se en
carga el. chamñn, son incen:::o.rios, ccrao en 1a época prehiapáni
co. m:is antigua.. La reticencia. ha seNido para remarcar que se 
ha. emp1eo.do un tietipo para 1o. creecicfn de 1e:.s 1.1iomas (" ••• Ya 
estií, ea un be1l.o incensario de apariencia zoomorfa"). 

Su función imede resumirse a1 deeir '!.Ue se eneuen~ran al. 
servicio de 1os hombres po.rc. sa tisi'acer sus necesidades o sus 
deseos. Por e11o, ::Pl.tedon ser uti:Liz:-5 .... o con el. ~in de DOUl.etor 

, 1as :pasiones 1 poi· l.o to.nto 1 l.o. vo1un~d 11redomi11ante en 1a de · 
un hombre, quien 1as uti1izu con ecte Dropósito en rc1o.eión 
con otro hombre, de donde se infiere su carácter de instrumen
to hWDS.no. También son co.po.eos de lllOllero.r 1os fe1~ómenos natu-

~. 
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ra1es, clepemliendo esto ele 1o.s necesidc.dcs cle1 hombre; pueden 
proporciotw.r1e protección contra 1os anii.:u.i1es dañinos, y tam
bién respecto de 1os no inclígenas, ambos son equiparados (sino
nit:d.a: a.m:para - rest:,"1.tai~do) e.en bus e en el. daño que J.ea cuuoa11 ,. 
(parn1e1ismo sintúctico y oemántico: "1os incensarios o brase
ri11os de burro crudo, que son deidades doh1egadoras de 1as 
pasiones, modoradorc..s de l.os fe116menos na tttra1es l¡ue .en J.a sel.
va oe descnc~denan con furia diab61ica, doma.doreo de bestias, 
am¡1a.ro contra serpientes y sabandijas y rC3Qlllrdo o:pi..\esto a 
1os 'hombreo mn1os• de1 máo a11á de 1os booques."). La 1im:l.ta
ci6n, debi1ido.d e i••potencia dc1 hombre se encuentran presen
tes en esta concepci6n m:!t;ica de 1a deidacl, ya q_uc ésta cons
tituye un instrumento en l!!."nos dc1 ir..dígen<:e, pa.rn cubrir sus 
necesidades y deseos, y pa,:a proteger1o, 1oues é1 mismo no pue
de hacer1o. 

Las deidades son concebidas como bbjetos ruá¡;;icos, equiva-
1entes a instrumentos eficaces o ineficaces, úti1es o inú~i-
1es en manos clc1 hombre. Confor .. 1e a esto Kai-L<:en, e1 charoán 
de1 cari bal., destruye 1<:es deidades exic-tem;cs en c1 temp1~·, 
como si su.pacler se hubiera extinauido ("-Los diooes son Vie
jos ••• ya. no sirven -me dice-. Yo ~uiré otro, fuerte ;¡ -..-a1ien
te, que . acabe con e1 ag1.w.. 11 ) • Por otra par-te, 1os inclígenas 
tienen reminiscencias de1 animismo, por 1o que conciben 1a 
tormenta como un ser animado, que debe ser vencido por otro 
suficientemente poderoso; sin embargo, dado que se percatan 
de 1a 1itaitaci6n, impotencia y debi1idad de1 hombre, por ejem
p1o, ante 1os f'en6menoc 1l.!l.tura1es, recurren a deidades (po1i
teísmo), una de 1as cua1es podrá vencer por tener igual. o ma
yor poder que 1a tormenta, mientras que e1 hombre es inferior 
a ésta y ni siquiera puede enfrentarse a e11a, por 1o que re
curre a 1a deidad, tnode1nda set.iin el pensa:.iiento de1 hombre 
y protectora dc1 mismo. 

Kai-Lan, e1 chl:lml!n, couienza el mode1ado de 1a de.id.ad, 
advirtiénclooe 1a sic;uicnte contradicci6n: si Y..ai-Lan es e1 
creador de una deidad debe imprimir a su creaci6n -1a deidad-

2 
l ., 
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rale:;i, dependiendo esto de lo.o r..eeesida.J.es del hombre; J?Ltadcn 
:proporcio1ID.1•J.e protecci6n co1r!ira l.os anilill.l1es C:.afiinos, y tatn
bién respecto de loa no indí.:;cnaa, ambos son eqL\i;;m.rados {oino
n1t:úa: ampara - resow.i. .. do) con base en eJ. dafio que leo cuuoa.11 
(paro.l.el.iarao sintác-'i.iico y seuclntico: 11100 incensa.rios o bra~c

rillos d.c barro crudo, que son deidades doblec;ado~·as de las 
pasiones, moderadorGo de l.os Ien6menos natural.es que en la sel
va se desencadenan con furia diab6l.ica, doue.doreo de bestias, 
aml?aro contr.;i ser1lientes y St.lba.ndijas y resouirdo· opttesto a 
loa 'hombreo me.loa• del máo allá de loa bosques."). La limita
ci6n, debilidad e impotencia del hombre se encuentran presen
tes en esta concepci6n máeica de la deidad, ya CJ.LLe ésta cono
ti tuye un instrwaento en l!..,13.nos del i11clíge110., !)u..l.~tL cubrir sus 

necesidades y deseos, y para protec;erlo, ¡>ttes él mismo no ¡me
de hacerlo. 

Las deidades son concebido.a como bbjctos 1•rlcicos, cc¡uivo.
lentes a~nstrumentoa eficaces o ine:fieo.cca, útiles o inúti
les en malios del hombi·e. Con:forrae a esto Kai-Lan, el clmrnún 
del. cari bal, destru:fe l.ns deidc.des e:-:ictcni;es ~n el. tor.L}~1o, 

como si ai.t,poder se hubiera e>:tinguido ("-Loe diooes son· vie
jos ••• ya' no eirven -me dice-. Yo haré otro, fuerte j valien
te, que acabe con el agua. 11 ). Por.otra parte, loa indíce=a 
tienen rellliniscenciaa del animismo, por lo que conciben la 
tormenta -como un ser animado, que debe ser vencido por otro 
suficientemente poderoso; sin embargo, dado que se percatan 
de la limitación, impotencia y debilidad del hombre, por ejem
plo, ante loa fcn6menos na.turaJ.es, recurren a deidades (poli
teísrao), una de las cuales podr:! vencer por tener igual'o ma
yor poder que la tormenta, mientras que el hombre ea inferior 
~ ésta y ni siquiera puede eni'rentaroe a ella, por lo que re
curre a la deidad, modelada oegún el penaallliento del hombre 
y protectora del mismo. 

Kai-Lan, el clw.mán, couienza. el modelado de la deidad, 
advirtiéudooe la sicuiente contradicción: si Ko.i-Lan ea el 
creador de una deidad debe iraprilllir a su creaci6n -la deidad-



89 

sus propios a.tributos, corno S3rÍan la 1ucidcn y la !>Otencio. :JO.
ra dominar los fenómenos nutura1es; sin cmbur¡¡o, si él tuvie
ra estos atributos, yo. no tendría. necesidad de crear lo. deidad, 
puesto que él mim:1c podría. co:nba.tir la tortuentu; pero no es 
así, entonces ¿cómo puede dar a la deidad atributos de los que 
é1 carece?, 1o ~ue demuestra, entre otros ra~ona.mientos,que el 
chamán se encuenti·a. en un plano mágico y falso. 

E1 modela.do de la deidad tiene una re,:¡la consistente en 
que no debe ser victo por muj creo; 1a. impui,cza de ésta.a es 
transmitida. a a.qué11a.; por eata regla, cada vez qtte Ke.i-Lan 
·mo~e1a una deidad, le.a tlttjercs se voltean de espaldas. Ocurre 
una doble transcreoión, la. primera. por Ha.chal<' in, y la seQ.tnde., 
por la niíw.. Una deidad c~eo.da por el homb1,c oe e11cuentra co1i
denada a fenecer, porque además de ser inferior a éste, tiene 
más limito.cienes ecuo ci .. io.tura suya, por co1'lsiguiente, oucum.
bird por su fa.1:::cdad (cu.unta.a veces el hoabrc µo pueda servir
se de e11a) colila insti'Ulllcnto tná.;ico, lo que rcmi te a. la. des
trucción de infinidad de deidades que 1'.an s:i.do con:fi¡:,•urada.s ., . 
por la hWlW.nida.d. 

E1 u1ode1e.do de la. cegunda. deidad por el charuán cc·mienza 
una vez que las mujeres cumplen con la rccr1a relativa a voltear
se y no ver el ¡>roceso. E1 na.rre.dor-a.utor he. utilizado infor
maciones sobre el espacio, e incluso pausas, con el fin de se
fial.ar, por una pa.rte el estrecho contacto del indíúena. con le. 
naturaleza circundante, y por otra., que el indígena ha tomado 
los· elementos que le han 11amado·1a atención de e11a y, con 
esta ba.ce,se bo. inspirado para cOI!fi¡:;ura.r, cs1iecie.1mcnte, 1a 
se¡;unda y 1a cua.rt~ deidad, en las que se presenta una mezcla 
de co.ractcrír;ticas do o.nililll1es selváticos(" ••• Ya está, es un 
bello incensa.ria de o.¡>ariencio. zoomorfa: un uve barric;ttdo.,con 
e1 lomo hundido en forma <lo co.zo1cta; 1a fi¡;uri11e. se mantie-
ne enhiootu sobro tres pies que i·cmato.n en pem.üw.s l:<0:-d.id:J.s 
como l.as del ja.bal.:I'.. Doc o.cti11c:o de ;.1cdon1u1 :iri11un en le.a 
6rbitas profundo.a. Ko.i-Lo.n "ª mu.oatra. muy ::mtisfecho de eu 
trabu;lo; lo mi.ro. de hito en hito, 1o retoce. y :Lo :pul.e ••• ", "l!o-

-.. 
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de1a un cuadrúpedo :fabuJ.oso: hocicos de nauyaca, cuerpo de ta
pir y cauda enorme y airosa de quetza1. Ahora mira en si1encio 

e1 :fruto de sus esfuerzos; ali:! eotá, es una bestia Ill2.¡;n:i'.:fica, 
reci.a., Prieta, bri.ttn.J.. ••• 11 ). 

Esta obra que podría ser equiparada a 1a de un artista es 
e1evada a un p1ano suprane.tura1 a1 ser entronizada y 11evada 

a1 temp1o, dár!.do1e un culto •. Sin embargo, ento. entronizaci6n, 
este cal:-á6.ter supra.ne. tl.tra.J., no obsta.. :p~ra. Q.ue co:1"!;inúe con ot.1. 

~unci6n de instrumento en manos del ho~bre, en opte caso del 
charoán. 

Pero la tempestad no cede, convirtiér-dose en una amenaza 
:para la sen1on"'.;era; ade1nás, cae la noche, :;or lo Q.1.te los reci11~
sos humanos de los indÍGenas dis;.a.inu~len. J~nte est;o el cl:.e.mán, 
desesperado, destruye la deidad y la v·i tu.::e:::c., y11cs ha reatt1-
tado un instrumento ineficaz para los fines ~ue se l:abía pro
puento; por consiguiente, stt función es uera:.:e!'lte instrum~ntt'~l. 

Doa inforrr.acio~ee ir.t1Jrccisc.s sobi .. c e1 -tic;.:)o 1.t:;ic~:.~, por un lo.
do, 1.a dest1"'1..1.cción de l.c. O..lltcpenúl. ti-ce... C .. ci>lc.C. !:ec?!c. por l~~i-Lnn; 
y por el. otro, 1.a edificnci6n de 1.o. ú1.ti~:z.; el ~co~c~~se J.a no
che , J.a prit:iera., y en pleno. noc12c, J.e. se¿:.: . .tnD.t:., lo C!.Ue tic.ne 
por objeto destacar e1 transcurrir de1 tiempo, 1os esfuerzos 
del. indígena, o.sí cono le in~tilida.d de lo~ :::isr.os. EJ. Ce.rabio 

··,repentino a1 esti1o indirecto 1ibre y ·el uso de 1e. ex·ciame.ci6n 

han contribuido a producir e1 efecto blas~cce.torio dirigido a 
1a deidad, puesto que eri 1a menta1idad má¡;ica de1 chamán ésta 

se encuentra a1 servicio de1 hombre y no lo ha conp1acido en 
sus requerit:tlentos. 

De 1a tercera deidad se dice que es oás ¿;rance, nero me
nos hermosa, en 1.o que se advierte que 1ue re=~cscntaciones de 
1as deidades tienen =~·or o menor per:recci6n y, eü¡;o muy impor
tante, son pcr:fectib1es en :mnoo de su hz.cedo::-, co=io 1as obras 

artísticao. 
El. chanán consioie crear su obra. L12.es-;re. al. uodel.ar 1e. 

cuarta deidad, ya que, ante 100 :fracasos a~teriores, ha puesto 

mayor empeño en este mode1ado. Sin embarGo, F-ai-Lan siente an-

., 
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t,-ustia, pues se enc1.tentra inseG"Uro de su eficacia resr>ecto a 
1os fines pura :Los ~ue fue hecha, por conoiQl.iente, se yreocn
tan 1a duda y 1a desconfianza respecto a su obra. IJientras que 
el. nar:r.·ndor-autor uti:Lizn 1e. narro.ci6n pa1·a. mos .. i;rar el. proccno 
de destrtieci6n y de modc1ado de 1as deidades, emp1ea 1a rcprc
aentaci6n nnrrada para ex1JJ.ics.r lo. cos1ilot,;onía. de1 cl1aircln, liro
ciso.mente por medio de l{ni-Lun, no.rrac1-or-}Jersom1oj e, lo t1ue l.n1-
prime un e:fecto de verosimi1itud en e1 re1ato. También se pro
pone causar sorpresa y misterio en e1 1ector a1 omitir l.o he
cho por Kai-Lan en el. tcmp1o, dcspuén de L'odel.ar 1a cuarto. 
deidad y, adeniás, 1o hecho por él. antes de q_ue cesara 1a tor
menta. 

Una vez que ásta ha c~sudo, e1 cr..amán ctribuye a su poder 
transmitido a l.a deidad e1 haber do<!linado 1os c1euentos natu
ral.es, p0r.1o que expresa su autosatisfacci6n como diooero,ye 
que posee 1a habi1idad de un artista pe.ro. modal.ar deidades,y 
el. poder de un clmmán pura asiVla.r1es 1.os ati,ibutos necesa1·ioo 
de acuerdo con 1os im1ierativos y deseos de:\. hom·ore. Conc~c 
l.a tormenta como un ser animo.do, en contra de 1e. cual. e1 hom
bre no puede 1uchar, pero 1a deidad mode1ada, s:!; en 1o que 
se advierte, por una parte, una concepción aniiaÍsta de l.os fe
n6menos natural.es, y por 0tra, una concepción máe;ica de l.a 
deidad, ya que ésta es manejada por el. hombre y constituye un 
iruitrumcnto en sus manos. Se&hi esta concepción nu!Gica~ ul. dis
curso de Kai-Lan es denote.tivo, sin embargo, considerado desde 
un punto de vista re1i¡;ioso y fi1os6fico inpl.ica varias metd
f'oras ("-No hay en toda l.n S<;!l.va uno como Kai-Lan para hacer. 
dios.es ••• ¿Verdad que eal.i6 buena? Ua.tó a 1a tormenta •••. ve, 
en l.a pel.ea perdió su bonita co1a de quetzal. y l.a dej6 en e1 
oie1o. 11 ) 1 ya que -como se ha exy1icado- se sitúa en un pl.ano 
mde;ico. 

Dentro del. sincretismo de concepciones y de creencias 
presente en l.as comunidades ind:!cenas, el. narrador-autor hace 
h:l.uuapi4 en l.o. ne¡;ativido.d de1 mismo, ftmdamental.mente en 
"H!cu1i Hua.1u1a". Los indicios han servido para mostrar que 
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todos l.os i1ersonnj es que de al.guna uumera ae rel.acionan con 
l.a cul.tura huichol.a se ven afectados directa o indirectamen-
te por el. "tío", quien causa sufrimiento a l.a meyoría de el.l.os, 
Esto miamo es mostrado también mediante pauaas que producen 
tal. efecto, y por medio de l.a discordancia entre l.as tempora-
1.idades al. inicio del. rel.ato, l.o que provoca un efecto de ten
si6n, que repercute directamente sobre l.a parte corres1>ondien
te a l.a muerte deJ. hombre por eJ. "tío", Además, mientras que 
eJ. narrador-autor utiJ.iza J.a na.rraci6n para presentar el. su
frirn:i.ento de J.os huichoJ.es a causa deJ. "tÍo", empl.ea J.a repre
eentaci6n narrada con eJ. fin de mostrar J.aa decl.:u·aciones de 
J.os famil.iares de l.os agredidos por éste, por J.o que el. énfa
sis está: puesto, por repe~ici6n, en l.o. agresi6n y en el. su
frimiento de J.oe huichoJ.ea; 

Ciertos huichoJ.es utiJ.izan aJ. "tío" para ejercer un po
der en J.a comunidad, buoado en l.eyos y en oast~Gos. EJ. reouJ.
tado del. ~joroicio de este poder no co un orden ~ue proporcio
ne segurigad y tranquil.idad a sus bábitantes, por eJ. contrario, 
crea un wibiente de ancustin y de terror para una aayoría. 

EJ. narrador-autor identifica al. ratriarca con J.as deida
des ancestral.es considerando l.os sacrificioe que recibían,mu
cbas veces liumanos, sin su intervenci6n directa, Puede in~e
rirse que eJ. patriarca se encuentra al. tanto de l.a util.izaci6n 
deJ. "tío". por determinados hu:ichol.es para ejercer eJ. poder so
bre l.a comunidad, pero que no participa directamente en J.as 
a!>1'esiones contra ésta, y también, que sufre por sus goberna
dos por encontrarse inmerso en un mundo de vioJ.encia y de 
agresividad con el. que es obl.i¡_¡ado a cooperar. 

Los huichoJ.es, util.i:mndo al. "tío", han estabJ.ecido J.e
yes ,una de eJ.l.as con<liote en confiar en eJ. poder de éste, cu
ya· transgresi6n es l.a dudo.; y eJ. casti¡¡;o, l.a :lUerte; taJ. ocu
rri6 con ei· hotnbre uru.erto. Pero estas cosus son aceptauas por 
todos J.os huichoJ.eo, el. narrador-autor J.o expresa a.oí aJ. re
conocer l.a mujer que su marido :f\l.e el. cuJ.pabl.e de J.o que J.e 
eucedi6. La. iteraci6n do J.o rel.ata.do hace hincapié en l.o an
terior ("dud6 cds de tres veces deJ. •t!o• ,"). Con Liateo San 

r 
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Juan suce_di6 otro tanto, ya que, al. reveJ.ar J.a identidad del. 
11 tío 11 , llrimern tranDt:.;resi6n, y al entrecarlo a1 etnólogo, se
gunda tro.nst;resi6n, puso en peJ.ic;ro su vida.. La tennión del. 
relato iniciada en 1os anuncios hochcs sobre el casti30 que 
puede recibir !Jateo So.n Juan, uu.'llenta considorabJ.omente al. 

-· prosontarJ.o el. narrador-autor una ve:> que ya ha eido ejecuta
do (paraJ.eJ.iar.10 sintáctico y metáfora: "ou cara desfigurada a 
go1pes y su cuerpo molido a pal.os daban comyasi6n. 11 p1e&6 
su cara defo1'l110 para recibirme con wm so11riso.0), utilizando 
una eJ.ipsis, J.o que produce una sorpresa nayor en el. J.ector. 

La cooperación con J.os no indíccnas constituye uno. trans-

; 
~· 

cresión; en este caso el. ayudo.n-l;e ha sacudo uJ. "tío" de entre : · 
1os huicl1oles rcvela11do su identido.d a e:.:tro.floc; c1 castico 
para esta :faJ.ta es J.a muerte. Pero J.o. inveatiGQ.ci6n del. etnó
J.ogo también in:frinc;c J.u J.ey del. "tío", por J.o que l.u vida de 
éste también corre peJ.icro. 

En J.a combinación de persono.jea y de actantec, así como 
en la i11versi6n de categorías acts.11cic.l.eo con respecto a ~os 
miamos personajes, se advierte que si J.os hombros transcT~den 
eus disposiciones, su respuesta es ne.::;ativo. (enun1craci6n); y : 
vi.ceversa(rcticenoia). Otra de sus J.o:;es consiste en callar su 
verdadero nombre, pues impJ.ica J.n-reveJ.aoi6n de su identidad; 
l.a observancia. de eEJta J.ey supone l.a salud de J.os huiohoJ.es,pe
ro J.o contrario, su muerte ( 0 -Luoe;o, siJ.abeando oJ.nro.mente,di
jo J.a pal.abra vedada a todos J.os J.abioa excepto a J.os de él.: 
•HícuJ.i HuaJ.uJ.a cunndo se J.e provoca ee perverso, ven.:;;ativo, 
ma.10; en cambio ••• '"). 

El. seftor cura ee el. no indígena que cás cercanía tíene 
con J.a reaJ.ída.d indígena del. 11 tío 11

; sin embargo, tanto el. her
metísmo como J.a observancia de J.as J.c;res de éste, J.e han impe
dido penetrar con profundidad en este I:li.sterio, habiendo J.J.e
ga.do s6J.o aJ. dcscub1•il!licnto de l.a.s dos l.eyes l>rinci:pnl.es, aaí 
001ao a au castigo res1Jecti vo: J.a injuria y el. pronunciar el. 
nombre del. "tío" cauean J.a muerte del. vioJ.ador. El. nnrrador
autor pJ.anteu que el ocuJ.tam:Lento de J.a identidad del. "tío" 
el.. debido a que ésta queda situada en un pJ.ano mdgico, por J.o 
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que nadie se 1e 01Jone, poro, oJ. descubrirse t21te se trata. de 
hombres quo uswncn l.n ~~crsona1ido.d dc1 °tío11 ("'Las pobres mu
jeres -dijo- creen que i'ue e1 •tío•, pero fueron los •sobrinos•, 
como yo me lo temía."') pierde su cardcter m~o."ico, quedando· en 
un plano huwano en el que es muy factible que pierda su influen
cia sobre la commri.dad. 

El narrador-autor, cowo antrop61ogo, advierto que la creen
cia en el 11 tío 11 es nu.ís l.axa ent1·e l.on: i..1estizou que entl."C 100 
indígenas, lo que señala al comparar la reacci6n de las indí
genas con la de doña Luc!a, mestiza, cuando el -etn61ogo pro
nuncia el nombre prohibido ("La mujer hizo un gesto de S!'panto, 
llev6se el índice a los labios y, sin alcanzar rcs<tello,volvi6 
a mirar a J.a.s indias, c1t.1iEl._nes tapándODe J.os oídos ;.¡ nrraando 
atroz aspaviento salían del jacal horrorizadas. 11 ). En reln.ci6n 
con esto el. rutrrador-autol.'" Ilreoentn 1a cree11cia en el. 11 tío 11 co
mo una superstición, l>ues l.us indias considera.11 ~ue el. !J1'"onun
ciar u oír pronunciar cl nombre prohibido iu~lica un hechizo. 
DetoI'lilinados clomcntoa de la cultura occide:rtal :;>tteden contra
rrestar esta superstici6n, sobre todo a trevés de la educ~ci6n, 
como en el co.oo de l.:a'teo San Ju.o.n, quien üec1nra abJ.erta.m~ntc 

, 1 
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que 1a creencia general:izada en e1 °tío" es :faJ.sa. .{ 

Se presenta uno. influencia ne¡¿;a.i;iva del· "tío" en la mayo-
ría de loa persono.jea, por ~1 imperio do aercsividad y de vio
lencia que ejerce sobre ellos. Esto. creencia entre los indíge
nas, aunqlte algunos huicholee duden probablemente en eu inte
rior, como el hombre -quien lo l!ID.nif"est6 cuando estaba ebrio
y como !Jateo San Juan -a quien casi 1o cuesta la vida-, ha si-
do acepta.da sin intorrocn.rse sobre el1a, lo que se advierte por 
medio de lae india.e, de Co.tn.rino, do l.a madre .de Llateo y de la. 
mujer. 

El. narraclor-au'oor eo:lo.la el sincretismo de co11ce::?ciones 
y de creencias princilJ:.i.lnente por nedio de catos :>untos: a)La 
ceremonia dedico.da. al sol, o.de::táe de oonati tuir ur.a creencia. 
relevo.ntc de loo huicholea, canif"ic::;ta. una reminiocencia del 
carácter politeísta de suo creencias (Mtro.jen.do con la.s aun-

r 
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tuosas ¡:;u.1as que 11ev::m 1os huicho1cs en suc ceremonius u1 Pa
dre So1 ••• "); b) La juri,,dicci6n dc1 succrdote, dentro ele 1a. 
cua1 queda cara.prendida 1a comunidad huichola de Tezon11>an da 
cuenta de 1a 1a.bor de evo.il..:;el.izaci6n: q11e, en este caso, se 1'ro
:pone erradicar J.a nocivo. cree11cia eilel. 11 tío 11 • 

Por tnedio del sellar c11ra, i10 indígemi., el nn.rr:..idol. .. -uu tor 
resume la creencia de l.os huicl1oles en el. 11 -tío 11 • ~ 9rimer 
1u¡,-ar, utenciona o.1.¡;unos ele sus atributos ("es para e11os tan 
poderoso, que e1 pueblo entero puede dorrnir tranqui1o si se aa
be ba;j o su protecc:L6n • .• 11 ) , de do11de oe :Lnf'icr·c el. rcob'l.10.rdo 
a 1os huicho1es contra todo posible r.ia1 ("Bajo e1 amparo de1 
•tío•, l.os huicltoles viajan confie.dos, pues creen ClUC co11tan
do con sus ini'luencias, lQ.s ser!)ientes se O.}){:t.rt;o.rán del. camino, 
loa rayos deocur&arán a distancio. y todoc J..oa encrair;os queda
rán lllllniatados. Ka hay enfermedad que resista al. 'tío' y s6lo 
mueren los 11otnbreo <.,iUO 110 se encuentran en c;rc.cia de éJ. • •• 11 ) • 

EIÍ segundo l.UL"f?.r, ex111ico. c1ue 1a rauorto J.a da eJ. 11 tío 11 , l.o que 
equivale Al caer de su ¡;:;racia, de donde se dea2i·ew:1e <1uc ha im
puesto en 1a comuniclad huicholo. un imperio de terror, en c1 
que 1os h.Uicholec sufren, se an¡;notian, viven en continua zo
zobra por su causa. En tercer 1ugar, in:t'orrua acerca del seud6-
nimo de1 "tío" ( "porc1ue 1o suponen hermano de 'tata Dios•.~~) to
do 1o cual da cuenta de este sincretistno de conce1icioncs y de 
creencias. 

Por ú1timo, con base en uno de los componentes de 1a. no
ra de la regi6n, e1 narrador-autor hace un jue¡;o a1 1ector ha
ci~ndole creer que 1os huicho1es poseen una planta que verda
deramente ha.ce prodi¡;ioc, di:Corente de1 peyote conocido por 
todos. "Pape1 !)rincipa1ísimo en las ceremonias huicho1es jueca 
e1 jiculi o peyote, cactus de propiedades t6~:icas y enervan
tes, que oe recoco en 1os barrancoo y en 1ao montaüas, durante 
una. pintoreoca ceremonia. que se inicia en el. :nes de ocptieubre, 
cuando (en crupos no menores de siete, ni U!ayores de quince) 
van 100 huicho1es a 1os 1UL'll.reo donde crece espontáneo.mente 
e1 caotus fabuloso. El. viaje dura dos meseo, tiempo que cas-
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tan en ence11der 11o{;Ueras en 11onor del. so1,y en •cazar• a1 :pe
yote, del que dicen CJ.ltC es un venado bronco al que hay que :O.c
ebar para tomarlo herido. Cuondo se ha recolectado suficiente 
cantidad de JUatas, celebran un acto de su~ercnciao guerreras; 
rezan a gritos y lanzan los dardos de suc o.reos a los cuatro 
puntos cardinales," { 56) • 

Cuando el narrador-autor revela al lector que no se trata 
de éste, como seguramente penc6, lo envuelve en tl..'1 aobiente de 
mayor mioterior res¡icc".;o a Hículi Huo.lula, y aumenta el inte
rés y la tensión del x·clato, El narrador-autor !'Ucde realizar 
este juego consistente en coni'ttndir el 1>eyotc con J:Iícu1:i. Htto.
lule. debido a que ambos son J>lante.s, lo <1ue se infiere del se
gundo por sus caracterí~t±cas ííaicno: no es l!ll.iyor que el. ~u
fio, produce fuertes ectanacioncs, posee propiedades extraordi
narias, s6l.o dura una scrnana. 

En teoría, l.os huicl10J.cs conciben ca .. l. ºtío'' como un oer 
con bo11dadca y e:~celc11cie.s, r1ero en l.a práctica, J.a. ma.~_tor:Le. só
J_o recib~ fltlD o.g:L""esio11cs. Tal. conti .. udicci6n ea ~~tente en l.a 
pre¿,>Unta del etnólogo o. i.Ja.teo San Junn ( "-Gi"acicis... ¿Pero c6-
mo puedetí· abrigar sus paisanos i11tenciones ta.n nct~ras contra 
usted, si el •tío• tan s6lo suciere buenos pensamientos y:ac
ciones nobles?"). Para los huicholes es una deidaü con pode
res extraord:i.narios, cuyas leyes deben ser obedcc:i.das, mien
tras que para los no indígenas es un objeto de estud:i.o; esto 
lil.timo se encuentra destacado por la reticencia, pues obliga 
al. lector a prc¡,unta1·oe sobre la verdadera identidad del "tío" 
("El. maestro rural. dijo sobriamente: -Uo me perdonarían, por
que los ltuicholes miran en él el hernnno de la di Vinidad in
tocable; ustedes, en cambio, tan s6lo sabrdn de sus efectos 
favorables y lo estilll<lrd'.n simplemente como lo que es ••• Lléve
lo y aprovéchelo bien, pero salgo. inmodü•tamentc, antes de 
que el tiempo oculte a los lo.bor::itorioo todas sus virtudes."). 

(56) Op. cit. p. 196. 

t' 
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·. En. "La tonn 11 , a diferencia. deJ. reJ.ato anterior, eJ. ñarra
dor-autor no azume una postura crítica, sino etnOb'Táfica, ya 
que oe encaren de constatar, con un afán de comprensi6n, J.as 
concepciones y croencius de ios ZOQUes en torno al no.ciniíento. 

Introduce de manera veJ.ada un eJ.emento que anuncio. eJ. tiJ.wn
bramiento, el. cual. co1i.traota con el. ambiente ele cotidio.neidad 
dado al. principio del. reJ.o.to (paral.el.ismo sei:lántico: "Crioanta 
descendía por 
bajaba por el. 
si6n en éote. 

J.a vereda.", "Crisanta,:_india 
oendero") , J.o que provoca el. 

joven, 
inicio 

casi niña, 
de J.a ten-

Como antropoJ.6co, ha destacado el. nacinliento y l.as creen-
cias de diversa :l'.ndol.e en torno de éote, l.os CUE'.J.es nos son 
presentados mediante acciones de J.os personajes. Estoo hechos 
consti L-uyen e1i. el. fondo un producto de suo investi.:;aciones an
tropoJ.6Gicas, que son unn base para J.a el.aboraci6n artística 
deJ. relato. Las informaciones sobre eJ. tieopo,' aparto de com
pl.icar J.a·trama de J.a historia, :;.>ucs a Uledida que pasa el. 
tiempo r~uJ.ta más dif:l'.ciJ. recurrir a aJ.r;uien :gura que ayude 
a Crisanta, y de poner énfasis en cJ. prol.on¿,-c.do sufriuiento 
de éota,.m.a.rcan cada hecho importante del.a historia, pues ca
da uno de eJ.J.os oe encuentra inserto en un tiempo cronol.6,;ico 
específico: intentos para dar a J.uz, el. al.umbram:!.ento mismo, 

·eJ. encuentro del.a tona. y eJ. bautizo, que corresponden a J.a 
tarde, a J.a media noche, al. amanecer y al. miércol.es por l.a 
maflana respectivamente. El. cl.:l'.wax concuerda con J.o avanzado 
de l.a noche, mientras que el. encuentro de l.a tona con el. ama
necer. 

El. narrador-autor introduce pau1atinamente uno de J.os el.a
mentos fundamental.es del. sincretismo de concepciones y de 
creenciao: l.a bioicl.eta. Primero, sicipLemcnte l.a menciona den
tro de J.a enumeraci6n de J.oo preparativos cleJ. médico -aunque 
sea el. t1nico eJ.euicn·to que se repite-, des1,ués, ::;>one énfasis 
en el.l.a, adquiriendo independencia por medio de l.a d~scripci6n 
de l.a m:l.sma aiel.ada de l.as acoionee de 1os personajes {preso-
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popeyn: "La bicicJ.eta tomó J.os altibajos dcJ. camino gallarda
mente."}; a continuación, hace 'sobresalir su rueda (metáforas: 
"su ojo ciJ.ópeo se abr:l'.a paso entre J.o.s sombras."}. :::J. espa
cio .que eJ. discurso J.e dedica contribuye considerabJ.ec1ente a 
ponerla de reJ.ieve. Por úJ.timo, J.a naturaleza de J.o. bicicJ.eta, 
ser inaniroudo, es tr:o.nsforIJada por Simón, ya que J.a bicicJ.eta 
se convierte en tona. 

Otro de J.os elementos deJ. sincretismo de concepciones y 
de creencias es eJ. !'roceso !JOr el que J.a J."éfia se convierte en 
ceniza. y, f'widamenta.11ucnte, ésta. Tres etapas aon nostrada.s 
cJ.aramente de este proceso: o.} EJ. inicio del mismo tiene J.uear 
con J.a obtención de J.o. leña, la cuo.J. cuesta mucho ·"rabo.jo a 
J.oa indícenus y se cuenta-on·!ire uno de los c.¡ueb.a.cerea de J.a mu-
jer zaque; por conoi[.'1.1.ientc, se encuentre. i1:imerso este el.amen-
to en J.a cotidio.neidad ind:l'.geno., por J.o que pasa inadvertido. 
b) La dui~aci6n del. proceso, en este caso, una recata ~ue se 
empJ.ea 0011 fines má.L,"1cos :,r 0011 i'i11es curati·vos; a\Ul,2.Ue tenea 
relevancia para eJ. lector, sin em.bar¡;;o_, :fo~·:na r.a.1·te to.mbi-dn de 
J.a cotidianeido.d. c} La recoJ.ecci6n de J.a ceniza por Simón 
-que también consti',;uye J.a etapa í:ina.J. e.le este proceso- al. tiem
po que se inicia el ritual. de J.a tona. Esto J.J.atia poderosamen
te J.a atención del médico, con quien eJ. narrador-autor se iden-

1 tifica, porque esta úJ. ti= etapa sobre todo, resuJ. ta ajena a 

J.os no ind:l'.aenas. 

... 

: ., 
; : 

Por medio de J.as in:forraaciones sobre eJ. espacio queda de • 
manifiesto c1ue J.a ceniza y los anical.cs se encuentran dotados 
de un carácter ajeno a. su naturo.J.eza.. La ceniza es utilizada 
por J.os zoqucs como instrumento para rc~istrar J.as huella.o de 
J.a tona. Tan·to eJ. f'uego, usado con :fines indt,-:i.cos y cura ti vos 
-LlUY importante en J.a cosmocon:l'.a de vurios pueblos ind:i'.e;eno.s-
como el. espíritu tutelar, conficuran J.c. ceni::a d:!nd.oJ..e un ca
~-dcter supra.na turaJ. al. i'or"ic.::- ::;arte del. ¡:irocedi:.d.cnto i•i tual. 
tendendc a cncontra1·J.e una tol'lll a un recién nacido. 

Loo anitoaJ.eo constituyen sereo su:.>rnna;i;ural.es no· s6l.o 
con f'acuJ.tadcs hWtlllno.o (in-OcJ.ie;encia y voluntad}, sino sobre-

•' 
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humo.nas, no especifico.do.s, pe~o c¡tte oe deducen dc1 11echo de que 
puedan protet;;er o. 100 hombres. Lo. i'aun.a. de 1a re¡;;i6n ha. cervi
do de base para co11ot%-uir el. stts!Jenso en torno nl. 1nisterio de 
1a tona. EL discurso prepara hwnoríoticamente 1o. oorpresa que 
rema.to. e1 cuento, ya q_ne, a po.i•tir de 1a. exp1icaci6n de A1to.c;ro.
cia a1 m~dico sobre J.a tona, el lector os~era ~ue 6sta sea un 
animal.. Por meüio de l.e comadrona, narre.dor-personnje, prescn~ 
ta una serie de pooibi1ida.des con base en 1a fauna de 1a reai6n; 

'1a se1ecci6n de 1a tona es enfatizado. por 1a enw;ieraci6n y por 
1a posici6n de 1a conjunci6n .2 a1 principio y a1 fina1 de1 oin
tagma ·{"coyote o tejón, chupo.rrosa, 1icbre o mir1o, ase,gún •• ~"), 
y por la menci6n, primero, de lll1 nombre eeneral. para diferen
tes eopecieo de ani¡¡ia1co {"de1 pájaro o 1a bestia") y, des1>uéo, 
de sus nombres particu2ares. Posterior::!lente, el. no.rrsdor-autor 
crea una eapecto.tiva i'a1sa, haciéndo1e suponer o.1 lector que 
e1 nifío llluy probab1enente se 11amará conejo {"Un conejo enco.n
diJ.ado cruz6 l.a vereda.") • Lata e e pecte.ti va. se encttentre. entre 
a.ccionca nari .. ativo.o ( "Sit:l6n acoL'1pe.E~6 ~1 i.-iédico", 11 10 si@.ticS 
con 1a. visto. 11 ), cobre todo la se~da pone 6nfo.sis en 1a. perc
pecti va desde 1a q_ue se observa. Por eJ.1o, J..o. soi~2,1·esa es mu
cho mayor cuando resn1 ta ser una. bicic1eta en 1u¡;ur de un ani
mal.. E1 que Sim6n crea que una bicic1eta puede sustituir a. un 
animo.1 fue prepar~do por e1 discurso o.1 anunciar previamente 
que no hay carretera y, por 1o ta~to, que 1os vehícu1os 1e re
suJ.to.n ajenos. 

Tanto en 1a concepción propianente dicha. de 1a tona como 
en la. ceremonia de su búsqueda. ae observan componentes de1 to
temismo y de1 pol.iteísmo respectivamente. Estos componentes oe 
yuxtaponen en 1o. cosuogonía zoque, 1o que se exp1ica porque eo
toa e1ementos son restos de etapas anteriores {totemismo y po
l.1 teísmo), su1>erado.s ha.ato. cierto pwito como coomoi:;onío.s por 
1os indígenas, q,uedando s61o couo e1enentos dispersos que for
man parte, precisamente, de un sincretismo. La concepci6n de 
l.a tona como un protector en i'orma de a.ni=l. e 1110 cui!lo.nl:"' 
11 eerd au aud¡:¡e. siem:!Jre") revel.o. una vincu1a.ci6n con e1 totemis
mo. La costumbre ind!¡:;ena de poner wi foc6n de tres piedras en 
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medio de 1a choza, así como 1a uti1i~aci6n de la ceniza, se 
rel.acionan estrechamente con la deidad prehispctnica del. f'uego, 
inserta en el. :politeísmo. La yuxtaposición de estos el.omentos 
hace suponer que las cosmoaonías de donde proceden se han per
dido como tal.es en lo. comunidad indíbcna. 

Con base en la inf'orm..~ci6n.proporcionada por Al.ta.gracia 
al. médico sobre la tona, ésto ha hecho una. traducción del. con
cepto "tona." en términos cultural.es propios. Esta traducción 
no ha alterado el. concepto, pues rea.parecen l.a ceremonia y la 
dei'inici6n, ta.l. como en la explicación indígena. La concepción 
de la tona implica que ésta posee cualidades superiores a las 
del. hombre, puesto que lo puede }>rote ser defendiéndolo de l.os 
pe1ici•os; que tiena senti?!rl.entos, ya que es ca~nz de prodigar 
amistad; q_ue !)Osib1cmente tenca. un co11ocimie11to de au misión, 
pues el. verbo "!Jinta.r11 ex1)rcsa 1e inter-venci6n de 1.a voluntad. 

Loa co1oquia.1.isntos puestos en bo2n de Al. ta.!J.TO.Cie., narrador
personaj e, iiroducan un ei'ecto de y,erociail.itud, ¡>ues este co
nociLuento 1Jroviene dircctauente ·;¡.e uno. inclíccno.. A. raíz de 
l.a traducción, el. médico manifiesta su cot1prensión con una do-. 
sis de sentido del. humor -característica suya- de estas con
cepciones <.indí¡;enao ("el. que ha de oer su tona l.o encuentre 
l.impiccito y buen 00::::0 11 ). 

las 
tre 

El. narrador-autor serial.a el. a¡;radeciuiento como une. de 
peculiaridades de los indísenas. Presenta un parangón en
el. servicio prestado por el. médico a Simón ("estás servi-

do"), y la recompenno. que éste r>retende darle. A. una recompen
sa verbal. ("-Gracias, doctorcito ••• "), siQle una roaterial. con
sistente en el. ofrecimiento de un comestible valioso entre loe 

1. 
~I , 
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ind:l'.aeno.s: la sal. ("-Yo c¡uioiera darle o. su mercé mas que jue
ra un pufii to de sal. ••• 11), pero el. médico supera la generosidad 
mostrada al. hubor o.oo:::itudo atender o. Crii::mnto. a pesar de los ~ 
diversos obstáctt1o3, cuando no sólo se rekba a o.ceptnr una ( 
paca ( "-Dc·.)a, ·hombro, todo está bien ••• "), oino que ofrece a { 
Sim6n un servicio futuro, sin <lUe éste se l.o pido. ("Ya -~o trae:.. , 
rd unas medicinas· paro que el. niño cre.:ca. sa.l.uda.bl.e y bonito 11 ) -, ... , 
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Si1aó11 01'l·i;oucoo, I'IOr Gorcei~o. ve~, e:·:.:;)i.•cac. su a::..;ra.c1c ci;1iento, pe
ro de mo.ncra especia.1, l'ºr medio do uno. rccoll1:pe11:Ja-favor, os 
decir, ba.jo un punto de vista. oe trata. de uno. recoo.:iensa ¡iorc¡_ue 
el. indíc;ena ofrece al. médico l.o más val.ioso CJ.UC iiosee: su hijo 
va.r6n, y l.e da autoi•idad sobro él. al. cousti ti.lirse su i>a.drino; 
bajo otro punto de vista, es un favor porc1ue si tnurieran l.os 
padres del. bebé, el. méd:tco tendría <1uo supl.irl.os. Por otra 
parte, Sim6n pl.antea l.o. recompensa en términos petitorioo,como 
si se trata.ra de un favor excl.usivamento ('~con acento ac;radeci
do", "Mgsme su mercé otra i:;ra.cia"). Vista J.a :»etici6n de Si
m6n como recompensa., resul.ta sor espiritua.l. y superior al. ser-· 
vicio prestado por el. médico ("-Yo quisiel."a c~ue :m iiersona jue
ra mi compadre ••• L1eve usté a criotian.o.r a 1a cri~~~rita. 
¿l;uei·e?") • 

Al. i&'U.0.1 CJ.UO el. servicio preot~do por el. médico, el. dudo 
llOr J.a co1'ndrona .c\J. ta.ü'Tacia tarabié11 :f'ue cleoin·tercoc.0.o, !">Or J.o 
que también recibe una recompensa .espiritlll11 ou~erior al.a ayu
da dada, <$a que, además de entrcr,url.e Sim6n pote1:ci:::.lmcmte,en 
caso de i\:Latar él., Al.tagracia recibe una .. distinci6n de tipo so
cial. al. haber sido el.ebida. lllO.drina. 

Por:inedio de J.os indicios -on estrecha rol.a.ci6n con J.os 
col.oquial.ismos-, el. na.rrador-autor muestra a l.os indíGenas co
mo seres humanos oocejantes a J.os demd:s, con cual.ida.des y de
fectos, ~on sentimientos, actitudes, gestos, etc., J.o CJ.Ue re
sul.ta de t;ran importancia si tomamos en cuenta l.a defor=ci6n 
que anteriormente ha.bía sufrido l.a. imagen del. indígena en l.a 
mental.idad occidental.. ;;:eta no ideal.izaci6n del. ind:i'.gena se en
cuentra rel.acionada eotrechamonte con el. carácter de antrop6l.o
go d_el. na.rrador-autor. Tanto l.a observaci6n de l.a. rcal.idad co
mo J.a sisteU10.ticidad antropol.6gica para estudiar é~ta confl.u
yen para pl.astw.r en l.a obra. esta imauen del. indígena., J.o que 
proporciona sin duda una enonno vorosimil.itud a.1 rol.ato. 

La eva11,;cJ.izc.ci6n clada a J.os indí.¡;cDLLo :Cue ineom;,J.eta, 
por l.o 'luo c6J.o aoiwil.aron al.¿,unoo ele l.oo el.cuentos ~el. cato
l.icismo. Uno muy i~portante, no aoililil.ado del. todo, :Cue el. sa
craoe>"lto del. b::.uti::i .. 10·, el. c=l. tiene una iinporta.ncia fundar.1en-
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tal. dentro de l.a comun:i.dad zaque. Zsto se advierte, por una 
parte, por medio del. manejo de l.os objetos en el. discurso,así, 
l.a. muda de ropa ("vestidos de l.im1>io") , el. ambiente :festivo 
( 11La chirimía. tocaba o.ires al..egros 1i , 11 Tronaban l.os col1etee. 11 ), 

y l.a acti i.-ud de los asistentes ("esperaban ansiosos"), dan cuen
ta. de la Gran importancia que revisto este aoontecim:i.ento para 
Simón, su comitiva y el 5TUpo zaque, además, la cohesión exis
tente entre los miembros de la colectividad. 

E1 discurso ha presentado los olementos del sincretismo 
que se observa en la collXUilidad zaque, por separado a lo l.argo 
del relato; sin embargo, al :final se da Wl :paralelismo entre 
el calendario y la ceniza, con todas sus implicaciones, que 
proporcionarán el. nombre <l<:l recién nacido. El sincretis1ao de 
concepciones y de creencias se encuentra for:iado, en priner 
lUf!S.r, por el cal.endario de la ít;l.esia, elemento del cristia
nismo, conocido por los zaques durante la e~nGelización. De 

aquí procederá el primer nombre del bebé: Damián. Tanto la co
locacilin de este nombre en primer lu¡;ar como l.a ::;iartici:;ia;lión . , 
de la .comunidad zaque y la solemnidad del bau'.;ismo seiíalan l.a 
primacía que éste tiene sobre otras creencias. :::n seGWldo.,lu
gar, este sincretismo está constituido por la ceniza y por la 

• 
cone~pci6n de la tona, procedentes del. politeísmo y del tote-
mismo respectivamente. Dentro de este sincretismo se presenta 
u.na :fusión eu1tural que modifica la concepción de la tona~ 

La tona, elemento indígena, modifica a la bicicleta,ele
.mento no indígena, y viceversa.. La primera es un ser animado, 
a diferencia de la segunda. La identificación de l.a. bicicl.eta 
con l.a tona del recién nacido -hecha por Simón el zoque- no ca
rece de cierta l.óGica, yo. que si bien una bicicl.eta es un ser 
inanimado, un oer animado (hombre o wd.mal.) l.e puede impri!Jlir 
movimiento, dando con esto l.a impresi6n de tener anima.ción,por 
l.o que se convierte, en l.a conce1>ei6n de Sit.ión, en un ser c.ni

mndo como la tona, capaz de pintar sus huell.as en la ceniza. 
En estrecha relación con l.a modi:ficaci6n de la tona, ~e encuen
tra l.a modi:ficaci6n de l.a concepci6n de l.a bicicl.eta en l.a men-

1 
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te de1 indÍGena Sim6n, ya '1Ue. 1a dota con 1os o.tributos de 
aqué11a. 

El. nombre q_ue Sim6n l:w. decidido poner a su hijo reve1a 
1a modificaci6n en 1a concepción de 1a tona por influencia de1 
no indígena. Esto resu1ta de extrema ililportancia porque e1 Jlll.

rrador-autor nos dice que 1os indígenas no pueden recibir 1os 
beneficios de 1os no indígenas -en este caso, e1 auxi1io mé
dico- sin verse inf1uídos por e11os y, por 1o tanto, sin ver 
modificada su cu1ttira. Así, Sim6n y su :fami1ia han sido bene
fieiados por e1 médico -no indíG0na-, pero e1 medio de trans
porte de éste -1a bicic1eta- proveniente de 1a cu1tura occiden
ta1, inf1uye, sin querer1o expresamente ninb~UlO de 1os peroono.
jes, ·en 1a concepci6n q_ue tenía. Sir16n de 1o. tena, por 1o que 
1e pone a su ;hijo e1 nombre de Bicicl.eta (pa.ro.1e1ismo sintác
tico: "-Pos verá usté, compadrito doctor ••• Damián, porque así 
dice el ca1endario de 1e. ig1esia ••• y 3ecic1eta, por'lue ésa es 
su tona, así u1e J.o dijo J.a ceniza.- .• "). 

En eJ. reJ.ato donde r.u.ejor se ~dvicrte as-'i;e si11cretis1i10 de .. 
conce21ciones y de creer-cias es en..?- 0 t;uestre. Señora de lleQ.uete-
j é" ·porque el narrador-autor muesti·a e1 proceso mismo de éste 
en e1 p1ano re1i¡,'ioso, a diferencia de •La tona" y de "Lu ven
ganza. de 1 Carios 1iango' ", en 1os que este sincretismo se pre
senta como un hecho dado; en e1 primero, inf1uído por un e1e-. 
mento de 1e. cu1 tura occidento.1 1 y .en e1. aegu.ndo, uti1izado pa
ra vengarse. 

La. :Lsotop:i'.a principa1 de 11nuestra Señora de Uequetejé" es 
e1 sincretismo hecho por 1os indígenas entl.·e 1a reproduccidn 
de 1a. Gioconda y una de 1as advocaciones de 1a Santísima Vir
gen. El títu1o sirve de c1ave para descubrir1o. Por una parte, 
este sincretismo conctituye 1a exp1icaci6n primordial. de1 inte
rés de 1os indígenas por 1a reproducci6n de 1a Giooonda, l.o 
que sirve de refutación a 1a teor:i'.a de :J.:c. psicoana1ista; por 
otra, representa uno de 1os prob1emo.s básicos para 1a evange-
1izaoi6n de 1os indígenas por e1 capel)dn de Nequotej~. 

EJ. narrador-autor p1antea. que 4st;os recibieron una evan-
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celiza.ci6n incompleto., en e11o. leo enoeiic.ron a conocer a 1a 
Santísima Virc;en, l.o que ce udviol.'te en el. consenso do l.os pa
mes llo.ra rezar el. rosario; por consiGuiente, l.o riue es muy iLrt
portante, hay rcl.igiosidad en el.l.os. Pero también señal.a el. 
abandono do los i11dígenas on cuanto a ins·trucció11 rel.ic.,riooa 
se refiere, debido a l.o al.ajado del. l.u&-o.r en quq viven (margi
naci 6n ¡;e ogrdfica i>rinoipal.l!lente) , l.o cual. se advierte en l.a 
pobreza extrema y en el. descuido de l.a mayor parte del. templ.o, 
presentados en una J;>O.UOa descriptiva. 

Sin emburGo, l.a incipiente rel.igiosidad de l.oo indíc;enao 
permanece, a pesar de ous era.ves carencias en tw.teria rel.igio
sa, por l.o que l.a encauza.n hacia l.a reprodt,cci6n de l.a Giocon
da. De .esta rtlD.ncra, conviven t.ma inci1)ie11te roligiozidu.d con 
una gran i¡;noi·ancia, en u.C:tcrie. rel.ic;iosa, artística y cul. tu.
ral.. El. nar=dor-autor util.iza l.a narraci6n para mootrar l.o 
que el. investigador, nar~ndor intradiegético, presencia: el. 
oul. to a le. rc11roduoci6n de l.a Giocondo. por l.os' indígenas (me
táfora: ·~Loo fiel.es habían dado l.a eopo.l.da al. Crinto indiano 
para entrticnr el. rostro a l.a estaopa :fl.orentina, de l.a que 
l.a mística se había ¡irendido con inoreíbl.e fortal.e1<a."), con 
el. objeto de destacar que estos hechos tienen mucho mayor pe
so que l.a teoría m&s el.aborada, y que l.as eonel.uoioneo de·J.a 
psiooanal.ista, l:reoentadas por medio de l.a representaei6n im
rrada. 

La importancia del. capel.J.án es decisiva, pues no s6l.o se 
e~cuentra en eotrecho contacto· -mda que ning\Ín hombre de cul.
turo. occidental.- con el. sincretismo, sino que es el. encar¡:;ado 
de encauza.rl.o adecundumente. su tarea de evansel.izaci6n es muy 
arduo. porque no s6l.o oe encuentra con el. error doctrinario,con 
l.a ignorancia rel.igio::m y cu.l tural., sino con uno. cerraz6n y 
don uno. opooici6n decl.urada de parte de l.os indígenas. 

Con sentido del. huraor -una de sus pecul.iuridudes estil.ís
ticas- el. nar2•ador-o.utor, util.izundo una ¡:>auca, concl.uyc el. 
rel.o.to .eatabl.ecicndo un parans6n entre l.a Giocondo. c~mo per
sono.je h:l.at6rico y como telllll de umt pintura, y 1o. Santísima 
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Virt;en. :.m. dJ. cicstt.:.c:..~ 1a viUa ul.cci""e u.e l.o. Gioco:.i...:.:::. co..lo reroo
ns.je l1ist6rico, er.L o:pooici6n a J.a !JUreza :le 1o. .. ·.=-irt;en; 1a ::_:Joci

ci6n rel.ovo.nte c.:.ue da o l!lenos había. ocuJ;c.do 1 en col:l~c.ración 
cori 1a posici6n 1.wí:::11!1El r1ue ocu~a e.!iorc.; esta. cor.1¡:aro.ci6n !)1'"0-

duce un efecto de ironía rea:1ecto a.1 ins6J.ito sitceso. 
A di:ferencio. U.o J.os :lerru!s rolo. too 1 en 11La \"Oll¿;anzo. de 

';Jarl.os htanGO • 11 , eJ. sincretismo de cc11ce:::;>c~o1!eo -;¡· U.e creencias 
ee encuentro. subyacente en la ven&:'~nza y.royect&da ?Or 1os in
dígenas, ros:;ecto el.el. ca.ci<lUe c.?.Ue abuce. de el.l.os. 

Las manifeoto.ciones do los c::;rur,-oa indi':~·onc.s, car.:.:idera.das 
ai•tístico.s o :fol.1-:l.órico.s deode una ~oot!.t:!"ci. e:::..1.;err..t! c. J.n res.1i
clad indíi.;enn, oon :;re ces dii•i¡;;ido.c ;.J. Soilo::' tle ~?:.:o.J.;na, por l.o 
que constituyen un uodo :_J~cu1ic.1" ele 1os i11::.::ccr..s.o t'i.~ :,,.il.'"icir
se a. Dioo. 21 narrador-ntl.tOl.'" 11.0. re1o.cion!'.dO e:L ~~~rd .. eccr (de
o1inc.r del. cl.ía) , con el. decl.inar de D... vid::.. ae :Jc::u to Eece~·:..·a 
-e1 ca.ciquo- con 1o.c .icni:f'estu.cionc~ cla J.os i1:.~í._;Gr..a~ y con 1a. 
oración de T:::.nil.o :30.ntos -J.íder d'é l.a co-..'":'...U"...:.~~ .. d ;:.'ll:'.Z::.i.lltt::!.- cwl.n
do se encucnti'"a. re:..:reoentando a. 11.80.r:loo ~'""°"r • .:;oª 1 l.o c;.ue une es
trechamente el. oincretist:io de con:bepcioncs "¡," de creencie.o con 
1a vcnGlnZa p1uncuda DOr 1oa indí~ena.s. 

Por l!ledio de 1oe indicios se· advierte <J.Ue e1 mestizaje 
cul. tural. , .. J.a yu.."<:ta:posici6n de el.e.:ie11tos cu1 ;;ur.U..es, el. sincre
tismo de co11ce::.:.cio11.ee :,r de creoncio.s, 1a e:;::l.o:;o.cidn y 1a. rmr

ginaci6n ceo¡,-rá:fica con toda.e auo · imp1ioaciones, expl.ioan en 
8%'Sn medida el. que 1os indíeerui.o esperen un hecho extraordina
rio para 1a proaeouci6n de su ven,::anza. 

Las creencias o.ncost=l.eo de 1os indí.:;enas unidi:.e a una 
eVtLnge1izaci6n !J1UY incom~J.eta constituyen ~~ctcreo cl.etermirui.n
teo on l.a. dc:t:or=oi6n r~ue dt1tos lw.n hecho .5.e l.:;. i-aJ.i.¿,;i6n co.t6-
l.ica, 011 1o poco <1ttc ue ol.l.a conocen, ya ,_.,te l.o dan un ca.i-iz 
·mdL..."ico:. u WlO. ra·;;ribuciór1 ci;:.'1.tC forzouc.t•ci¡-:;e t:.n 11 :1uc:!lo c:;trt!.-

oru.·; , ... ··i· o" (··"""'c1~ · ·· ····· '1 • 11 -· ·, •• ;~.. •• 1 • -.... -r ·• - ··.• 1· o·· - o r• · ... _ 
- ..... .1. ·- ... ·- -·-~-.,. -.1 ....... ··---·--"'° -- -··- ·--· - ... - --- .... .... 

l.~tt el. ~uiioi· üe .Jiu.:.1 ... .o.L ••• ú:J..U"i.itL ... uc .. ..:!:..; t.le ..:i.:::.::.:!"-'::~os ·:u:¿¡oo on 

l.a. cu.1Jli1u:::tn. y on a.rroi:.;l.c.r 1o. danza ••• ¡Uc":iú tli~"o.?. ¡ ~odos so.be-
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se lm 11ocho muy carei .. o •.• Pero yo crio•c¡ue eJ. uo1""Vicio que J.e 
pedimos queda muy bien :¡ia.:;ado ¿Verdad?") • Por oti•a parte, hay 
unn contradicci611 evidente entre J.oa prop6oi tos venc;ativos de .. 
J.os indíc;enn.s y J.as enoeiianza.s del. Evangelio, c111e prohiben J.o. 
venganza. El narrador-autor ha utilizado J.a representaci6n na
rra.do. del. discurso :¡1aro. oubrayar que se trato. de un sincretis
mo ren1mente exiatente entre 1oa indíGena.s,pues ea uno de e11os, 
~anil.o Santos, q_uien e:-:prcsa. sus l'ropias conce1,ciones al. res
pecto por medio de col.0<1uial.isuos (" ¡:Ssto diosi to do Chal.llla 
no ae va lw.cer el. faceto • •• 0 ) , en el.1as se advierto por una 
parte, una desproporción en el. trato que éste da a J.a divini
dad, y por oi;ra, una concepci6n o.ntropom6rf"ica de J.a o:d.sma. 

La venfu-anza !'roycctt\.da por J.os indí¡;enas s6J.o es revela
da al. í'inal. del. rel.a to, con J.o que eJ. narrador-autor nanticno 
un interés constante de parte del. J.octor, pues éste no compren
de satisfactoriamente el. por CJ.tté del. eomportrunie1üo de J.os in
d:!¡;onas. La vincuJ.o.ci6n entro el. e. tci·decer y el. üccJ.inar -el.e J.a 
vida de Done.to :Becerra ce encuent:ra. e1~ cor..e~i6n con l.us &xpi .. e
sioncs art:!stica.s de J.oo indíc;enas, c1uc en realidad son cot10 
procos tei:dentos a evi to.r que J.a vidu. de éste se apa¡;,ue. ·e 

De estas mani:Costaciones ar".:ístico-reJ.igiosas sobres.al.e 
J.a :rarea .J.J.amada"il!oroa y Cristianos" de J.os mazahuas, .debido 
a que su temo. :fundo.uontal. es una batal.J.a, por J.o que, desde 
un principio, eJ. na.rrador-o.utor proporciona elementos para es
tablecer un pe.rang6n entre cristianos e indícenaa; musuJ.manea 
y Dona.to Decorra;y, por i.Utiao, entre eJ. simulacro de combato 
en una. :rarea y J.a J.ucha e:rectu::.da entre J.oo indíGenas y el. ca
cique. Eote iio.r...J.el.is1ao constituye una anticipaci6n_ del. proyec
to von¡;o.tivo de J.oo indícenas con respecto a su enemigo -al. 
cacique- sdJ.o <1uo en J.a monto.J.ida.d indícona. J.a representaci6n 
del. colllbate equivaJ.e a J.a real.izaoi6n de su proyecta.da ven
canza, y el. triunfo <lo aquó1, al. ú":ito de ósta, debido al. as
pecto JD<!~°i.00 de GU sincretismo de concepciones y de creencias. 

Al. iniciarse el. rol.ato aparecen J.oo térwinoo ca tina con
tradicoidn o.¡iarente. En primer J.uGUr1 el. narrador-personaje 
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decl.ara exJll:l'.ci ta.mente que l.a :;:ietici6n o.l. Se1ior ele Chal.me. de 
un hecho e>:traordino.i•io, el o.l.ivio de Dona to Becer1·0., conoti tu

ye el. motivo pxcluoivo de lo. venida de los oo.zahuas a Atlo.co
mul.co ("A eoto hecos venido todos en junte.: a pedirle que nos 
l.o alivie ••• ","Por la so.J.ú. de Don Dono.tito Beceri·a ••• Todos 
J.os mazahuao de A tJ.acomul.co hmnoo venido o.J. Santuc.rio no más 
en este menesterº, 11 Y si por el. Ul:il.ai::;l'"O ciuc a.hoy l.e venemos a 
pedir todos en junta aJ. Si~or de Chalma, don Done.tito queda 
con vida", "a qu• en Dioo ¿;uarde ::i.J.GUllos meses más siquiera ••• 11 , 

"pero hi nosotros J.oo ele A tl.a.comul.co, ni tam1loco l.os de Orocu
t:!n, queremos que se pcl.e. "}. El uso del. rel.o. to· repetitivo des
taca. oobrcmc.nera este hecho en relaci6n con l.os otros inclu:l'.
dos en :La i·e1o.ci6n de '~anilo Santon. 

En so&undo l.ucar, ol-na.rra.dor-autor presenta l.a deoioi6n 
de todos J.os ma.zahuas respecto a l.a lll\l.erte de Dono.to Becerra~ 
el. cacique, con lo que a.parece eJ. se&undo térraino ele J.e. contro.
dicci6n, opuesta e. la ;?etici6n el<» su v:i.da, :r-riL1er ·término de 
éste. (paradoja: "pon ele plano raoolviuos a.ca.bar con don Dono.-
ti to, a qu•en Dios 6.~~1·de o.l.('..uno~.· meses ¡;cl.s oiquiei•a •• • 11 ). 

~ ·tercei" 1uGQ.r, e:l na.rl.'a.dor.-s.utor 1)1'eoenta pau1a tina- · 
mente l.a exp1iccci6n de esta contrsclicci6n ~paren~e: l.a deci-

}. 

1' 

., 

si6n Genernl. de los indígenas respecto a. lo. destrucci6n del. ; 
cacique implico. un pl.o.n vengativo., en eJ. que toco. la primacía 
de efectl.to.rl._o a l.os de Tlo.cotepec, quienes han sido despojados 
de sus tierras y, por ello, l:lan sufrido una de.:;rade.ci6n mate-
rial. extreme., tro.nsfcro:indose de ca~pesinos en l.ioosneros. 

El. narrador-autor presento. a un personaje débil. e inde-. 
fenso ("un pobrec:i. to L."D.rriento so l.e arrimó") aocio-econ6mico.
mente; de la misma manera, cuando ha ilE.blado de l.oa de Tl.acote
pec l.o ho. hecho eni'úticamonte oobre su co.r:!cter <le pobres. Si_ 
a todo esto se at!na l.o. cercanía espacial. del. l.imosnoro a Dona.
to Decer1"tt, puede inferirse que aqudl. fue ol. o.utor material. 
del. hecho ("pos nouds ].e broto.ron tres ::ianchot::i.s do san¡;re en 
el. l.omo ••• 11 ) , en reprosentc.oi6n ·ele l.os indíi;ena.s de esto. enti-
dad. 
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La contradicción vidu-muertc, eB decir, petición del.a 
prolon¡:ación de la. vida de Donato Becerra - plan para causar 
su muerte, queda explicada por el no.rrador-uutor u1 dar a co
nocer ¡;lobalmcnbe el. ::;>lan de venc;s.n8a. p1•oyectado por los indí-
13enas. Por nedio de l.os indicioo de l.oo (;TLt11os indÍGenas, se 
advierte una aparente ful.ta de l.ó¡;ica., que adquiere cierta co
herencia dentro de l.us circunotancias en que 6stos viven, ca
racterizndes por la expl.otaci6n. Loo indí13enas de Tl.acotepec, 
habiendo tenido la pri1:10.cía de l.a. vcnec.nza l'ºr haber sido l.oo 
mi!s perjudicados, han herido a Donato Decerra eruvementc; deo
pués, sig~en l.oo de Orocutín, por lo que todos juntos piden 
l.a prol.on¡;o.ción de l.a vida de éste al. ScBor de ClOB.lma, l.o que 
en ai:>ariencin co11cti tttye ün hecl10 extraordinario; y por tU tino, 
iJ.egc.rá su· turno '?' l.os indít;;eno.s de AtJ.acomul.co, c1uienes OSJJe

ran darl.e muerte. Por medio do = OJlOSici.ón ele las categorías 
que correilpondon, en prii.1or lttGC.r, a. ~ani1o sdntos y, des rudo, 
a 1os de l~tl.acoLriulco, !Jtledc vcr:.;;e q,.uc 1o (lUo debería ser un 
fin (l.a prol.oncaci6n de l.u vida de Dona to }Jecei.·1•:;,.) ea un me
dio iiara 1o¿;ro.r J.~ .. vencan~o. proyecto.da. i;1ionti"ao esto es icno
rado por_e]. l.ector, pcrmo.nece une. oposición, pero cunndo se 
conoce, ésta se desvanece. La mayor :participación de personujes 
en combinación con varias categorías actancial.es da lUL>'D.r a 
un mayor dinunLis1no; la variedo.d en la combinatoria hace que 
el. ritmo se acelere y, por iUtimo, aqué11a, unida a 100 :pa.ra-
1el.ismos en l.a combino.ción de personajes y de aotantoo, pro
vocan el aumento de J.a tensión y 1a lle¡:,"Uda a1 c1ímo.x. La dis
tribuci6n de loa elementos de con·:;radioción en el disou::.•so 11a 
manera como se ~resenta.n en este relato, oe debe a que el. na
rrador-autor p1antea que J)ara el hombre occidental todo esto 
carece de-coherencia, pero que para el. indícena reoulta Uil1l 

manera común de reool.ver suc ~robletllUC. 
El. uoo de 1a representación diroetu del diocuroo y el do 

numerosos co1oc:uiu1iomoo, así co1ao ou tono·aceveratiV:º• se de
ben a que al. no.rr~dor-autor l.e interesa sobrelllUnera destacar 

; 

,! 

•• 
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c¡ue :Lo enuncia.do es vcrda.c.lero, l.o Q.tle oc¡tti va.le a u1ost1·ar 1a 
veracidad de loo hechos ocuc•ridos en torno a la expJ.otaci6n 
realizada por Don.ato Becerra a loo indícenas mo.zuhuas, y a 1n 
venL"'D.llZa de éotoo en relc.ci6n eo.1.,;rech::t. con el si11crctisn10 de 
conce11ciones y de crce:r.1cic.s. 

Luc;ar apo.rte LUereco el reln to 11102 diez resvonsoo", pues 
en él se presentan concepciones y creencias sincréticas de los 
mestizos, aum~ue en menor medido. que en los indí¡:;cno.s, ya que 
la infJ.uencia indígena. ocupa un segundo lugar con respecto a1 
criotiunismo. El narrador-autor, como etn6,sraí'o, utiliza J.os 
indicios para destacar el comportandento de oestizos con :fuer
te in:f'l.uencia indícena ante la muerte, pero tanbidn, como ser 
humano, el cor~portamiento_de éctoo,su reJ.aci6n con el se!1or 

.· 

cura, eJ. comportamiento de éste, y también el de la viuda. ·' 
En eenera1, podrían verco vnrioo Ue los eleoentos de este 

sincretiamo entre los mectizos: a) Cootux:i.bres.o.ncestrales pro
cedentes de una cos•1oconía prchiopúnica subsic',;en aJ. lado de 
una orac;i.Ón cristiana: una anciann toca con sulivo. los 16bu-
1os de la:s orejas del difunto y o.dencls, dice = jaculatoria. 
b) La religiosidad de la viuda Trinidad manifiesta en actos 
externos como rociar a.:;u.a. bendita ycbpositur una imacen de la 

' Viraen de J.a 1lerced sobre el pecho de su uarido; J.a de los do-
lientes, expresada por rezoa; sin embargo, J.let>ll un monento en 
el que éstoa pierden su sentido, convirtiéndose en ueras f6r
mu1aa (com:¡iaraci6n metáfora: "Alc;uien inició el. rezo que poco 
a poco se tranaformó en rumor como el del río o el del viento 
que jugueteaua entre l.oe lienzos de cantoa rodados."). La re
l.ieiosidad del Tío Roque se·reveJ.a a1 preocuparse por eJ. alma 
del. difunto, por l.o que rnenc:la buscar a1 oeilor cui'll de IXi:dquil
pan. c) La. formaci6n de loa mestizos influye considerablemente 
en su roli,::iocidad, do.do que aquélla ce uiuy deficiente, as!, 
desconocen wuchos elcw.en·too de cu re1i.:;i6n, otroa J.oc dofor-
ma.n con ou icac;ino.ci6n, puco l.o que no sallen lo inventa.n,ta1 
ea el. caso do cuando ho.bl.un sobre el. infierno o sobre el cio-
10. EJ. narrador-autor lm utilizado l.a repreoentaci6n narrada 

--¡; 
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para crear un e:f'ecto de verooi~dlitud, pues parte de esta in
:f'oruiación proviene directo.mente de los mes·tizos. 

La relación de éotoo con el señor cura constituye un as
pecto muy importante en su vida. Observan un Gran respeto por 
él., representante de Cristo, por lo que le besan lo. mano y se 
arrodillan, disponiéndose a recibir 1o. bendición. El. •treo. co
rrespondiente a su Di.nístcrio ea muy extenaa, por 1o que no se 
da a basto para atenderla {"-He dicho que voy de p:z:isa ••• Viá
tico en Tamaleras; bautizo ~n Remedios ••• ") • 

El. T~o Roque, representante de los mestizos por ser el 
uás v:i.ejo, concíbe 1as oraciones cooo objetos mcrcanti1es,que 
se compran y se venden. :~n relación con l:e. salvación del a1-
ma del. difunto, el :.::roblm;!C. reside· en concebir éstas como ob
jetos e:f'icaces sec:;ún la cantidad, y tanbién, en a.si.::;na.rles un 
precio. En esto. concepción mercantilista. se advierte la in:f'luen~ 
oía del pensamiento má.,ico ("-Un _mooento, rmdreci to, conté los 
responsos y jueron diez, cabalmente ••• Pero ¿no <!.Ucre su mercé 
ecbn.rl.e uno de ;:;a.nancia. al. di:f'unti to?") • 

En estrecha relación con l.o. vida relit;iosa de estos meo
tizos se encuentra su actitud ante la muerte. El. narrador-au
tor eJ.igió a Trinidad, personaje principal, ·como modelo para 
caracterizar esta actitud. 

A pesar de la mu.erte de su marido, Trinidad atiende l.as 
cosas que requieren su atenci6n, por el.J.o, arre,¡;l.a la casa pa
ra 1as exequias de éste y compone su postura; o bien, arranca 
e1 pabilo de la candela. EJ. narrador-autor e:,presa <tUe Trini
dad se encuentra inserta en el transcurrir de la vida y que, 
a pesar de la muerte de su uarido, 1a vida continda. Para ell.o, 
uti1iza indicies e in:f'oroaciorics sobre el espacio {"En un rin- · 
oonci te de la barraca, hervía el ca:ré dentro de una el.la barri
gona que descansaba sobre un :f'oc;6n de tres piedra.o"). 

Sin e::ibarso, el ocu1,c.roe de laa cocas de 111 vida cotidio.- . 
:na y de lo que ses. necesario no sicnifica que no e:~perimonte 
un eran dolor por J.a muerte de ou llllU'ido {meti!:f'ora.s:· "La colllll.-

.. 

" 

'. 

.·; 
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dri·ta Trcnidá recibi6 sin J.úe;rilllD.D e1 cadúver de su lllD.rido 
PJ.ácido Sa.ntia.co; J.a. pena, <1ue ue J.e había. oos¿;ado en J.a gar
ganta, y eJ. cora.z6n.para.lizado por ta.nto y tanto peso, J.e im
pedían habJ.ar. 11 , "De repente, un grito agudo, uJ.u1ante sobi•e
saJ.ía entre eJ. llll1rmu1J.o sordo; era J.a comn.drita Trenidá que 
abría J.a c01a1merta a su doJ.or. ") • 

Por medio dcJ. comportamiento de Trinidad, el narrador
autor hace una opooici6n entre eJ. transcurrir de J.a vida, y 

J.a muerte. :EJ.J.a oe come J.os fijoJ.es de J.a oJ.J.a., mien~ras J.os 
demás se marchan con eJ. ataúd. Eota acción causa J.a repren
ei6n deJ. señor cura, respecto a J.a cunJ. eJ. narrador-autor des
taca: 1) La Ltuerte no puede detener eJ. transcurso de J.a coti
dianeidad de ios seres q~e permanecen vivos, ya que exicte 
una tendencia de conoervación en J.as peroonas, ~ue J.as bo.ce 
ocuparDe de DUB necesidades !'riLiarius, por e"!ta raz6n puede 
exp1icarse eJ. comportamiento de Trinidad. 2) Zl uoJ.or es com
pati bJ.e con J.a continuidad de J.a vida,' con J.a consei'Va.ci6n de 
ésta, por co11oit:,"l.tiente, e1 l¡ue Trinidad 001:10. 1:.0 siL;.1li:fic~ que 
no 1e dueJ.a J.a ouertc de su marido ("-Anoche desaigraroni'.mis 
frijo1es por bcbcroe eJ. pu.1<;:.ue ••• llaiden J.os a1>rob6 sirLuiera. 
h!i marido, con J.a ayuda de sus santos res!Jonsos, ya estd··go
zando de Dios ••• :Él. se 1J.ev6 mi coraz6n hasta. eJ. joJ.J.o; nai
den podi•á ocupsr su J.u.:;a.rci to ••• ") • 3) La iaioeria ma te.ria1 en 
que viven cons~ituye una amenaza para su vida; como Trinidad 
no quiere morirse, aprovecha J.os escasos alimentos que tiene 
para J.a. conserva.ci6n de su vida ("'01aro -dijo-,dejarJ.os eo 

·un pecado, con J.o caros que•stdn ahoy ••• "'). :En reJ.aci6n con 
esto, e1 narrador-autor asiGI16 una función :¡x;.rticu1ar a TJ.a-
chique, eJ. perro deJ. difunto, ya que ref1eja e1 hambre y J.a 
miseria lll.:lteria.J. de sus ui;.oo (redupJ.icación: "'.l:clmdo sobro 
sus pstas traoerao, 'TJ.achique•, el. perro •joJ.ín• y esqueJ.é
tico, es11ora.ba ou turno; aic11""rc..s tnnto, se re1c.t.úa, so re1o.
m!a ••• 11 ). Por conoi¡,uientc, cote "ªpecto expJ.ica. fundaLlontol.
mente e1 comporta.miento de Trinida.d ante 1a. ~uorte •. 

Recpecto al. sentir Genoro.l., representado por 1os vecinos, 

' ' 
" ! 
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tSst;oa ,partici;1un en lo.u c:-:.ot;,UiG.O 0011 roc_:c·.;:o :.~ ..:;:.r. ::.'c11u. rc1·0 

l.l.etia un .ao::1en"'i;o en o1 l:!,.UC el. duel.o se co1:.vic.-vo en tcrtu1ia, 
con 1o que e1 uz,biente f'tl.nebre se desvc.r..ece un tu.nto. Se pre
senta un conoenso en cuanto a J.a c.~uda. :;:·1'"o:po1·cior..!!.da al difun
to y a su viud!l. ("De pronto tocloo di:::icicror.. 1:.:. .>irc.dn he.cia 
el. cajón de tnn.dera fresca y reztunn.nte, C:tte on l:o¡:~Droa de ctt.e.
tro vecinos l.l.cgó e. l.a :)uerta de le. c::.ozu . .• 11

) • 

El. c.ubiente nocturno (au11idos y 1c.dridos) oe iclentif'ico. 
con e1 ambiente i'tl.nebre dc1 velorio, ef'ec-:.o ciel sentir de l.oo 
dol.ientea (verbo 1aotuf'6rico doz[?~:cra."oa.n), cob?·e .,.;od.o de ~i .. ini
dad ( 11met~f'oro. y condu1ol.ic~.ci6n: "Af'uer:>. l.os l.:tcoroo oe deo
~r1•aban 011ti"e J.c.s !J•.~c~s de l.os no::clcs, !.os :...·:.•i!.~os lw.c!o.11 con
cortino a. 1:.i oi1-ifon!a de ·c.tLl.l.i1.1.oo :::;.te v&r.!c.:: ~.Q: .. :c1:·t;c; cr:in 
l.oc perroo o.l.zados, l.oa )}Brroo sil'l dl.teüo ·::i.te l: . .i:.•-::t.bc.11 o.1 !!ll.tl

bre y o. 1a muerte. 11 ). 31. e.u.bicn":;e :.:atutino ce i.10::.tifico. 0011 
e1 tranecurrir de 1c. vida de 1a ;n:.\ turc.l.e ::;u (~~.:-.·oc ciel. .:,-al.l.o, 
sal.ida del. ool., C"-nto del. "lirl.o :¡: del. jil..:_·.i.,~·c) ~-, ::;ior en.:.o, 
de 1o.s personn.s, a 1Jesa.i'" de l.a u~erte (l.~d~id.os :r osct.tridad 
de 1a noche). Le. oposioi6n entre .el. c:>.ntc del. ::,ull.o y ol. 1a.
drido de los perros correo~onde a 1a opooici611 vida-muerte, 
as! como•el. oi1encio de éstos por el. a.ca1l.a:x!.on~o de aquél. 
O•¡uivv.l.e a l.a. o.nul.aci6n de 1a ouerte :por l.a. vida, :porque .Ssta. 
es 1o que verdade:raccn·i;e e:dote (metd'.f'oras: "Loo '1Ull.os inau-: 
t;11raron l.a 111adrUL"!lda. Su canto jacarandoso a.ca.l.l.6 el. tétrico 
concierto ca.nino; e1 so1 fileteó de o.lba l.os cerros, e1 mir1o 
correspond16 i·os 'buenos d!as• a1 ji1.:;uero y 1o.o tiniebl.ao 
:fudronoe yendo poquito a :poco, i1ara dejc.r 1u¡_-;:.l.r a uno. es11l.én
d:l.da mailana.. 11 ) • Sin embar¡;o, podr!c. decirce c~·.ie ·as! ecuo l.a. · 
muerte no puede detener el. tra.nocurso de 1a vide., tarapoco éo-
tu puede ev:l:~:>.r que ocurra. 1u :nucrte. "' 
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;;::n 1oc cuar .. ::;os "Ln. -¡,;011a", ''Lo:l novioo 11 ;:{ 11 L:..- -tris·te llic
toria. del pnocol.a Cenobion el imr=-u.dor-atl.tor )Jci•cibc en mayor 
medida l.o. realiclud indíc;enn en ou carácter de et1:6¡;ra:t'o, iden
ti:t'ic:!ndose resi>ec·tivo.mente con el aédico, con llibio.na Petra 
y con un obcervo.dor impo.rcio.1 1 no obotante que ocitl.ta su pre
aencia princi:;ic.lucmte en loo dos l'riueroo rcl:J:~oo. :U narro.
dar-autor se aitúa :fuera do la historia, dosplnzo.ndo su ºojo" 
de un persono.je o. otro con lo. :frecuencia y con la rapidez ne
cesarias, debido n que lo ocurrido es de sobro. ccnocido :90r 
él., incluso, tiene acceso en ciertas ocncioncs o. la conciencia 
de los :9eroono.jes. 

Zn "La tona 11
, oi uo.rrudor-c.utor advierte un eatl."ecl10 con

tucto entre 1oc i11dí~;ent"!.o ;;- la. fil'. tt1rele:3u., de •:J.C.!1.'.Jra (.;_1.to éata 
ejerce su in:fl.uer.lcio. decioivc.. t:.:1.!1to en el. fíoico couo en el. cc.
l."IÍc·ter de ac1ud11os. .i .. sí, el. tl.•r.~aj o ~, 1~.o .·ilC.noo ue Crioe.nto. 
son ta.n rudoc coti"'lo l.n natttro.lez:::. .::.L:,.-rerita t1ue lo. ~'"odca ( conca

tenaci6n y cnuuer:::.ción: 11 ::es!_~u6s __ :1i::o ::te ouo ;:i.n.1~on, Ue aque
l1as onnos dl..trt' .. S 1 at;rieto.c1as :l l."'lreos~s de :f'a"'vi.:..;uo, ttGensi1ioc 
do consuelo"). S6lo l.os o.niuio.l.cs monte.ro.cea (:iuro.l.elia1ao sin
táctico: .11 Sus pie o -ú-o.:t•rac a. ra. too, pezuñas por tnomen·bos- res
bal.aban sobre l.o.s lajas, se hwidían en los l.Í<1uenes. o se o.sen
taban como extremidades do plc.ntíwx~do en lo.s pl.e.nndas del. 
senderillo ••• ") transitan por los lu_.--e.res frecuento.dos por Cri
santa y sus coterráneos, l.o que es eubro.;yado por l.as informa
ciones aobre el. co~o.cio (metáfora: •vereda que culebreaba. en
tre l.os ~cfinscoo de la l.orna el.avado entre lo. aldehuela y el 
r!o"). 

El. discurso nos presente. uno. co;·úiino.ci6n <le ea~cios ce
ncrul.es y es)iecí:t'icos, sin oet:;uir un orden fijo, 1JOr ejempl.o, 
de l.o .:.,-r .. mde o. l.o :Qe'!uefto, lo •:uc l'rotluce un e:t'cc·~o ul·terno 
do o.lcjc.ude11to ;¡ éi.o ccrcunío., u col!::ecucnciu <le lo cual. oo i>o
oiL>lo "Lon.u:t.• t11:.:.. v·i:.iió11 J.~ c.:.11jUlll.ic., _:\.)l.ºO ......... li...iiJ¡ .. ·J:ll t..io-t;u1·10 de 

J.u •'Oi'.,;i6n. Le. cur:.~cte:i.·ts·\;ico. :i\u1U:.· ... :.u;!·;;a1 .:.o ~:..:·l;:_;. oo ou r1n:littru

l.c:::u u.§i•oo·t;o: l.:.:. ,J·e·J. ... cc.lt1. -:,~ J.oc o:~c.;:]coc· 1'cJ::.u::.n !')C.1.'tc üe 1o. 10-

1.u~, :/ ÓLl t;~:. ·. t~ ... .-~i;.. ~~¡, ..• l.:L!.i o :lu 1~ al.J.t:l~u.cl:.;. :l l!.u1 .·ío. El. t~djo-

1 
1 

1 

1 
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tivo i11cn1stnclo oucioro qtlO el. j~t.cal. de Sita6n j,10.rtici110. do lo. 
aspereza de 1a. l.onu:i.; dota, ul. oi tua.).'Oe como J.indoro ·del. :pue

bl.o, ubica l.o. chozo. en loo con:fineo de 6ote dundo con ello l.c 
im!Jresi.6n de a1ejamiento con res.r>ecto a.1 resto del. pt.teblo. Al. 
:f'ino.J. del. relato se vucl.ven a t.itil.izar l.os O'.'ecursos de al.ojo.
miento y de corcC'~11ía. de l.oo J.i.1co.1·es e11 c¡11e so realizan las ·a.c
cio11es. Una vioión de conjunto tnuestru o. Sioón y o. su comitiva. 
decde l.a posición do l.os zoqucs, c1uienec se encuentran en l.u 
ic1eaia; pero, cnscc~ida, tiene l.uGJ,r un o.coree.miento en el. 
que puedo oírse l.a convcr,,aoi6n sostcnida·por Simón y el m6di-
oo. 

Al. ubicar a 1os ~eroonajcs en estos esr-~cioc at;reatea,el. 
narl.--a.doi.·-autor pro1Jorcionn uno. i1!10.ge11 tí:)i.Ca. en conjunto y en 
detal.l.e de un rmoblo ind:!(;ona. ¡.a ootidi•:moid::.d de l.os ind:L·ce
na.s ea co11struida. era.cica a unv. · c.L1pli:f'ica.ci6n °il" c.l. uso de J.a 
narración, l.o c¡_uc r.crmi te crcur, l!lcdio.nte un:1 dcccri11ci6n deto.-
11ada, l.n o.11l>io1rba.ci6n espo.cio-tcm1:>orn-1, so"'u:c·O todo e1i. lo.s 
tres príl:lcre.o :9~[.;ino.o del. rol:.!to. Zato oo 01~cuon·t:ra :.~ciaciono.

do con l.u infl.uencio. del. reul.i::mo, pues cote. icltl.cen ha sido 
producto de l.o. o!Joervación de la retlido.d de l;l6;:ico por po.rte 
del. narrador-autor. 

La eJ:istencia real de ~apijul.c.pe., ascntatiento de una co
lllUilidad zoquc, dota de ci-an verosimilitud al. relato, ya que 
1a reBi611 zo~ue se l.ocaliza actual.mente en el. extremo noroc
cidental. del. este.do de Ch:!.upas y en l.as zon::i.s o.l.adaflns de l.os 
estados de 0117..o.ca y de Tabasco (57). Dentro de éste se encuen
tre. precicamcnte '.Ccpijulo.po., cuya. etistencie. data de hace va
rioa cientos de unos, ya. <1ue Llel.chor Al.:f'c.ro do Santa Cruz l.o 
menciono. en cu obra"Rel.c.cionos de Yuco.tán" 011 el. sigl.o XVI 
(58), por l.o que en l.a historia del. role.to se habl.a de "Las 
torreci tas de le. capil.la, patinadas do i'ervores y J.nmoso.s de 
afias". ::::ate luc;ar oe cncueh-~ro. perdido en l.o. siorrc., pomr con-

( 57) Al.fonso Vil.la Roju.i;i et al.., Loa zont.tos ele Chio.pe.a, 
p.17. 

(58) A. Vil.l.o. Rojo.a ot c.1., Op. cit., p.30. 
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sii:.uiente, incomunidado, por.donde se iniicre c:ue s6J.o un in
terés particu.la.r pudo J.J..cve.r al. nar1 .. ador-s.tttor e.. este J.ugar, 
que ha sido el. de antrop6J.oeo. 

:El. narrador-autor tttil.izo. eran nlfhlero de inforwaciones 
sobre el. es:po.cio con el. fin de crear un O.r:!bicnte es1,ecí:fico 
que sumerja al. J.ector en el. codo de vida iiropio do estas co
munidades indíi!;:enas, ¡.Jor una i)ai•te; por ot1~, revelan clara
mente au especialidad: la etno¡:;rai:l'.a, ya que s6l.o a?-Qrien es
tudioao de estas cul.turas ind:l'.Genas , y conforue a este enio
que, es capaz de observar todoo estos asvectos y de relacionar
J.os entre s:I'. en un contexto determinado. 

Como antro!Jdl.ot;o, se perca ta de ls.s dii'ol."'01'J.'tes ats.pns de 
l.a. cu1 tui·a w.c:-:ica.na o.J. e11co:.~·tro.rso ·en J.a cor..iunidf• .. d zoc:ue, l.as 
cuo.J.ca son coetáneao en Una mist!lD. forran. de vido.: a) ~ta~ co
rrespondi.ente D. una. a11tic;ue formo. de vida ;::rellis:Jd:nica que se 
manifesta en l.e f'orrua. de conati~tcción de la vivienda. ind:!,zena., 
en J.a ·utiJ.iznci6n dotu~stica del. tueco, en el. uso doc6stico del. 
chil.e, en 1a ::.)ráctico. de J.c. IJD.i;i~, en 103 rer.1edio~ cur2.. ti voo 
con base en llicrbas y too.sajes, en crcencic.s :i" co!lce:Jcioneo a.n
cestra.1es. b) ~ta1"Jo. corres1)ondicnte u 1a &;?oca colo11ial, que 
se advie:i.•te en J.os a.peros de J.abra.m:a. ( coymi.<.ln 1 azo.d6n), en el. 
consumo de mezcJ.a, en ciertas preñdas de vestir (rebozo, se.re.
pe, enagua), y J.o más importante, en l.a evan,;elizaci6n, cuyas 
hueJ.J.as se advierten mo.teriaJ. y espiritual.mente en J.a ce.piJ.la 
y en el. bautismo. c) Etapa correspondiente o. J.a ~poca contem
poránea, una de cuyas manifestaciones oaracter:l'.sticas estriba 
en el. a.del.anta de l.a medicina, la cual. es aceptado. por cierto 
nW:noro de indí¡;;enas, J.'CJ.)resentados por l.oo peroona.;j es princi
pal.os. Otra do esta.o manifestaciones conaiate en el. J.)Orfoccio~ 
:no.miento de J.as v:l'.as de comunicaci6n, en este ca.so concreto 
referido a J.a construcci6n de una carretera., con J.o que l.os 
ind:l'.Genno tendrán J.a 01,ortunido.d de incorporc.rso al. resto del 
pa:l'.s. 

En relación oon J.a.s diferentes eta.pe.a de l.a cul.~ura me
Xica.na presentes en una misma. forma de vida entre l.os ind!¡;;e-
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nas, e1 narrador-autor des tac.a sobre=nc= 1n o.cuJ. "turaci6n de 
ástoo. En "La. venr;o.11za de 'Carloo ¡.:n,n[;o • ", esta. acuJ. tlu"o.ci6n 
se ~resenta en diverso t;rado, desde una ~ru:~taposición de e1e
mentos, predominante en el. caso de 1a vestimenta del. eabaJ.J.cro 
tepehua, hasta una asimil.aci6n de éstos, dominante en el. caso 
de1 personaje 11 Ca.rJ.os l::O.neo 11 por J.a couunida.d uazal1ua. 

Los eler.o.entoo :,'1L·•ctn1,uestoo forre.o.11 i:o.rtc de la cu1 tura in
díeena s6lo en BS!.>ectos e:::.ternos, Llientro.s que l.os eleL'lentos 
a.similo.doo la cor .. fi[."ttran en aspectos internos. La vestiu1enta 
del. cabal.J.ero ter>chua -por J.o que !JUede inferi~·ee- no correa
pÓnde a una ide ol.o¡;:(a, ·¡,ro¡,6si to, creencia, etc. , deterlllinadoo; 
sucede l.o co11tra.rio l."CS!)Ccto al. o.tueu.do de 11 00.rl.oo Mangoº, co
mo se vio en el apui~tudo corres1)ondicnt"e c. oi11crotisuo dO con
cepciones y de crecnciao. -Sin eLlbar¡¡o, J.a división cnti·e yux
taposición y o.siLU.l.o.ci6n no eo rcal.ue1i-~c facti bl.e, do.do que se 
encue11tran ambo.a con frecuencia en divcroc.s ~!'lif'cot:.lcionoa cuJ.
turo.J.es inter1:e1acio11C.;.lc.c. Lá. c.do,.;ptaci6n del e.to.vía de loo per
eonaj es c1uc ::-crte;iucen c. otras e~ -'.;:J.::-c.n: oric11to.l y occide11-
tal., por J.o inelí;_;eno.a, en J.o. fc.rc:l. "Los üoi·oc y Criatio.noa", 
1J.eca o.J. extremo de J.u incoherencic. ;¡ del. absurdo, · debielo a 
que, en cu 1110.yor parte, desconocen el. se1Ytido y el. uso de .J.os 
componentec del. e.to.vio, por J.o que se dan J.o. yu:.;taposici6n 
-predominante- y·J.a asimil.c.ci6n. 

Si bien J.c. e.cuJ.turo.ci6n ae dio ele manera indcl.iberade. en 
"La tonaº y en "La vencunza. de • Cc.r1oo L::an¿:;o• 11 , e.1 te11er con-. 
tacto indí¡;enao y no ind!cenaa, no ocurrid J.o ::li.smo en "HÍcttl.i 
Hual.ul.a". Una ele J.c.o ool.uciones do.das al. probl.eua indí¡;ena fue 

_1a aaimil.ación do 6ctc c. J.a cul.tura occidental., Jmcidnelol.e 
abandonar su cuJ. tura. y su l.U[.-'<l.r de ori.::;en. El. nari·ador-au~or 
muestro. eote proceso de o.cttl.turo.ci6n por ucdio del. personaje 
J.!o.teo San Juan, preoento.ndo su pocte•ior inadaptaci6n o. J.a cul.
tura huichol.a, J.o. cuya, y porúl.ti;;¡o, J.a pérdida de cu iüenti
do.d cul. turo.J. convirti6n<loce en un ~:ario. dcoo.ri:o.ic..ido de au 
propio. cul.tura y de J.o. cul.turo. occidental.. 

Las i1:foi~wo.cionea cobro el. es:;;o.cio do.do.e cobre J.o. zona 
huichol. contro.cto.n con J.o.o proporciono.da.o aobre l.a; ciudad de 

... 
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México, contraotc qti.e pone de rc1ieve J.os oi~"U.icn.tcs: rtmtos: 
a) Una de l.ao soluciones da.das ul problcr.ia indícc110. conoioti6 
en tra. ta.r de o.oimila.r a. és·i;e a lo. cultura occidcn tul. en:::eriándo
l.e y preparándolo po.ra que, a ou vez, enccfüira a. otro ( "l.!o. teo 
tenía. oopecio.l intcréo en in:f'oruk'lr u los e:·:trailoo que había· 
vivido y estudio.do en l!é:dco, en ln Caoa. del. Estudiante Indí
gena allá en l.o. époco. de Co.lles.")• b) fil na.rra.dor-o.;,tor pl.o.n
tea. que uno de loo frutos de cota mimilo.ci6n del indí¡:¡ena o. 
l.a cultura occidental. eo l.a apertura de su monte, de modo que 
ha truspaoado l.os horizontes de ou comunidad para tenor una 
peropectiva mundial. (paralelismo sintdctico: "El. mundo entero, 
y no oól.c loo hu.ichol.eo, debe disfrutar de lao mcrceclos del. 
•tío•, gozar el.e EJUS efect"os y o.;,Jrcciurlo en todas st1s bando.

des;. •• "). e) :U narrador-müor vivió durante l.a época del.a 
tardía proloncnción del. pooi ti vicmo en ;.ié:.:ic o, l.o que ce ad
vierte p9r medio del. ~erconaje i-J.a.too so.n Jua.n; qttien concibe 

1o.o cienqio.a o:-:1Jerimenta.l.ca co1no 1.IDC. !'anucc~. 
Los;indicios con util.iza.dos por el ne.rrador-autor paz'll 

destacar .l.a profesión ele Hateo San Juan, su uestizaje cultu
ral., su .ainabi1ida.d, sus idea.1ea, lo. uper".;ui~a. ele su c1etrlie por 

sus estudios, entre otras cosas. Aquél., l.l.evado por su imnci
naci6n, pone en boca de éste l.a sol.ución a todos ioo.probl.e
maa de l.a humanidad (ampl.ificnción y enumeración: "-Cuando 
l.a ciencia -continuó L!o.teo sin al.tcraroe- ponga a su servicio 
al. •tío•, entonces.todoo l.os hombres habrdn al.canzado, como 
noso·tros l.oo huichol.eo, l.a al.eL-ría de vivir; o.cabarán con l.os 
dol.orcs físico o; tert:dnard su. c::msancio, se ex · .tarán oal.uda
bl.emcnte l.as po.siones, al. tiempo que un sueao l.uminooo l.os ·l.l.e
vará hasta el. 1>araíso11 ) • proveniente de l.a simbioois entro l.c.s 
ciencia.e expdrimento.J.cs y el. n·tío" .·Loe o~::!uoros ( "cnl.murñn ou. 
sed sin beber ':! su hc.mbre sin comer; ouc fuerzo.a renaccr-Jn to
dos J.oa die.o y no ho.br:.t cu¡:ircoa difícil. pa.iu el.l.os ••• ") expre
san l.c. o.ación oul'ro.h=na del. 11 t:!o 11

, cou:::ccuencia de .este. moz
cl.a, creando on el. rel.c.to un efecto de misterio. Beta combina
_ci6n procede de ambo.o c.u.l. turas, por conoi¡;;uionte de su ucu.l.-



118 

tura.cicSn (reticencia, reduplicación y cmtUaera.cicSn: "Sé que lo. 
cicnciu doJ. L1icroaco1>io, de J.o. qt.iímica con ... ..;o do.o sus reo.ccio

.nca, 1ogro.ríun prodisioo el día en que pusieran ni alcance de 
todos lo.a vi tudes del • t:l'.o • • • • del • t:l'.o • que ca cs-i;imu1ante de 
1a o.mistad y del a¡uor, ouo.ve llarc6tico, nabio co11sejcro; que 
con su ayuda, J.os hombres se harían ~ejoreo, por~ue nada loa 
uniría más que la mutua :fe1icidad y e1 cornr:1eto entendiuierd;o. 
E1 't:!'.o• hace tierno e1corazcSny1iviano e1 cci·cbro,.,"), Sin 
embo.r¡;o, en esta so1ucicSn se nota tma contradiccicSn, ya que 
Uo.teo po11dero. las e:-:-:cel.enciao de1 11 tío 11 y ciuiere compartirlas 
con todos 1oa hombreo, ·¡mea han dado a 1oa huicho1ea "la o.le
gr:l'.a de vivir", no ob:::tantc, en la ¡>0bJ..acicSn lmicllo1a se ad
vierte ·sufrimiento y mttelj;e. 

cuando 1~\.tco San Juun· com1,ara el. siGlli:f'icc.do de1 11 tío 0 

para loa huicho1os con el ClUC tondl:d: entre 100 no ind:!'.¡;enas, 
vue1 ve a =ni:fcstarae su actt1 ttu·a.cicSn: dciuo.d ;iar.-, 1os 1:rimc
ros 1 objeto de estudio ~ara 1os Se.::;tmdos; ~ero c~tonceo ya no 
se rJrosen·ta. 1a. ooci1aci611 c.n-tcz·i01· ont:.'"a clcLi.011toc do n=ibas 
cul. titnia, puar: se encucn·l;ra. de adltcrdo co11 ~sj~os, l.o c1ue ·ho. 

supuesto un dcs~--c.rramiento en su·interior y un alejamiento de 
su cu1tura original, ya que 1ÉI. creencia en e1 "tío" es uno de . . . 
euo :fundamentos. 

Este a1eja.miento ca mayor cuando !Jateo comprueba personal
mente la fa1sedad de 1a creencia de 1os huicholes en e1 11 t:l'.0 11 , 

ya que la violencia y la muerte son causa.das por 6atoa. El na
rrador-autor muestra que uno de los resultados de 1a ucu1turu
oi6n de lo~ ind:!'.gcno.s, se¡;;dn el plan ¡::uberno.menta1 de 1926, 
reside en su transfort:iacicSn en inadaptadoo o en parias, como 
l\fateo Sllll Juan,. ya que viene un desquioiaLU.cn',;o interior en 
1a persona, quien cuco"l;ions. su.: propios e1cr1entos cu1 tttraloo 
y los abandona. ~ate personaje, quien suí"ricS esto proceso de 
acu1tu.raci6n, se doourraica de su cu1-t;ura, pero tampoco se 
asimiln a otra, perdiendo su idcnticlo.d cu1tttral.. El. uso del. 
esti1o indirecto libro ha servido pare. poner dnfusis.en este 
dosa.rro.i¡:;o ( 11Pocoo d:!'.a.s despuofo UlO llet:;d una la.c6nica cartn 
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de1 os.ccrdo"'uc: ¡·,ia,tco, i1:ipresionado !>01" l.o. cente ele St1. 1)UebJ.o, 
había • 11erdj.Uo l.a tici"ra., o.1 c11t;e.ncluirse coz;;10 bruoe1 .. o; 1e.a lU
timn.o noticias que se lmbían tc11ido de 61, decían que esto.be. 
en Olcl.o.hollla, trabajando cot:lo péon do v:i'.a. ••• '"). 

EJ. a.spocilo do 1a econom:i'.a. de esto:> ¡;ru::;ioc ind:i'.e;onas es 
puocto do re1ieve por uodio de 1os indioioc y de 1ns infama
ciones sobre el. espacio con W1 enfoque etnosráfico. En primor 
1ut,'11r, 1a. distribuoi6n ti.el. tr.abaj o, yo. que ciertas o.ctiv.ldalles 
corresponden a l.a mujer y otras a.l. hombre, l.o quo afecto. direo
tamcmto 1a econor:úa do 1a comunidad. En "La. tono.", Crisa.11to. se 
encar¡;a diarial:lente de ir nor 1eüa a 1a l.omc. ¡:ara so1vento.r al.

guna.s de l.a necesida.lles de su fo.oil.ia., mientras Sit:l6n fo.brioa 
sus instl.'"Umentoo de J.o.b:ro.~zo.. lleD:Jccto ~1 vi"c.bnj o en c:;enerul., 
cual.quier miembro de 1n oo1eotivida.d capaz de ::;iroporoiono.r 
ayuda es aprovecho.do por 1a misru.a, yo. •1ue ol. l'rooii.ra.rse l.as 
cosas de primera. neceoidad cuesta mucho esfuei•zo a l.os indíee
nas, en otras pa.10.brus, todo Llic1a'bro c.;_Jto fíoice.!.1ante ea inte
grado al. traba.jo, Ca.da faniJ.ia. tiene uno. eco11o::iíc. a.u.tosuí"icien
te, por 1o que casi toda.e 1au cocas que uti1iza e1 indícena. de
be ¡JrocuráJ:sc1as ~l. uisuo, trabajando ro.ttcµo y a7rovecl10.ndo e1 
tiempo a. un m:!xi.1110. 

Entre 1os tze1ta1es ( 11Los novios"), octu•re a1<;o sillli1ar; 
dado que la econo:nía de 1a. comunido.d es funda.nontc.l.:n.ente fami

liar, todo. potenoia1 humano debe .aproveche.rae, por e1lo, sus 
miembros deben comenzar a trabajar desde .que son niffos (sinéc
doque: "sus Llallos desde nifias lm.bía.n aprendido a redondear 1a 
forma, a lllnnejar e1 barro con ta1 delicadeza, <.!.tte cuando mo1-
deaba., más parecía CJ.Ue hiciera. caricias."). 31. trabe.jo les 
permite desarroJ.1ar sus ha.bi1idados, como on el ce.so de1 mu
chacho, ln destreza, 1a 1e.boriosida.d, adeuás, 1e. ce.pccidad 
de tomo.r decisiones, pues se trata de un trabajo artesa.nal en 
el c1uo no interviene 1a tocnol>o(;ia., sino c~ue cado. pieza. de al.

f'arería. es único.. 
Le. tra.dici6n talllbién interviene en el aprendiza~e de 

oficioo y de o.ctivida.dos de los mie~broo de l.a coiaun:i.da.d,como 
en 1a época. prehisyánica; l.oo padres t1:anai:ti. ten a 1os hijos 
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su oficio o su profesión, -~al. es el. caso de Juun Lucas, alfa
rero, quien enoef"la a mt hijo. Debido a loo lur.::;oo periodos de
dicado o al trabo.jo, mttchoo aspectos fundamental.e o de l.o. vidu 
de l.os miemb:r.·os de la comu.nidau se relacionnn con éste. En el. 
ca.so do l.a. mucho.cho., su cno.moi•umieuto tuvo lucur mientras des
empeñaba su activicJ.ad cotidiana consiotcn·te en ir por ai;ua e.1 
riachuelo; el. ceremonial, mientras hace tortill.o.c (motdfora: 
"La. ni fin, echado. sobre el meto.te, coculw.; ello. ca l.a ficha 
gorda <1ue se jueo• en aquel torneo de palabras"). El nnrrador
autor plantea que l.a Villa de los ind:l'.genas tzelto.les transcurre 
trabajo.ndo, o.sí, o.l. teruti.110.r el. relato, precen-ta o. la 1nuchn.chu 
con ros trabajao' a peso.1• de c1uc su boda esté: pr6>:iwa. 

Entre los huichol.cs J "!IÍculi Uualulo."), co:r.•responde a l.o.o 
mujeres la prepuro.ci6n de los o.lir.1entoo, mien";rw:i que a los 
hoL'lbreo, el cttl ti vo U.e la ti erre. Znti·e los coi·ci.o ( 11:r,o.o vo.co.s 
de Qui.viqui1-ita"), se c.flude co11 :Crect1011cio. o. l.Q. lu.bor de aqué
ll.as el cuidci.do de los hijos. Pei·o e1üre loe otor.iícs ("La ca.., 
b=a en do:s !_10.tac"), se prcoento. '1..UlO. ni..1evo. divioi6n, ~11tcs uri.en
tras que:.10. o.ctiv.iclc..d de :La lllUjer oc cncuont1:·0. Cll:foca.C\.a. lmcia 
l.o.s J.aborcs dooéoticas, lw.cio. el lJUSto:r.·eo y lw.cia la l'ºCJ.'-tefia 
industria textil., en este caso ejcmpl.ificada por ~iarío. Petra 
y por I:laría Ac;rícolo. 1 el trabo.jo U.el hombre 1mcdc encontraroe 
absorbido por el comercio, eoir.o en el caso de Juan 1'lo1Jal.. :E:n 
este relato to.mbidn, el imrra.dor-eutor eX}Jlica vo.rciulmente lo. 

.causa del cambio de una vida nómada. (me~ároro.s y parulelismoo 
sintácticos: "Entre el. peüasca.l., donde el. ool. se o.still.a, el 
va¡;;o.bundo hizo c.lto. Une. roca. le brincJ.6 sombra. o. su cuerpo, 
como el. vo.l.l.c le o:rreci6 reposo y del.eite a su visto.. En tor
no de dl, l.o.s co.flo.s de maíz crecían oi a.ca.so doo ·cuo.rtas y 
se ro.uotiaban enfcrllD.o do endebleceo. 11 ) a una sedentaria. (me
tonimia, metttforo. y enume=ci6n: "un día del. i1e:1a.oco brotó 
un toclllldo <ltte era fl.or del tem:>le, ru:ita del elitJa. Un techn
do <1ue oe ofi·ecío. todo o.l cau1ino.nte" 1 "C1.u.\ndo al. fondo del. 
jacal. apareció un o.1'l!lllzón do maderos c.to.doo con caboo de fi-
bra· de lechuc;tú.ll.a y cuc l1uecos cubiertoa con botel.l.as de 

'. 
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etic.:_uetus IJOlici·o:..:.r~c: 1 l.im.011::-.tl~ • , • i'ari--ot..:.uin.n.' , • :fr::i.u1bueca • , o 
con i10.c:.ueteo do cit,;o.rril.J.oc üe te.beco bra."1.ro o con J.o.tus de f,;"O.

l.1etas endu:i."ecido.s con mcca.po.l.cs y a:rates. 11 ). Cua.11do Juan l~o
pal. encontró un :ncdio de tro.bo.jo productivo co.L~bió l.o. pria1ero. 
por l.a oe¡;;unclo.. 

Las dii"ero11.tos COL'"l\.ulido.des indíc;ena.s tienen conio buae 
princi1;a.l. de su cconouío. l.o. acricul. tai"a, y como baoe de ou ul.i
mentación el. IUO.ÍZ 1 ci11 eu1bar¡go, esto tiene us~ectoc diversos 
en cada grupo, c¡ue, a pesar de su hoaogeneidad en cuanto a 
conotante cul.turo.J. de cotas comunidades, J.o.s hace desconvenir. 

En "Híctt1i Huo.l.u1a. 11 el. maíz es :Oll..~:ccnte O.};>reciado y con
swnido de varias nanero.o ("cerca de elle., en J.os fo¡,¡oncs do
mésticos, treo o cuctro 1JJ,~ic!10l.as se ll:l.J.l.o.b~in entret;ado.s o. l.a 
pul. vcrización del. tla.ÍZ tootado ¡>~<ro. el. • pinol.e • ") • En "iil dio
sero11, el. imrl. .. ~l.dor-autor pre.oent"a l.a. a~;rictü..-'~tt.:... .. a. de lo. !)ec1i.io
i'1a. comunidad laoaru:lone. desa1:rol1.c.da con uno. técnica i~1dígena 
precorteoiano. ( "Jimto al. templ.o, 'J.o. ;:ic.rcel.o. de Lio.:i'.z cul tivat\a 
cuidadooumon·te; 1:1!.!. tu.o vi~orozc.s oe tlzt.\n del ouc1o más de dos 
pul.moa entre l.c.o ;;o.redes del.os l!o~'B.Ilcos ce.vados a •coo. 111 ). La 

dieta de l.on l.acandoncs basado. en el. =íz es coi.~~1J.eme11tada 

por carne de faisán o de sc.rahuato, por l.o q_ue su economía, 
adem:!e de l.a aGricul.turo., se ~undao.enta en l.o. caza. 

En "La cabra en dos po.te.0 11 , se C1J.estra un.a acricul.tura más 
pobre y, por COnsiauiente, también BU al.imentaci6n, :/O. que es
tos ind:!c;enae otomíee viven en l.a sierra ("Com:Ca tunas y mez
quites.", 11 cioncumía =buena raci6n de tortil.l.ae con chil.e, 
bebía un jarro de :pul.que"). Apai·te de l.a o.¡;ricul.·tu.ra, su eco
nomía se 1'unda escasamente en J.a .:;o.nadería ("mientras l.l.evo.bo. 
el. .:;anOdo o.l. c.brovo.dero"), y en l.a venta de productos de una 
pequefla industria casera ("dos doceDll.s de cacharros de barro 
cocido, dos·~inadoe o.l. tian¡:,uie wds ::;ró:i>:i.'-'º.") • kn contraste, 
l.a ul.imentaci6n de l.oo ~quia es me;jor, !lltce incl.uye una die
ttL máo rico. ( "unn hw:>.eante y ol.orooa cazuel.c. de • ¡:;-uo.co.vc.qui • , 
un trozo de carne de res aso.do. en brasas, un ~ar de ~ortil.l.as 
de bo.rina de tri¡;o sw:i.vos y co.l.ienteo"), no obstc.nte, l.a téc-
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ni ca em¡)l.eo.du. en J.o. ucricul tui"a eo to.n rl.ldi:.tents.1"iD., ~:ue J.os 
ind:l'.genas trabajan mucho, :pero o. cuolbio obtienen cccasoa ron

dilllientoo. 3n eote rel.o.to ol. no.rrador-s.titor mucot1"a l.!:1s l.iui

tacioncs de .Sotos en el as¡:iecto l.uboral, riues tier.en ::iuy ¡ioco.s 

opciones. Así, Cenobio Tánori cu;abia su l'rof'esi6n de bail.o.l"Ín 

por el. oficio de peón, conoicuicndo tener un poco u:!s de eanc.n
cio.s ( 11 I1Iu.s 1a l.abor ucobiunte del. ::io6n de sitrco no tla. mucl10 ••• 0 ) •• 

Ante J.o.s l.imi tucioncs de lo. comunidc.d yc.cgti en ~"" terio. l.a
bornl., la oferto. do tro.bajo del no indígenu 0.1,0.recc como un.o. 

soJ.uci6n; sin ettbarc:;o, acul."l."Ca. J)robJ.eron.s de ti?o ~ociul. etitre 
J.os miembroo de J.a comunido.d ¡ debido al resenti:-.d.ento de l.os 

yaquis hacia los no indí;;cnas. 311 la eduoaci6n tru·iicional do 
un ya.qui se c11ct1en·t;rc. prc:.p.en-'\ie ol. odio u J.os no i1-~díwe110.o ( 1"e

dup1ico.ci6n: "a<1uoll.oo dttc:íos de J.o. ti·o.dición sie:~2::..·o o.c;reei
va, siempre a l.o. de:f'e11siva co11tr~ el. b1anco 11 ), 2_)·;.co J.ao maclrco 
dicen n sus hijos qttc éstoe son loe cuustmtec do l.a ciu.orte do 
ouo ante¡:o.so.doa, de robos :,r de tropel.:Co.s it.1r:>ord.cno. ~oles, con lo 
c1iie se í'ome11tc. Wl.a rivti.l.idt:.d i11:frnr.<!.i.tec.b1e J :!.)ill"'-~~.11c11·to .enti. .. o 

indía;cnus y no ind:!cen:::1.s. ::ate. ri vo.l.itl..-:.d J.1cca al. e:-:'tirct:J.o de 

no querer nin~-lm ·truto con ~s·i,;oo (yorio), 2o q_tie ~e 1~ trano
forma.do en unn. oa~ecie de norma, ~ue, de cor tr~nzcredida, c1 
yaqui se busca J.a eno"detad de l.os deiuds mieubros. 

Di versoa al.collol.oo ( cuo.ro, bul.ch.6 ~ a¡,"1.tardie12te, :¡iul.ctv.e, 
bebidas ferme11ttido.s) :forman ¡:o.r"to de ln al.imento.ción de J.os 
indí¡:;enas y tur:ibién de J.a de l.os ueatizoc, sin ec1bo.rcro, su 

abuso da l.u¡;;ur n lo. ¡irol.ii'cración del. o.J.cohol.is.:10, tanto en

ti·e J.oo meetizon, lo que se advierte en "Los diez res:poneoa" 
(metúfora: "Ll·eco.ron lo. tarde, l.c. anochecida y lo. ul. ta noche; 
el. pellejo· do llul.que hubío. uucW!lbido n J.ae o.rrar.ietidas de l.oc 

dolientec") y en "La co.bi•a en dos ¡>ata.a", como entro l.os indí

¡:;enas, tuLlbién en ecte relato ( "Ll.eOJ.doo a. do11de Ju<".ll llorm.J., 
se o1vido.ba.n del. :pu1<i.tte l:O.J."U da.r con·:;ra e1 aGJ.~l. .. die1~-:;v.") ,1,0-

ro princi1J~J.uicn1io en ºLa. vont;;unza de • Oar1oa ~~11~0 • ", e11 q,ue 
e1 no.rrudor-autor l1D.CC hincavié on ~ue J.oo indíconufr, bo.jo 
1oa ci"ectoa del al.coho1, pueden ecr :f'dcil.monte =nir:~ündoo 

.1 
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por 100 no í11díca11uo. 
En "Las vaco.o de "Qui vi quinte." es donde mejor ha sido 

pl.antcado por el. ru.i.rrador-autor el. as¡Jecto de l.c. economía con 
un e11foquo etno[;r:ifico, pero ta.t1bién crÍtj.co. L::- economía ca-
ra es vista 1>rincipc.lmente de:::de tres ún.:;ul.oo: . 

a) Coino otro cb lo::: efectos lle la. mar{;inaci6n ¡;;eoc;ráfica, 
hist6rica, social, econ6mica y cultural.. Su base es l.c. agri
cultura, cuyo producto p1·inci1,al es el. maíz. Como carecen de 
tecnolocía -en lo Que se advierte su marzj_ru:i.ci6n- se encuen
tran sujetos por entero a loa cambios cl.imatol.6eicos, por l.o 
que están muy o:·:puestos a perder otzS coco chas; a esto puede 
ailadirae l.a falte. de terreno fch•til •• •:?" conociuien·to de cier
ta tecnol.o¡;;ía 11odría ayi.ti!".'rles c. obtener ima mejor cosecha y 
a disminuir el. rieoco de una pérllid.%!.. 

b) Como una de l.as limi tc.ciona<¡ de la. lllior.ia cultura. indí
gena coro.. ~1 cul. ti vur !)1~eferentc1ucnte Wl sol.o produc·i.io, como 
el. mo.:!z, limita G:t'Unclctuc11·i:ie lo. econO?lJÍa. de 1a. cotlWlidad, mucl10 
mds cim.llJlo carece de una distribución adecuada del ~rabajo por 
poseer una economía fa~i1iur. La de~endencia de un monoctt1tivo 
puede ar.ruinar l.a. ocono1uía del lttt;o.r, oco.oionando J.a htioerio.. 
y el. hallibre y, de prol.on¡.;urse éstas. el. aniquilamiento físico. 

Otra. de las limitaciones rel.ac~onadao con la economía de 
J.a misDO. cul.tura indí.:;cna cora ce el. rechazo a una nueva die
ta. Los -ceras tienen como base aliwenticia el maíz por sus 
concepciones y creencias, por J.c. tradición, 111otivos por l.os 
que l.es reoul.ta sume.mente difícil. smitituir óste por cebada. 
Si bien ésta no es tan nutritiva. COl!IO a~uél., tampoco es un 
al.imanto infrahwnano, como ellos piensan, por el. contrario, 
el. or{;-c.niouo hu.mano puede diGerirlo y a.silllilarl.o, pero resul
ta muy importante su recÍl!lzo paicol.cf~co. 

La economía. cara incl.uye como com:;:il.emonto de lo. aartcul.
tura J.o. GRna.<lcría., ¡:.or lo que, en um. situación de eo.e~·c:encia, 

en l.a que la ririiaera ha fal.lc.do, la pocesi6n de i:;anado. de llC.r
te de l.os indíconas puede c.oecurar uu sub.sistcncia, ·de l.a 
mioma. manera. que su carencia. puede miuoo.r su muerte • Ambos 
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~asos se plo.nteo.n en el rol~to, el priraoro referido o. don ~e
migio, utcotizo, nliontras ci.uo o1 aet;t.u1do, cor.:to dec.;rada.ción fí
sica, rorrl. tido o. Eoteban y a. l.~1 .. tina, indígenas. 

Sin embure;o, loo indí.:;011us prefieren 1o. ns-ricu1tttra,1l1.tOD 
constituye una. for~o. de vida avalada por la tradición se re
monta a l.o. época prehispánico., mientras que l.a t;o.nader:Co. eo 
más reciente, de to. de l.a ópoco. µe l.:!. conquista espaflol.a. Así, 
el. personaje Zstebo.n no dudó en vemler su vac1uil.l.a para conse
{;Uir 1o nece::m.rio imra selllbrnr. El. nn:i.·rador-e.utor utilizo. co-
1oquia.1.ismos con el. fin do moetrar que todo esto es vivido :por 
los indícenas. 

e) La econou:Ca de los coro.a to.nbién es victo. en oomparo.
ción con l.o. del. 1.1osti:;:o. Ésta hu recibido l.o. in:O.uencio. de l.a 
cu1tu.ro. occidcntui, vor io que se encuentra ro::.ís diveraiiicadu 
que l.a indíccna f'undo.racnto.lir.ente basada en el. monocul.tivo;oa-
to l.e pormi te que. a1 fal.l.a:i.· l.a a¿:;ricul. turo.' cl1.1eda obtener 
suo satisfa.ctoros de 1a f.;u1mdorív.. -cor:lo e11 este ca.so- o de 
otra rama de l.a oconoL'lio.. , 

El. narra.dor-o.uto:i.·, como etl1Óf;raf'o. nace hincapié :'x·inci
pal.mente en el. naciL1iento de los indíceno.s (metáfora y sinéc
doque: 0 e1 vienti.·c estaba. ur6ido de prefiezn, 11 car(:.'°B. tré1nu1a de 
dos vidasº), en eote caso de los zoquos. Los niflos indí¡;enas 
nacen c;enero.lmente de mane1"D. !Jri"1itiva, oin e1 au)~J.io, ya no 
se diga de l.a medicina, oino que ni siquiera de l.a. como.drena·. 
Por ésta y otro.a caWJao, e1 índice de nacimientos es bajo,sin 
embarso, J.oo niftos que nacen son fuertes y sal.udo.bl.eo. 

La madre sólo cuenta con l.oo recuroos que l.e brinda l.o. 
natural.oza y con uno. especie de método para dar a 1uz,. que l.e 
ha proporciono.do l.a tradición anceotral., además de. sus creen-
cias y conce1>cioneo ,· :pero propia.nen te tiene que arreeJ.á1•sel.110 
sol.a. Esta situación l.e cauoa cufrilllientos físicos.y moral.es. 
craves, coi.10 en el. ce.Do de Cri:::a.nta, -:,ra que se 1~rooentc.n conL
pl.ioacioneo que ponen en pel.i¡;ro 1a vidn do l.a mc.dre y l.e ha-
cen sentir su dcoval.imicnto, impotencia. y sol.edad. Pop medio 
de 1n dilo.c;ía en el. verbo l.atir, de l.a.s COULpo.raciones y do 1c.s 

f-
'. 

metñ:f'oro.s se produce. un efecto de fusi6n entro pocul.iaridades ., 
.. 
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11uI:10.nao de Crico.nta. y co.ro.c-t;erío·hicuo a11iaa1.ec, l.o c1ue da ct1en
ta deJ. doJ.or :físico intoJ.erabJ.e CJ.ue éota e:q;eri•:onta ("reanuda
ba. eJ. ca.lnino con ímpetus de bestia que embistiera eJ. :fantasma 
deJ. aire~, ·"sus J.abioa tembJ.aron y J.aa al.etas de su nariz J.atie
ron, taJ. si oJ.:fatearan", "De 1>ronto J.a sed se hizo otra tortu
ra ••• y o.11á fue, urractrñndooc como coyotu, hasta lleear oi 
río 11 , 11 ento11cco DIU.Gi6 su desesperación", "ru;G-j_6 11.asta e11ronque
cer y aan,:;r6 atts ¡ouííoa o. mordido.a.") • 

Se preoento.n troa soJ.uciones ante eJ. naci•donto de un ni
fio: a)Uno. aoJ.ución adop'"c.da por J.a. mo.yoría de J.as t1ujerea oon
siatentc en dcjti.r o. su organis:;10 Dognir su !)receso r.atttro.1 y 
en L,"Uiarse por ln tradición; de este. manero. ~ce 1c. t:m.;/'oría de 
1os nifíos zoq_ues. La co;.ii:iara.ci6n incl.u~te a Criso.r:"\ic. den"'i;ro de 
un consenso, 6ste se encuentra oeila.ludo por h OlJ0.!1.ndi~l.osis; 

J.a repetición deJ. artículo determino.do subra~·a J.a ~'artioi11aci6n 
de todos J.os aicmbros de J.a comunidad ZOCJ.Ue; J.a enu:aeraci6n or
deno.do. sindético. raue3trc. UJU.. rcla.oi611 en~re cene::.'acionec ~Q.ue 
se reo.J.iza a l.o J.o.re;o dol. ticm1:-o. Todo.s os t:os e:!..e::ie11tos: ·-¡POL'lU
nidad, e.cepta.ci6n ~eneral., tro.nsmioi6n Ge11e1 .. c.cionu.1 y ,!Jro_ce
der de Crisanta idé11tico aJ. de J.os I!lieubros de eu cocunidad, 
conducen a pensar en J.a •=diciónc como recurso :funda.mental. em
pJ.eado por eJ.l.a ( "J.uee;o, como J.o hacen todac J.a zoqltea, todas: 
J.o. abueJ.a,/J.E:. madre,/J.a hcrmana,/l.a amiga,/J.a enenigo., 11 ) ;esto 
también se encuentra destaco.do por el. manejo que eJ. narrador-
autor ha hecho deJ. discurso en eJ. espacio. Dentro de este mé
todo tradicional. se encuentra eJ. empJ.eo de J.o.s me.nos (concate
nación y paral.eJ.iamo semd:ntico: "Después hizo de sus manoa,de 
aqueJ.J.aa manos duro.a, agrietadas y rll60sa.a de fo.tisas, utensi
J.ioa de consueJ.o"/"LJ.cv6 después sus dedos, t!nioos instrumen
tos de aJ.ivio"). :aes11ecto a J.o.s enUllloracionec, l.a priuero. (ma
nos_ dura.e, o.crictadas y rucocas de fo.tico.s) ha servido :para 

·expresar J.a l.'1.tdezo. de J.o. vida. cotidiano. de Crisanta, y J.a ce
. GW!dO. ("oin ros o.yudll. llUC SUS <Jo.nos, SU esf''.lcrzo y SUS c;e111i

d0011) 1 constituye un recumen de l.oa recuraoo eiapJ.ea.dóo por 
Criaanta., extensivoc a todas J.a 1m.1.jercs zoques. 

. ~· 
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b) En l.oo Jio.rtoo difícil.ea, l.uo mujeres oon o.yudadno por 
1a col!lO.drono., quien brLsa st1 co11ocir!l.icnto en la tredici6n y en 
su experiencia i1ersono.J., sin 01'.lbargo, son casos copeciu.1co.La 
como.drono. utili:;:o. tal!lbién lo.s manos como inotrumcnto curativo 
(sin~cdoc¡i.te y e11tt111eraci6n: ny 1os deda.zos de u!io.s corvo.s y i1e

gras echaban toda su lmbil.ido.d, to<.1o. su ex!)cric11cia, toda.e ot.to 
mafias"), e.deucls, la. :pa.la.bra (re!>etici6n: "Pai·c, harl!l.l,-Una. Pare 
hembra o me.cho, Jiero pronto ••• "), J.o. ma¡;ia. y recursos :;:iroducto 
de eu imo.r;ina.ci6n (repetición, pr!.raleliomo sintáctico y reti
cencias: "-De ah:! -dijo de pronto-, de a.hí, de la viga. m:J.dre 
cuelga. J.a. co:,'UJ\do. pr!.ra hacer con ella el. columpio ••• "/"-Anda. 
va.moa a hacer J.a iU tirau l.ucha. CUelca J.a coyunda y ayt~do.me a 
amarrar a. l.a muchacha por-los sobo.coa.") • Lo. =nora 11ecttl.io.r 
de expresarse l~l. tuc;ra.cia ce e11cuentra cai"e.ctcri~o.da por el. uso 
de col.oquio.licooo, de lo. intcrjecci6n y de lo.o reticencias. 

c) El acudir a un médico constituye una floluci6n roal.n1cn
te e>~traordino.ria, cotilo ftie el cuoo de Crisauto., :;.'or vcu'ioo 
motivoo:-,:l.a. :ful.ta de módicos en lo. comunidud, o]. aislo.tidcnto 
de J.a. Ulisua., J.o. !'re:fei·oncio. de J.oo indí.::;onl.'.o :por :iuD l'rdcti
cas curativas. La uoicotia Que cauoa ul. doctor atender a Cri
santa (paraleliomo sintdctico e hip6rboJ.e: 11-¿Por qué oe l.es 
ocurrirá a J.o.D un.ijereo hucer suo GJ.'3.Cio.s ••• ?"/"¿Par qué se 
nos ocurre a nJ.c,unoe hombros ser métlicos?") contrasta. con eu 
buena dispoaici6n (redup1icaci6n y lítote: "-Iré, muchacho, 
:iré l.uec;o, no :faJ. taba. más ••• ") • 

En cotrecha. reJ.nci6n con e1 nacillliento oe encuentran l.c. 
creencia. en 1a tona, eopíritu tutelar que cuidará a. una. deter
minada persona. durante toda eu vida, y ts.mbi611 su pro:feci6n de 
fa en el. bautisno. EJ. narro.dor-uutor, como o.ntrO!J6J.o.:;o, p1an
ten en t6rmi.noo do 1a cul. tura. occidenta1 l.a co11ce~1ci6n indíc;e
na de l.o. tona; eoto eo l'ooibl.c porque 11.:t eotudiudo y coDll)rcn
dido eo·te a.specto de J.u cttl. turo. ZOCJ.ue. ,\ciuéJ. oc cncuen;;i·u re
presento.do por el. m6dioo, quien cxp:ceDa en t6rr.ti.nos de ou cttl.
tura J.o cxpl.icado por ,¡,J. ta.¡_;ra.cia. ("se trc.tn ele bucear a.l. mu
cha.cho un es1):1'.ri tu tutelar ••• ") , c;racio.s a eDto, el. lector J.e 
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110. sido 11osi UJ.c co1n1)rc11der, i:n .. i.os cor.12_~:.1.rtc co11 eJ. nnr:r.·1:.i.c.lor-c.v:tor 
un mismo 

0

c6dico ctütu::.·o.1. l~ste cot.~!Jl"cndc t!_\1.0 se tro.ta. de un cin

cretismo de concc:.Jcio11cs y ele ci:oc11cics. Uno de 1os Vt'!.1oros do 
este rel.t1to ( 11La. tons. 11 ) rcoide prccico.11cntc en· J.o.. o.i·tictü.a.ci6n 

dindmica de J.oo oJ.ementos do cate sincretisoo, de :aodo CJ.Ue eJ. 
J.ector de cuJ. tura occidental. pueda vcrJ.os iuc1iotintamcnte for
mando i1arte de un todo: el. sincretioriio, ;.;ero también· l~ai·ticu

J.armen'~c, ya <ltte, cor.io antro1J6J.ot;o, 2n·escnta im dcsJ.imle entre 
J.os eJ.ementos do énte. 

Una de J.aa caractcrísticao del coti~o del nc.r~ador-autor 
consis .. ~c en ou so11tic.1o del. l1unor. Por este aec.lio resu.el.vo en 
el. re1o.to eJ. co11f'J.icto c;.ue supone c11°t:?."ar en contu.c-'.;o deo 11om

b1·es do cul ttii·c.s t!!n di fe;rcn1 too. Cor.10 ot116¡;r·o.f'o trr!.. t~ de com
prender 1o.s co1icC11cioncs ':Jr · creenci~!.s, a.üeuéo ele ot::coo us1')ectoo, 
de 1a ctü turc. ~Ot!.tlc, ·:~ero no :::e ::..:;!.antao. i11·?;01~rot:,-c.cioncs a1 co1n.

po.rar estoo a!:!r>Ccton con l.oo de la cttl·i;t1::.·c. occidentu1, 1n..1s bion 
emp1ea su centido del. hu:.ior, en l.tt.:;,!1 .. do e1.rl tir \ln jt1icio teo

J.6~rico, i'i1oa6fico, :cc:l.i.::;ioso, u11tro1::ol6~ico, etc. oobi.~c ._e1 
ainci""etisu10 de conce:.1cionoo y de crec!icic.n subyo.ccnte en oJ. 
not1bre eJ.ei:;ido l">Or Siu611 i:c.i•o. sU. l1ij o. 

La dcscri:>ci6n de J.a conce~>ci6n i11dícel'.n. de 1a tona. equi
vale aJ. proceditti.onto et.1;JJ.etido i'i·ccuentemente por J.os antrop6-
1ogos (eJ. cuestionario). 1:umeroeon rocu~·eos retóricos J.a han 

con:f'iguro.do (cfr. sincrc'.;ismo de conce1>cicnec y de creencias) • 
El. efecto de (!Ue esta descri¡1ci6n fue hecha. cf'ectiva.ttente por 
una indíc;ena se deriva deJ. uso de co1oc;.uiaJ.ismos, en contraste 
con 1a dcf'inici6n, dada concicaucnte en tér:tinos de J.a cu1tura. 
occidento.J. por un no indíc;ena, oJ. uddico, con quien aquéJ. oe 
identifica• 

La disposición de J.a baae etnoL'Tt!f'ica de este rol.o.to se 
encuentra roc;ida por fines o.rtíoticoo, 1o (!ue ne advierte en 
que costumbres do otro pucbJ.o inüí~cno. non ctribuido.s a J.os 
zaques con eJ. objeto de o.ULlcnto.r J.a tensión en eJ. roJ.nto. Lo.· 
manera como nace un niüo entro 100 chinu.ntecos es atribuida o. 
J.o& zoc¡uoo: "Durante e1 imrto J.a coco.drono. roca e invoca a 1os 

.. 
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buenos es11:Ci•i. J,;us, o.1 ticnlI>o llUO ap1ico. tocan1ientoo y oahumerios 
a l.a madre, c1uic11 l:iendic11 te üc 1as nJ:il.as, dos cansa su cuerpo 
sobre uiio. sosn que pendo del. techo del. jo.cal.." ( 59). 

En el. cuento "Los novio3 11 , como en ninb'Ún otro, el. nar:i. .. a.
dor-o.utor util.iza de m::i.nera ínte¡;ra el. material. etnográfico do 
su investi.L;-aci6n antropol.ó.:;ico entre l.os tzel.tal.es. Aunque eo
to no signifique que eote mo.teriaJ. etnogrú:f'ico no haya. sido 
tratado artística¡r,cnte, .si11 embarL;o, en este rol.ato, a diferen
cia do l.os otros, el. aspecto etnográfico se encuentra sumamen
te destacado. La el.aboración artística de este i:w.terinl. etno
'gclfico, l.a inter1,reto.ci6n del. momo en tói'l:linos de l.a cuJ.tura 
occidental. -riucs el. no.ri·ador-autor se identifica con Bibio.nn 
Petrc.-, uno. critico. sobre todo o. l.n situación de l.a mujer in
dÍGena dentro üe la co1~uni.dad tzel. tal. y 1 por supuesto 1 au in
serción en una col.ección de cuentoo, cru.eatran que se trata do 
un rol.ato literario y no antropol.ót;ico. 

El títul.o "Los novios" establece desde un :>rincipio•l.a 
única isotopía del. rol.ato; se tro.ta de una sola por~ue ~ na
rrador-autor lo inte:·esa. 1 couo etnót?;rni'o, destacar los clife
rentcs o.opccto" rcl.ncionndoo con el proceso que siGUe l.o. re
l.nción de una pareja desde el. noviazso haota. el. mntrimonio. 
Lo. dietri.bución espacial. del. dispurso que diopuso el. narrador
autor ha oervido para dcl.ii:d.tar, incl.uso tipogrúi'icamente, es
tas dii'ercnteo etapas:. noviazgo informal. (I,II,III fragmen-
tos); ceremonial. (V i'raG1Jlento); y, ritual. nupcial. (VI.fra¡;;men
to). Loe persono.jea -princi1>nl.ee, . que i'or:nn esta pareja, ca.
recen de nombre propio; son cleoie;nados por medio de l.oe pronon
bree él. y el.l.a, debido a que el. nnrre.dor-autor se propuso ex
presar por este uedio que amboo son prototipos, en el. sentido 
de <lue l.o ouceclido a el.l.os 1 l.cs hn sucedido o l.es sucederd o. 
l.a mo.yorío. de l.os cú.embros de l.a co1'lWlidcid tzel.tnl.. Por otra 
]?arte 1 como ciclol.cscen tes de1,endicir~ee de sus !Jadrco, mucho 
~o J.a mucho.cl:n., carecen de identidad social. en l.a collltlllidnd 

(59) ~tnoí:;;1-:fí:1 de :.:&;-:"' go, p.402. 
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inclíceno. y caoi do 1Jartici11nción 011 el. a.otmto de c11 r1ovio.zao 
y matrin1onio, pttes todo 1o S.l."rcz]_o.n los que aí tio11en nombre. 

Ln raenci6n insistente e i11directa de su J.t1[;l.r de proce
dencia. l.os ubica cspacin11uen·lie y, corao DecllAj 611 e:-:iote rca1-
mente, se produce un efecto de vorosin:i.l.itud en el. relnto:el. 
núcleo indígena tzel ta.1 se encttontra 1ocn1izo.c1o e11 la. ·rcc"ión 

mús escarpe.do. de la cordillera do Huitepec y en los declives 
del ve.lle de Ocooin¡;o en el Estudo de Chiapas (60). Eachaj6n 
es co11ziderado wio de loa centros elí'o.reros ele ra.ayor ita.portu.n
cia dentro do la rc[;i6n t:;;oltal; adcoos oc consiC.ora ll.siento 
de la ceoteríu: carJ:l.stoa, ces ton ·;l col.otos de vare. de aauz(61). 

Tantbién, :por Ltedio de la me11ción continuo. del J.uc;ar de 
procellc11cic., c1 lector pttcüe in:fcri:i.• c;.i..1e ·b:odos loe :-:-ei•oone.jea 
conoce1; el códi¿;o de la crii'"ura tr;elt2l (62), puesto c1ue JJa

cl:w.j6n e" asiento gco¡;i·c!fico de 1o. tti.ona. :!:l conocimiento de 
este c6dic;o im¡Jlico. compartir costuubreo se:mjantoo, la tra
dici6n a.ncectrs.J., tl..'"'l.a. misi!1Ll. me.:.nern de cc11cehir o:L noviuzeo 
-uw.nií'cstado fo'.!9'~~1raento en el. ccrei.1.onir.:.l.- y el ~ t1:it!Lonio 

-m.o.nii'ostado en el ri tuul nt\!JC:!.al·. 
La r>ri1norc. eta.11a. es eJ. noviuz50 íni"o~:.l!l1 co11~istc11to oc:S-

1o en llirarse ( t:tetáf'oro.: ''uno. maiio.ni tu cli.oco.ron don iHiradac 11 ·; 

.srado.ci6n y metáfora: 11H9 hubo ~ · cJe.o¡;o., ni llt'.oa, ni incen
dio deo11u60 de a:,uel tope que apene.o si pudo hacer p<llpi tar 
1as alas de1 pctirroj o"; · o:dnoron: "una mirada de ur¡i;idao ti
mideces"; metáfora: "al=ba los ojos y abrazaba con ellos 1a 
silueta c;.ue se iba en poo del sendero"). El ne.rrador-autor he. 

tomado eoto. baoo etno.:.-rc!fica para elaborar co•.:e 1•010.to, sin 

61 01J. cit., !J.?27. · ~
60~ 01>. cit~, p.~21. · 

62 "Deoc•.•oo advertir que el téruino tzeltal.,indica unn 
clnoificaci6n ccncral. dent1•0 do 1uo diveroao tribus principa-
1es c1uc 11abi -'.,;an el. ~stado do. CliiaFns; pero dc11t1~0 do ce.ta tri
bu eXiotc otra subdivisi6n r:.uc se relll.cio1:0. con loo ltic.ureo 
en que vive cu.dci crttl,O de í'auti.l.itJ.o cor.e ti tt1:,-·e1!do tUl r11tebl.o. 11 
~arubién oe l.l.o.um. t~cl. tc.1 c. toda. ¡Jcrsot!D. c:uc~ l1:.\b1a. ooto. J.cnc,u.o.. 
Reopec·to o. 100 b<lchaj onoo o bachaj ontcco:¡;, hu.blo.n cote idioma, 
pero oe dii"crencio.n de los demáo por ou tipo físico, ·¡,or su 
estado culttu•al. y l'Or ou p::iicolo:.:;ía. Car1oo Easauri, ~ojolo.bo.
l.eo, 1.r~ol tn1eo y :.:a;ro.o, lll) .101-102. .. 
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embargo, 1a lm tro.11sí'ol."UL.'l.do ericcrnándo1a. e11 dote:r.-&1inndos peroo
najes y si tuacioneo, en l.o <1l1e se advierte J.a crc::,ci6n o.rtísti-

" ca. .:.; 

La seQ.UldO. etc.pe. es el. ceremonial., en el. que oe formal.iza 
el. noviazeo informal. de o.cuerdo con J.o.a norW\D esto.bJ.ecidas 
por J.a tradici6n. :Sl. padre del. much:.icho comienza esta foi·wal.i
zaci6n al. acudi1· a l.a mdximo. autoridad del. ¡;rupo t::el. tal., el. 
"Prencipal.11 • El. narrador-au·tor pone de relieve, con este hecho, 
1a seriedad con J.a que l.os indíi;enas tollllln este ti!'º de rel.a
ciones. 

Las nor111c.a del. ceremonial. establ.ecen c;.ue éste conste de 
un oa1udo ~crba1, de ciertoa ces too del. cuer110 CCl:llJ1euentarios 
del. saJ.udo, de una f6rmul.a- introdl1ctoria de l.a :;.ietici6n, y J.uc
go üe ésta. Poateriot:1en'.;e, viene el. de sacre di tar u J.oo hijos 
sus res~ectivos pa.drcs, con 1o que oe oaniXiesto. el carácter 
de pcrmo.nencia que los indígenas dan a estas relaciones, sobre 
todo, en e1 ul!ltrimonio, ;ra que e1 ·.dch?.c.ndo.n"'i;e (Jua.t!. Lttcus) y 
el. dcniandado ( Me.'coo llauticta) no·ipueden a~·rc:!)en·tirse del. coL1-
promiso l1echo y, por conoi¡:;uiente, taopoco l.os fnturos cónyu
¡::es. En el. caso de l.a muc!l:lclm se· destacan suo defectoc mora
l.es (paral.eJ.ismo sintctctico y enUJ:1eraci6n: "mi muchachita es 
bara¡;;nna, -es ·terca y eo tonta de su ca.baza ••• "),. y físicos· 
(zeU[,'lllS.: "Priotil.l.a y chuta, pues, no 1e debe nade a l.a her
mosura •. • 11 ). Resr1ecto o.J. muclia.cho, su insensatez ca puesta de 
rel.ieve (:rmraJ.el.ismo scmdntico: "Ea necio al. querer cortar !'a
ra ~l. una :O.orecita tan fresca y ol.oroca. Pero 1a verdad ea 
que se J.e lm cal.entado J.11 mo11era y lli deber de pc.dre ea, ·. 
puea ••• 11 ). La interpii;etaci6n del. descrédito de J.os f'uturos 
c6nyuces dl\ro.nte el. eeremonia1 corre a care;o del. !lersonaje :!li
biana Petra. Por su 111edio el.. 110.rrador-o.utor nos reveJ.11 el. siG
nif'icado de una parte fund11:::cntul. de1 uds:no: desde l.a pri;,1era. 
en~revicta, sc¡;ún el. c6diGO del. cere1101:Íio.J., ~c. conocen 1os pa
dree .de l.oc res11ectivos c6nyu¡;;eo e1 reaul. t11do ( "lJa.brá boda, 
a.sí se J.o indica con toda cl.o.rida.d ln vehemencia de J.óe pa,
dres para desprosti;;.-iar 11 aus retoi\os. "). 

•• 
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EJ. cambio con ti11t10 y, en oca.sionca, ai1:n.ü. tú11eo, üe cate
¡:¡orías uctuncio.J.c:J con rcs:;iecto o. J.o:J lJerooruljcs, con·i:ribuye 
en eran meclidu a J.u umbic(iedo.d de J.o. ci tucción dttrunte el ce
remonial., yu c1ttc se ostab1cce un jueco entre ci co1!l!)Ortarnien
to de J.os l~ci .. sonu.jes, 1notivo.do ].lor cus co11vencio110S y ous ver
daderos de oc os; o.tmt":ue, en rea.lid.ad., to.nto el. ccrcmoniu1 como 
éotos tiendan u 1o t1sno: 1u boda, puco el. priuero s6l.o cons
tituye un t1cdio :para l.oé;ro.r l.a scQ.tnda. En el. ritual. nu:;icie.1,· 

·todos 1oz :pel."S01!2.j es, a.unt..!,UO se2.n pocoo, se presentan en com
bino.ci6n con di versuu C!:!te1301'"Ína actancio.1.et:, J.o c1ue 1>i"oducC 
·gran dinamismo y tanbién un ritmo accl.er~do. 

La nortlll del. ccrer~onia1 taulbién indico. el. ofrecimiento 
de rega.100 del der.w.nU.o.nte-a.l. dc1.!D.ntlado, J..o C!UO SÍL,1.ti:fica. 1u 
bttena voiwi·t:c.d. del. ~riuci•o l.'"csyccto al. secundo en J.o. !)eticidn 
del. mo.trimonio. Por ot_ro. parte, l.t.LC ¡~aus~s ttti1i::aüas pe.re. su 
descripci6n co11tribtt,:,:-.cn o. J.c. Cl."'eaci6n c.tcl. o.i.!l~Jie1rl;e cuJ.·i;l.11·0.l. 
tzel. tal.. :::o too roi:;a1oc r~i.1:::-~a;rto.n C.o vc.J..or c¡1 c~üa. viai to.; el. 
cereu.onia1 eotc.blece 1,:t1c lic .. 11 ele ser .ilil. .. ~s, -..,.- C!,uo en 1a -tc~ero. 
e1 denw.ndudo ha. de nce~t~r J.o Dropucst~ dc1 derJZ;\nd~n~e, sin 
ombal.·c;o, dote dobe oc1ü.·~~1· su so.tic.facc:L6n por el convc11ió 
cel.ebrado. 

La terce'.l.'a. etu1>:i es <'1 ritual. nu:pcia1,cu1rninuci6n del. no.;.. 
via.ZGO. Dura..nte el. uiouo, e:t no.ri'"a.dor-c.u ter l:LJ.ce hinca1)ié en 
l.os si¡;uicntoa aspectos de 1a cul.tu= tzel.to.1: a) La. orc;uniza
ci6n social. de 1a comunidad, ;¡a que 1a pe.reja se encuentra su
bordinada a. suo ¡iadi·oe y a. u= :i.utori:!ad, el. "Prenci:pnl. 11 ;b).La 
pooici6n de 1a mujer i•es1Jecto al. v--.ir6n en 1a. comunidad, que 
ea inferior y dcsvc1itujooa; e) Z1 oi¡,"tlificudo C:el. ruatri1aonio 
desde l.o. ¡ic1·ol>ecti va. mascul.ina y desdo l.o. :f'euenina. 

El. mutrii.1onio concti tuyo una 1o;r de J:ioo y un ¡;occ tanto 
eopiri t~m1 00::10 :f'íoico. l'or '"odio de Juan Lucas y del. "P1·cnci
pal." 1 cot:io uutio::."'idtid. rcli,:.-:.oou y civil, ce et.!itc oattL concep
ci6n a.vo.l.adu por 1a. trt,dici6n nufo a.nti¿,-ua y :por 1u. cohcci6n 
entre l.oo lllio::-.broo de 1a coc1uniclc.d. Juo.n Luce.a reprcéenta a. 
uno de éctoc, ~uion c~yrcsa el. oi~ficado de l.a lllUjer pe.re. 
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el. varón en el. úl<'.tri!.1onio, en el. ao¡1eeto os_piritual (metd'.for:o.o: 
11 -El. 11ol!lbrc joven, cot!l.O e1 viejo, r1occsi tc.11 l.u co\U}.iD.!'ícra, que 
para el. uno eo :fl.or i1erfuhl::".da y parn el otro, bordón ••• !;"d. hi
jo ya ha pueoto ous ojos en unn.. 01 ), nd.entras que en el aopecto 
i'Íoico, el no.r1·udor-o.utor utiliza una fórcn.tlt' verbal dol. cere
monia1 para. 110.ccr 11inco.pid on C.!,UO l.a. mujer sa:!iioi'uce l.a tendon
eia se¿"UD.J. del varón. 

A tro.vés del l'Oroorui.jo Dibiana Petra, el. narrc•dor-autor 
expi•esa e1 oigni:ficado del. nta ti.·io1onio desde 1o. pers¡Jecti va in
dígena i'elilenina: dentro de J.o. monotonía de J.a vida de J.a uujer 
el. mo. triLionio conoti tuye un cambio e:~traordi1m1•io, puea si{3lli
fica 1a oo.yor al.ccríu de cu vida, cnt~e l.~s contaUas que tie
ne, un ¡¡;oce i'íoico y eopir:ttuaJ. (dilo.:,--ío. y sinécdoc,ue: u¡,¡uy 
contenta va. mi JU.je., porque es e1 día aás :t•cJ.iz do Dtt vida.", 
11Nuest1 .. oo l1olnb1·cs ntmca sa.brdn J.o ou.bx·ooo q_ue noo ca.be a. 1as 
mujeres co.1nbio.i· de i:iot:o.te •• • 11

), a1 iGULL1 l1.Uc llc.'ra el vu.rón, a 
pesnr del. .autorito.riomo de éste y do lc. v.nul.o.ción de ou propia 
persona:tidad. 

El. narra.dor-au '•or intentó hacer un estuc.lio psicol.Ó¡;ico 
del. ndole•i"ccnte indíce= i;zel to.J., princi11c.J.uonte en el o.::: pec
to afectivo. Para ello, proporciona paul.c.tino.men-i;e pautas con 
el. fin de reconstruil' el. estado an:i'.uico del. LlUChLi.oho; esto·re
su1ta muy intereoa.nte porc1ue sumerge al. l.ector en oi tuo.ciones 
dota.das de verosimilitud. 

Se trata probabl.etacnte de un sentimiento que irapel.e al. 

muclw.cho a. bueciir c.J.co i.:;nor::..do por él., ya <i.ue no ha interveni
do 1a. razón, J.ejos de ou famil.ia.. So prosentu una estrecha re
J.ación entre J.oa sentidos del. "'uchD.cho y l.e. no. tura.loza ( ::_:¡i:l.re.l.e
l.ioiao scm:íntico: "el. murmul.J.o del. riaehuel.o l.o e):tasiti.bo. y su 
corazón tenía pul.pi~a.ciones doousiidue; también el. nroma a miel. 
de abejno de J.a i'J.or de pascua. he.bíc. dndo por eubeleoarl.o y 
J.os suspiroo a.cui·ruo"doo on ou pe ello brotubun en oil.cncio"); el. 
paral.el.ismo enti·e corazón y pecho munii'iesta. c:ue el es·~ado e.td
mico del. muclu.tcho tiene un e.s1iecto espiritual. y otro físico. 

En J.e. educa.ción se::-:ual. que ha recibido, J.a nortne. de J.a. 
tradición concibe el tema de l.a sexuo.l.idad como tabú, ademds, 

.l, 
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su carencia de co11ocit:1icntoo al. l."COI1CCto ~' o obre o"troo aspec
tos rel.acionn.dos-', oco.sior1a.n en él. w1 con:fl.ic .. i;o, J.'t.tcs poi" una 
parte, tiene ostu oxporienciis. 1 y por ot=, 1a oomiideru tabú 
sin comprendcr1o., vul.orurJ.a o a.nu1izarl.o.. U1m cot11,aruci6n 110-
11e de relieve el. debo. to que J.i bro. el. mucho.cho ent1"e el. [;OCe ·'~ 

interno c¡ue e):poriL~cnto. en su eno.morarn:l.ento y su oenti"tiento 
de oul.pa a1 conoidoro.1·la tabú ( "to.l si sai:>oreara egoístamente 
un manjar a.ere, ;;iero g.r•atísi1uo 11 ). El. U1Uclw..cl10 oculta l.c.s di

versas manif'esta.cioneo de su e~pei'iencia, no obotan"te, fluyen 

de cune= natural, como e1 tarareo por el <2ue eo descubierto. 
Este ocul.to.mionto se debe a que os un adolescente y, como •.;al, 
quiere GUElrdar su inti:nidud ("El muclmcllo lleno de ver¡,.-ttenza 

no volvi6 a cunto.r"). 
Puede decil. .. ce <11te e.penas él. y ello. oc lia11 c.cor11ado al. mun

·do a.mOroso -r.itos el. narl.·ador-o.utor e:·::JJ.ici·ta r1ue des:_Jttés do 
au primer encucnt:i.~o é::::te no <l.cs:pe:a.,-'i,;ó en ellos \1.11l.L pa.si611, oi110 

nu:!s bien W10. a:tr~cción i'i'sics.- ct1u11do aits i,eapccti ~.ros 11t:t.drcs, 
con ou coh~e11ti.-.dento il-l!Jl:!ci·Go, 1os c~cun. Lo. t.:.tracci6n f!si:_ 

ca que c:-:periLte1i..tc. e1 L\U.chc.cl10 es ci:.!s intenoa <j_UC la que sien
te 1a. hluc}lacl10.: el. mundo interior del. !!l.~ir11c1~0 os prasen l;ado 

con mayor courilejido.d ~ue el de la ulUChll.eim 1 o.a:! él e~<per:j.incn

ta una eonf'uai6n en la que intervie11en el sen·~imiento, lo.. con

ce:pci6n de que la tendencia se:;::uo.l ea un ·i;abú1 lo. o.tracción 

f':!sico. y 1o. ae11ouu1idad. 
Aunque el 1J.C.rr.,.dor-o.utor oe centre en el noviazgo de tma 

parejo. tzeita.1 ·con un· en:foc1ue etno.:;rúfico, hace tmn c1'1'.tica, · 
principalmente a la. 1iosici6n de 1o. l!Dljer dentro de la comuni
dad tzelto.l. Eato úJ.tiuo i·ealll.ta muy illlJ.>Orto.n".;e por,1ue e1 ob
jetivo de1 im1•::.·a.dor-o.tttor, en 0.110.rieneio. única.mente etnoc;ro:fi
co 1 oe encuentra modific:.>.do EJusto.ncial."~ente. 

Pu= e11o co-:.o.ulece 1 en 1'1'i1.1er ltteo.r, = po.ra.doju entre 
el. 1u¿ra.r ccn·t:::-~\l. cit.te lu. -L'..'lClt.Uc°1'!L"~ ocu:itL 011 el. cei"cr.l.oniu1, y su 

iiarticipa.ci6n nul.u en 6l. En p1en::i. o.doleocenoia., de repeni;e 1 

1os mayoreo 1 <10.ieneo repreoento.n lo. c.utorido.d, deciden su por
venir, oin que el1o. pa.rtici1ie en o.bco1uto; suo rea.oeiones an-

. 
' 
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te esto. si ttU.Lci6n -ncrvior.;io1.110 y tttrbación- y stt couiJ01~tautlcn

to, 1os conoceu1os por 1:1.etlio tlcl. no.rrcdor 01.misci.a~1·1;e, do.do quo 
este :persono.je nw1ca rii .. oi'iere uru::. so1a 1:c.labro.. 

I1Iedio.ntc 1o.s pnl.a.bro.s del. 11 J?re11ci:pal." en el :t.•i tual. nupcial 
ee advierte CLue 1n co11dici611 de la r11ujcr es i?1=:erior y dcaven
ta.j oso. con reo1Jec·~o o. 1u dc1 V<irón ( :i:.:ra.1e1isuo sintáctico y 
antítesis: "El. 'Pre11ci1Jal' l1abJ.n de do1 .. ec11os :::uro. el l1ombre y 

de sumisiones po.ru 1a mujer ••• de órdenes do 61 ~· de o.oata.mien
tos por ])lli•te do e11a. "). Esta oi tuació11 cuento. con 1a ap1•oba.
ción de 1a.s 1eycs de J.e. comunido.d, de 1n autoridad y de 1os 
miembros de aqu611o.. De este litodo, la lllisoa legiclación de la. 
comunicl.nd propicia. la unu1o.ción de lo. r:ersona1ido.d de la mu- ' 
jer tanto en el plo.110 individt~~'l como 01: el sociv.l, esto 1U.ti-
mo debido a que nunca. c.dr.1uic14 0 cierta nutono::llc.; !>rimero, de
pende de la. identidad ele su pudre sobre todo, y luego, de l.a 

. identidad de ou 1:u.rido ( cou1Jo.ro.ción: "311a. va trus é1 como una 
corderil1a"). Esto. tU tiolll. subordinaci6n hr-. siclo dobler.1e11te 
con:firruo.da: lJOr un 1c.do, el. sttccros:·de J.c.. !.lt.tcl~c11::-. la en .. úi"og-a a. 
éote y i1or otro, lo. ouec;ro. t1el uru.chacho tumbién l." du a éste 
en e1 ritual nupcicl. 

En "La.o vaco.a de Qui vic"uinta" , el n.urre.dor-autor subrayo. 
que la ubicación ecpo.cio.1 de 1oc personajes tiene una re1aci6n 
directa. con su posici6n dent:i.'o de J.a ori;anicaci6n social.de 
l.a comunidad coro., por eso 1a oujer, c1i:,...,_ posición es ~nferior 
a la de1 varón, vo. o.tres ("Bsteban y Liartina van a1 mercado 
por l.a CaJ.1e Rgu1 de·Quiviquinta.; él. aclelante,· 11eva bajo e1 
brazo u.na ¡:¡a.J..linitc. 'bú1ique 1 de eraste. encendido."). Con base 
en lo anterior, resul.ta extraordinario e1 co~portamiento de 
?Jartinn, quien toma una decisión opuesta a l.a. de su 1'l.El.rido,1o 
que puede e~:p1ico.rsc por la oi tuc.ción de e:.ier~encia en que vi
ven, por 1a :fa.1 ta de a1 tcrnt' ti ve.o para. sa1ir de la l!liseria. y 
de1 lw.mbre, todo lo cual co.u:::a Wlia ::i.1tcración en lo. ori;:nniza

ci6n :rauli.lia.r. 
il icua.J. que en "Loa 11cvioo", en "La tona"'· el. n11rro.dor

autcr deoto.ca la :formación de parejas extreioadacente jóvenes, 
que puede .o.tribuirse, entre otro.o razones, o.l. elevado índice 

.. 
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de mortaJ.idad in:fa11til. 1>rovocado, entre oti·oa tuo1'i vos, por J.a 
falta de higiene, de servicio médico y de preventivos contra 
J.as enfermedades. De esta manera, J.a pnreja podi·.t, general.nicn
te, tener varios hijos y, con e1l.o, esegurar 1a su~ervivencia 
de J.a comunidad. Otra de J.as causao puede atribuirse aJ. corto 
1apso de vida de l.os indígenas, ya que l.os ancianos son muy 
pocos y el. término J;lromedio de nda no excede J.os cincuenta· 
años, por J.o que J.a perpetuaci6n de J.a especie debe comenzar 
en cuanto J.a nstural.eza J.o permita. 

EJ. narrador-autor también consideró el. asyecto de J.a or
ganizaci6n social. de J.a comunidad tzeJ.taJ.. Se encuentra esta
bl.ecida una jerarQ•tÍa social con base en J.a edad y en J.a rel.u
ci6n de 11arentesco, así, :ros niiios y J.os adol.escen',;cs se en-
cuentran subord:inados a una autoridad representada por el. "P;t>en-
cipal.11 (enumeraci6n: "indio nejo, venerabl.e de años e imponen
te de prestig.i.os") ; se rige por J.a J.ey de D:ios, por las con
cepcio~es y creencinn de 1as comtmide.d y por el. coremonia1. "Los 
1 pr:incipal.es•, reunidos, inte¡;;ran un senado, .. :g_ue es el. veyda
dero Gobierno del. n~cl.eo indí¡;;ena. ~ote consejo de ancianos 
t:iene tal. fuerza y tanto prestiGio, Que J.aa autoridades mµni
cipaJ.es acatan sin discutir siQuiera l.as determinaciones to
madas por aquél. ••• " ( 63) • 

Tanto en 11 UícuJ.i Hual.ul.a" como en "El. cenzontl.e y J.a ve
reda" sobreotil.e este Gobernante, principal.mente por medio de 
J.os indicios. En J.a colllUllidad huichol.a asume funciones de ca
rdcter civil. y reJ.iGioso("soJ.emne y .tspero, el. patriarca de 
Tezompan11 ). La primera funci6n, al. decl.ararl.e J.a LlUjer J.o.s 
cauoas del. ases~nato de su t:arido, y J.a segunda, aJ. presentar 
su privil.egio en J.a co"1Wti.dnd, referente a pronunciar el. nom-
bre 1>rohibido; este 11rivil.egio J.e es conferido por su edad y 
por su oabiduría, J.o miomo que el. lmber oido eJ.ecto aobcrnan-
te. Su ancicmidad J.e con:ficre el. derecho de l'ronunciar el. nom-
bre del. "tío" sin trans¡;redir J.a J.ey impuesta por éste {"Esto 

{ 63) Etno¡;rafía de !~éxico, p. 530. 
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último c1ucda rcocrvc.clo s6l.o al. mús viejo U.e lo. comuniclo.d"). 
GWl:t'da celo1mmente l.os secretos de 6sta, sob1•c todo ante los 
no indí¡:;cnec, por lo que rcaccio11a con asombro y con üeso.cro.
do f:rente al atrevimiento y tro.noc;resi6n del ct116loc;o o.l ¡;iro
nunciar el nombre prohibido, 0610 a él. rcacrvado. E::q1criu1en~a 

anc.-uotiu poro.ue so.be c1ue to.11to su vida como la de sus e;obcr
no.dos corre ~e1igro de muerte,. pero es incapaz de ca~biar es
ta si tuaci6n, incluso tiene c1uc colaborar, aunc1t\C seo. indirec
tamente, con este l.'é¡;iuen de terror iupuesto por los "sobrinos" 
mediante 1a. creencic supersticiosa en ·.ei "tíoº. 

En l.o. comunidad chino.n".;cca ("El. cenzontle y lo. vereda"), 
l.a autoridad tiene característico.a semejantes; ejerce gran in
f:luencia sobre la comunid'I.'!- debido o. cu edad, a c:uc es el úni
co bil.ineüe y a su carácter de brujo. 3.espeta. la tradici6n,co
mo sus ¡:;obcrnndoo, por lo que se muestra hospital.ario con el. 
extranjero, aunc;.ue en el. f:o11do sienta desconf:i.anzo. y i·encor 
hacia. él.. 

El. paoo de un avi6n, hecho e:,traordinario en l.u comuni
dad, desc'oncicrto. a la. autoridad, volvióndol.a débil. e inipo·oen
te, pero una vez que cree conocer el. signif:icudo del. a.vión,se 
torno. autosuf:icicnte y orgul.l.oso con l.os extraños, quienes se 
encuentran en f:ro.nco. desvento.ja con respecto a él.. La sitUD.
ci6n de l.os investiGBdores y de su puebl.o, ori¡;i.nada por el. 
paso del. avión, es utilizada por 6l. !'ll.ra obtener ventajas per
sonal.es, así, J:lO':por ser indígena.:de~a de estar sujeto a l.a 
co=upci6n, en l.o que se adVierte l.a no idea.l.izac16n de éste · 
por parte del. narrador-autor, el.omento de l.a corriente indige
n1sta-antropol.6¡;ica. 

Aunque no haya sido el.ecta por l.a comunidad, de todas ma
neras se instaura una autoridad entre l.os mestizos, en "Los 
diez res:ponuos 11

1 reconocida por todos debido a su eda.d. Ante 
hechos ines1Jor~dos colllo ol. a tro:pel.l.IJ.lllÍcnto de un hombre, en 
l.os c1ue liay conf:usión y mldic sabe qu6 llB.cer, l.a persona de 
imts edud se tra.no~orma en autorida.d, en l.o que se advierte l.a 
i~uencia. ind!Geno.. El ~!o Roque tolilB l.a iniciativa cuando 

1 • 
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encuentran el. cadáver del. homb~e- atropel.l.ado, dio;_>one J.o CJ.ue 
ae hará con él. y con auo pertenencias, dosDuéo llltlnda buooar 
por ou cuenta al. seiior curo. de Ixm.iquil.pan, ofrece ¡1uJ.c1ue a 
l.os asiotentos y, por dl.timo, l.l.aL'la a l.o. viui¡.a pn1·a que se 
despida de su 1aarido, por conzieuiente, tiene UIÚs autoridad 
que ésta durante el. se11el.io. Los ool.oqu:i.al.ismoa producen un -
efecto de ve1·osi111ijbi tud en ul. rel.a to, :¡:>ues l.os ¡¡Jism.os persona
jes a quienes l.es ocurrieron dun cuenta de 1os hechos ( "-T1l, 
Tomás, 11évate el. tercio de 1e!la ••• Es l.a herencia de Pl.ácido 
Santiac;o pa rni comadre Trenidá -dijo el. viejo, a quien l.l.ama
ban todos T:t:o Roque.") • 

La f'amil.ia se l>rcsenta co!Jlo núol.eo do l.as oou1unidades in
d:(c;cnus, J.o c1uc se cncuon!ra destacado en "La oab1·0. en dos pa
tas". En este reJ.o.to sobresal.en dos oaro.cterístioas de l.a :fa
mil.ia otom:C: a) Se encuentra gobernada por el. padre, a quien 
todos l.os raieulbroa deben obedecer; b) Además dp q_ue existe una 
gran cohesión ent1·e l.os lllieuiiJros de una :raiu:il.io., es f'undamen
tal. :¡iara__;6stoo, pues de ella de~cnde su sobrevivencio. y su de
sarrol.l.o '1Jer.,onal. El. af'ecto entre sus miembro" es muy impor
tante y oonsti tuye uno de J.os víncul.os Illlts íue:i. .. i;es de su uni
dad ("Ju& Shotd so.J.i6 a su encuentro y tuvo 110.ra ell.o. pal.abras . 
de bienvenida.", "A poco Juá Shot<Laoar:l.c:iaba o. 1a hija") •. 

En "El. di osero" , a diferencia de 1os de~~s 1·el.a tos en que 
se presenta el. aspecto de 1a f'amil.ia, aparece 1a pol.i¡;amia co
mo or¡zanizaci6n :fallliliiar de 1os J.aorutdones. ICai-Lan t:i.ene tres 
mujeres 11amadas·ld.kas, cuyas edades corresponden~ tres de 
1aa etapas do1 hombre: o.do1eooenoia, :ma.durez y senectud. Res
pecto a 1o. adolescente, Jac:i.nta, yo. es mo.dre, por lo que el 
paso de niüa a mujer hn sido deoasiado rápido, teniendo que 
asumir repentinamente 1as reaponoo.bilidades oorreopondientez. 
Jova, 1a anoio.n, tiene un aspecto desni:¡rudab1e, pero es 1a 
más experimentada en el. manejo de 100 <;_uelmoereo doU1éotiooo. 
Junto con Jo.cin·~a y con Jova, a.110.reoe 1a. iaujer tnaduro., Ho.o1mk' 
in, quien posee el. tipo de 1os l.aoo.ndones y represento. o. 1a 
mujer aenauo.1. 

La convivencia de un hombre con ~res inu.jcreo supone,en-
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tre otroo, e1 .-;ro.ve ¡>rob1erno. de 1a cou¡>e"1;encia, pues todas 
quieren ocupar e1 pri~er lu.:;ar en 1a vida de Kai-Lan, por e11o 1 

éste dispuoo rí[;idas re¡;1o.o q_iie o.parenteuente so1ucicnan e1 
probler.in. Una de e11ao conoiste en que, mientras dos de 1o.s mu
jeres trabajan en loo ciuehucercs domésticos durante c1 dí.a,1e. 
otra permanece inactiva, tocándole yacer con el jefe de 1a pe
queña comunidad durante le. noche; con esto, oiempre impera 1a ·~ 

recla o la vo1unto.d de Ko.i-Lan. 
E1 no.rro.dor-autor destaco. 1a rit;idez de esta reg1o. en e1 

cariba1 de Kai-Lan, ya CJ.Ue no s61o l'reva1ece en 1a vida coti
diano., cuando Javo. hace torti11as, y Jacinta, además de cui-

. dar a su hijo., pre1Jo.rn. un fo.isún, laientrus qtte !:re.chal-:' in !JerlilD.
nece inactiva, sino to.mbi<!iri, Cll.!>lldo se avecino. una co.t•!otro:re, 
como durante 1a tormenta que azota. el co.riba1, pues mientras 
que Jacinta, inc1uoo abandona. a su hija por 1evo.ntar un diq_ue, 
1o mismo que Java, con el fin de que e1 e.Lua no penetre en 1a 
casa, llachak 1 :.'.n se diotrae sentc.do. en un rinc6n, ante 1o éual, 
Kai-Lan no dice n:ide., por 10 que se ini"iei•c c1ue está de ac'i:uer
do. Por consicuiente, ni. una cat~stro~e es ca~az de a1ter~r 1a 
rigidez de la re¡;1a impuesta por éste en e1 co.riba1. 

En el %'elato "La triste historia de1 pasco1a Cenobio•'• el 
carácter de etn6graf'o de1 ::iarrador-autor ta1~bién es re1evante, 
como en "La tona" y en "Loo novios", s61o CJ.Ue en ést_e, a dife
rencie. de aqué11os, sobre todo del primero, la crítica a 1as 
1imitaciones de 1os indí¡;enas .es muy acentuada,· sobre todo·en 
1o concerniente a la ié¡p.siaciÓn.~qÜi." 

La 1ey yaqui prescribe que si al¡;uien delinque y huye, 
queda excluido de la comunidad y nunca más puede volver a ella, 
por esta. raz6n se oupone que el. r.o.ccola no liuy6 después de ha

ber matado a Lii¡;uel Tojíncola. Tanto un& infori!ll1ci6n sobre el 
tiempo como otra sobre el eopacio destacan el holllicidio ("Y 
une. tarde, cuando Cenobio Tdnori acuui•daba" ,''e. medie. 90.J.le 
Real de Ilo.to.concica"). Con respecto al criU1en, la ley ordeno. 
la muerte del homicida, se~ejante a 1a ley del ta1i6n,con la 
11nica posibilidad do ser conmutad.a por un castigo aprobado 
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por l.os deudos del. difunto. 
La trad:ici611 confirmu l.~· 1ey, así como l.a wo.nera en que 

debe ser o.plicada.; 6ata. pa.aa. de ¡;cnera.ción en generación in
conmutable_ tanto en au contenido como en su aplicaci6n. Aunque 
l.oa encargados de ejecutarla. sean los legisladores, la tUtima 
palabra l.a tiene el pueblo, uno de cuyos !!dembroa es la viuda 
del. dii'unto. 

El. cobierno ya.qui presente en el juicio estd integrado 
por l.oa Gobernadores, los más importantes, loa Pueblos, el. 
Pueblo Mayor ( 1·eduplicación y enumeración: "En os ta situación 
se esouohó la. voz seca de vejez y vibrante de ª"lociones del. 
'Pueblo ¡,layor•, a quien la. loy oblicu a acusai·, a acusar siem
pre en defensa de los inte:t-eseEJ, de la paz y de l.a concordia 
del. ¡¡rupo. 11 ), y un ejército,que forma parte de las reservas 
del ej6rcito mexicano, por lo que se encuentra a.r~:ado con máu-
seres. .¡-

Se supone que desde ttn pri11cipio, e1 t:;rtti~o ~.ra<.:.ui estttvo 
forma.do por ocho tribus clánicus/ide donde provie:o.en ocho gru-

pos totóu1icoa, y de aquí, J.os piteblos con estos uis:...tos 11ombres, 
que componen la pequeüa. federación ya.qui. Sólo cunndo se tra
ta de cuestiones que afectan a toda l.a comunidad se reúne to

,da l.a tribu por medio de. todos l.os representantes mencionados, 
l.o que revela que el juicio _seeuido a Cenobio Ti!nori era suma
mente importante y a:fecta.ba. a la comunidad. Lo anterior mues
tra, ·por una parte, l.a cohesi~n de la federación, l.a cual se . 
encuentra al. pendiente de sus miembros; y por otra, l.a impor
tancia de un bail.ar!n, del arte de l.a danza, ~ue se asocia 
con tradiciones, concepciones y creencias de l.e. comunidad ya.
qui; y, por suyuesto, l.a ¿;'J.'avedad del. del.ito de homicidio 
("Ah! están. re¡iresentados l.os ocho grupos ~ue in·~ecran l.a na
ción yac¡uil:.: D:!cum, llel.em, Cócori t, Gu!viris, Póto.m, Hdjwn, Tó
rim y Vícnm • •• 11 ) • La co..¡Ji. to.1 de 1n f'ederaci6n ca ~lícam, y en 
el.l.a. ae administra justicia. El. :yronombre -;iersorcl (yo) mani
fiesta l.a cohesión de l.os cobernantáa (••Las l.eyes ~ue nos de
jo.ron nuestros ¡iadres col!lo J.C. w!a venerado. herencia dicen que 

.. 
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e1 •yoreme• q_uo iiLO.te a. un ·~roi.·omc• debe 1nori:i· a 1:ianoo de loo 

'yoren1eo' •.• Pero yo, :Pueblo ¡,rayar ele Víco.n1, 1n Snntc. 'fiorro., 
preGUlltO a mi e;cnte si eo""á de acttcrdo a CJ.UCJ. al. hermano Ceno
bio Tánori se J.c Ill.'.ltc coino muri6 entre sus hlanos el. hermano 
Miguel. Tojíncol.a ••• • "). 

Si bien el. narrador se ha J.imitado anteriormente a dar 
constancia de los l1ecl1os como si :fuera una cá1z1ara fotográfica, 
en J.a CJ.Uinta parte del. discurso se lll2.nifiesta su carúctcr de 
observados de <fotos por r:icdio de J.os deícticos ("Pues bien, ya 
estatues en la !Jl.azucla de Bataco11cica", "En 1uc:;ar dcoto.cado 
ve1noo a J.os 'cobanalmacs"' • "Al. frente de J.a inuJ.titud vemos a 
Un pcJ.ot6n de j 6vcnes mil.icimtos") 1 J.o c1uc revel.a J.a rnayor im
portancia que el. nn:ri·ador-aµtor du ul. az]!cc to de J.a J.e&-ioJ.a
~ión·. En relaci6n cs·trech.a con ea·¡¡o se e11cttcnti.·a el r.?.c.11.cjo de 
1a llers1)ectivo.. i!:n c;ener::i.1, se i1resc11ta. una cor11binn.ci6n de ter
cera. perso110 !Jli.1ral., tercera pel"sona cin[.u1nr y !ll."ÍlilOJ."a. !Jei.·so
na sint~o.r, co::.·i .. es1,011die1rlie o. lit .!,)Ors1)ecti va tle t.tn na.i."'rudor 
omn:i.scieni;e que ení'oca u Cenobio Tlnol."'i 1 e 3mil.ia. 7nti tiu1ea,o.1 
forastero, a J.a vii.tda y a i1ersonajós col.ectivoo como el. Puebl.o 
l•layor; o ·bien, a J.a !Jero1>ectiva de un narradoi·-peroonnje aou-

; 
) 
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mido por personajes col.ectivos como J.os vie;joo y l.aE: ancia.110.s; ; 
por l•li¡,>Uel. TojíncoJ.a, el. Puebl.o Lfayor y l.a viuda. Sin embarco, 
el. i>ersonaje principal., Cenobio Tdnori, siempre es dailo a cono
cer por medio del. narrador ccnisciente, de modo que 11w1ca asu
me el. papel. de narrador-personaje, por conoi.:;;uiente, l.o que 
l.e interesa destaqa.r al. n::i.rra.dor-autor es J.o que ocurre a. cate 
personaje.en J.a comunidad yaqui, l'rincipnl.mente en rel.aci6n 
con su J.e~ol.a.ci6n, con l.o que es posibl.e conocer a ésta;así 
se evidencia <i.ue no J.e im1>orta tanto el. peroonaj e en aí misn10, 

·sino JJIÚs bien hacer una. crítica de l.a l.ecJ.nl.ación yuqui al. pre
aentar ous serias l.imituciones. 

Los J.e.:,-isl.adorco o6J.o oon actrnudorca 1 pootu1•a desde J.a 
cual. pueden clei"ender J.oo intercoeo del. puebl.o, sin c•abar¡¡o,el. 
~cusado queda inde~enso, ein nin{;UllO. protección ante l.u J.ey. 
Ésta es apl.icada l.itcral.mente, sin anal.izar el. caso concreto. 
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A este rco:peoto, el. nai·rador-a.t1to2" e::-;presa. tul.a enéri:;ica protes
ta por medio de J.os indicios sobre eJ. dii"unto r.ücucJ. TojÍncoJ.a 
eatabl.eoiendo tma correnpondc11cio. entre sus rao{;os físicos y 

sus acciones. Sobre todo, lJresenta eJ. comportamiento de éste 
como una serie atenuante dél. deJ.ito cometido por eJ. pascoJ.a Ce-
nobio Tánori, imcs aquél. l.o o:fendió cradu..'lJ.mente hasta degra

darJ.o i.10raJ.mente en J.o 'lue m:!s podía herirJ.o: ou identidad como 
ya.qui. La priuera ofensa hecha aJ. pascoJ.a (:m.raJ.elior~o semán
tico: "'Tan mu.chacho y tan fuerte prestándose n J.os •yoris' 
como una mujerzuela' ••• ); l.a segunda, equival.ente a una ma.J.di
ci6n (enumeración: "'El. acua te sabra ame.rea, J.a tortiJ.J.a no 
te pasará del. gaJ.iJ.J.o, J.a tierra de tu parcoJ.n no dará más 
que choyns, porC].ue oJ. cliai..J,o se meará en todo J.u¡:;ar donde lJOn
GQ.s· tu tna.no • •• • 11 ) ; y l.a tercera, l.a uu!s hiríente ( re1)etició11 
y enumeración: 111 Torocoyori • , dij_9 lentamen .. üe. • Toi .. ocoyori' , 
repitió, cato es, traidor, vil., vendido al. b1Snco ••• ·~oroco

yori' ••• 'Torocoi,'Ol.'i' ••• ~\ l.u infuria rer>etido. a g~i too, o.com-
~ pnñ6 un cocupi tajo l'ºr J.a L"lejiJ.la cazi imberbe ele Cenobio<,'Táno

ri ••• "). Como puede verse, él lia sido el. causante de J.a rii'la. 
Los hombres del. lJUebJ.o llun juzgado rí.:;idaiaonte aJ. pnsco-

l.a Cenobio Tánori condonándoJ.o a muerte {rol.ato repetitivo), 
sin anal.izar eJ. caso SOfu'Úr. l.as c±rcunstanoins y sin escuchar 
aJ. reo (redupJ.icnci6n reticencias, que provocan un efecto de 
marejada: 11 •Sí 1 múuuer ••• ' 1 El1ui, máuser ••• el1.ui ,r:-µíueer ••• máttser ••• 
máuser ••• • 11 ). De esta manera, J.a aplicación l.itore.J. del.a l.ey 
da J.ugar a un eran margen de injusticia. 

Dentro do J.a J.eGiaJ.ación yaqui, 1a pena de muerte sól.o 
puede ser conmu·tada por J.os deudos de1 di:funto, en este caao, 
por lúa.rciaJ.a lio1•nJ.os. Sus rasGOS i:!sicos coi·responden, como 
1os de l.iiguo1 Tojíncol.a, a sus actitudes. 

La s~pJ.ica de J.aa mujeres j6vonos a iavor de éste (~ara-
1oJ.ismo sintt!ctico y cou1Jur:;Lciones: 0 1 Vél.o, ~.:Urcia1e i.~o:caJ.es, 

y entonces J.o ~orclo11arús ••• ~u misericordia l.n a~deccrán to
dos J.as ¡¡¡ujcros de1 mundo ••• SñJ.vaJ.o de 1n muerte ¡1orque es no
b1e y es vnJ.ietl'te. • • Vél.o, i.:O.rcia.J.,. i.io1·a1es, ea bel.J.o como un 
pÚjaro de coJ..ores y .:;raciono 00010 un bura joven.") no produce 
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ol efecto eo1Jeraüo, sin.crabo.rgo, provoca u11 carabio en su g:esto 
y en su mirnda. Lu viudu rechuz .. oiri;onccs J.a sentencia (para
J.el.ismo sintúctico: "'No -c;ri t6-, náuser no ••• / 11No, mátwer no ••• ) 
aduc:!-endo ante J.us autoridades y el p11cbl.'o 1.ma de 1as leyes de 
J.o. comuniclad yuq_ui ( 11Lu 1ey de nuestros ubuel.os dice to.U1bién 
que si el. •yo:i.."'emc' 10.t1er·to por otro •yoremo• dejo. familia., el. 
mo:bador debe lL.."l.cerse cargo de los deucloc del. difunto y casar-
se con J.a. viudo. ••• "}, c1ue con .. lirarrosts. l.a recién a.1)l.icada al. 
pascola. Entonces pttede real.izar plenamente su vc11ganza, pues 
tenclrá <1uicn mantene,u o. su :fuUlil.ia y, además, un hombre mejor 
que su marido difunto en el. aspecto :físico ("Yo pido al. puebl.o 
que Cenobio TÚ11ori, el. •paocola', se. case com11igo, Q.Ue u1e pro
teja a mí y o. J.os hijos deJ. dii\;nto ••• No, m:.htscr no ••• Que 
Cenobio Tánori ocupe en mi ··turimu' el 1u,:,--ar c::.uc <1ej6 el. viejo 
J.li¡;uel Toj íncolu. • • Esto pido y esto. deben duroe. • ") • 

E1 Pucbl.o llayor no duda. en dictar sen·tencia conforme a 1u 
petición de 1u viudu, buso.do en 1a J.ey ancestral., aun<:ue el. 
acusado no lic.yo. 11.abl.a.do, y l.o.s 0}.1inioneo del. ::.1L1eblo se encuen
tren diviaidus. Sin ecibo.r(Go, por eo·te ape¡;;o a 1a ap1icaci6n 1i
teral de J.a 1ey, J.os 1o¡:¡is1udorus pienoan que hicieron juati
cia, en 1o c1ue el. narrador-au'.:or hace hincapié con el. :Lin ,de 
mostrar justamente 1o contrario: el. margen de injusticia c·ome
tida hacia el. pascal.u por J.as razones aducidas. 

El pascolo., como todo el. pueb1o, conoce 1a J.ey, no obotan
te, no teme a J.a muerte, 1o que se refl.eja en su porte (enume
raciones: 11E1 danzante IJ10.rcha alti·.ro, con paso firr.te y fl.exi
ble, bnsta 11ecar al. centro de J.a p1azue1a para encararse con 
su juez, que J.Jb será todo el. pueb1o ••• ","se vo1vi6 hacia Ceno
bio Tánori <1ue permunec:!a erecto, or[;lll.l.oso, maan:i'.fico en me
dio de J.o. plazol.eta ••• 11 ). En contraste con lo anterior, una 
vez que J.o. viuda IJarcial.a ;,~oral.ca comm:ta J.o. pena de muerte por 
el casalllicnto con eJ.J.u y el. cuicludo de sus hijos, como ven¡;;an
za., el. pascola se despl.oma, pues conservo.:i:•i! su vidu f:!sico.,11e
ro se verá anulado en 100 demús aopec~os, o.parte de ~ue 1J.sva
rá una vida ineoporto.ble, sin nin¡;Wi al.iciente ni posib~1idad 

,. 

:~ 

., 
' 
,· 

.. 
. 
' ··~ 



143 

de cambio. La. anic1ui1c.ción mo1•a1 de Cenobio Ttfnori es· subraya
da por una. eimultc.neidc.d: a) El desplome moral del pascola 
trae de le. conmutaci6n de la pena de muerte; b) La sonriua 
de la vengativo. viuda; e) La nega,tiva de l.aa i.1ujeres j6venes 
a ver a su ído1o caído. 

UNA PARÁDOLA SODHE LA IOARGI11ACI6Ir. 

A diferencia de casi-todos los relatos ~ue integran l.a 
col.ecci6n El diosero (donde el narrador-autor, influído por 
el realismo y por ou carácter de antropól.050, impric1e verosi- · 
mil.itud, principalmente por medio de l.a presencia de un ~rra
dor intradiet;ético, por el. uso do coloq_uialis • .tos y por le.. 
creación de un ambiente de cotidinneid.ud, convenciendo al:<• 
J.ector de que loe hechos narrador sucedieron real.mente) en 
"La pardbol.a del. joven tuerto", aunc¡ue l.ogre crear verosi-m.ili
.tud, no pretende convencer al. lec:tor de que l.os hechos narra
doo ocurrieron realmente, por el. contrario, deode un principio 
a.el.ara que se trata de mera ficción l.iteraria. 

Si .bien este rel.ato ocupa un l.us;ar único dentro de l.a co
J.ección, esto no obsta para que se rel.acione con l.os deniás 
rel.atoo. Anteriormente se vio que el. narrudor-autor se intere
só por diferentes aspectos de l.a vida de J.oa indígena.e, dentro 
de J.os cual.ce destacó dos: J.) l.a marginaci6n Beo~-ráfica, histó
rica, social., cultural, del. sector sal.ud, etc.,; y, 2) el. sin
cretismo de concepciones y de creencias. En "La :parábol.a del 
joven tuerto", el. narrador-autor hace hincapié precimimente en 
el. prioer aspecto. c.unc1ue tc.mbidn oc refiera al oc¡;undo' s61o 
que con varinnteo e~cl.uoivas de este rcl.ato. En él., como en 
"Loa diez responsos", oe preoentc. un puebl.o ueotizo éon fuer
te influencia indígena.; J.as variantes que se dan con respecto 
a 1a mo.rgir.c.ción se refieren funde.mental.mente a l.a marginación 
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que es padecida. individual.mente, ya no, como en J.os otros re-
1atos, por 1a coJ.ectividad, y a su causa: un detecto fíoico,que 
en sí no provoca mayores probl.emns a quien.J.o padece. Se tra
ta de una marginación social. por ser un minusváJ.ido, diferen
te de l.os demás. 

EJ. títul.o de este relato "La 1>acll>ola del. joven tuerto" 
proporciona la el.ave :vo.ra entender lu estructiira del. 1n:i.smo, so
bre todo l.a definición de parábola. Por esto, el narrador-autor 
ha dispuesto que las seis i>rime1•as partes del. relato consti tu

yan la nai·raci6n de l.os hechos fine,i.dos, mientras r;ue la sép
ti".:w. parte sea principalmente el mensaje determinado que éste 
quiso que se des1>rendiera de l.os hechos. 

De l.o arriba c:;{puostO ·De i11:Ciere que J.o. 11istoria de este 
rel.a.to es mostrada co"'º una ficci6n, oin er.ibari:;o, al narrador
autor l.e interesa <Lue el. l.ector capte su mene!.'1.je lJOr medio de 
1as accioneo de l.os J.Jersonc.j eu :;)rincipo.l.i.:.1ente, y no a tra,,vd'.s 
de sus couicnta.rioa y descriI>Cionea; a esto se debe l.a :?.:Jre·domi
nancia de nudos narro.tivoo,J.o que imprime verosil!liÍitud, ··pues 
l.os hechos son p1•esentados "en vivo", direeta:raente al. l.ector. 

Resul.ta notabJ.e que ninGUilo de los personajes ten.:;a ·Un 
nombre propio, l.o que ha sido uti1izado por el. narrador-autor 
para oef!alar qiie se trata de representante" de otros lilU.chos 
seres, porque l.o que en real.idad l.e interesa destacar es e1 
comportamiento humano respecto a una 1imitaci6n, en este caso, 
física. 

EJ. narrador-autor 9e propuso mostrar desde fuera l.os he
chos ocurridos, vividos por l.os persono.jea, porque lo que más 
l.c interesa es l.a constataci6n de l.os hechos miswos; pero en 
l.a dl.tima parte ee ha propiiesto que e1 mensa.je determinado,que 
ha de desprenderse de tal.es hechos, tnn¿,-a un ua.yor efecto de 
verosilllil.:ttud, trc11oilli tiénüol.o por tlBdio de l.os iiorsona.jeo ,de 
una 1.ianera directa.. ror eota.o ndoUlC.s razones, uicnt;ra.o c1ue en 
l.as seis priweras partes predomina la 11arruci6n, en J,a oépti-· 
ma, l.a representación. En esta dl.tiT.11l parte, el. narrador-aiitor 
p1•eoenta l.a CJ.ayor co1ubino.ci6n de tioupos, porquo en al.a se 
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pl.anteo. 1a sol.ución al vordo.doro problemn del joven, desde la 
perspectiva de éste y de su madre. 

Al. narrador-autor le interesa destacar la interrelación 
de la gente y el joven, así con10 el coraporto.uiento de ambos 
ante l.a limitación visunl de éste. 

fio y 

En primor 1UGo.r, peno de rel.ieve 
luego el. del adolescente an·te su 

el comportauicnto del ni-· 

limitación visual. Aun-
que se percaten de ella, adopo.tan una actitud mental. sal.udable, 
por 1o que se despreocupan, suponiendo que los demás han asu
mido la misma actitud ("'Teniendo uno bueno, el otro resul.taba 
Wl J.ujo.• 0 ). 

La falta de concordancia entre los sucesos narrativoc en 
1a historio. y l.a diE>posic~ón de loo hechos en el discurso es 
utilizada para producir un efecto de recuerdo en el rel.ato,es 
decir, e1 narrador-autor crea tUl efecto de añoranza de los tiem
pos pasa~os, principalmente ne l.a niüez, con respecto al tiem
po presente de la enunciación. i<Zediantc l.a transcripción de un 
discurso,CJ:Ocpetido, tomado del.os cuentos fantásticos, el narra
dor-autor liacc una. ironía 1 :pue_s en :L~~r e.te que se encuentre 
al. final ·del relato, está al. principio del mismo, lo que equi
vale a mostrar que l.a des¡;racia del joven se inicia al comien
zo de su vida (" ••• •y vivió feliz· lar¡;os años. 111 ). 

La lllLl.rginación social y la deeradación de que es objeto 
de parte de los escolares provoca un cambio radica1 en 1a vida 
del adolescente. Aquéllos, inconscientes, no reparan en e1 da
fto que su burla provoca en éste: siente que su limitación vi-. 
sua1 constituye la señal. distintiva de su persona, lo que ha.

ce imposible su intecración social. Muchos anos do inadverten
cia han paaado, de reponte ti<me lu¡:;ur el descubrimiento de 1a 
1imitación visua1, lo que causa asombro tanto a los esco1ares 
como al propio muchacho (metd:fora y enumeración: "La fro.oc ro..: 
dó en medio ·del silencio. No hubo comentarios, ni risas, ·ni 
al¡;arabía. ••• 11 ), poro enseSUida tiene 1u¿;a.r una reacción de bur
l.a por parte de aqué1los (redu11licaci6n: "'Ahí va el· tuerto• ••• 
•tuerto• ••• •tuerto'") y de aceptación por pCLrte de éste (motú-
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:rora: "Tuerto, s:i'. oeñor, él. acabó por aceptarlo: en el :fondo 
del espejo, trémulo ent1·e sus m::mos, l.o. :impar pup:i.lc. se cl.ava
ba sobre un ctúnulo que se :i.nterpon:i'.a entre él. y el. sol. ••• ") • 
Paulat:i.namente se transformv. ps:i'.qu:i.camente en un m:i.nusvál.:i.do 
(ampl.:i.:f:i.cac:i.ón y entllllerc.c:i.6n: .. "Dettwo l.o. marcha y por pr:i.mera 
vez m:i.ró como ven los tuertos: era la rau1t:i.i.-ud :i.nfant:i.l U."lll . 

mácula br:i.l.lante en ced:i.o de l.a calle, al.so s:i.n perf:i.l.es, n:i. 
1·el:i.eves, n:i. vol.umon. Entonces las r:i.sas y las burlas ll.el;aron 
a sus oídos con acentos nuavos:. em~ezaba a oír, como oyen los 
i.-uertos. 11 ). Sobre todo l.a s:i.nestes:i.a produc:i.cla por l.os sent:i.
dos del o:i'.do y de ~-ª v:i.sta da cuenta de esta transformación.· 

La ociosidad a~arece como cauoa parcie1, aunada a 1a in
consciencic., a. J.a cobardía- .y o. 1a nm.1dad, del. 11osti¿;ar,1iento 
de l.os escolares (8inon:i.m:i.a: l.os escol.ares, la muchachada, l.a 
parvada de rapaces, l.a pandil1a 1 l.a caterva) al. joven, que 
conois1'e p:i.·incipa1men1;e en burlas sobre ou l.icrl.tación viB\u:>l, 
por J.o. que áote se sien·te decrc.ds.do. Junto co=i es-t:.:.s co.ragte
rínticas, el no.rro.dor-autor l:resenta. c~erta morbo3iti.ad er.r:~s

tos al tomar al joven como tma d:i.vcrsi6n. 
Lo.o irú'onmciones sobre e1 "tiein¡Jo lmn servido J¡ercio3..men

te 1 l.o mismo c1ue las dadas sobre el. espacio, para poner il.e re
l.ieve l.o anterior ( "tlas 1lei;;6 un d:!a :i.n:fauato" 1 "hab:!an 11egado 
l.as vacac:i.oneo 11 1"un d:!a, al pasar por el. bill.ar de l.os porta
l.es11111vo1vi6 aquel. d:!a a casa Ba.Il{,Tante y mal.trecho."). Las 
segundas señal.un que el. área de hostig¡lmiento es ouy ampl.ia, 
ya que de la _escuela se ha extendido a todo el puebl.o (metáfo
ra, cOl!lJ.mro.ci6n y :po.ral.elismo sintáctico: "Para. él l.a zona. :pe
lierooa oc hab:!o. dil.u:!do: ahora era como un Lw.nchón de aceite 
que se extendía por todas las cal.leo, por todas les pl.azas ••• 11 ). 

Adenu:Co, :por eote míomo hledio se :presenta un con~raste entre el. 
puebl.o y ouo afttero.s, equivo.1.ente a l.c.s desventa.je.o y a las 
ventajas del. joven,•'tl. que en aquél., el. joven es asredido por 
un crupo 1 mientras que en las afuero.o oe encuentra en ioio.l.dud 
de circunstancias ante ou adversario. 

E1 joven ocupa un l.uco.r en la sociedad, oc encuentra in-
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te¡;rado a eJ.J.a y J.e es útiJ. deoempeñando U..'l trabajo (¡m.raJ.eJ.is
ino sintáctico y enu:noración: "LJ.evaba él. su cara al. ta y eJ. pa
so earboso, en una mano J.a cesta deobo1•dante de :frutas, verdu
ras y J.egumbres destinadas a J.a vieja cl.ienteJ.a. 11 ), sin embar
go, eJ. hooti¡:;e.miento continuo de r1ue es objeto y, por J.o tan
to, J.a marginación sociaJ., provocan su mar¡;irw.ción en eJ. terre
no J.o.boral, puesto que por cvi tar el. acosa..-.ic11to no puede sa
l.ir a trubajar, convir~iéndose así en una car¡;a sociaJ.. 

En estrecha reJ.ación con J.o anterior, eJ. narrador-autor 
muestra J.a in:fJ.uencia de J.a sociedad en eJ. joven, re:fJ.ejada 
en su trano:formación interior. EJ. nifia y J.uego eJ. adoJ.escentc 
muestra resignación, desinterés y despreocuioaci6n ante su de
fecto f'Ísico, 1JU83 Se COll:::t~dera ll0rll!C~1 ( n::BJ. l!ÜSii!O no ha bÍa con
cedido mayor importancia a J.a oscuridad que J.e arrebataba media 
visión."). Esta acti tucl mentaJ. ·sa.J.udauJ.e J.e l'er-.:ii te integrarse 
social.mente, J.o que J.e brinda segltridad en sí J:lisuo, sin em
bargo 1 de repente, y de manera bru·caJ., al.;..".tien este.opa en J.a 
cara del. adoJ.esccrL-'¡¡e que es tma persona an~rna.J., d.ii·e::. .. en~ de 
J.os demás. Es probabJ.e que su J.imitación visue.J. sea uno. cata
ra ta 1 J.o que se infiere de J.as :fic,uras retóricas ( "J.a impar 
pupiJ.a se cJ.avaba sobre un cúmuJ.o,que se intervenía entre éJ. 
y eJ. soJ. ••• ") 1 yo. que en l.as sinécdoques ctúaul.o re:npJ.aza a 
nubes; éJ.,a cornea constituyendo J.a metáfora que expresa J.o 

.·anterior. 
Como consecuencia del. hostigamiento continuo y de J.a mar

ginación sociaJ., eJ. joven empieza a tener un cambio en sus 
reacciones; J.a·o:fensa provoca, primero, asombro, después, tris
teza; J.uogo,vergiienza; y, por t1l.ti~o, asresividad (concatena
ción y paraJ.eJ.ismo sintd:ctico: "e1 estupor se hizo i>eso.r, eJ. 
pesar, vergüenza y J.a vergüenza, rabia, por~ue J.a broma J.a 
sentía cotuo injurio. y J.a gresca como provoc:..ción."), ya que 
el. joven no tiene J.a cuJ.pa do tener esta J.i::li tc.ción, :::iero J.o·s 
demd:o J.o acosan como si éJ. :fuera e1 res~onsc.bJ.c. 

Para1e1a ll1 cambio de reacciones, viene una trami:fornta
ción do acti tudoo deJ. joven hacia J.os eacoJ.ares: eJ. sttfr:tmien-
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to ca11ado provoco.do por las burlas de é1r~oo tlebicne at;rcoivi
dad verba1, éota en agresividad fíoica¡ µna ini'ormaci6n sobre 
el. tiempo contribllyo a deotacar ésta úl.tima ("Un díá ech6 mano 

1 
de piedras y l.as lanz6 una a una con endemoniada puntería con-
tra la valla de muclmchos que l.e cerraban el. ·paso"). por l.o 
tanto, este cambio tiene un sentido neeativo, como el. hosti
gamiento de ~ue es objeto. 

Pero el. extremo al que l.lecnn los escol.aroo produce tam
bién un extremo en el. joven (metáfora: 11 trómul.o de saiias, l.e 
aprot6 el coc;ote"),pues recurre al.a viol.encia con el fin de 
vengarse (metáfora: "aquellos que ya pal.pitaba en el tuerto co
mo un coce sublimo.") de la dcGradación moral cue l.e han cau
oado, tratando de matar a-su aGreoor actUlll. (uetonicia:· "ahí 
pudo erigirse la venganza que ya ouri;;La en es!"11Jl'.rajcs y que-
,. d 11) 
Jl. ºº•.. . 

De manera 11asta cierto punto .. parnl..el.a con el. l1osti¿umien
to co11tinuo de 1a ¿:ente e.J. joven,.,.y Ue 1a trur1ai'cruaci611 i'11te
rior de éste, el. narrador-uutor ~eaenta de Bl!neru eradual. .1os 
recurcoa bus ce.dos por l.e. tlD.dre del. j ove11 po.ra a:,~dnrl.o, ya qu.e 
el.la eo su único apoyo. 

En primer l.uear, l.a I!ladre busca :iubsanar la l.imi taci6n 
visual de· su hijo -probablomeñte una catarata- en l.oD reoedios 
de las comadres, equivalentes a una a:<li.cina empírica que re
sul.ta infructaooa por ser inadecuada pnra eota enfermedad 
(amplificaci6n y enumeración: "La madre amante recurri6 a l.a 
terapéutica de todas l.as comadres: cocimientos de renuevos de 
mezquite: l.avatorioo con a(,"UA de mal.118 9 cataplasr.w.s de. vinagre 
aromático."). 

En sesundo l.ugar, l.a madre y el. hi;jo recurren a la medici
na, pero ya no para remediar l.a l.imi taci6n visual., sino para 
ooul.tarl.a a la vista (enUD1crc.ci6n y i:cti!fora: "Se olvidaron 
l.oo remedios de la comadrería pa2-a ir en bucea de l.ac recetao 
de1 médico. Vinieron entonceo polllaclas, colirios y empl.aotos, 
a camb:!.o de trans:f'ormar ol cúmul.o en eopeso nimbo.") , · sin em
barco, 1ao proscripciones médicas taabidn reoultan ineficaces. 
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En tercer J.ue;ar, an·bo J.a infructuosidad de J.os remedios 
de J.as comadres y de J.as prescripciones deJ. médico, J.a madi·e 
y eJ. hijo acuden aJ. au:;~iJ.io divino pero, no ya para curar a1 

joven, sino ix1.ra ocuJ.·tar esta J.il!li taci6n visuaJ. que causa de
sagrado a J.u Gente. A pesar de J.a pobreza de ambos, no dudan 
en reaJ.izar todos J.os sacrificios necese.rios para ir aJ. san
tuario de J.a Virgen de San Juan de J.os Lagos, en J.o que se ad-
vierten su fe y su esperanzq (paraJ.eJ.iomo sintáctico: "con eJ. ¡ 

corazón J.J.eno y cJ. boJ.so vano '1 ). _{ 

EJ. gozo que experimenta eJ. jovena1 pasar inadvertido en
tre J.os peregrinos vueJ.ve a constatar que J.a •1E1.rb~naci6n so
ciaJ. con todas sus impJ.ic~cioncs es au prob1eL1a fundamentaJ. y 
no su J.imituci6n visuuJ. en"sí. De modo ~ue, cuando se encuen
tra integrado sociaJ.IDente, cuando es como J.os denu!s,se siente 
contento, poro cuando se J.e margina aociaJ.mente, sufre sobre
manera. 

La madi•e y eJ. llijo han vivid.o en un t:lUlldo aJ. rovéo, en ' . 
eJ. que eJ. hostit,-o.míento contini.io ·aeJ. ~ove11 a causa de su J.itni-
taci6n visua.J. ha sido J.o normaJ.. Sin eu.bargo, J.os l'erec,Tinos 
no toman en cuenta a1 joven debido a t:.ue liay unn muchedumbre 
y posibJ.ekente varios enfermos, por J.o que pasa inadvertido,J.o 
que resuJ.ta dent:t•o de J.a i>erspectiva ile:L I!lWldO aJ. revés, un he
cho extraordinario. 

En eJ. ambiente festivo originado por J.as .. fiestas a J.a 
Vireen de San Juan de Los Lagos, sobresal.en J.a muchedumbre,J.a 
danza, J.e. musica y J.os cohetes. rtespecto a J.a primera, es J.a 
causa de. que oJ. joven paso inadvertido; J.a danza y J.a música 
pueden equivaJ.er a preces; y J.os cohetes tienen mucha impor
tancia por cor J.o. causa matoriaJ. dcJ. accidente. Hes1>eQto a és
tos, eJ. narrador-autor J.oe introduce Ye1ndamcnte en eJ. rcJ.ato 
(metáfora: "miJ.J.aros de cohetes rev.entaban en escándn1o de 
J.uz"), como componentes deJ. ac1biente f'e:::itivo. La sorpresa dcJ. 
J.ector proviene, priuero, aJ. i>rosentar 1a concontraci6n deJ. 
joven en un cohete ·con una· varilla (comparaci6n: "En aquoJ. 

.. 

' 

... ' 
~:: 



l.50 

insta1rte, é1 se.:;;uía, e1nbob~.do, 1a trayectoria de un cohet6n CJ.Ue 
arras-traba como cauda uno. crucsa va.rillo. ••• 11 ), 1ucgo 1a dis
tracci6n de t!s·te por otro collcte (metáforas: "Simu.l. tánoo.mente 
al. trueno, un flor6n de luces brot6 en otro 1ucur del firmamen-
to; J..a única pupi1a. bt\sc6 re croo en 1.a.s 11olicromías efímeras • •• 0 ) , ~ 
y, de inmediato, el accidente (cnumeraci6n: "De :pronto él oin
ti6 un golpe tremando en su ojo sano ••• Siguieron l.a oscuri-
dad, el dolor, los lamentos."). 

J,i.ien"'lirus que en un periodo de varios o.nos es resumida 1.B. 
nifiez del per:Jonaje central, destacando con e11o el. narrador
autor la fugacidad de la fe1ioidad de éste; su doscro.cio. ocu:pa 
su a·tenci611, 1.o. cual C?~bnrco. doo r.J.oses, yo. en la. ndo1esce11cia, 
por J.o que es llrc~entuc1o. ó.l.'l}.".ll.ia.n1ente en 2a "tcn~orul.i,lo.d ele 1.a 
historia;· sin embar[:;o, el. a.co11tocimi.cnto tle 2a cc,Gi.tcra lt:l. ad-
quirido inayor 
el tiempo c1ue 

relieve IJOr medio de vv.ric.s inf'oi .. :...LCcio11.0S sobre 
van de lo ceneral. a lo po.rtioular ("con el. de-

ai[;l1io ele 11c~c.r a. 1os L"l.l.iio.1~00 de l.a aiJ..ai::;rerín, :)recioa1a~nte 

.por los días de feria. 11 , "Fl.to la vís1;cra del recre·so", "caífl. J.a 
to.rde 11 , 11 en a.quel insto.nte 11 ). 

E1 narl'ador-autor vttel.ve a osto.blecer un contro.cte entre 
SUCCSOEl cotidianos (re¡;rcso de la•,Ulll.dre y c1eJ. 1".ijo) y un hecho 
extraordinario (le. oe.:;.uora). La mo.dre ve en ésta wi hecho ex
traordinario (reticencia. y excl.amaci6u: 11-Ya sabía yo, hijito,. 
que la Virgen de So.n Juan no nos iba o. negar un lllilagro ••• 
¡Porque lo CJ.Ue ha 11echo conti¡;o es un· lllilc.¡:;ro :patente¡")·. La 
sorpresa do1 lector o.nte esto es reforzada por el contraste 
expuesto anteriormente entre el ambiente festivo y lo. cecusra, 
en el. que destaca que se trata de una desgcacif'., sin embargo, 
o.lloro. es un hecllo extraordinario y positivo. 

Desde la perspectiva de la madre, l.o. cecuera eo la verda
dera solución nl. proble .. 1::1. fundo.1J1ontal. de su hijo. ;..unquo éste 
buyo. sufrido uno. deL-rado.ción fícico. mo.yor pbr haber ~uedc.do 
cieao, la co.uca de su do~-radación mor:>.l. ha deso.po.rocido, os 
decir, al. ho.bcr dej:i.do do ser tuerto, l.a aente ya no "se burla
~á do é1, ya no lo hootico.rá, ni lo humillará, con J.o que que-

! :. 

-· •. 
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dará unúl.o.do. stt dcGra.do.ción inoraJ.. :Desde esta 11eru:Pcctiva,, sí 
constituyo un hecho extraoi·dino.rio, pueo ha resuel. to el. verda
dero probl.otna del. joven, l.o !J.Ue, en resumen, l.a madre ho.bía 
pedido a l.a Virgen, y el. hijo quería. 

A partir de esta paradoja pl.anteada por el. narrador-autor 
entre l.a nnul.aci6n de l.a deeradaci6n moral. del. joven con funda
mento en el incremento de ou dei:;radaci6n física, eo posible 
desprender J.u enseñanza que ha querido transmitirnos desde un 
principio del. rol.ato al. haber incl.uido el. término parábol.a en 
el. títul.o: el. peor de_ l.os hechos puede verse asumido positivo.
mente, y puede ser fundamental.mente positivo en determinadas 
c:i.rcunstancio.s. 

Por medio de indicio~, el. narrador-autor hace hincapié 
en l.a transformación interior del. joven, quien comprende,gra
cias a l.a ex1>lico.ci6n de su liladre, en qué coneiste su mejora
miento. Dado el. enorlllc sufrimiento que ha padecido por el... hcD
tieallliento y no por su l.imitaci6n física, al. dejar de oer"tuer
to, objeto del. hosti.s'Ilnliento de l.e. ¡:;ente, ésta lo aceptaij: so
cial.meni;e o·, cuando menos, dejará de e.cosarl.o, ;:ier1;d tióndol.e 
vivir en paz ( 11 el. cesto de amarc;ure. fue mudando J.ento.mcmt!' has
ta transforuiarse en una sonrisa dul.ce, de cieeo") • 

Por iU.timo, el. narrador-autor destaca con su lmbitual. sen
tido del. humor cierto efecto de colllicide.d que presenta l.a pa
radoja entre J.a degradación física y l.a anulación de l.a degra
dación moral.; esto l.o ha.ce principal.lllOnte por medio del. ins
trumento util.izudo por l.a madre para expresar su agradccimien
por el. hecho extraordinario: el. joven ba perdido l.os dos ojos, 
uno por enfermedad y el. otro por un accidente y, precisamente, 
agro.dececl J.a ce¡;uera de su hijo con dos ojos de metal., como 
si J.os hubiera recuperado ("-Vol.verei:tos, hijo, con un par de 
ojos de pl.ata.. 11 ). 
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PRESEtlCIA D.EL IDEARIO l?OLÍTICO DEL GOBIE3NO CARDENISTA. 
•. - - . . . - ... - ... - . 

Varios. poetul.adoe emanados de 1a Revolución llexicana, re
ferentes a loe ind:i'.genae, llegaron a tener gran vigencia du
rante e1 periodo del presidente Lázaro C4rdenas (1934-1940), 
y fueron continuados en el de Manuel ÁV1l.a Camacho (1940-1946). 

Dentro de1 ideario político de1 r~gimen cardenieta, e1 
problema indígena ocupó un 1ugar primord1.a1, como nunca antes 
se había visto ni se verí~ después en l.a política mexicana, 
independientemente de la validez en cuanto a1 concepto que 
tanto é1 como sus co1aboradoree ten:!an sobre este prob1ema, 
y de 1a eficacia de 1a acción gubernamental para eo1ucionar1o, 
Graciaa al apoyo brindado durante·eu gobierno, el movil!IÍento 
indigenista continental tomó forma, concretamente en e1 I Con
greso Ind:l.genista Interamericano reunido en Pátzcuaro (1940}. 
l>lu'ante el mismo ee hízo lü.ncapié::en la importancia de 1os es
tudios antropo1Ógi.coe como instrumento :l..ndispeneable para e1 
conocimiento de 1os indígenas de manera objetiva y científica. 
De manera que, a raíz del gran interés despertado en México 
por todas estas cuestiones, y segdn 10 acordado en Pátzcuaro, 
se creó el Instituto Indigenista Interwaericano, c0n sede en 
1a ·ciudad de México (64). 

En este mismo periodo de nuestra historia, Francisco Ro
jas Gonzá1ez ee encontraba como inveetil!llldor en el Instituto 
de Investigaciones Sociales de 1a Universidad Naciona1 Autóno
ma de México, dedicado a estudios e investigacio~es de carác
ter etnogri!fico sobre 1os indígenas de JllXico. Por consiguien
te, tanto e1 ambiente político como e1 profesiona1, adeou!e 
del netamente hu"'811o, 1o impul.saron a vol.car su atención sobre 

(64) Juan comas, La antropo1os!a en Méx:ico, p.ao-. 

... 

.l 
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l.os indígenas. 
Pero este material. etnográfico no s6l.o dio l.ugar a obras 

,de carácter antropol.6gico sino a una, n~cl.eo de éste estudio, 
de carácter l.iterario: E1 diosero, Una diferencia fundamental. 
entre ambos tipos de obras residiría en.que este material. etno-· 
sráfico, en el. primer tipo, constituye el. fundamento de l.a 
obra, mientras que en el. segundo, sirve de base para l.a crea
ci6n artística. Además, mientras.que en 1as obras antropol.6gi
oas este materia1 se encuentra estático, en E1 diosero está 
l.l.eno de dinamismo porque se desprende de un ambiento, do l.as 
acciones de l.os personajes, de l.os diferentes el.amentos que 
configuran el. rol.ato. Este dinamismo lleva, en mayor o en me
nor medida, a. un acercamiento a l.a. vida misma, 

Francisco Rojas Gonzál.ez, como narrador-autor, pl.asma di
ferentes aspectos pol.íticos que ref1ejan una viva preocupaci6n 
por el. probl.ema indígena. en uno de sus puntos neur-J1gicos: 1a 
margina.ci6n geogr.!fica,histcSrica, cu1tura1 1 sooia1, del. sector 
sa1ud, etc.; preocupacicSn fomentada, sobre todo durante ei ré
gimen ca.rdenista. 

Si en l.a mayoría del.os rel.atos que configuran EJ. diosero. 
l.a marginaci6n de diverso tipo es presentada como una condi
oi6n difícil.mente superab1e del.os indígenas, sobre todo·en 
"Las vacas de Qu:icviquinta", donde éstos padecen toda ciase de· 
ma1es, sin ninguna esperanza de sa1vaci6n, en "La pl.aza de Xo
xocotl.a", a1 haber eump1ido sus promesas e1 presidente -con 
1o que se inicia l.a integraei6n de una pobl.acicSn mestiza, con 
:f'uerte ini'1uencia ind:l'.gena ai.resto del. país- hace extensiva, 
por una parte 1a confianza, y por otra, l.a esperanza. de.1a 
reivindieaci6n de sus derechos, por stl gobernante, a todos 
l.os marginados del. país. 

EJ. narrador-autor se identifica con el. maestro de1 puebl.o 
de Xoxoootl.a, narrador intradiegético, quien escuch6 l.a histo
ria de l.a pl.aza, de 1a escuel.a y del. agua entubada, de viva 
voz del..ex del.egado El.euterio :lt!os, ~stigo presencial. del.os 
hechos que re1ata. Este na.rre.dor int:radi.egético, el. maestro, 

··-· 

.f ·• 
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hizo una especie de transcripci6n de 1o que escuch6, 1o que 
puede advertirse, primero, por medio de 1a combinaci6n de 1en
guajes, uno p1agado de co1oquia1ismos0 correspondiente a1 lla

b1a de1 testigo E1euterio Ríos y a 1a gente de1 pueb1o; e1 
otro cu1to, correspondiente a1 maestro -con quien se identifi
ca e1 narrador-autor- y al. candidato;.segundo, por medio de 1a 
combinaci6n de 1os tiempos verbales, pies mientras que E1eute• 
rio Ríos uti1iza una variedad.de 6stoa, dando a 1a historia 
que narra un efecto de actua1idad -es decir, da 1a impresi6n 
de que 1os,,llechos se suceden ante e1 J..ector- e1 maestro insta.-
1a e1 re1ato, pues se identifica con el. narrador-autor, en e1 
pasado, inc1uída 1a historia;.contada por e1 ex delega.do. De 
esta manera, se produce UJJ. contraste entre 1a u1terioridad de 
1a historia en re1aci6n con 1a instancia narrativa, y 1a impre
si6n de actua1ida.d de 1a historia narra.da. por EJ.euterio Ríos. 
La casi tota1idad de 1oa hechos son acciones discursiva.e, pues 
están constituida.e por 1a pa.1a.bra. de late, y no suceden en e1 
aquí y ahora. de J.a enunciaci6n. .,, 

Todo esto tiene dos prop6sit_oa piincipa.1est a) Mostrar 
a1 1ector que 1o narrado ea aut6ntico (pe.ra1elismo sintáctico: 
("-Tiene su historia, iguaJ. que J.a eacue1a y 1'agua. entubada. 
.;.me inform6 e1 Viejo El.euterio R!oe 11/•-s!, tiene su historia 
-repiti6 e1 anciano"); b) Destacar 1a figl.U"a de Lázaro Cárde
nas, como 1a d4 un gobernante que real.mente se preocupó por 
su pueb1o, que no 1o ensa.!16 ni 1o debaud6 (pregunte. retdrica: 
•un monumento ••• pero encima de 11, poa 1a estatua d'eee quien 
ust4 ea.be ••• Entonces 1a p1aza de Xozocot1e. sería 1a llll!s 1in
da dd todo i4ore1os ••• ¿O qu4 opina us-t;,, maistro?.11 ) 1 por e11o, 
e1 narrador-autor muestra e1 concepto en qua J.o tuvieron 1os · 
habitantes de Xoxocot1e., representa.dos por su ex de1egado. 

Este mismo propdaito tiene 1a predom:l.nancia de nudos na
rrativos, pues 1os hechos se muestrBD eomo ocurrieron, de lll8-

nera qua pueda inferirse 1a heroicida4 de1 gobernante~ y no 
a partir da1 juicio subjetivo de1 del.e~do, narrador '.i.ntrad1e
g4tico. 

,', 
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La marginaci6n geográfica, social. y cu1tural. de Xoxoco
tl.a expl.ica en parte l.a irre1evancia de este pueb1o, que pue
de tomarse como prototipo de otros muchos. en :México (redupl.i
caci_6n y reticencia: "llo crea usté que v:blieron aquí por su 
gusto, no ••• Fu.e que iban.para Puenta~de ~xtl.a; pero ahí en 
l.a curva de EJ. Tordo tron6 l.a rueda del. ·~or• y tuvieron que 
descol.garse pa•ca pa Xoxocot1a, en busca de una sombrita y 
de-un trago de ag1.U1."). Depende pol.íticaiaente de otro :ou!s im
portante, Puente de Ixtl.a, por el.l.o carece de presidente mu.
nicipa1 y, en su 1usar, gobierna un del.ee;ado. Esta oreaniza
oi6n pol.ítica expl.ica l.a causa de que e1 candidato se dirigie
ra a l.a cabecer~ y no tuviera entre sus pl.anes visitar l.os po
bl.ados de menor importancia como XoxocotJ.a. 

For una parte, el. narrador-autor da cuenta de l.a incredu
l.idad y de l.a_desconfianza del.a gente, representada por el. 
del.egado E1euterio Ríos, hacia el. candidato presidencial., y 
por otra, su venganza hacia éste, por medio de l.a real.izaci6n 
de peticiones ir6nicas. ;i,.n el.l.as .se advierte l.a marginación, 
socia1, cuitural. y del. sector sa1ud de l.a comunidad, a1 care
cer de servicios p~bl.icos el.ementa1es cocmo espacios recreati
vos, si.ti.os de concentración masiva, agua. entubada y escuel.a. 
El. del.egado piensa que l.as promesas heclles por el. candidato 
son una burl.a (" • Fero cuando me acordé que todos l.o que tienen 
empeao de candidatos, su oficio es ecbar puras mentiras, pues 
me 1e quedé mirando, l.argo, hondo, colllO es el. costumbre de 
po•acá, cuando qui.ere uno burl.arse de a1gui.en.'"), puesto que 
no serán oumpl.idas, así, su ironía equiva.J.e a una venganza,l.o 
mamo que el. gozo que experimenta 1a geme con 1a ironía de 
aquél.. La fal.ta de informaciones sobra el. tiempo corresponde 
a esta vag11edad en cuanto al. cumpl.imienk de l.aa promesas del. 
candidato principal.mente, aunque también. a 1o indel.iberado y 

ao_rpresivo de su visita. 
En contraste con 1a incredul.idsd, ia. desconfianza y l.a 

burl.s que al. del.ego.do hace a1 candida1io. el. narrador-autor 
propone l.a forma1idad de éste (paral.el.ismo sintáctico: "'Lo 

·~ ' -
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tendrán", dijo el. candidato muy seriote.","':éendrán escuel.a•, 
vol.vió a prometer el. candidato, con tal. serenidad y firmeza, 
que me destantió un.poquito. 11 , "'Tendrán su esouel.a, su fuen.:. 
te y su máistra.• 11 ); l.a gradación expresa su carencia de dema
gogj.a al. hacerl.e"proroesas al.a gente, con l.o que pl.antea que 
el. juicio anterior sobre el. proceder de l.os candidatos no pue
de general.izarse, pues éste depende de l.a oal.idad moral de 
cada persona. 

. Las pal.abras no bastan para cambiar l.a mental.idad y l.a 
actitud de l.a gente, as!, a pesar de l.a formalidad y de l.a ca
rencia de demagogia del. candidato, el. del.egado continúa pensan
do que todo ha sido una burl.a, por l.o que obeerva una actitud 
basta cierto punto hostil. -"hacia él. ("Yo apenas si se l.a rocé, 
no mita pa no ser mal.criado, pero de manera que él. tantiara que 
no nos hab:!a hecho tontos. 11 ). 

. •\ 

t. 

El. narrador-autor ha omitido decir l.o que sucedió en.un 
aflo, transcurrido entre l.a visita del candidato a Xoxoootla, 
y l.a visita del. presidente, con el. fin de destacar, por uÍla 
parte, el. cambio de.situación del. personaje central.; y por 
otra, l.as promesas hechas y su cumplimiento, en resumen, l.a 
figura de .un gobernante, en este caso, de Lázaro cárdenas. ·; 

Respecto a l.a espera ofeneiva que el. presidente soportó, 
el. narrador-autor juega con el. lector, pues 1e baos pensar 
que el. hecho de que el. del.egado no acuda a1 llamado del. presi.
dente forma parte de l.a hostil.idad ya manifestada durante su 
Vi.sita como candidato, sin embargo, se sel.ara que es· una oon
:l'usión de Jl8rte del. del.egado, por l.o que si.ente verg!ienza y 

' ofrece discul.pas al. presi.dente. Para ell.o, el. narrador-autor 
emplea una maY>iscul.a y una minúscula ("Yo todo avergonzado l.e 
dije que disi.mul.ara J.a espera en el solazo, porque cuando me 
cU.jeron que áhistaba el Fresidente, pos yo.creiba que era el. 
presidente unmicipal. de Puente d'Istl.a que ven:!a por l.o del. 
pi.so del.a pl.aza del. l.unes. 11 ). 

'l?odo J.o anterior ha servido al. narrador-autor para des
tacar aiin más J.a f'igura de Lltzaro Cárdezias, ya que, a pesar de 
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todos eetoe obstácu1os: incredu1idad, desconfianza, bur1a, 
ca1or excesivo, espera ofensiva, cump1e.con eu cofiletido, moe
trándo1o COfilo un hombre recto, :fuerte, que tiene pa1abra. A 
eeto ee af1ade 1a confianza .y .e1 cariño que siente por su pue
b1o, manifestados a1 convivir con 1os muchachos de Xoxocot1a, 
a1 no irritarse por 1a espera y a1 11egar solo a este pueb1o, 
sin guardias (sinonimia y comparación: "Había 11egado ingrimo 
y so1o, igua1 que e1 güisachito; su •for• 1o esperaba a11á 
en 1a carretera • •• 11 ) • 

EJ. narrador-autor expresa e1 sentir de mexicanos de su 
época, para quienes don Lázaro Cárdenas era una especie de 
oaudi11o; esto ea expresado cuando e1 narrador-personaje El.eu
terio Ríos 1o compara con··Emi1iano Zapata (enumeración y reti
oencia: "Grandote, serie,· confiado como todos 1os que son hom
bres de nacencia, no sé qué aigre 1e encontré con Emi1iano.En 
nada se parecían, pero el gesto, e1 carifto por 1oe niños ••• 
Yo no sé •. "), con basetien e1 interés de ambos por eu pueb1o.La 
so1a preiiencia de1 presidente en Xoxocotia ha.ce comprender a1 
de1egado y a 1a gente que rea1mente ee interesa por e11oe, 1o 
que es ccm:f'irmado cuando aqué1 1ee anuncia el cump1imiento in
mediato de sue promseae ( 11 'Siñor ds1egado -dij o muy reepe:i to
e o-, ahoy 1lege.rán a Xoxocot1a 1.oe ingenieros a 11>vantar ·i•es
cue1a, a. hacer 1a p1aza y a meter 1 1 agua en 1os tubos ••• Pron
to vendrá 1a uu!ietra o sea 1a precei tora.' "). Este fra8mento 
coneti tuye un ejemp1o de 1a manera en que predominan 1as ac
ciones discursivas en e1 re1ato, Y'!- que :La mayor parte ee en
cuentran inc1uídae en 1a historia que DBrra e1 de1egado El.eu
terio Ríos a1 maestro, con quien e1 narrador-autor se identi
fica. 

Éste presenta un contraste entre 1a menta1idad abierta de 
1oe j6venee y 1a cerrazón y e1 mal. pense•iento de 1os viejos, 
su desconfitlllza y su bur1a (metáforas: •pero 1oe viejos, que 
nos han brotado canas y ea1ido arrugas 4e tanto y tanto espe
rar que se aump1an 1os ofrecimientos de 1os po1íticoé, pos 
nomás nos r.Sibamos de 1a inesperencia da J.a gente tierna. 11 ). 

' ; 
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Sin embargo, una vez que e1 candidato, ya como presidente, cum
p1e sus promesas, 1os .j6venes se r!en de éstos, dando a enten
der el. narrador-autor con e1J.o que l.os mayores no tienen raz6n 
al. general.izar y tener un concepto a priori y negativo de to
dtos 1os candida. tos ("Dial!' entonces. he cre!do más en J.os mucha
chos y ya 1ee hago caso de todo J.o que dicen ••• "). 

La gente también cambia, pues de una participaci6n en 1a 
bur1a del. del.egado al. candidato,.pasa a expresar su respeto 
y admiraci6n por éste, ya como presidente, pero no por su 
puesto jerárquico, sino porque ha cumplido sus promesas. El. 
narrador-autor pone un énfasis especia1 en que un gobernante 
se gana e1 respeto, 1a estiUiacidn y la confianza de su puebl.o 
con veracidad y con acciones. 

Los hechos del. presidente .han beneficiado a J.oe habitan
tee de Xoxocot1a de diferentes maneras, especial.mente de dos: 
Ha devuelto 1a confianza de 1oe miembros de una comunidad en 
un gula, su gobernante principal., -'e1 presidente de 1a Rep'1b1i
ca; y ha dotado de servicios p'1b1~coe :i.mi>ortantee a 1a pob1a
oidn, fundamental.mente de eduoaci3n e1ementa1 y de agua pota
bl.e. 

El. haberse ocupado de Xoxocot1a, l.ugar irrelevante, es 
una sef1al. 0de que se i.ntereeará por toda.e 1as comunidades del. 
país, incl.uyendo 1ae margina.das como las ind!genae, benefi
oiándol.as y preocupándose real.mente por sus problemas y tra
tando de reso1ver1os. Por el.J.o, J.os hab~tantee de Xoxocot1a, 
representantes de 1ae comunidades marglnadae, 1o consideran 
un hombre extraordinario ("'Pos si .1o queras saber, yo 1e pe
diría que áhi, dond•estuvo el. g(:lizachito íngrimo y sol.o, 1e 
J.evantara una estatua al. Presidente~ vino ••• ·una estatua 
para que todos J.o estemos mirando, pa que sirva de al.miracidn 
a J.os nilios que sal.en de J • encue1a y ¡a que 1as 1indas mucha
chas de Xoxocot1a corten e1 día del. santo de él. todititas las 
:tl.oree del jardín y se 1as avienten a sus pies ••• • 11 ). 

Si en "La plaza de Xoxocotl.a" el narrador-autor .expresa 
e1 sentir de mexicanos beneficiados por 1a acoidn política, 
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derivada de un ideario concreto, en otros rel.atos integrantes 
de El. diosero, tambi~n se encuentran presentes al.gunas ideas 
del. mismo, que se fueron configurando a :¡m.rt~r. de l.a Revol.uci6n 
Mexicana, pero que e.l.canzarán cierta eo1idez durante el. perio
do cardenista. 

En primer l.usar, el. narrador-autor señal.a cl.aramente en 
."El. cenzontl.e y l.a vereda" que el. probl.e-. funde.mental. de l.os 
indígenas ee l.a marginación en todos aspecto.a, pero sobre to
do en el. educativo, ya que da por resul.-tado l.a ignorancia, y 
en el. del. sector sal.ud, pues de el.l.a resal.ta l.a enfermedad; y 
bace responsabl.es de esta situaci6n de 1os indígenas al.os 
sistemas de viersa índol.e propuestos por1os hombres. 

Una acción efectiva,-desprendida deI. ideario pol.ítico 
oardenista, tendente a superar l.a me.rgiuaci6n en el. aspecto 
geográfico consistió en el. mejoramiento y en l.e. apertura de 
l.a red de· caminos federal.es en más de 6077 kil.'6met1·os y, en 
cooperac~ón con l.os estados, en l.8000 ld.16metros (65). Esta 
medida aparece principal.mente en "La tona" y en "Los diez res
ponsos" (cfr. marginación). 

El. deber del. intel.ectual. referente a poner sus conocimien
tos al. servicio de l.os marginados cona1;i.tuye otra medida pre
sente en este ideario pol.:S::tico. En "La ~na"' en ".El. cenzon-. 
tl.e y l.a _vereda" y en "El. diosero", un mdico y dos antrop6-
l.ogos, respectivamente, con quienes el. :narrador~autor se iden
tifica, ayudan desinteresadamente a l.os ::l.nd!ge:nas, contribuyen
do a l.a sol.uci6n de sus probl.emas. . 

I:ado que el. f'udne.mento de l.a pol.Ítica indigenista duran• 
te el. gobierno cardenista consistió eJl l.a incorporación del. 
indígena a l.a vida nacional., l.a educaci6n ocupa un l.uge.r pri
mordial. dentro de ~eta. El. anal.fabetiamo se redujo de un 50 
por ciento a un 45, y se mul.tipl.icarcm 1as escuel.as rural.ea 
basta l.6545 (66). 

(65) Victoriano Anguiano Equihua, :r..lzaro Cárdena:s,p.331. 
(66) V. Anguiano Equihua, Op. c1h 9 p. 332.· 
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El. supuesto ideol.6gico consistente en l.a incorporaci6n 
del. indígena a l.a vida nacional. da l.ugar, durante el. gobierno 
cal.l.ista, a l.a creaci6n de l.os centros de educaci6n indígena, 
cuyo inicio fue l.a Casa del. Estudiante Indígena (l.926), ubi
cada en l.a capital. de l.a Repúbl.ica, Sua f:i.nal.idades se, .. encuen
tran presentes, por Una parte en "La venganza de •carl.os Man
go'" y, sobre todo en "La cabra en dos patas", donde el. narra
dor-autor demuestra que l.os indígenas son semejantes a l.os 
dewts hombres en el. aspecto intel.ectual¡ y por otra, en "Hícu
l.i Hual.ul.a", donde exhibe el. fracaso rotundo de ésta (cfr. 
acul.turación). Los propósitos mani:flestoe de l.a Casa del. Estu
diante Indígena consistieron en "demostrar objetivamente l.a 
capacidad intelectual. de loa indios, extraídos de l.os máe di
vereoe.grupos étnicos, y adiestrarlos como maestros l.íderes 
de sus comunidades de origen, una vez que hubiesen experimen
tado el proceso de incorporación al.a cul.tura occidental."(67). 

Dos fragmentos tomados del discurso pronunciado por el. 
presidente Lázaro Cárdenas en el.";¡>rimer Congreso Indigenista 
Interamericano revelan, en general., l.a yo1ítica indigenista 
durante este periodo: 

"Lo que ee debe sostener es l.a incorporación de l.a cul.
tura universal al indio, es decir, el. desarrol.l.o pleno de ~o
das l.ae potencias y facultades natural.es de l.a raza, el. mejora
miento de sus condiciones de vida, agregando a sus recursos de 
subsistencia y de-trabajo todos 1oe ilq>].ementos del.a técnica, 
de 1a ciencia y del arte universales, pero siempre sobre 1a ba
se de l.a personal.idad racial. y el. respeto de eu conciencia y 
de eu entidad." 

•México tiene entre sus primeras ex:l.gencis, l.a atención 
a1 probl.ema indígena y, al. efecto, ei pl.an a desarrol.l.ar com
prende l.a. intensificación de l.ae:,tareae emprendidas para 1a 
restitución o dotación de sus tierras, bosques y aguas, oré~ 
ditos y maquinaria para.l.os cultivos; obras de irrigación¡ 

(67) Bafael. Bamírez, La eecuel.a rnra1 mexicana, p;, 35. 
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l.ucha contra l.as enfermedades end~micas y l.as condiciones de 
insal.ubridad; combate a l.os vicios, principal.mente al. de l.a 
embriaguez; impul.so a l.os deportes; fomento de l.as industrias 
nativas; acci6n educativa extendida a l.os adul.tos en una cru
zada de al.fabetizaci6n, de. conocimientos·~,:,ásicos ·para mejorar· 
l.os rudimentarios sistemas de producci6n; y por medio de l.as 
escuel.as rura1es, internados y misiones cul.tural.es, se esfuer
za el. magisterio por el.evar l.as condiciones del. ambiente indí
gena, despertándol.es coni'ianza y ense!!ándol.es el. camino para 
satisfacer nuevas necesidades, a l.a vez que sus derechos y 
responaabil.idades para entrar en l.a comunidad nacional. con to
dos l.os atributos de factores que contribuyen a su progreso 
económico y a su composic:l:6n democrática.u (68). 

(68) Lázaro Cá'.rdenas, Ideario pol.ítico, pp. 173-l.75. 
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cm1c:i;usIONES. 

El. naciona1ismo como búsqueda de 1a identidad de1 mexi
cano constituyó e1 contexto en que se desarro11ó 1a nove1a in
dianista. Por una parte, 1a 1iteratura de 1os cronistas e his
toriadores de11os sig1os XVI y:JCVII, y 1a obra de 1os jesui
tas de1 sigl.o XVIII, como antecedente; 7 por otra, eJ. ascen
dente naciona1ismo en 1a época independentista, 1a búsqueda 
de 1o propio durante 1a Reforma y e1 Porfiriato, bajo 1a in
f1uencia de romanticismo.·-

4 raíz de 1a Revo1uci6n Mexicana, concretamente en 1a no
ve1a de 1a Revo1ución, se advierte una mayor so1idez en cuan
to a1 oonooimiento de 1a identidad cu1tural. de1 mexicano, ya 
que hay una mayor conciencia respecto a 1os prob1emas, e1emen
tos integrativos y expresiones ci:tl.tura1es de 1a nación. Cabe 
destacar que e1 prob1ema agrario y e1 educativo de 1oe o;rupos 
indígenas son atendidos con inter.és, debido a que se ha toma
do mayor conciencia de que 1os indígenas forman parte inte
grante de México y también, a que se e1abora un p1an guberna
mental. para tratar de so1ucionar1os. 

Tanto 1a nove1a indianista como J.a nove1a.de 1a Revo1u
ci6n constituyen 1oe antecedentes más i.aportantes de 1a narra
tiva indigenista. Ésta difiere de 1a nove1a indianista en tres 
aspectos principa1mente: a) El. tratamiento de1 personaje ind!
gena, pues mientras que 1a primera 1o :lde(!.1iza, 1a segunda 1o 
configura en una más estrecha correspondencia con 1á rea1idad 1 

ésta conocida en gran medida por medio de 1a antropo1ogía• 
b) Se encuentra imp1!oita o exp1!oita una protesta de parte 
de1 narrador-autor por J.a situación precaria de vida de 1os 
ind!genas, sobre todo por 
en 1ae diferente& épocas. 

1ou abusos de que han sido objeto . 
c) Los e1BDBntos constitutivo& de 
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culturas indígenas son puestos de rel."ieve, a consecuencia 
auge de l.oe estudios antropol6gicos en México. 
Dentro de l.a narrativa indigenista ee encuentra una ver

tiente: la narrativa basada en un material antropol.6gico, inau
gurada por Franc~sco Rojas Gonz.tl.ez, escritor y etn6grafo, cu
ya colecci6n de cuentos El diosero fue asunto de este trabajo. 

Ciertos aepeotos de la poética de Francisco RojaslGonzá
lez pueden apreciarse en sus declaraciones periodísticas o in
ferirse de sus cuentos. Su prop6sito de mejoramiento, en todos 
los aspectos.del. ser humano por medio de sus escritos litera
rios, y su preocupaci6n por plasmar lo bel.lo en éstos. Todos 
estos aspectos de su poética hunden sus raíces de modo siste
uático en la poética de Horacio, quien asevera que un libro 
debe combinar l.o grato con lo útil. 

La preocupaci6n constante de Francisco Rojas Gonzdlez 
-compartida por numerosos escritores en diferentes épocas- re
lativa al conocimiento de l.o propio por los mexicanos, se re
vela de manera enfática en la col~ccidn El diosero,referida a 
los. indígenas de México. 

El narrador-autor manifesta ~ener un vivo interés cognos
citivo por l.a realidad indígena; sin embargo, su originalidad 
sá presenta, sobre todo en la postura que asume frente a ella. 
Por una parte, como escritor se encuentra inmerso en un .flujo 
narrativo que comprende principalmente l.a novel.a indianista y 
J.a novela de la Revoluci6n, en la• que se.·advierte nulo o es
caso conocimiento del indígena; sin e&bargo, en su n~eva pos
tura, el. narrador-autor ha tomado como base J.os estudios an
tropol.6gicos con el. fin de adquirir un conocimiento veraz dtil. 
indígena en l.os diferentes aspectos de su vida. 

Por otra parte, en su carácter de BJJ.trop6l.ogo sigui.6 
l.as teorías antropol.6gicas de l\liguel. Oth6n de lllendizábal. y 
de Jllanuel Gamio. A diferencia de muc~os antrop6l.ogos para 
quienes J.os indígenas s6lo constituyen objetos de estudio,el 
narrador-autor adopta una actitud di~erente, pues si ·bien J.e 

_interesa sobremanera oonooerl.os, no obs1iante antepone una 
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preocupaci6n netamente humana por el.l.os 1 en l.o que ae advierte 
su reconocimíento en cuento a l.a dignidad de personas de l.os 
ind!genas. 

En l.os cuentos anal.izados, el. narrador-autor se identifi
ca con el. investigador antrop6l.ogo, desde cuya perspectiva nos 
es dada a conocer l.a real.idad indígena. Esto se debe a dos mo
ti vos preferentes: el. primero, a su vivo interés por el. cono
cimiento individual. y col.activo de l.os indígenas; y el. segun
do, -estrechamente rel.acionado con el. anterior- a su prop6si
to de hacer comprensibl.e el. mundo indígena a l.os no indígenas. 

A este respecto, se advierte un cambio de postura del. na
rrador-autor, tendente sobre todo al. conocimiento veraz del. mun
do indígena, pero en ocas~ones también hay una participaci6n 
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directa de éste en él.. Identificado con el. personaje antrop6- ~' 
l.ogo, cambia sus objetivos de investi!lllci6n obligado por l.as 
circunstancias, pues l.a real.idad ind!gena l.os desborda con 
mucho, ademi!s de que se presenta de tel. manera interesanté 
que l.os despl.aza. :·, 

Entre l.os indígenas y l.os no ind!'genas, el. narrador-autor, 
identificándose con el. personaje antrop6l.ogo, viene a ser 
una especie de v!ncul.o cognoscitivo con respecto a l.a reali
dad indígena. Su participaci6n en el. conocimiento del. mundo 
indígena vería; así, es muy parca en •JU:cul.i Hual.ul.a", debido 
al. hermetismo de l.os indígenas y a obstácul.os de diversa índo
l.e que sel.e presentan; real.mente l.ogra·penetrar en el. modo 
de pensa;- y en l.a probl.emática indígena en "El. oenzontl.e y 
l.a vereda", en "La venganza de 'Carl.os Itíango'" y en "Nuestra 
Seftora de Nequetejé";ademds de aportar el. conocimiento, se 
encuentra obl.igado a col.aborar activamente con el. fin de 
transforma'r l.a real.idad indigena en "Xl diosero". 

A l.a par que el. narrador-autor cambia de postura ante 
l.a real.idad ind!gena, compenetrándose con el.l.a, deja de con
siderar objetos de estudio a l.os indigenas para, en su l.ugar, 
anteponer su dignidad de personas, tomándol.os como tal.es. Es
to se advierte ol.aramente en "El cenzontl.e y l.a vereda", en 

' . ~ 

' 



165 

donde, además, denuncia a los causantes d . la situación deplo
rable de los indígenas. 

El. narrador :autor ha establecido un :fuerte contraste a1 
realizar su protesta contra las condiciones de vida deplorab1es 
de 1os indíc;e:nas en "Las vacas de Quiviquinta11 y en "La cabra 
en dos patas"; expresa respectivamente su desesperanza y su op
timismo respecto a1 futuro de éstos. Aunque 1os personajes 
sean individua1es y co1ocados en circunstancias extraordinarias, 
1a enorme cohesión de 1os miembros de J.as comunidades indígenas 
en cuanto a su forma de vida, origina que puedan considerarse 
tipos, en e1 sentido de representar a otros. Así, en el primer 
cuento, muestra 1a desintegración de 1a pequeña comunidad que 
es 1a fami1ia y su degradªci6n física y mora1 hasta 11egar in
c1uso, a su aniqui1amiento en ambos aspectos, mientras que en 
eJ. segundo presenta, no sóJ.o la resistencia de 1os indígenas 
ante 1os embates de1 medio ambiente y de 1es n.o indígenas, si
no su tríunfo, uti1izando para e11o sus propios recursos, con 
J.o que qú'eda asegurada su sobre~vencia en J.os aspectos :físi-
co y moral.. 

Por'1o general., e1 narrador-autor, a diferencia de nume
rosos esc'ritores de la narrativa indigenísta, asume una acti
tud optimista ante la rea1idad indígena en sus cuentos. Por 
una parte, la realidad trágica, salvo en "Las vacas de Quivi
quinta11 y en "La triste historia del. paecola Cenobio"; es ma
tizada con su sentido del humor, sobre todo a través de colo
quia1ismos. Por otra, sin tratar de atenuar1a, confía en los 
recursos de 1os indígenas, :fundamentalmente en su cohesión; 
pero también en la ayuda gubernamental e individual. que han 

oomenzado a recibir en diferentes aspectos~ 
Los indígenas y los no indígenas han sido presentados 

conforme al. conocimiento que de el1os tenía eJ. narrador-autor; 
as!, los primeros no han sido ideo.l.izados como en la narrati
va indianista, y los secundos no han sido ajustados conforme 
a un patr6n determinado, lo que ha da4o como consecuencia 
una gran movilidad en la con:figu..'"'Bcidll de los personajes. 

,, 
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Las rel.aciones entre indígenas y no indígenas ofrecen va
riedad, de modo que han quedado fuera de un esquema. En estos 
pl.anteamientos.del. narrador-autor respecto al.os personajes se 
advierte, por una parte, l.a infl.uencia del. realismo; y por 
otra, su carácter de antrop6J.ogo. 

En el. trato entre indígenas y no indígenas, subyace, en 
primer l.ugar, un afán de col.aboraci6n, por un l.ado, del. inte
l.ectual. que oe considera obl.igado a prestar sus servicios al. 
más necesitado, como en "La tona"; y ,por otro 1 del. lllestizo cul.
tural. que se siente pertenecer, no ya s6l.o a su comunidad, si
no al. mundo occidental., por l.o que trata de transmitirl.c l.os 
beneficios de su conntnidad, como en "Hícul.i Hual.ul.a". 

En segundo J.u¡;-ar, el-na.rrador-atttor muestra J.a indiferen
cia de l.os no indígenas ante l.a situaci6n depJ.orable de J.os in
dígenas, ya que se encuentran guiados en el. trato con éstos 
por su objetivo de investigación, por J.o que J.os conside~an me
ros objetos de estudio. 

Tanto en "nuestra Señora de ?Teq~tejé" como en "El é'-en
zontl.e y J.a vereda" J.o anterior provoca una fal. ta de entendi
miento entre ambos 1 que cul.lllina en manifestaciones de agresi
vidad de J.os indígenas hacia J.os: no indígenas. S6J.o que en el. 
primero, eJ. nsrradorriauto~ J.e da un remate humorístico, sin 
tratar de comprender más. Mientras que en eJ. segundo·, profun
diza sobre l.os verdaderos causantes de J.as condiciones de vi
da de l.os indígenas, concJ.uyendo que son J.os sistemas injus
tos de todo tipo. 

En tercer J.ugar, el. narrador-autor reaJ.iza una especie 
de bal.ance de J.o dejado por l.os no indígenas a l.os indígenas 
en sus rel.aciones. L!ientras que en "La tona" el. saldo fue mag
nífico, en otros rel.atos como "Las vacas de Quiviquinta" 1 "La 
venganza de •carJ.os Lfango'" y "La cabra en dos patas", J.os no 
indígenas s6lo trataron de degradar a l.os indígenas en prove
cho propio, expl.otándol.os. 

Tanto en "Las vacas de Qui.viquin'ta• como en "La.vene;an
za de •carl.os Mang!>'" se presenta una dobl.e rel.aci6n, por un 
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1ado,. entre e1 mestizo y 1os indígenas, en 1a que aqué1 ha ex
p1otado a éstos, aunque se hayan defendido con sus propios re
cursos; y por e1 otro, entre e1 investigador, no indígena, y 
1os indígenas, cuya re1aci6n equiva1e a un juego de intereses 
en e1 que ambos consiguen sus propósitos 9 ·con 1a consiguiente 
desventaja para 1os indígenas. 

En "La cabra en dos patas" se da una 1ucha entre e1 indí
gena y e1 no indígena, pues mientras que éste trata por todos 
1oe medios de conseguir sus fines, aqué1.no só1o se 1o impide 
sino que 1o vence ingeniosamente. 

En genera1, e1 narrador-autor considera que 1a conviven
cia entre.no indígenas e indígenas ha supuesto para éstos más 
desventajas que ben~ficios; sin embargo, abre 1a posibi1idad 
de cambio, conforme a 1os p1anee ·gu.bernamenta1es de 1a época 
de1 narrador-autor y a1 aprovecham:iento do 1os recursos pro
pios de 1oe indígenas, respecto a 1ae condiciones de v:i.da de 
éstos. 

Uno-~de 1os aspectos puestos de re1ieve por e1 narrador
autor ba sido 1a marginación en 1as áreas geográfica, hist6ri
ca, cu1 tU1"81, socia1, de1 sector sa1ud, de medios de transpor
te, de formación re1igioea, etd.; 1o que ha constituido una. 

.causa primaria de 1a situación dep1orab1e de 1os indígenas. 
La marginación en sus diferentes aspectos ha sido inc1uí

·aa en todos 1oe re1atos; sin embargo, constituyó 1a ieotopía 
principa1 en a1gunoe, o bien, i'ue tra"tado con más profusión 
un aspecto que otro de 1a m:i.sma en determinados re1atos. 

En 1os 1ugares donde habitan 1os indigenas, 1o que ha 

sido ccnfig<U"ado principa1mente por medio de informaciones 
sobre e1 espacio y de 1a distribución de1 espacio en él dis
curso, ee advierte su marginación hist6rica y geográfica. 

Lo anterior ha originado que diversos bienes de 1a cu1-
tura occidenta1 sean desconocidos por 1oe indígenas. E1 na
rrador-autor ha puesto énfasis en tres de éstos: 1) Los ma
di.os de comunicación, 2) La medicina 7, 3) La educacíón. El. 
primero de e11os obetacu1iza material.aente 1a acción benéfi-
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ca de J.os otros dos; .Por e1J.o, en "La tona", eJ. narrador-au
tor pJ.antea que J.a conatrucci6n de una carretera ha traído co
mo beneficio eJ. auxiJ.io médico para J.os indígenas. 

En parte, J.a ausencia de auxiJ.io médico propicia J.a en
fermedad, ya que J.as coUIUilidades indígenas J.a combaten por 
medios mágicos, sin medidas adecuadas para prevenirJ.a o con
trarrestar sus efectos. De J.a misma manera, J.a carencia de edu
caci6n pacta con J.a i¡;norancia, pues da pie para su exi.stencia. 
Tanto J.a enfermedad como J.a ignorancia constituyen J.os dos 
.grandes mal.es que aquejan a J.os indígenas, J.o que es puesto 
de reJ.ieve en "EJ. cenzontJ.e y 1a vereda", sin embargo, J.a ig
norancia es más grave, pues mientras exi.eta, resuJ.ta imposi
bJ.e una determinada acci6n contra J.a en:Cermedad. 

La carencia de medios de comunicación como caminos tran
ei tabJ.es, correo y teJ.égrafo aparece en "HícuJ.i HuaJ.uJ.a", "La 
venganza. de 1 CarJ.os Mango'" y "La cabra en dos patas 11 ,· propi
ciando una situaci6n desventajosa deJ. indígena ante eJ. no in
dígena, puesto que aquél. se encuentra .desprotegido n1oraJ.!'.\Y' 
jurídicamente, expuesto a J.a expJ.otaci6n por parte de éste. 

El. desconocimiento o J.a insuficiencia en eJ. conociro.:!:ento 
de J.a J.engua espaüoJ.a, habJ.ada po~ J.a mayoría de J.os habitan~ 
tes deJ. país, ha ocasionauo parcial.mente cJ. aieJ.amiento de J.oe 
indígenas con respecto a J.os beneficios cuJ.turaJ.es y social.es 
principal.mente. Además, este hecho ha constituido un verdade
ro obetácuJ.o para eJ. entenditti.ento entre indígenas y no indí
genas. Este tipo de marginación es expu.esta. sogre todo en "La · 
tona", en "HícuJ.i Hua.J.ul.a" y en "El. diosero 11 • 

La marginación socia1 y cuJ. tural. se ha presenta.do de ma
nera acentuada en "Las vacas de Quiviquinta11 , "El. dioeero", 
"La cabra en dos patas" y "Nuestra Sell.ora de Nequetejé11 • 

El. narrador-autor ha hecho un contraste entre J.as con
secuencias negativas de J.a. marginación en todos aspectos pa.
ra J.as comunidades indígenas, en J.a mayoría de J.oe reJ.atoe, 
y una ventaja que acarrea ésta, presente en eJ. reJ.ató "Los 
novios". En aeta ·raJ.ato, 1a forma de vida indígena ha sido 
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conservada precisamente gracias a l.a marginación de l.n comuni
dad tzel.tal., l.o que puede decirse de todas l.as comunidades in
dígenas, ·pues en l.n medida en que sufren un proceso de acul.tu
raoión van perdiendo sus formas propias de vida. 

Si bien podría pensarse que J.a integración de l.as comuni
dades indígenas al. resto del. país por medio de l.as yj'.aa de oo
mun:i.oación constituye una solución efectiva, el. narrador-autor 
advierte que el. proceso de integración es muy compl.ejo, y que, 
por J.o tanto, no consiste sólo en l.a construcción de carrete
ras, aunque esto sea muy importante, sino que supone, aderoáe, 
un cambio de mental.idad de l.a gente mediante l.a educación, l.o 
que es expresado en "Los diez responsos", pues se infiere·que 
si a un puebl.o mestizo, q~e hs. tenido mayor contacto con l.a 
cul.tura occidental., J.e ha. costado l.a integración graves tras
tornos en el. desarrol.l.o de su vida, cuánto más l.e costará a 
una comunidad indísena. 

A diferencia de l.a mayoría de J.os rel.atos que configuran 
El. diosero, el cuento "La parábola del. joven tuerto" es J,!re
sentado como mera ficción l.iteraria, sin ninguna base antro-. 
pol.ógica, etnográfica o histórica, como ha sucedido en l.os 
demás. 

El. títul.o de este rel.ato como el. de otros ha sido el.ave. 
para interpretarl.o •. Con esta base se ha descubierto que_ el. 
mayor interés del. narrador-autor ha consistido en transmitir 
un mensaje, que ha sido posibl.e inferir de l.os hechos narra
dos. 

En apariencia, este rel.ato ha producido J.a impresión de 
ser ajeno a l.a col.ección, sin embargo, ·después da haber sido 
anal.izado, el. l.ector ha podido percatarse de su vincuJ.aci6n· 
con J.os demás rel.atos, precisamente en rel.ación con J.oa dos 
aspectos rel.evantes de J.a vida de l.os indígenas: a) Margina
ción; y, b) Sincretismo de concepciones y de creencias, pero 
dobre todo en rel.ación con el. primero. 

Los indísenas no son l.os Wiicos seres marginados, exis
ten otros, J.os minusvdl.idos, quienes también padecen por esta 
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causa, Una diferencia radical. entre el. sufrimiento de ambos 
por encontrarse marginados proviene de que J.os indígenas pade
cen 1as consecuencias de 1a marginaci6n en sus diferentes as
pectos -en concreto, 1a ignorancia, l.a enf'ermedad y 1a exp1o
taci6n- fundamentaJ.mente; mientras que 1os minusvá1idos 1a 
experimentan primariamente oomo un rechazo hacia su persona 
por su 1imitaoi6n física, con 1os consiguientes perjuicios en ., 
1os puntos tratados en "La paráboJ.a de1 joven tuerto". De esta 
JDanera, tanto éstos como aqué1J.os for.inan parte de 1a hw:nanidad 
sufriente a causa, sobre todo, de sus congéneres. 

El. indígena se siente desprotee;ido ante 1a natura1eza, 
por 1a cua1 puede ser aniquiJ.ado. Sabe que sus fuerzas son 
inferiores a 1as de éota,. por J.o que busca un medio para domi
no.ria. A1 desconocer en su mayoría J.as l.eyes de 1a natura1eza, 
resuJ.ta incapaz de ejercer un contro1 sobre e1J.a, sin embargó, 
e1 indígena oree poseer e1 secreto, en este caso 1a confec-
ci6n de Una deidad para dolllinarJ.a, por 1o que como en "El. dio
sero11, pero también en "La cabra en dos J?atas" y en "La tonan, 
e1 indígena se sitt1a en un p1ano máe;ico. 

Aparte de en J.a fa1sedad de estas creencias, e1 narrador-
autor ha puesto énfasis especial. en e1 uso de 1as mismas~ En 
1os reJ.atos arriba mencionados const~"tuyen 1a forma por exce-
1encia de protegerse de todos J.os peligros, además, hay sin
ceridad en 1os promotores de J.as mi-e; sin embargo, en 11Hí.:. 
cu1i Hual.ul.a", un grupo de huicho1es manipu1a ocu1 tamente una. 
ideo1og.!a respecto a un ser supranatura.J.· 11ama.do precisamen
te así, creando un ambiente de vio1encia, angustia y temor 
constantes entre 1os indígenas. 

Otra postura del. narrador-autor. aparte de 1a crítica, 
es 1a etnográfica, consistente en un c1aro prop6sito por com
prender el. sincretismo de concepciones 7 de creencias, compo
nente de J.a cosmogonía zoque, en este caso presente en "La 
tona". 

Por una parte·, en 1a concepci6n -:¡ en 1a ceremo!Ua de ·1a 
b~squeda de 1a toDa se advierte una ;iuxtaposici6n de e1emen-
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tos del animismo, de1 totemismo y del. poJ.iteísmo como cosmogo
nías ya superadas en la comunidad zaque. Por otra parte, uno 
de 1os elementos de 1a evangelizaci6n: e1 sacramento del bau
tismo, que tiene enorme importancia. 

Este sincretismo de concepciones y de creencias ba venido 
a desembocar en el nombre del. recién nacido, tomado del. calen
dario de la Igl.esia y de la ceniza. 

Mientras que en "La tona" se ha puesto énfasis en el re
suJ.tado del. sincretismo de concepciones y de creencias por me
medio del remate e:fectista al. :final. del. reJ.ato, en "Nuestra 
Señora de Hequetejé 11 se ha destacado el. proceso mismo de1 sin
cretismo. La re1igiosidad de 1os pames respecto a la Virgen 
es volcada en una rcproducci6n de la Gioconda, debido, parcial
mente, a la marginaci6n cuJ.tural y de formaci6n religiosa. E1 
narrador-autor apl.ica su sentido del humor al. absurdo ~e tal. 
sincretismo. 

El.amentos del. catolicismo, componen.tes de este sincretis
mo, han sido deformados por J.os indígenas, en parte a caqsa de 
J.a infl.uencia de sus creencias ancestraI.es; y en parte, de una 
evange1izaci6n muy incompleta, puesto que fue interrumpida. Es
tos el.amentos no s6lo han sido de.sfigurados, como en "La ven
ganza de ~Carios Mango' 11 , cuando .J.os ma:oahuas, ayudados por 
otros grupos indígenas, pretenden utilizar su oraci6n al. Señor 
de Chal.ma para conseguir el. éxito de su proyectada venganza, 
sino tatabién J.es han dado un cariz mágico, al. convertir 1a ora
ci6n en un trueque, consistente en el. intercambio de 1o pedido 
por 1o invertido en es:fuerzo y, sobre todo, en dinero. 

Entre 1os mestizos se observa con menor intensidad este 
sincretiamo de concepciones y de creencia. En "Los diez res
ponsos" éste se encuentra estrecbamente re1acionado con la 
mu.arte. Las creencias ancestra1es indígenas subsisten al. 1a
do de creencias cristianas predominantes, aunque, en ocasio
nes, deformadas por 1a ignorancia popul.ar. 

Los sacerdotes ocupan un iuear f'Undamental. en 1a vida de 
estas comunidades indígenas y de estos pu.eblos mestizos. Pero, 
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mientras que l.ao diferencias cultural.es, 1a ignorancia y el. 
hermetismo de l.as primeras impiden una mayor participaci6n 
del. sacerdote en l.a vida de éstas, como en "Hículi. Hua1ula 11 y 
en "liuestra Señora de Nequetéjé"; en l.os segundos ejerce una 
gran in:fl.uencia en cal.idad de guía espi.ritual., como en "Los 
diez reaponsos". Sin embargo, su cercanía con l.os i.ndígenas y 
con J.os mestizos es mayor, en general., ·que 1a de cual.qui.era., 
por su prepnra.ci6n y convivencia coti~i.ana con el.l.os. 

El. narrador-autor ha presentado esta visi6n de l.a. real.i.
dad indígena uti1i.zando l.os si.guientes el.ementos que, fusi.o
nados, han contribui.do en gran medida a l.a configuraci6n de 
J.as J.íneas temáticas de esta col.ecci6n de ouentos. 

El. empl.eo frecuente -de indicios torna rel.evantes a l.os 
indígenas como personajes, sobre otros el.ementos del. rel.ato, 
aunque se presenten de manera esquemática. 

Los tipos de re1aci.6n entre indígenas y no indígenas se 
han presentado de manera general. por raedi.o del. esqueraa. de ca
tegoría.a actancin1es, pero el. interés_principal. del. narrador
autor no ae ba enfocado hacia este aspecto, sino hacia el. de 
l.os personajes. Aunque se presenten personajes individual.es, 
éstos representan siempre a otros_, de donde se infiere que 
el. núcl.eo de su atenci6n J.o constituyen tanto l.os individuos 
como J.a comunidad indígenas en cuanto personajes. 

Los indígenas se encuentran ubicados en un ambiente cuyo 
rasgo característico· es l.a cotidi.anei.dad, por medio de J.ae 
informaci.ones sobre el. espacio, princi.pal.mente con el. fin de 1: 

destacar J.a forma de vida de l.os indígenas, en general., o · i 
al.cdn aspecto de ésta, en contraste con una situación extra
ordinaria que al. narrador-autor J.e interesa poner de rel.ie-
ve. De esta manera, J.a fic~i6n se fuei.one..con l.o habitual. 
contribuyendo a l.a confi.gur.aci6n de l.a intriBS del. rel.ato. 
Con frecuencia., se presenta una i.denti·fi.caci.6n entre el. sen-
tir del. hombre, l.os hechos que ocurren y l.a natural.eza, con 
el. objeto, por una parte, de crear une ambientaoi6n y, por 
otra, de reforzar sus diversas intenciones. 
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Tanto l.os puntos arriba mencionados, oomo el uso de col.o
quialismos dotan de verosimil.itud al relato. El. propósito de 
reproducir el. habl.a de l.os indígenas, a raíz de la influencia 
de l.a novela de l.a Revolución y siendo uno de l.os prin1eroa 
escritores que 10 intentaron, ha sido deaarrol.1ado en l.a re-

· presentación narrada o en l.a representación directa del dis
curso. 

En la mayoría de l.os rel.atoa -salvo en "La plaza de Xoxo
cotla"-1 predominan l.aa acciones narrativas con fundión de nu
dos, debido a que l.o narrado aparece como fruto de l.a experien
cia personal. del. narrador-autor, cuando ea narrador personaje, 
o bien, como presentación directa de l.os hechos, cuando el. na
rrador-autor es omnisciente; sin embargo, en este caso de iden
tifica con al.guno de l.oa personajes, pues nos manifiesta su 

·punto de vista principalmente a través de el.l.os. 
Las escasas informaciones sobre el tiempo obedecen al ma.

nej o peculiar que el narrador-autor hace de el.las. Ro l.e inte
resa de manera fundamental. ubicar a l.o,s personajes cronol$gi
camente, sino que estos datos cronol.Ógicoa contribuyen -igual. 
que l.os elementos arriba mencionados-, a l.a creación de 1'B 
intriga, ya que con frecuencia, el narrador-autor casi no men
ciona este tipo de informaciones; pero a1 presentares el. cl.í
max del. relato, entonces proporciona en detall.e varias, esta
bl.eciéndose un contraste. 

La transformación del. material. etnográfico en material. 
artístico-l.iterario puede ser explicada parcial.mente por medio 
del. tratamiento dado a l.os diversos el.ementos del. relato -ex
pl.ioitado arriba- y del. uso de las figuras retóricas. 

Éstas contribuyen de manera indispensabl.e a l.a creación 
del rel.ato artístico en combinación y UDi6n de otros elemen
tos. En esta col.ecci6n de cuentos se presentan general.mente 
en conglomerado, dando por resultado que varias figuras pro
duzcan efectos Jl1U3' diversos: tensión, movimiento, imsenes 
sensibles; que colaboren en l.a configura.ci6n de personajes y 
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de ambientes; que expresen, en gran parte, el. significado 
equj'.voco del. rel.ato, transformando el. l.enguaje etnográfico 
-unívoco- en l.iterario -equívoco-, dotando de gran riqueza al. 
rel.ato, puesto que se trata de una obra artística. ;; 

El. punto de vista del. narrador en combinación con l.as es
trategias discursivas es de primera importancia, dado que cons
tituye el. fundamento de este trabajo: el. cambio de postura del. 
narrador-autor frente a l.a real.idad indígena. A su vez, estos 
diferentes enfoques, que impl.ican una cosmovisión, dan cuenta 
de l.as J.íneas temáticas principal.es. 

Aunque l.a real.idad indígena que se presenta ante sus ojos 
·sea trágica o absurda, el. narrador-autor l.e imprima su senti
do del. humor en l.a manera "de presentarl.a, en l.o que se adv:i.er-
te que, a diferencia de una mayoría de escritores de l.a narra
tiva indigenista, asume una actitud optimista y comprensiva 
ante l.a real.idad indígena, sin que por el.l.o desconozca l.os as-
pectos l.amentabl.es de ésta. 

Una manera muy importante de::·percibir el. narrador-autor 
l.a real.idad indígena ha sido en su carácter de etnógrafo, J..o 
que pudo advertirse principal.mente en l.os cuentos "La tona", 
"Los noviiis" y "La triste historia del. pascol.a Cenobio". Va
rios aspectos de l.a real.idad indígena fueron destacados en 
estos rel.atos: 

Los indígenas habitan en un medio que l.os obl.iga. a con
vivir estrechamente con l.a natural.eza agreste, l.o que reper
cute directamente en el. físico, en l.a psicol.ogía y en el. mo
do de vida de l.oa indígenas. 

En l.s. convivencia entra indígenas y no indígenas, al. 
narrador-autor pl.antea que no puede evitarse el. que se pre
sente un proceso de acul.turación. Dentro del. mi.amo, destaca 
tres aopectos: a) La coexistencia de el.amentos de una etapa 
prehispánica, da una etapa col.onial.·y de una etapa moderna 
en J.s.s comunidades indÍgenas, conviviendo en un peri?dO da-

. tarad.nado de su cul.tura. b) El.amentos da varias cul.turas y 
de diferentes épocas se encuentran yuxtapuestos en determi-
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nadas manifestaciones de las'cu1turas indígenas. Pero estos 
elemen·toa pueden también estar asilllilados en éstas, y no a6-
1o yuxtapuestos, por lo tanto, el grado de acu1turaci6n varía. 
Sin embargo, cabe notar que la influencia de los no indígenas 
siempre es mucho más determinante y mayor en los indígenas, 
que el proceso con·trario. c) En el periodo postrevolucionario, 
se cre6 un plan educativo tendente a la integraci6n de loa in
dígenas a la vida nacional. Para ello, se fund6 la Casa del 
Estudiante Indígena, en donde se trat6 de que indígenas de di
ferentes comunidades se asimilaran a la cu1tura occidental, 
llevando el proceso de aculturación al extremo. Sin embargo, 
el narrador-autor muestra el fracaso de este proyecto,puee 
loe indígenas pueden transformarse en parias, desarraigados 
de su propia cultura y ajenos a la que se lea propuso. 

En las diferentes comunidades indígenas son destacados 
ciertos aspectos de la economía, con ligeras variantes: a)La 
divisi6n del trabajo se encuentra bien estableáiida entre hom
bres y mujeres, por una parte¡ pQr otra, toda , fuerza· humana, 
independientemente de la edad, es aprovechada por la comuni
dad indígena. b) La economía de éstas se basa fundamentalmen
te en la·agricultura, secundariamente, como un complemento, 
en la ganadería y·en el comercio. ~eta reducci6n de su e~ono
m:!a a la agricultura y, dentro de ésta, la preferencia por el 
monocultivo del maíz, constitpyen limitaciones de las comuni
dades indígenas que obstaculizan su desarrollo en el aspecto 
económico. 

El nacimiento entre los indígenas presenta tres formas, 
una común consistente en que las mujeres totalmente solas y 
desamparadas dejan que la naturaleza sisia su curso normal en 
el parto, otra especial., en la que intergiene la comadrona 
cuando date se dificUlta considerablemente y, otra extraordi
naria, pues el médico, quien se encuentra de paso en la comu
nidad, auxilia a la part.urienta. 

El. matrimonio constituye una etapa imprescindible y muy 
seria entre los indígenas, no en balde el narrador-autor 1o 
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ha ·.destacado a 1o 1arso de1 re1a to "Loa novios". En . éste, 1a 
base etnográfica es muy re1evante, por 1o que podría pensar
se que se trata de un re1ato antropo1Ógico, sin embargo, 1a 
e1aboraoi.ón artística de éste, 1a penetraoi6n en e1 interior 
de1 personaje ado1escente, una crítica a 1a aituaci6n de 1a 
mujer indígena y su inc1usi6n en una co1ecci6n de cuentos, re
ve1an que se trata de un re1ato 1iterario. 

La cohesión de 1as comunidades indígenas se encuentra da.
dad, en gran parte, por su organización socia1 en cuyo ábai-. 
de se encuentra una autoridad representada por un individuo, 
e1 más anciano, o por un consejo de ancianos que ejercen 1a 

. funci6n de patriarcas, .de depositarios de1 saber y de 1a tra
dición, de guías de 1a comunidad. En este ti~o de autoridad 
se encuentran unidos 1os ministerios re1igioso y 1egia1ativo. 
En parte, 1a fami1:la ref1eja 1a organización de 1a sociedad 
indígena, ·pues también se encuentra gobernada por una autori
dad, representada por e1 padre a quien todos obedecen. 

El. narrador-autor critica s~riamente 1a rigidez de 1a 
adaptación de 1a 1egia1aci6n indígcil!!. a casos concretos; ésta 
reau1ta simp1ista a1 ap1icar 1itera1mente 1as 1eyes, sin to
mar en consideración 1aa circunstancias atenuantes y sin dar-
1e oportunidad a1 acusado de defenderse. 

Dentro de 1a comp1ejidad de 1oa prob1el!laa que padecen 1oa 
indígenas, e1 narrador-autor ha puesto en c1aro 1oa siguien
tes puntos respecto a sus causas y a su so1ución. La percep
ción externa de 1a rea1idad indígena obstacu1iza e1 encuen
tro de una so1ución adecuada para 1os mismos. Ea preciso que 
e1 estudioso, porque a é1 ha sido encomendada 1a 1abor, pene
tre cognoscitivamente en e11a, cambiando su postura externa 
por una interna. 

En gran medida., e1 fracaso de 1oa p1anes tendentes a me
jorar 1a vida de 1oa indígenas se ha debido a este desconoci
miento de 1a rea1idad indígena desde una postura interna.Así, 
·e1 narrador-autor propone como punto de partida e1 conocimien-
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to de J.a real.idad.ind:i'.gena desde J.a perspectiva de J.os indí
genas, J.o que supone una penetración interna de aquél.J.a por 
parte del. estudioso. 

Para J.ograr J.o anterior, resul.ta indiapensabl.e una con
vivencla entre indígenas y no indígenas, en J.a que baya una 
col.aboraci6n reo:i'.proca, sobre todo de J.os segundos hacia l.os 
primeros, porque tienen más que dar¡ también, un esfuerzo ten
dente a disipar rencores, desconfianzas, temores de J.oa ind!
genas hacia el.J.oa. A raíz de esta convivencia se espera tener 
un.conocillliento directo y verdadero. Por otra parte, esta 
preocupación tenaz del. narrador-autor corresponde a un perio
do de gran aol.idez de J.a .antropol.og:i'.a en ro!éxico. 

Después de· 'haber J.ogrado esta percepción interna de J.a 
real.idad indígena, ea posibl.e anal.izar 1os probl.emas de ésta; 
as! como sus causas •. .t:stos probl.emas se deben,por un J.ado, e 
factores externos, principal.mente 1a marginación geográfica, 
histórica, cuJ.turaJ., social., etc., que propicia, en parte, 
graves probl.emaa como J.a ignorancia, _J.a enfermedad y 1a •X
pl.otaci6n, Interrel.acionados con J.os factores externos sé en-, 
cuentran J.os factores internos, dados en el. seno de 1as colllll
nidades ind!genas, como el. sincretismo de concepciones y de 
creencias, diversos aspectos de J.a J.egisl.aci6n, J.a situación 
de J.a mujer indígena, varios puntos de 1a Drganizaoi6n po1!
tioa y econ6mica de J.as mismas¡ factores todo~ que originan 
·serios y numerosos probJ.emas, que :fueron seña1ados y anal.i
zados en 1os rel.atos. 

El. narrador-autor asume una postura interesante respec
to a 1os factores principal.es causantes de J.os probl.emas de 
1os indígenas. Respecto a J.os factores externos provenientes, 
en parte, de J.os no indígenas, expresa una protesta contra 
J.a indiferencia, el. egoísmo y el. abuso de éstos hacia J.os· 
indígenas. Sin embargo, 1·rente a J.os factores· internos, sur
g:l.dos de J.a propia comunidad indígena, trata de comprender-· 
1oa, de atenuar eu gravedad y, cuando J.os critica, riunca asu-
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me una posición condenatoria,· como en e1 caso anterior. 
Esto ee explica por la mayor reeponsabi1idad. de 1os no 

indígenas a1 haber recibido infinidad de bienes, en comparación 
con 1os.indígenas cuyas carencias han sido destacadas a 1o 
1argo del análisis de estos relatos. Por 1o tanto, 1os prime
ros tienen obligación de compartir estos bienes de todo .tipo 
que les han sido dados, sin escatimar esfuerzos y sin aprove
charse de las condiciones desventajosas de 1os indígenas. Por 
otra parte, 1a situación dep1orable de éstos, causada en gran 
medida por 1oe no indígenas, 1os exonera parcialmente de 1a 
reeponaabi1idad de sus propias limitaciones. 

La responsabi1idad de 1os no indÍgeDas hacia los indígenas 
!lebe. traducirse. en manii'e¡¡taciones tanto individua1ee como co-- ~ . . - - ~ . . 
1ectivae.·A nivel social, e1 narrador-autor confía en 1a efica-
cia de loe planes gubernamenta1es, en concreto los de1 régimen 
cardenista, tendentes a 1ograr 1a incorporación de las comuni
dades indígenas al resto de1 país, con e1 i'in de que éstas par
ticipen de todos 1os bienes de q~e sus habitantes gozan. 

Dentro de esto programas de ayuda a 1os indígenas, tres 
sectores se encuentran específicamente atendidos: 1) E1 seotor 
educativo¡ 2) E1 sector !"alud; y, 3) XL sector de vías de comu
nicación. La participación del intelec"tual. resulta indispensa;.. 
b1e para realizar1os; pero además su generosidad, pues se 1e 
pide que ponga sus conocimientos al serYicio del mi!s necesi
tado, en ocasiones, incluso sin recibir una retribución econcS
mica o de otro tipo. 

E1 narrador-autor plantea que estos proyectos de integra
ción de 1ae comunidades indígenas ya ban empezado a realizar
se, por lo que éotas comienzan a recibir 1os consiguientes 
beneficios. En gran medida esto explica 1a actitud optimista 
del narrador-autor que contrasta con la usual en 1a narrativa 
indigenista. Adsmds, él co1abora en este magno plan, al tra
tar de proporcionar a 1os no indígenas un conocimiento ade
cuado de 1a realidad indígena. 
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La co1ecci6n de cuentos El. diosero continúa vigente 
treinta af1os después de su,pub1icaci6n y de1 gra.d.o de avance 
en 1os estudios antropo16gicos de 1a época de1 narrador au
tor debido, en gran medida, a que e1 indígena continúa sien
do un desconocido para 1os no indígenas, a que su mundo re-. 
su1ta ajeno y misterioso, no obstante habitar ambos un mismo 
territorio. 

Conforme a 1o anterior, Francisco Rojas Gonzá1ez, en ca-
1idad .de narrador-autor, ha sido un pionero, pues nos ha pro
porcionado una visi6n.de1 mundo indígena con una base antro
po16gica y con una tendendia 1iteraria rea1ista, 1o que ha 
contribUido poderosamente_a suscitar un interés humano, so
cia1 y cu1tura1 por 1os indígenas y, sobre todo un espíritu 
crítico y reivindicativo tendente a 1ogra.r una forma de vida 
just~ para e11os. 
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